
o ey 

Sir MA thur a thet 

Ceviri: Cumbur Misirhoglu 





RR RE CP TR 

i i hes bur rae fhe 

AKIL OYUNLARININ 
GOLGESINDE 

Ceviri: Cumhur Misirhoglu 

MARTI 

nA 



Sherlock Holmes-Akil Oyunlarinin Gélgesinde 

Sir Arthur Conan Doyle 

1. Baski: 2013 

ISBN: 978-605-348-179-9 

Yayinevi Sertifika No: 12330 

CopyrightOSIR ARTHUR CONAN DOYLE 

Bu kitabin Tiirkce yayin haklari Mart: Yayin Dag. San. Tic. Ltd. Sti.’ne aittir. 

Yaymevinden izin alinmadan kismen ya da tamamen alinti yapilamaz, 

hi¢bir sekilde kopya edilemez, cogaltilamaz ve yayimlanamaz. ; 

Baski 

Ezgi Mat. Teks. Pors. Ing. San. Tic. Ltd. Sti. 
Matbaa Sertifika No: 12142 

Sanayi Cad. Altay Sok. No: 14 Coban¢esme-Yenibosna/Istanbul 
Tel: 0 212 452 23 02 

fod 
MARTI 

MARTI YAYINCILIK J Yayin Yénetmeni : Sahin Gii¢ 
Marti Yayin Dagitim San. Tic. Ltd. Sti. Ceviren :Cumhur Misirlioglu 

Maltepe Mh. Davutpasa Cd. Editor : Rose Mary Samanoglu 

Yilanli Ayazma Sk. No: 8 Bhs aie 
Zeytinburnu/Istanbul Dizgi , : Erkan Kiigiik 

Tel: 0 212 483 27 37 - 483 43 13. f Redaksiyon : Gamze Bitytikkaya 
Faks: 0 212 483 2738 | Kapak : Yasin Oksiiz 

www.martiyayinlari.com 

info@martiyayinlari.com 



eS A eg RE RN OE EALERTS SE EE SUS SES SEIS, 

Sy Ahir ses Mg 

AKIL BYUNLARININ 
GOLGESINDE 

oA 
MARTI 





ICINDEKILER 

BOHEMYA’DA SKANDAL 

BIR KIMLIK VAKASI 

KIZIL SACLILAR KULUBU 

BOSCOMBE VADISI’NIN ESRARI 

BES PORTAKAL CEKIRDEGI 

BUKUK DUDAKLI ADAM 

MAVI YAKUT 

BENEKLi KORDON 

MUHENDISIN BASPARMAGI 

ASIL BEKAR 

ZUMRUT TAC 

AKGURGENLERIN ESRARI 

47 
75 
111 
149 
177 
211 
241 
281 
315 
345 

381 





BOHEMYA’DA 

SKANDAL 





Sherlock Holmes’a gore o, “O kadin”di. Onun i¢in 

baska bir ifade kullandigin1 pek duymadim. Holmes’un 

géziinde, cinsiyetinin biitiin 6zelliklerini gésteren tam 

bir kadindi. Holmes’un Irene Adler’e kars1 hissettigi ke- 

sinlikle sevgi degildi. Biitiin duygular, 6zellikle de bu 

duygu, onun soguk, miikemmeliyet¢i ama hayranlik u- 

yandiracak kadar dengeli zihnine ¢ok uzakti. Bana gore 

0, diinyanin gérdiigii en miikemmel akil ve g6zlem ma- 

kinesiydi, fakat bir asik olarak pek basarili olamayacagi 

da bir gercekti. 

Tutkulardan hep alayla bahsederdi. Bir gézlemci i¢in 

bu duygular, insanin amaglarinin ve eylemlerinin ar- 

dinda yatan gercegi gésteren belirtilerden baska bir sey 

degildi. Ama deneyimli bir akilci béylesine tehlikeli 
duygularin hassas ve dengeli dogasina girmesi i¢in izin 
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verse, bunlar, vardig1 mantiksal sonuclara gélge diisii- 

rebilecek saptirici faktérler haline gelirdi. Hassas bir 

aletin iizerinde bir toz zerresi veya gii¢lii bir mercekte 

bir catlak neyse, onunki gibi bir dogaya sahip bir insan 

icin gticlii tutkular da oydu. Ama her seye ragmen onun 

icin sadece bir kadin vardi: Anisi siiphe ve sorularla 

dolu Irene Adler. 

Son zamanlarda Holmes’u ¢ok az gériiyordum. Evli- 

liZim dolayisiyla bir siiredir gériisemiyorduk. Ben kendi 

topraklarinin efendisi olmanin giizelligini kesfetmis bir 

insan olarak evimle ilgilenip tam bir mutluluk yakala- 

muisken; bohem ruhuyla sosyal etkinliklerin her tiirlii- 

stinden nefret eden Holmes ise eski kitaplarina 

gémiilmiis, haftadan haftaya kokain ve hirslari arasinda 

gidip gelirken, ilacin yarattig1 uyusukluk ve giic¢lii ta- 

biatinin vahsi enerjisi arasindaki savasla, degisen ruh 

halleri iginde Baker Sokag1’ndaki evimizde kalmistt. 

Ger¢i Gnceden oldugu gibi su¢ arastirmalarina devam 

etmis, olaganiistii yeteneklerini ve g6zlemlerini kulla- 

narak resmi polisin bile ¢aresiz kaldigi bazi vakalari 

¢ozmiistii. Arada bir, yaptiklarindan haberim oluyordu; 

Trepoff cinayetinde Odessa’ya caginlmasim, Trincoma- 

lee’deki Atkinson kardeslerin trajedisini ¢6ziisiinii ve 

son olarak Hollanda kraliyet hanedani vakasinda gés- 

terdigi basariy1 hep takip etmistim. Ama giinliik gaze- 

teleri okuyan herkes gibi ana sayfalardan edindigim bu 

bilgiler disinda, eski dostum ve yoldasimdan fazla haber 
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alamiyordum dogrusu. 

1888’de 6zel hekimlik yapmaya baslamistim. Bir 

gece hastalarimdan birinden dénerken yolum tesadiifen 

Baker Sokagi’na diistii. Zihnimde “Kizil Dosya”nin* 

karanlik olaylariyla yer etmis o kapinin 6niinden gecer- 

ken, Holmes’u yeniden gérmek ve olaganiistii giiclerini 

nasil kullandigina yeniden sahit olmak i¢in dayanilmaz 

bir arzu duydum i¢imde. Odalarin 1siklar1 yanryordu ve 

yukari baktigimda, uzun, ince gélgesinin iki kez perde- 

nin Ontinden gectigini gérdiim. Basi 6nde, elleri arka- 

sinda, odada bir ileri bir geri, hizla dolasip duruyordu. 

Tim aliskanliklarini bilen biri olarak hareketlerinin an- 

lamini hemen ¢ikardim. Yine is basindaydi. Uyusturu- 

cunun yarattis1 sarhosluktan siyrilmis, yeni bir iz pesine 

diismiistii. Zili galdim ve bir zamanlar onunla paylasti- 

gim odaya girdim. 

Bana kars1 tavri coskulu degildi. Zaten nadiren dyle 

olurdu; fakat sanirim beni gérdiigiine sevinmisti. Fazla 

bir sey s6ylemeden, sevecen bir bakisla koltugu isaret 

etti. Sonra atesin Gniinde durarak, kendine 6zgii bakis- 

lartyla beni bastan asagi dikkatlice stizdu. 

“Evlilik sana yaramis,” dedi. “Seni gérdiigiimden bu 

yana yaklasik olarak dért kilo almissin, Watson.” 

“Uc bucuk!” diye atildim. 

“Gercekten mi? Bana kalirsa biraz daha fazladtr. Bir 

ps daha fazla olduguna sacs ian Watson. Gér- 



maya baslamaya niyetinin oldugunu s6ylememistin.” 

“O halde nereden biliyorsun?” 

“Goriiyorum; gérdiiklerimden gikarryorum. Peki, son 

zamanlarda en az bir kez, yaZmurdan iliklerine kadar 

islandigim; cok beceriksiz ve dikkatsiz bir hizmetgi tut- 

tugunu nasil bilebiliyorum sence?” 

“Sevgili Holmes,” dedim, “bu kadar da fazla. Birka¢ 

ylizyil 6nce yasasaydin kesinlikle biiyiicti diye yakilir- 

din. Persembe giinii kirda bir yiiriiyiise ¢iktigim ve eve 

perisan bir halde déndiigiim dogru, ama elbiselerimi de- 

sistirdigime g6re bunu nereden anladin? Mary Jane’e 

gelince; karim da onu sik sik wyariyor ama kadin umut- 

suz bir vaka. Yine de biitiin bunlari nasil oluyor da bili- 

yorsun aklim almuyor.” 

Kendi kendine giildii ve uzun ellerini ovusturdu. 

“Basitligin ta kendisi,” dedi. “Gézlerim bana, sol 

ayakkabinin yaninda, tam 1s181n vurdugu yerde, ayak- 

kabi derisinin tizerinde neredeyse paralel alti kesik bu- 

lundugunu séyliiyor. Kurumus ¢amuru ¢ikarmak i¢in 

kazimaya ¢alismis beceriksiz birinin elinden ¢iktiklari 

acik. Bu yiizden ¢ifte akil yiiriitmeyle, kétii bir havada 

disarida kaldigimi ve Londra’nin en k6tii ¢izme temiz- 

leyicisine sahip oldugunu ¢ikarabiliyorum. Senin mes- 

legine gelince; tentiirdiyot kokan, sag igaret parmaginda 

siyah bir giimiis nitrat lekesi ve sapkasinin sag tarafinda, 

stetoskopunu saklamis oldugu yeri belli eden bir siskin- 

ligi olan bir beyefendi odama girdiginde, onun bir tip 
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adami oldugunu anlayamamam icin aptal olmam gere- 

kir.” 

Akil yiiriitme siirecini agiklamadaki rahatligi iizerine 

kendimi giilmekten alamadim. “Bunlar bana anlattigin 

zamanlar,” dedim, “kendim de yapabilirmisim gibi 

kolay g6riiniiyor. Fakat yeni bir 6rnekle karsilastigimda 

sen aciklayana kadar saskinligim gecmiyor. Ustelik géz- 

lerim de seninkiler kadar iyi gériiyor.” 

“Oyle,” diye cevap verdi. Bir sigara yakti ve kendini 

koltuga birakti. “G6riiyorsun ama gé6zlemlemiyorsun. 

Aradaki fark acgik. Ornegin, antreden bu odaya ¢ikan 

merdivenleri sik sik g6rmiisstindiir.” 

“Sik sik.” 

“Ne kadar sik?” 

“Yiizlerce kez.” 

“Peki kac tane basamak var?” 

“Kac tane mi? Bilmiyorum.” 

“Tam tahmin ettiZim gibi! Gérdiin ama gdzlemleme- 

din. Ama gérdiin. Uzerinde durdugum nokta da bu. Ben 

on yedi basamak oldugunu biliyorum ¢iinkii hem gor- 

diim, hem g6zlemledim.” Bir an durdu ve sonra yine 

devam etti: “Bu arada, kiigiik problemlerimle ilgilendi- 

gin ve benim bazi 6nemsiz deneyimlerimi baskalarina 

aktarma aliskanligina sahip oldugun icin bu ilgini ¢eker 

samirim.” Masamin tizerinde duran pembe renkli kagit 

tomarim bana atti. “Son postayla geldi,” dedi. “Yiiksek 

sesle oku.” 
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Not tarihsizdi; tizerinde ne bir imza, ne de bir adres 

vardi. 

“Bu gece saat sekize geyrek kala,” diyordu notta, 

“nemli bir konuda size danigmak iizere bir beyefendi 

gelecektir. Son zamanlarda Avrupa’nin kraliyet ailele- 

rinden birine yaptiginiz hizmetler béyle 6nemli bir ko- 

nuda da giivenilir oldugunuzu gésteriyor. Her kesimden 

sizinle ilgili edindigimiz bilgiler bu yéndedir. Litfen o 

saatte odanizda olunuz ve maskeli ziyaret¢inizi bekle- 

yiniz.” 

“Cok gizemli,” dedim. “Sence ne anlama geliyor?” 

“Heniiz elimde yeterli veri yok. Elinde veri olmadan 

bir teori tiretmek biiyiik bir hatadir. Insan teorileri ger- 

ceklere uyduracagina, farkinda olmadan ger¢ekleri teo- 

rilere uydurmaya ¢alisir. Peki notun kendisini ele al, 

ondan ne ¢ikarryorsun?” 

Yaztyl ve tizerine yazildigi kagidi dikkatle inceledim. 

“Yazinin sahibinin hali vakti yerinde olsa gerek,” diye 

s6ze basladim, dostumun diistince tarzini taklit etmeye 

caligarak. “Boyle bir kagidin paketi ti¢ silinden asagi 

degildir. Alisilmadik derecede saglam ve sert bir kagit.” 

“Alisilmadik... dogru tanim bu,” dedi Holmes. “Ke- 

sinlikle. Ingiliz kagidi de@il. Isiga tut.” 

Dedigini yaptim ve kagidin dokusuna “Eg”, “P” ve 

“Gt” harflerinin islenmis oldugunu gérdiim. 

“Bundan ne cikariyorsun?” diye sordu Holmes. 

“Ureticinin adi siiphesiz; adimin kisaltmasi olsa 
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gerek.” 

“Pek degil. ‘G’ ve ‘t? Almanca’da ‘sirket’ anlamina 

gelen ‘Gesellschaft’in kisaltmasi. Bizdeki ‘Sti.’ gibi. ‘P’. 

tabii ki, ‘Papier’, yani ‘kagit’. Simdi de ‘Eg’ icin ulus- 

lararasi atlasimiza bakalim.” Raftan kalin bir cilt indirdi. 

“Eglow, Eglonitz —hah! Iste buldum, Egria. Carlsbad 

yakinlarinda, Almanca konusulan bir tilkede— Bohem- 

ya da bir yer. ‘Wallenstein’ in 6ldiigii yer olmasinin yam 

sira cok sayida cam ve kagit fabrikalarinin bulunmastyla 

tin yapmis bir yer.’ Ha ha, dostum buna ne diyorsun?” 

Gézleri parildadi ve sigarasindan, zaferini ilan ederce- 

sine mavi koca bir duman bulutu tifledi. 

“Kagit Bohemya’da yapilmis,” dedim. 

“Kesinlikle. Ve notu yazan adam bir Alman. Garip 

ciimle yapisimi fark ettin mi? — ‘Her kesimden sizinle 

ilgili edindigimiz bilgiler.’ Bir Fransiz ya da Rus bunu 

bu sekilde yazmazdi. Sadece Almanlar fiillere béyle 

kaba yaklasir. O halde yapilacak tek bir sey kaliyor; Bo- 

hemya kagidina yazan ve yiiziinti gdstermemek i¢in 

maske takan bu Alman’1m ne istedigini kesfetmek. Ya- 

nilmiyorsam, kendisi biitiin siiphelerimizi gidermek 

iizere su an buraya geliyor.” 

Ciimlesinin ortasindayken sokaktaki atlarin ve gicir- 

dayan tekerleklerin sesi, hemen ardindan da zilin ani ¢a- 

lisi duyuldu. Holmes islik ¢aldi. 

“Sese bakilirsa bir cift,” dedi. “Evet,” diye devam etti, 

pencereden disari bakarak, “sirin, ktigiik bir araba ve 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 15 



giizel bir cift at. Her biri tig bin silin eder. Bu vakada 

para var Watson.” 

“Sanirim artik gitsem iyi olacak Holmes.” 

“Hic de degil, doktor. Oldugun yerde kal. Boswell’im 

olmadan hicbir sey yapamam. Kaldi ki, bu vaka ¢ok il- 

ginc olacak gibi. Kagirman yazik olur.” 

“Ama miisterin...” 

“Onu kafana takma. Yardimina ihtiyacim olabilir. Iste 

geliyor. Su koltuga otur ve tiim dikkatini bize ver .” 

Merdivenlerde ve koridorda duyulan yavas ve agir 

ayak sesleri, kaprnin 6niinde durdu ve kapi sertge vu- 

ruldu. 

“Girin!” dedi Holmes. 

Iceriye, en az 1.95 boyunda, Herkiil gibi bir adam 

girdi. Kiyafeti, Ingilizlere gére zevksiz sayilacak dere- 

cede gésterisliydi. Kruvaze paltosunun kollari astragan 

seritlerle siislenmis, alev rengi, ipek astarl1, lacivert pe- 

lerini de ziimriit bir brosla boynunda tutturulmustu. Bal- 

dirlarina kadar ¢ikan ¢izmelerini siisleyen kahverengi 

kiirk, giysileriyle uyandirdigi barbar zenginligi tamam- 

lryordu. Bir eliyle genis kenarl bir sapka tutuyor, dige- 

rtyle de yanaklarindan baslayarak yiziiniin list kismini 

orten bir biiyiicti maskesi oturtmaya ¢alistyordu. Yiizii- 

niin gortinen alt kismindan giiclii bir karaktere sahip ol- 

dugu anlasilryordu; inatgilik derecesine varan bir 

kararliligi gdsteren kalin, sarkik bir dudak ve uzun, diiz 

bir'cene:.. 
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“Notumu aldiniz m1?” diye sordu, kalin, sert bir ses 

ve belirgin bir Alman aksantyla. “Size gelecegimi séy- 

lemistim.” Kime hitap edecegine karar verememis gibi 

bir bana bir Holmes’a bakt1. 

“Liitfen oturun,” dedi Holmes. “Sizi dostum ve mes- 

lektasim Dr. Watson’la tanistirayim. Kendisi vakala- 

rimda bana yardim eder. Kimle konusma serefine 

erismis oldugumu 6grenebilir miyim acaba?” 

“Bana Kont Von Kramm diyebilirsiniz; Bohemyali 

asillerdenim. Dostunuz beyefendinin béyle 6nemli bir 

meselede giivenilir oldugunu umuyorum. Aksi takdirde 

sizinle yalniz gériigmeyi tercih ederim.” 

Gitmek tizere kalktim, fakat Holmes beni bileSimden 

yakalayarak sandalyeye geri itti. “Ikimizi de kabul et- 

mediginiz takdirde ben de olmayacagim,” dedi Holmes. 

“Bana s6yleyeceginiz her seyi bu beyefendinin 6niinde 

de sdyleyebilirsiniz.” 

Kont genis omuzlarini silkti. “O halde baslayayim,” 

dedi. “Fakat dncelikle ikinizden de iki yil kesin gizlilik 

sarti kostuSumu hatirlatmalryim; bu siirenin sonunda 

6énemi kalmayacaktir ama su an i¢in, Avrupa tarihini et- 

kileyecek bir olay oldugunu sdylersem abartmis 

olmam.” 

“Bu konuda bana giivenebilirsiniz,” dedi Holmes. 

“Bana da,” diye ekledim. 

“Bu maskeyi mazur géreceksiniz,” diye devam etti 

garip ziyaretcimiz. “Beni gérevlendiren kisi taninmam1 
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istemiyor ve sunu da itiraf etmeliyim ki, kendimi size 

tanitirken kullandigim unvan gercekte bana ait degil.” 

“Bunun farkindaydim,” dedi Holmes kayitsizca. 

“Sartlar cok hassas ve Avrupa’nin kraliyet hanedan- 

larmdan birini ciddi durumlara diisiirecek bir skandalin 

patlak vermemesi icin her tiirlii Gnlemin alinmasi gere- 

kiyor. Acikca s6ylemek gerekirse, bu mesele Bohemya 

hanedaniyla, biiyiik Ormstein Sarayi1’yla ilgilidir.” 

“Bunu da biliyordum,” diye homurdandi Holmes. 

Koltuguna yerlesip gézlerini kapatmist1. 

Ziyaret¢imiz, kendisine Avrupa’nin en keskin zekali 

ve en enerjik dedektifi olarak tanitilan bu adamin simdi 

koltukta gevsekce uzanmis halini gériince sasirmisti. 

Holmes g6zlerini yavas¢a ac¢arak iriyari miisterisine sa- 

birsizca bakt1. 

“Eger majesteleri vakaya geri dénme tenezziiliinii 

gosterirse,” diye séze basladi, “elimden geleni yapa- 

rim.” 

Adam sandalyesinden firlayarak sikintiyla odada ileri 

geri yiirtimeye basladi. Sonra umutsuz bir ifadeyle yii- 

ziindeki maskeyi ¢ikararak yere firlatti. “Haklisiniz,” 

diye bagirdi; “ben kralim. Neden gizlemeye ¢aligayim 

Ley? 

“Neden gercekten?” diye séylendi Holmes. “Majes- 

teleri daha konusmaya baslamadan bile Cassel-Felstein 

Grandiikt, Bohemya hanedaninin krali Wilhelm Gotts- 

reich Sigismond von Ormstein’la kargi karsiya oldu- 

18 Sherlock Holmes 



- gumu anlamistim.” 

“Fakat anlayish olun,” dedi garip ziyaretgimiz, tekrar 

oturup elini alninda gezdirerek, “bu tip isleri kendi 

adima yapmaya alisik degilim. Ama bu mesele o kadar 

hassas ki hicbir ajana giivenemezdim. Sirf size danis- 

mak igin Prag’dan buraya gizlice geldim.” 

“O halde liitfen danisiniz,” dedi Holmes, gézlerini ye- 

niden kapatarak. 

“Gercekler tam olarak sdyle: Bes yil kadar 6nce, Var- 

sova’ya yaptigim uzun bir gezide iinlii maceraperest 

Irene Adler’la tanistim. Isim herhalde size tanidik gel- 

mistir.” 

“Liitfen fihristime bakar misin, doktor?” dedi Holmes 

gézlerini acmadan. Insanlar ve esyalarla ilgili yillardir 

uyguladigi bilgi depolama sistemi sayesinde, bir konu 

ya da insan hakkindaki bilgiye hizla ulasabiliyordu. 

Kisa bir siire iginde, bir Yahudi hahamin bilgileriyle 

derin deniz balikeiligi iizerine bir yazisi bulunan bir kur- 

may binbasinin bilgileri arasindaki maddede aradigim 

kadinin biyografisini buldum. 

“Bir bakalim!” dedi Holmes. “Him! 1858’de New Jer- 

sey’de dogmus. Kontralto...La Scala! Him Varsova Kra- 

liyet Operasi’nda primadonna — evet! Opera 

sahnelerinden emekli —aha! Londra’da yasiyor— kesin- 

likle! Anladigim kadartyla majesteleri bu gen¢ kadinla 

iliskiye girmis, ona bazi tehlikeli mektuplar géndermis 

ve simdi de o mektuplar: geri almak arzusunda.” 
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“Tamamen dogru. Fakat siz nasil...” 

“Gizli bir evlilik oldu mu ?” 

“Hay.” 

“Herhangi bir resmi belge veya sertifika?” 

“Hayir.” 

“O halde majestelerini anlamakta zorlaniryorum. Eger 

bu gen¢ insan, mektuplarini santaj veya baska amaglar 

icin kullanacaksa orijinal olduklarim nasil ispat edebi- 

hi?” 

“Ustiinde el yazim var.” 

“Taklit edilmis olabilir.” 

“Ama benim 6zel not kagidim.” 

“Calinmistir.” 

“Kendi mihtiriim?” 

“Kalibi ¢ikarilmistir.” 

“Ya fotografim?” 

“Satin alinmistir.” 

“Peki ikimizin birlikte fotograftysa?” 

“Aman Tanrim! Bu cok k6tii iste! Majesteleri gergek- 

ten diisiincesizce davranmis.” 

“Deliydim, ¢ildirmistim.” 

“Kendinizi ciddi bir tehlikeye atmigssiniz.” 

“O zamanlar veliahttm. Heniiz genctim. Simdi bile 

_ daha otuz yasindayim.” 

“Fotografi geri almali.” 

“Denedik fakat basaramadik.” 

“Majesteleri parasini 6demeli. Satin alinmal.” 
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“Satmak istemiyor.” 

“Calinsin 0 zaman.” 

“Beg kez denendi. Benim tuttugum hirsizlar iki kez 

evini soydu. Bir keresinde seyahat ederken bavulunu 

degistirdik. Iki kez yolu kesildi. Higbir sonug alina- 

madi.” 

“Fotografi hi¢ gérmediniz mi?” 

“Kesinlikle gérmedik.” 

Holmes giildii. “Olduk¢a hos kiiciik bir mesele,” dedi. 

“Fakat benim icin ¢ok 6nemli,” diye karsilik verdi 

Kral sitemle. 

“Oyle olmali. Kadin fotografla ne yapmayi diisiinii- 

yor?” 

“Beni mahvetmeyi.” 

“Ama nasil?” 

“Evlenmek tizereyim.” 

“Duymustum.” 

“iskandinavya Krali’nin ikinci kiz1 Clothiide Lothman 

von Saxe-Meningen’le. Ailesinin kati prensiplerini belki 

biliyorsunuzdur. Miistakbel esim de cok hassas bir ruha 

sahip. Sadakatimle ilgili en ufak bir siiphe g6lgesi biitiin 

evlilik planlarimi sona erdirir.” 

“Peki Irene Adler?” 

“Onlara fotografi géndermekle tehdit ediyor. Bunu 

yapacaktir da. Yapacagini biltyorum. Siz onu tanimaz- 

siniz, celik gibi sert bir ruhu vardir. Yiizii kadinlarin en 

giizeli, akliysa erkeklerin en kararlisidir. Baska bir ka- 
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dinla evlenmeyeyim diye yapmayacagi sey yoktur.” 

“Heniiz gondermedigine emin misiniz?” 

“Eminim.” 

“Peki sizce neden hentiz g6ndermedi?” 

“Ciinkii nisanin resmen a¢iklandig1 tarihte gondere- 

cegini sdyledi. Bu da 6ntimiizdeki pazartesiye geliyor.” 

“Daha tic giintimiiz var demek,” dedi Holmes esneye- 

rek. “Bu da gayet iyi, ¢iinkti su an ilgilenmem gereken 

birka¢ 6nemli isim var. Majesteleri bir stire Londra’da 

kalacaklardir tabii?” 

“Elbette. Beni Langham’da, Kont von Kramm adiyla 

bulabilirsiniz.” 

“O halde nasil gittigini bildirmek tizere size telgraf 

cekecegim.” 

“Liitfen bunu yapin. Merakla bekleyecegim.” 

‘‘Peki ya para meselesi?” 

“Acik krediniz var.” 

“Tamamen mi?” 

“Size su kadarini s6yleyeyim, o fotografi ele gecirmek 

igin kralligimin eyaletlerinden birini verirdim.” 

“Peki su anki harcamalar icin?” 

Kral, pelerinin altindan agur, deri bir canta cikartarak 

masanin tizerine koydu. 

“Ue yiiz altin ve yedi yiiz banknot var,” dedi. 

Holmes defterinin sayfasina bir makbuz yazarak ona 

uzatt. 

“Matmazelin adresi?” diye sordu. 
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“Briony Késkii, Serpentine Caddesi, St. John Ko- 

rusu.” 

Holmes not aldi. “Son bir soru daha,” dedi. “Fotograf 

biiytik boy mu?” 

Evel, 

“O halde iyi geceler, majesteleri. Size yakinda tyi ha- 

berler getirecegime inantyorum.” 

Kraliyet arabasi sokakta giderken bana dénerek: 

“Sana da iyi geceler Watson,” dedi. “Eger yarin 6Sleden 

sonra saat iicte bana ugrarsan, bu kitictik mesele hak- 

kinda seninle sohbet edebiliriz.” 
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Ertesi giin tam ti¢te Baker Sokag1’ndaydim, fakat Hol- 

mes heniiz dénmemisti. Ev sahibi, sabah saat sekizi bir- 

ka¢ dakika ge¢e ¢ikmis oldugunu sdyledi. Ne kadar 

siirerse siirsiin beklemeye karar vererek atesin yanina 

oturdum. Bu arastirma cok ilgimi ¢ekmisti. Ger¢i daha 

Onceden anlattigim iki hikayedeki garip ve karanlik 

6zellikleri yoktu ama meselenin dogasi ve miisterinin 

yiiksek konumu dolayistyla bu hikayenin kendine ézgii 

bir yapisi vardi. Yapilan arastirmalardan ¢ok, dostumun 

olaylara hakimiyeti, keskin akil yiiriitiisii, ¢aligma sis- 

temi ve en karmasik gizemleri hizli ve miikemmel yén- 

temleriyle ¢6ziisiiydii beni ¢eken. Degigmez basarisina 

o kadar alismistim ki, basarisizlik ihtimali aklimdan bile 

gec¢miyordu. 

Saat dérde dogru kap1 agildi ve kirmizi yiizlii, k6tii gi- 
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yimli, sarhogs gériiniimlii bir seyis odaya girdi. Dostu- 

mun kilik degistirmedeki inanilmaz yeteneklerini bil- 

meme ragmen Holmes olup olmadigina emin olana 

kadar onu dikkatle incelemek zorunda kaldim. Bana 

selam verip yatak odasina girdi ve bes dakika sonra her 

zamanki diizgiin kiyafetleriyle disari cikts. Ellerini cep- 

lerine sokarak atesin Gniine bacaklarini uzatti ve birka¢ 

dakika kahkahalarla giildii. 

“Dosru olamaz,” diye bagirdi ve sonunda gii¢stiz ka- 

lana kadar tekrar giilmeye basladi. 

“Ne oldu?” 

“Cok eglenceli. Eminim ki sabahtan beri neyle ugras- 

tigim1 tahmin edemezsin.” 

“Tahmin edemiyorum. Sanirim Bayan Irene Adler’in 

aliskanliklarimi, kim bilir belki de evini gézetledin.” 

“Hemen hemen, ama stire¢ olduk¢a garipti. Sana an- 

latacagim zaten. Bu sabah saat sekizde, isten ¢ikmis bir 

seyis kiliginda evden ayrildim. Seyislere her zaman 

sempati duyulur. Onlardan biri olursan bilinmesi gere- 

ken her seyi 6grenirsin. Briony Késkii’nii hemen bul- 

dum. Arkasinda bir bah¢esi olan, 6nti sokaga bakan iki 

kath sirin bir villaydi, kapisinda biiyiik bir kilit vardu. 

Evin sag tarafindaki oturma odasinin neredeyse yere 

kadar inen uzun pencerelerinin kilitleri ise bir gocugun 

bile kolaylikla agabileceSi cinstendi. Arkadan, yandaki 

fayton duraginin ¢atisindan evin koridoruna ulasilabili- 

yordu. Baska da kayda deger bir sey gériinmiiyordu. 
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Cevresinde dolasarak her acidan inceledim fakat 6zel- 

likle ilging olan bir sey géziime carpmadi. 

“Sonra sokaktan asag1 yiiriirken, bahcenin bir duvari- 

nin baska bir sokaga baktigini fark ettim. Atlari kasag1- 

lamada seyislere yardim etmem karsiliginda bir miktar 

para, bir bardak i¢ki, iki sarimlik sert tiitiin ve Bayan 

Adler hakkinda bana yetecek kadar bilgi aldim. Tabii 

bu arada, ¢evrede oturan ve hig ilgimi ¢ekmeyen diger 

insanlarin hayat hikayelerini de dinlemek zorunda kal- 

dim.” 

“Peki Irene Adler hakkinda neler 6grendin?”’ diye sor- 

dum. 

“Bu konuda biitiin adamlar yelkenleri suya indirdi. O, 

bu gezegen tizerindeki en sevimli yaratikmis; adamlar- 

dan biri béyle diyordu. Sakin bir hayati varmis; konser- 

lerde sarki séyler, her giin saat beste disari ¢ikar ve tam 

yedide aksam yeme&i i¢in geri d6nermis. Sark: sdyle- 

meyecegi zamanlar nadiren disari ¢ikarmis. Tek bir zi- 

yaret¢isi varmis, bir erkek. Esmer, yakisikli ve gésterisli 

bir adam. Giinde en az bir kere gelirmis; cogu zaman 

iki kere. Adliyeden Bay Godfrey Norton diye biri. Fay- 

toncularla dostluk kurmanin yararlarini gor iste. Adami 

bircok kez buradan, Serpentine Sokagi’ndan, eve gotiir- 

miisler ve onun hakkinda her seyi biliyorlar. Anlattikla- 

rim dinledikten sonra Briony Késkii’ntin 6niinde son bir 

tur daha atarak uygulayacagim plani diisiindiim. 

“Bu Godfrey Norton’un meselede 6nemli bir rolti ol- 
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dugu acikti. Avukat oldugunu séyliiyorlardi, bu bana il- 

gine geldi. Aralarindaki iliski ve sik sik yaptigi ziyaret- 

lerin amaci neydi? Bayan onun miisterisi mi, dostu mu, 

yoksa metresi miydi? Eger ilkiyse fotografi ona emanet 

etmis olmaliydi. Eger degilse bunun olma ihtimali azdi. 

Bu sorunun cevabi,arastirmam: Briony Késkti’nde mi 

yoksa adamin izini bulmak i¢in adliyede mi stirdirmem 

gerektigi konusunda belirleyici olacakti. Onemli bir 

noktadaydim ve bu da arastirma alanimi genisletiyordu. 

Korkarim seni bu ayrintilarla siktrm fakat durumu an- 

laman icin kiiciik sorunlarim: sana anlatmam ¢ok 6nem- 

liydi.” 

“Seni dikkatle dinliyorum,” diye cevap verdim. 

“Tam da bu meseleyi zihnimde tartryordum ki Briony 

Késkii’ne bir fayton geldi ve i¢inden bir beyefendi ciktt. 

Kartal burunlu, bryikli, esmer ve yakisikh bir adamdi. 

Belli ki bahsettikleri adam buydu. Acelesi varmis gibi 

gériintiyordu. Faytoncuya beklemesini séyledi ve sanki 

kendi evine girermis gibi, ona kapryi agan hizmetg¢inin 

yanindan hizla i¢eri daldi. 

“Eve gireli yarim saat olmustu ve ben oturma odasinin 

penceresinden adamin odada yiirtiyiistinti, heyecanli bir 

sekilde konusmasini ve elini kolunu sallayisini gérebi- 

liyordum. Kadini géremedim. Sonunda adam, éncekin- 

den daha da aceleci bir sekilde disari ¢1kt1. Faytona 

binerken cebinden altin saatini ¢ikarip bakti, ‘Cilginlar 

gibi stir,’ diye bagirdi, ‘6nce Regent Sokagi’nda 
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Gross&Hankey’se, sonra da Edgeware Yolu’ndaki St. 

Monica Kilisesi’ne. Yirmi dakikada gidersen on silin 

alirsin.’ 

“G6ézden uzaklastilar. Onlari takip etsem mi diye dii- 

suntirken yolun yukarisindan ceketinin diigmeleri ¢6- 

ziilmiis, kravati kulaginin arkasina diismiis siiriiciisiiyle 

kiictik bir fayton ¢ikageldi. Evin 6niinde daha durma- 

misti ki, kadin kapidan firlayarak faytonun icine daldi. 

Onu ¢ok kisa bir an gérdiim ama bir erkeZin ugrunda 

dlebilecegi kadar giizel bir kadin oldugunu séyleyebili- 

rim. 

“St. Monica Kilisesi’ne, John,” diye bagirdi, “yirmi 

dakikada gidersen bir altin alirsin.” 

“Bu firsat kacinlmazdi, Watson. Ne yapacagimi dii- 

siiniirken bir fayton geldi. Faytoncu paspal gériini- 

miime séyle bir bakti, fakat ben itiraz etmesine izin 

vermeden faytona atladim. ‘St. Monica Kilisesi,’ dedim, 

‘ve yirmi dakikada gidersen bir altin alirsin.’ Saat on 

ikiye yirmi bes vardi ve ufukta beni nelerin bekledigi 

az ¢ok belli olmustu. 

“Fayton adeta ucuyordu; hi¢ bu kadar hizli gittigZimi 

hatirlamiyorum. Ama digerleri bizden 6ndeydi ve kili- 

seye vardigimda onlarin faytonlarimin da kapinin 

6ntinde oldugunu gérdiim. Arabaciya parasini vererek 

kiliseye daldim. I¢eride, takip ettiZim iki kisi ve beyaz 

ciippeli bir papaz disinda kimse yoktu. Ucii de mihrabin 

Sniinde duruyordu. Kiliseye gelmis herhangi biri gibi 
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yan koridorda bir siraya oturdum. Birden mihraptakiler 

yiizlerini bana dogru ¢evirdiler ve Godfrey Norton tim 

hiziyla bana dogru kosmaya basladi. 

“Tanni’ya siikiir,” diye bagirdi. “Oldu iste. Geliniz! 

Geliniz!” 

“Ne var?” diye sordum. 

“Geliniz, beyefendi, geliniz. Sadece tig dakikanizi alir, 

yoksa ge¢erli sayilmaz.” 

Neredeyse siiriiklenerek mihraba gétiiriildiim. Daha 

nerede oldugumu bile anlayamadan, kulagima fisilda- 

nan sorulara cevap verirken buldum kendimi; bilmedi- 

gim seyler icin yemin ediyordum; Irene Adler ile 

Godfrey Norton’un evlenmelerine yardim ettim; her sey 

bir anda olup bitti. Bir yanimda beyefendi, diger ya- 

nimda hanimefendi bana tesekkiir ederken 6niimdeki 

papaz giiliimseyerek bana bakiyordu. Omriim boyunca 

igine diistiigiim en akil almaz durumdu ve beni az énce 

guldtiren sey bunu diistinmekti. Gériiniise gére evlilikle 

ilgili belgelerde baz: eksiklikler vardi ve papaz bir sahit 

olmadan onlari evlendirmeyi kesinlikle reddetmisti. 

Benim ortaya ¢ikisim sonucu, sokakta uygun bir adam 

aramak zorunda kalmamislardi. Gelin bana bir altin 

verdi. Bu altini, olayin bir hatirasi olarak saatimin zin- 

cirinde tasiyacagim.” 

“Bu tamamen beklenmedik bir gelisme,” dedim. 

“Sonra ne oldu?” 

“Evet, planlarimin suya diisme tehlikesi vardi. Ciftin 
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_ ¢gabucak gideceklerini diisiiniiyordum, hizli ve enerjik 

dnlemler almam gerekiyordu. Fakat kilisenin kapisinda 

birbirlerinden ayrildilar ve adam adliyeye, kadin da 

evine dogru gitti. ‘Her zamanki gibi saat beste parkta 

olacagim,’ dedi kadin ayrilirken. Daha fazlasini duya- 

madim. Onlar farkli y6nlere gittiler, ben de kendi plan- 

larima geri déndiim.” 

“Planin nedir?” 

“Biraz soguk biftek ve bir bardak bira,” diye cevap 

verdi, zili calarken. “Yemek diisiinemeyecek kadar mes- 

guldiim ve gériintise gére bu aksam daha da mesgul ola- 

cagim. Bu arada doktor, yardimini isteyecegim.” 

“Memnuniyetle.” 

“Kanunlara karsi gelmek seni rahatsiz eder mi?” 

“Hic 6nemli degil.” 

“Peki tutuklanma tehlikesi?” 

“lyi bir sebebi varsa o da 6nemli de@il.” 

“Sebebi mtikemmel!” 

“O halde emrindeyim.” 

“Sana giivenebilecegimi biltyordum.” 

“Peki istedigin nedir?” 

“Bayan Turner tepsiyi getirdiginde sana her seyi acik- 

layacagim.” Tepsi geldi. “Simdi,” dedi ev sahibinin ge- 

tirdiklerine eZilerek, “bunu yerken konusmaltyiz, ¢iinki 

fazla zaman yok. Saat neredeyse bes olmus. Iki saate 

kadar olay yerinde olmaliyiz. Matmazel Irene, daha 

doSrusu Madam, saat yedide gezintisinden dénmiis olur. 
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Onunla bulusmak icin Briony Késkii’nde olmamiz ge- 

rekiyor.” 

“Peki sonra?” 

“Gerisini bana birak. Ben olacaklari zaten ayarladim. 

Onemli tek bir nokta var. Ne olursa olsun olaylara ka- 

rigsmaman gerekiyor. Anliyor musun?” 

“Tarafsiz mi olmam gerekiyor?” 

“Muhtemelen bazi kiiciik tatsizliklar olacaktir. Sen 

miidahale etme. Tartismanin sonunda beni eve sokacak- 

lar. Dért-bes dakika sonra oturma odasimin penceresi 

acilacak. Sen bu acgik pencerenin yakininda bulunmali- 

sin.” 

“Tamam.” 

“Beni izleyeceksin, ¢iinkti senin gdrebilecegin bir ko- 

numda olacagim.” 

“Tamam.” 

“Elimi kaldirdigimda —aynen béyle— sana firlatman 

igin verecegim bir seyi odanin icine firlatacaksin ve 

hemen ‘yangin’ diye bagirmaya baslayacaksin. Takip 

edebiliyor musun?” 

“Kesinlikle.” 

“Korkulacak bir sey degil,” dedi, cebinden puro sek- 

linde sarilmis bir nesne cikartarak. “Tesisatgilarin kul- 

landigi duman fiseklerinden. Her iki ucundaki basliklar 

kendi kendine yanmasim saglar. Senin g6revin bu kadar. 

Sen bagirmaya basladiginda bircok insan kosup gele- 

cektir. O zaman sokagin sonuna doégru yiiriirsiin ve ben 
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_ de on dakika iginde sana katilirim. Yeterince agik m1?” 

“Ben miidahale etmeyecegim, pencerenin yakininda 

bulunacagim, seni izleyecegim, isaretinle birlikte bu 

nesneyi firlatacagim, yangin diye bagiracaZim ve son- 

rasinda seni sokagin késesinde bekleyecegim.” 

“Tam olarak béyle.” 

“O halde bana giivenebilirsin.” 

“Miikemmel. Sanirmm artik oynayacagim yeni role ha- 

zirlanmamin zamani geldi.” 

Yatak odasina daldi ve bes dakika sonra sevecen, saf 

bir rahip kiliginda digsari ¢ikti. Genis siyah sapkasi, bol 

pantolonu, beyaz boyun bag, sempatik giiliimseyisi ve 

genel olarak iyiliksever ve merakli bakislariyla tam ola- 

rak roliine biiriinmiistii. Holmes sadece kiyafetini degis- 

tirmis degildi. Ifadesi, tavri ve hatta ruhu bile 

benimsedigi role uymustu. Bir dedektif olmaya karar 

verdigi icin sahneler iyi bir akt6r, bilim ise bir akilci 

kaybetmisti. 

Baker Sokag1’ndan ¢iktigimizda saat altryi ¢eyrek ge- 

ciyordu. Serpentine Caddesi’ne vardigimizda on daki- 

kamuz daha vardi. Ortalik ¢oktan kararmisti. Sahibinin 

gelmesini beklerken Briony K6skii’niin 6niinde bir ileri 

bir geri yiirtidiik. Sokak lambalari yakilmaya baslamisti. 

Ev, Sherlock Holmes’un tarifinden aklimda kaldigi gi- 

biydi, fakat ¢evre bekledigimden daha hareketliydi. Bir 

grup paspal kiyafetli adam bir késede sigara i¢ip gili- 

yor, bir bileyici garkin: déndiiriiyor, iki muhafiz bir 
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hemsireyle kiristir1yor ve iyi giyimli birkag gen¢ adam 

agizlarinda purolari sokag1 arsinliyorlardi. 

“Anliyorsun ya,” diye s6ze girdi Holmes evin Gniinde 

yiirtirken, “bu evlilik her seyi agikliyor. Fotograf artik 

cift uclu bir silah haline geldi. Miisterimiz, nasil pren- 

sesin gérmesini istemiyorsa, Bayan Adler de Bay Godf- 

rey Norton’un gérmesini istemeyecektir. S$imdi sorun 

su: Fotografi nerede bulabiliriz?” 

“Nerede hakikaten?” 

“Yaninda tastyor olmasi mtimkiin degil. Ciinkii fotog- 

raf biiyiik boy. Bir kadinin ktyafetlertyle saklayamaya- 

cagi kadar bityiik. Kaldi ki, kralin yolunu kestirip 

tizerini aratabilecegini biltyor. Buna benzer iki deneme 

yapilmis. O halde yaninda tasrmadigini kabul edebili- 

ti 

“Nerede 6yleyse?” 

“Bankacisinda veya avukatinda. Béyle bir cifte ihti- 

mal var. Ama her ikisinde de degil diye diisiiniiyorum. 

Kadinlar, gizlilige 6nem verirler ve kendi sirlarini ken- 

dileri saklarlar. Niye bir baskasina teslim etsin ki? Bu 

konuda en ¢ok kendine giivenebilir ciinkii durumu 

baska kimseye agiklayamaz. Ayrica, birkac giin icinde 

kullanmaya kararli oldugunu unutma. Elinin altinda bir 

yerlerde olmali. Yani evinde olmal1.” 

“Ama ev iki kez soyulmus.” 

“Haydi canim! Nereye bakacaklarini bilememisler.” 

“Peki sen nereye bakacaksin?” 
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“Ben bakmayacagim.” 

“Ne yapacaksin o zaman?” 

“Onun géstermesini saglayacagim.” 

“Ama kabul etmeyecektir.” 

“Kabul etmemesi gibi bir sey olmayacak. Tekerlekle- 

rin sesini duyuyorum. Bu onun arabasi. Simdi is basina, 

talimatlarimi harfiyen uygula.” 

Bunlari s6ylerken caddenin késesinden bir arabanin 

yan isiklan goériindii. K6riiklii kii¢iik bir fayton Briony 

Koski’ niin 6niinde durdu. K6sedeki serserilerden biri 

biraz bahsis almak umuduyla arabanin kapisin1 agmak 

icin firladi ama ayni seyi diisiinen baska bir serseri onu 

iterek One ge¢ti. Bunun tizerine ikisi kavga etmeye bas- 

ladilar. Baslayan kavgaya once muhafizlar, sonra geng¢- 

ler ve son olarak da bileyici de katildi1. Arabasindan inen 

hanimefendi kendini biiyiik bir kavganin ortasinda 

buldu. Bunun iizerine Holmes, bayam kurtarmak tizere 

kalabaligin icine daldi; fakat tam ona ulasmisti ki bir 

¢iglikla yere diistii. Yiiziinden kanlar akiyordu. Holmes 

diisiince, muhafizlar ve gencler ayri ayri yonlere dagil- 

dilar ve biitiin olay1 karigsmadan izlemis olan birkag iyi 

giyimli insan, bayana ve yarali adama yardim etmek 

iizere toplandilar. Irene Adler —ona yine béyle hitap ede- 

cegim— hizla merdivenleri ¢ikti, ama ic¢eri girmeden 

once merdivenlerin tepesinde durarak sokaga baktt. 

“Zavalli adamin yaralari ciddi mi?” diye sordu. 

“Olmiis,” diye bagirdi birkag kisi. 
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“Hayir, hayir, hala yagtyor!” diye atildi bir digeri. 

“Ama hastaneye yetisemeden 6liir.” 

“Cesur bir adam,” dedi bir kadin. “Eger yetismeseydi 

bayanin cantasini ve saatini alacaklardi. Onlar bir ¢ete, 

hem de en k6tiisiinden. Ah, bakin, nefes almaya bas- 

ladi.” | 

“Sokakta boyle yatamaz. Iceri getirelim mi bayan?” 

“Elbette. Oturma odasina cikarin. Orada rahat bir ka- 

nepe var. Buradan liitfen!” 

Yavasca ve biiyiik bir 6zenle onu Briony Késkiti’ne 

sokmalarini ve oturma odasina yerlestirmelerini pence- 

renin dibinden, bulundugum yerden izleyebiliyordum. 

Lambalar yakildi ama panjurlar indirilmediginden 

Holmes’u kanepede yatarken goérebiliyordum. Oynadig1 

rol geregi gercekten darbe yeyip yemedigini bilmiyor- 

dum fakat tuzak kurdugumuz bu kadinin giizelligini ve 

yarali adama gésterdigi incelik ve 6zeni gGriince, bu 

yaptigimdan ¢ok utandim. Ama bana verdii rolii birak- 

mak, Holmes’a yapabilecegim en biiyiik ihanet olurdu. 

Kalbimi bu diistincelere kapadim ve ceketimin altindan 

duman fisegini ¢ikardim. Sonucta, diye diisiindiim, ka- 

dina zarar vermiyorduk. Sadece baskalarina zarar ver- 

mesini engellemeye ¢alisiyorduk. 

Holmes kanepede dogruldu ve sanki nefessiz kalmis 

gibi hareketler yapmaya basladi. Bir hizmetci, hizla fir- 

layarak pencereyi acti. O anda Holmes elini kaldirdi ve 

ben bu sinyal tizerine fisegi odaya firlatarak ““Yangin!” 
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diye bagirmaya basladim. Ben bagirmaya baslar basla- 

maz ¢evredeki kalabalik da hep bir agizdan ““Yangin!” 

diye bagirmaya basladi. Odadan yiikselen yogun 

duman, pencereden disari ¢ikmaya baslamisti. Bir an 

i¢in kosusturan insanlar gérdiim. Cok gegmeden Hol- 

mes ¢ikti ve kalabaliga bunun yanlis alarm oldugunu 

soyledi. Bagrisan kalabaligin icginden styrilarak sokagin 

késesine gittim. On dakika i¢inde dostumun kolunun 

koluma girisini hissettim. Birlikte bu karmasadan uzak- 

lastik. Edgeware Yolu’nun sessiz sokaklarindan birine 

girene kadar hizla ve sessizce yiiriidiik. 

“Cok basariliydin doktor,” dedi. “Daha iyisi olamazdi. 

Her sey yolunda.” 

“Fotografi aldin m1?” 

“Nerede oldugunu biliyorum.” 

“Bunu nasil 6grendin?” 

“Daha 6nce de bunu kadinin yapacagini sdylemis- 

tim.” 

“Ben hala anlayamadim.” 

“Gizem yaratmak istemem,” dedi giilerek. “Mesele 

cok basitti. Sokaktaki herkesin bu aksam i¢in ayarlan- 

mis oyuncular oldugunu fark etmissindir tabii.” 

“O kadarini tahmin ettim.” 

“O halde devam edeyim. Kavga ¢iktiginda, avu¢ 

icgimde kirmizr bir boya vardi. lleri firladim, yere diis- 

tiim, elimi yiiziime gétiirdiim ve acinacak bir gériinti 

yarattim. Eski bir numaradir.” 
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“Bunu da anlamistim.” 

“Sonra beni igeri tasidilar. [ceri almak zorunda kaldi. 

Baska ne yapabilirdi ki? Hem de en ¢ok siiphelendigim 

oturma odasina aldi. Yatak odasim da gérebildiginden 

hangisinde sakladigini anlayabilecektim. Beni bir kane- 

peye yatirdilar. Nefessiz kalmis gibi yaparak pencereyi 

actirdim ve sana fisegi firlatman igin firsat yarattim.” 

“Bu ne ise yaradi peki?” 

“En 6nemlisi buydu. Bir kadin, evinde yangin ¢ikti- 

gin fark edince, i¢giidiisel olarak en ¢ok deger verdigi 

seye kosar. Cok giic¢lii bir i¢giidtidiir ve bundan daha 

énce de Darlington skandalinda ve ‘Arnsworth Castle’ 

iginde yararlanmistim. Evli bir kadin bebegini kapar; 

bekar bir kadin da miicevher kutusunu. Bu vakada ise, 

bu kadin igin en degerli seyin bizim aradigimiz sey ol- 

dugu a¢ikti. Onu kurtarmak isteyecekti. Yangin alarm1 

cok basarilrydi. Duman ve bagrismalar ¢elik gibi sinir- 

leri bile sarsmaya yeterdi. Buna tam istedigim gibi tepki 

gésterdi. Fotograf, zilin tistiindeki bir bélmenin arka- 

sinda gizli. Giiriiltityii duydugunda hemen oraya kostu 

ve fotografi disari ¢ikardi. Yanlis alarm oldugunu agik- 

ladigimda ise nesneyi yerine koydu, fisege bakti ve oda- 

dan firladi. Onu bir daha da gérmedim. Yerimden 

kalktim ve 6ziir dileyerek evden ciktim. Fotografi alip 

almama konusunda bir an tereddiit ettim fakat igerideki 

arabacinin beni izledigini gériince beklemenin daha gii- 

venli olacagina karar verdim. Biraz acelecilik her seyi 
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— bozabilirdi.” 

“Peki simdi ne olacak?” 

“Arastirmamiz pratikte bitti. Yarin kral ve seninle, gel- 

mek istersen tabii, oraya gidecegiz. Bayan: oturma oda- 

sinda_ bekleyecegiz, fakat kendisi geldiginde 

muhtemelen ne bizi ne de fotografi bulamayacak. Ma- 

jesteleri buna ¢ok memnun olacaktir.” 

“Saat kacta orada olacagiz?” 

“Sabah sekizde. O saatte hentiz kalkmamis olur ve bu 

da bize zaman kazandirir. Ayrica acele etmeliyiz ¢iinkti 

evliligi, hayatinda ve aliskanliklarinda biiytik degisik- 

liklere yol agabilir. Gecikmeden krala telgraf ¢ekmeli- 

yim. : 

Baker Sokagi’na geldik ve kapida durduk. Holmes, 

cebinde anahtarlari ararken oradan gegmekte olan biri: 

“Tyi geceler Bay Sherlock Holmes” dedi. 

Kaldirimda bircok insan vard: fakat bu ses, oradan 

hizla gegmekte olan bir gencten gelmis gibiydi. 

“Bu sesi daha 6nce de duydum,” dedi Holmes yar ka- 

ranlik sokaga bakarak. “Kim oldugunu merak ediyo- 

bed 

99 
Tum. 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 39 





O gece Baker Sokagi’nda kaldim. Sabah tost ve kah- 

veden olusan kahvaltimizi ederken Bohemya Krali odaya 

girdi. 

“Onu almayi gercekten de basardiniz!” diye bagird1. 

Sherlock Holmes’un omuzlarini tutup yiiziine mutlulukla 

bakti. 

“Heniiz degil.” 

“Ama yiiksek bir olasilik, degil mi?” 

“Evet yliksek.” 

“O halde gelin. Gitmek i¢in sabirsizlanryorum.” 

““Araba cagirmamiz gerekiyor.” 

‘“Hayir benimki asagida bekliyor.” 

“Gidelim 0 zaman.” 

Asagi indik ve bir kez daha Briony K6skii’niin yolunu 

tuttuk. 

“Trene Adler evlendi,” diye s6ze girdi Holmes. 
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‘“Evlendi mi? Ne zaman?” 

“Diin.” 

“Fakat kiminle?” 

“Norton adh Ingiliz bir avukatla.” 

“Fakat onu seviyor olamaz.” 

“Umarim seviyordur.” 

“Neden?” 

“Ciinkii bu durumda, majestelerinin gelecekte olacaklar 

icin korkmasina gerek kalmazdi. Eger bayan, kocasini se- 

viyorsa majestelerini sevmiyor demektir. Majestelerini 

sevmiyorsa, onun planlarina da miidahale etmesi i¢in bir 

sebep kalmazdi.” 

“Dogru. Ama yine de... Neyse! Benimle olmasin1 ister- 

dim! Ne muhtesem bir kralice olurdu!” Serpentine Cad- 

desi’ne gidene kadar kralin a&zimi bicak agmadi. 

Briony K6skiiniin kapisi agildi ve yasli bir kadin mer- 

divenlerin tepesinden bize alayci bir bakis attt. 

“Bay Sherlock Holmes, sanirim” dedi. 

Holmes merakla ve oldukc¢a gasirmis bir ifadeyle ka- 

dina bakakaldi. “Evet Bay Holmes benim,” diye cevap 

verdi. 

“Giizel! Hanimefendi sizin geleceginizi séylemisti. 

Kendisi bu sabah kocasiyla birlikte 5.15 treniyle Charing 

Cross’tan Amerika’ya gitmek tizere ayrildi.” 

“Ne!” Sherlock Holmes geriye dogru sendeledi. Yiizii 

kederden ve saskinliktan bembeyaz kesilmisti. “Ingil- 

tere’den ayrildilar mi yani?” 
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“Bir daha d6nmemek iizere.” 

“Peki ya belgeler?” diye sordu kral sertge. “Kaybettik!”” 

“Gorecegiz.” Holmes, hizmet¢iyi iterek oturma odasina 

daldi, kral ve ben de pesinden. Oda darmadaginikti; mo- 

bilyalar saga sola dagilmis, raflar ve cekmeceler bosal- 

tilmist1. Kadin kagmadan Gnce her seyi talan etmis 

gibiydi. Holmes, zile dogru atildi, tistiindeki kiigiik bél- 

meyi kaldirdi ve elini sokarak bir fotograf ve bir mektup 

¢ikardi. Fotograf, Irene Adler’in gece ktyafetiyle ¢ekilmis 

bir fotoSrafiydi. Mektubun iistiinde ise “Sherlock Hol- 

mes’a: Kendisi gelip de isteyene kadar agilmayacak.” ya- 

zilrydi. Dostum mektubu yirtarak a¢ti ve ticiimtiz 

okumaya basladik. Bir 6nceki gece yaris1 yazilmisti ve 

sdyle diyordu: 

SEVGILI BAY SHERLOCK HOLMES, 

Gercekten cok iyiydiniz. Beni tam anlamiyla tuzaga dii- 

slirdiiniiz. Yangin alarmina kadar higbir seyden stiphe- 

lenmemistim. Kendi planlarimi nasil bozdugumu fark 

ettigimde diisiinmeye basladim. Aylar éncesinde beni size 

karst uyarmislard. Bana, kral bir dedektif tutarsa bunun 

kesinlikle siz olacagim s6ylemislerdi. Adresiniz de bana 

verilmisti. Fakat buna ragmen, bilmek istediginizi benim 

géstermemi sagladiniz. Oyle sevimli, yash bir papazdan 

kéniltik gelebileceginden hig siiphelenmemistim. Ama bil- 

diginiz gibi oyunculuk egitimim vardir. Erkek kostimleri 
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benim icin alisilmadik degildir. Sagladigi rahatliktan ken- 

dim de sik sik yararlanmisimdir. Arabacim John‘a sizi iz- 

lemesini sdéyledikten sonra yukari giktim, yiiriiyiis 

kwyafetlerimi. giydim ve siz tam ayrilirken ben agagi 

indim... 

Sizi kapiniza kadar takip ettim. Béylece gergekten de 

iinlii Sherlock Holmes tarafindan ziyaret edilmis oldugum 

kesinlik kazandi. Biraz da ihtiyatsizca size iyi geceler di- 

ledikten sonra, kocami gérmeye adliyeye gittim. Onunla 

konustuktan sonra, béyle korkung bir rakibe karsi en iyi 

yolun kagmak olduguna karar verdik. Bu yiizden, yarin 

geldiginizde yuvayi bos bulacaksiniz. Fotografa gelince, 

miisterinizin igi rahat etsin. Ondan daha iyi bir erkegi se- 

viyorum ve o da beni seviyor. Kral istedigini yapabilir. 

Fotografi ise, ileride bana karsi girisilecek herhangi bir 

harekete karst bir silah olarak kullanmak tizere yanimda 

tutacagim. Onun yerine saklamak isteyebilecegi bir fo- 

tograf biraktyorum ve size de sevgilerimi iletiyvorum, Bay 

Sherlock Holmes. 

IRENE NORTON, ADLER. 

“Ne kadin...Tanrim ne kadin!” diye bagird1 Bohemya 

Krali, mektubu bitirdigimizde. “Size ne kadar hizli ve ka- 

rarli oldugunu sdylemistim. Ne miikemmel bir kralice 

olurdu! Benim yanimda olmamasi yazik degil mi?” 

“Gérdiigiim kadariryla hanimefendi, majestelerinden 

fark bir seviyede,” dedi Holmes sogukga. “Majesteleri- 
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nin meselesini basartyla sonu¢landiramadigim icin iizgii- 

nim.” 

“Tam tersine sevgili beyefendi,” diye bagird: kral, 

“daha basarili olamazdiniz. Irene’in s6ziiniin eri oldu- 

gunu bilirim. Fotograf artik emin ellerde.” 

“Majestelerinin s6zleri beni memnun etti.” 

“Size ne kadar bor¢luyum bilemezsiniz. Liitfen sizi 

nasil 6diillendirebilecegimi sdyleyin. Bu yiiziik...” Par- 

magindan ziimriit bir yiiziik ¢ikardi ve Holmes’a uzatti. 

“Majestelerinde benim i¢in daha degerli olan bir sey 

var,” dedi Holmes. 

“Sdyleyin yeter.” 

“Bu fotograf!” 

Kral saskinlikla ona baktt. 

“Trene’nin fotografi m1?!” diye bagirdi. “Elbette, iste- 

diginiz buysa.” 

“Majestelerine tesekkiir ederim. O halde yapilacak bas- 

ka bir sey kalmadi. Size iyi giinler dilerim.” Kralin 

Oniinde egildi ve ona uzanan ele dikkat etmeden arkasini 

doénerek eve yoneldi. 

Bohemya Kralligi’n1 tehdit eden biiyiik bir skandalin 

ve Sherlock Holmes’un bir kadinin zekasina yenilmesi- 

nin hikayesiydi bu. O giinden beri bir daha kadinlarin ze- 

kAsiyla ilgili espriler yaptigin1 duymadim. Ayrica Irene 

Adler’den veya fotografindan her zaman 6vgityle s6z 

etti. 
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“Sevgili dostum,” dedi Sherlock Holmes, Baker So- 

kagi’ndaki evde atesin karsisinda otururken, “hayat, 

insan aklinin diistinebileceginden ¢ok daha gariptir. 

Insan, gercekte siradan denen seyleri ¢ogu zaman hayal 

bile edemez. Eger gu pencereden el ele ucup, bu biiyiik 

sehrin tizerinde dolasarak ¢atilari hafif¢e kaldirip asa- 

sida olan garipliklere, sira digi tesadiiflere, planlara, ni- 

yetlere ve nesilden nesile siiren olaylar zincirine 

bakabilseydik, aslinda dogasi gerei siradan ve 6nceden 

tahmin edilebilir olan insan tiriinti eserlerinin hepsi, ya- 

rarsiz ve donuk bir hal alirdi.” 

“Bilmiyorum, acikcasi emin degilim,” diye cevap ver- 

dim. “Gazetelerde gérdiigiimiiz biitiin olaylar dogal ola- 

rak, bana olduk¢a ¢iplak ve kaba geliyor. Polis 

raporlarrysa asiri derecede realizm yiiklii ama yine de 

kabul etmeliyiz ki, sonug ne fantastik ne de sanatsal.” 

“Gercekci bir etki yaratabilmek igin belli seyleri ayik- 

layabilmek gerekir,” dedi Holmes. “Bir polis memuru 
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tatsiz ve kuru ifadeler tizerinde dururken, bir gézlemci 

meselenin 6ztinii olusturan ayrintilara bakar. Buna gore, 

siradan olandan daha olaganiistii bir sey yoktur.” 

Giiliimsedim ve kafami salladim. “Neden béyle di- 

siindiigiinti anlayabiliyorum,” dedim. “Ug ayri kitaya 

dagilmis, caresiz kalan herkese yardimda ve tavsiyede 

bulunan senin gibi birinin siirekli olarak garip ve sasur- 

tici olaylarla karsilasmasi dogaldir. Ama suraya bak,” — 

‘sabah gazetesini aldim yerden— “simdi kti¢iik bir test 

yapalim. Karsima ¢ikan ilk baslik sdyle: “Bir kocanin 

acimasizligi1’. Altrnda yarim siitun haber var ama oku- 

mama gerek kalmadan ne kadar tanidik bir mesele ol- 

dugunu gayet iyi biliyorum. Her zamanki gibi baska bir 

kadin, alkol, itisme, kavga, yaralama, sevecen kiz kar- 

des veya ev sahibesi vardir mutlaka. En k6tii yazar bile 

béylesini yazmazdi.” 

“Aslinda verdigin 6rnek, tezini savunman acisindan 

talihsiz bir olay,” dedi Holmes, gazeteyi alip bir g6z at- 

tiktan sonra. “Dundas bosanma vakas1 bu. Onunla bag- 

lantil1 bazi kti¢giik meseleleri ¢ézmelerine yardim 

etmistim. Adam agzina i¢ki stirmezdi, baska bir kadin 

s6z konusu degildi ve kadinin sikayet¢i oldugu davra- 

nis, kocasinin her yemekte takma dislerini ¢ikararak ka- 

dina firlatryor olmastydi. Bu da, takdir edersin ki, 

siradan bir hikayecinin hayal edebilecegi bir olay degil. 

Biraz enfiye al doktor ve kabul et ki verdigin drei cii- 

ruttiim.” 
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Kapaginda biiyiik bir ametist tas olan altin enfiye ku- 

tusunu uzatti. Gésterissiz, basit hayatina o kadar aykin 

duruyordu ki yorum yapmadan duramadim. 

“Ah,” dedi, “seni birka¢ haftadir gérmedigimi unut- 

musum, Irene Adler vakasinda yardim ettigim icin Bo- 

hemya kralindan kiiciik bir hediye.” 

“Peki yliziik?” diye sordum, parmaginda parildayan 

olaganiistii pirlantaya bakarak. 

“O, Hollanda kraliyet ailesinden. Fakat cok hassas bir 

mesele oldugu i¢in sana bile anlatamam.” 

“Peki su an elinde bir is var m1?” diye sordum me- 

rakla. 

“On ya da on iki tane, ama hi¢birinde ilging¢ bir taraf 

yok. 

Onemliler tabii yalnizca ilgin¢g degiller. Ama su var 

ki, bir gézlem alani ve arastirma zevki veren etki-tepki 

analizi, ¢ogu zaman Gnemsiz meselelerde bulunabiliyor. 

Daha biiyiik suclar daha basit olma egiliminde, ciinkii 

suc ne kadar biiytikse, ardindaki amag¢ da kural olarak o 

kadar belirgin olur. Bu vakalarda, Marsilya’daki karma- 

sik mesele haric¢, ilgi ¢ekici hi¢gbir sey bulamazsin. Belki 

de birkag dakika icginde daha iyi bir seylerle karsilasa- 

biliriz, ciinkii yanilmiyorsam bu gelen, miisterilerimden 

biri.” 

Sandalyesinden kalkmis, hafif¢e aralik olan perdenin 

arkasindan sikici1, renksiz Londra sokagina baktyordu. 

Omzunun iizerinden baktigimda, boynunda biiyiik bir 
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boyun kiirkii ve kafasinda Diises Devonshire tarzina 

uygun olarak kulagini értecek sekilde yerlestirilmis 

genis kenarh, kirmizi titylii bir sapkasi olan iri yar bir 

kadin gérdiim. Zirhinin altindan, endise ve tereddiitle 

bizim penceremize baktyordu. [leri geri sallaniyor ve 

sinirli sekilde eldivenleriyle oynuyordu. Sonra birden, 

denize dalar gibi yola atladi ve karsrya enlemesine ge¢ti; 

zilin sertce ¢alisini duyduk. 

“Bu belirtileri daha Gnce de gérmiistiim,” dedi Hol- 

mes, sigarasini atese atarak. “Kaldirimda dylece sallanip 

durmasi bir g6niil meselesi oldugunu gésteriyor. Yardim 

almak istiyor ama sorununun hassasiyetinden ¢ekiniyor. 

Bir kadin bir erkek tarafindan aldatilmissa sallanma 

biter, onun yerine zilin aci aci ¢alinmasi gelir. Bu du- 

rumda bir ask meselesi oldugunu, ama kizin sinirli ol- 

dugu kadar saskin ve kederli oldugunu da varsayabiliriz. 

Zaten kendisi stiphelerimizi sahsen gidermek tizere ge- 

liyor.” 

Bunlari s6ylediginde kapi ¢alindi ve hizmet¢i cocuk, 

Bayan Mary Sutherland’: takdim etti. Bayanin kendisi, 

kiictik, kara kuru cocugun arkasinda biitiin ihtigsamryla 

duruyordu. Sherlock Holmes, kadini kendine 6zgii rahat 

tavirlartyla karsiladi. Kapryi kapattiktan sonra koltugu 

gésterdi ve yine kendine 6zgii dalgin bakislarryla kadini 

siizmeye koyuldu. 

“Sizce de,” dedi, “gézleriniz bozukken daktiloyla bu 

kadar fazla yazi yazmak biraz zor degil mi?” 
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“Baslangicta ben de dyle diisiiniiyordum,” diye cevap 

verdi kadin, “ama simdi, bakmadan da harflerin nerede 

oldugunu biliyorum.” Sonra séylediklerinin farkina va- 

rarak siddetle irkildi. Genis ve iyi huylu yiiziinde korku 

ve saskinlik dolu bir ifadeyle bakti. “Benim hakkimda 

bir seyler duymus olmalisiniz Bay Holmes,” diye ba- 

Sirdi, “yoksa bunlar nereden bilebilirsiniz ki?” 

“Onemli bir sey degil,” dedi Holmes giilerek. “Bazi 

seyleri bilmek benim isim. Belki de baskalarmmin gézden 

kacirdiklari seyleri gorebilmeyi 6SrendiZimdendir. Oyle 

olmasa neden bana gelesiniz ki?” 

“Size geldim bayim, ciinkti sizi Bayan Etherege tav- 

siye etti. Polis dahil herkesin 6ldti diye umudu kestigi 

kocasini nasil kolaylikla buldugunuzu anlatti bana. Ah, 

Bay Holmes, umarim benim meselemi ¢ézerken de ayni 

basarly1 gésterirsiniz. Zengin degilim, ama daktiloyla 

kazandiklarim disinda kendi hakkima yilda yiiz sterlin 

alryorum ve Bay Hosmer Angel’a ne oldugunu 6gren- 

mek icin hepsini gézden cikarmaya hazirim.” 

“Neden buraya gelirken o kadar acele ettiniz?” diye 

sordu Holmes. Parmak uclarin: birlestirmis, g6zlerini 

tavana dikmisti. 

Bayan Mary Sutherland’in bos ifadeli yiiziine yine 

saskin bir bakis oturdu. “Evet, evden higimla ¢iktim,” 

dedi, “ciinkii Bay Windibank’in —kendisi babamdir— ra- 

hatligi beni gileden ¢ikartyordu. Polise gitmeyi veya 

size gelmeyi reddettigi ve kimseye bir zarar gelmedigini 
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sdyleyerek bir seyler yapmaktan kagindig1 i¢in adeta de- 

liye déniiyordum. Ben de evden firlayarak dogruca size 

geldim.” 

“Babaniz,” dedi Holmes, “iivey herhalde. isim farkl 

olduguna gore.” 

“Evet, tivey babam. Benden sadece bes yil ve iki ay 

biiyiik olmasina ragmen ona baba dememin giiliing ol- 

dugunu biliyorum.” 

“Peki anneniz hayatta m1?” 

“Ah evet, hayatta. Babamin 6liimiinden o kadar kisa 

bir siire sonra evlenmesine ¢ok sevindigimi sdyleye- 

mem Bay Holmes, hem de kendinden neredeyse on bes 

yas geng olan biriyle. Babam, Tottenham Court Yo- 

lu’nda tesisatcilik yapardi, dldiikten sonra da arkasinda 

iyi bir ig birakt1. Annem, ustabasi Bay Hardy’yle bir 

siire isi yiirtittii ama Bay Windibank diikkani satmasini 

sagladi; kendisi para islerinde ¢ok iyi oldugu i¢in béy- 

lesinin daha iyi olacagina annemi ikna etmisti. Gergek- 

ten de hisseler ve faizlerin karsiliginda toplam dért bin 

yedi yiiz sterlin kadar aldilar, ki babam hayatta olsaydi 

bu kadarini asla kazanamazdi.” 

Sherlock Holmes’un béyle diizensiz ve 6nemsiz bir 

hikayeye karsi sabirsiz davranmasini beklerdim ama 

tam tersine, biiyiik bir dikkat ve ilgiyle dinliyordu. 

“Sizin kiicgtik geliriniz,” diye sordu, “bu isten mi geli- 

yor?” 

“Ah, hayir bayim. O tamamen ayri. Auckland’ deki 
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Ned Amcamdan bana kaldi. Hisseler Yeni Zelanda bor- 

sasinda ve ytizde 4,5 veriyor. Asil para iki bin bes yiiz 

sterlin ama sadece faizine dokunabiliyorum.” 

“Son derece ilging,” dedi Holmes. “Yilda yiiz sterlin 

gibi bir gelirle, siiphesiz gezip dolasip giiniiniizii giin 

ediyorsunuzdur. Ciinkii bekar bir bayanin yilda altmis 

sterlinle bile giil gibi gecinip gidebilecegine inan1yo- 

rum.” 

“Bundan daha aztyla da idare ederdim Bay Holmes, 

ama takdir edersiniz ki evde kaldigim siire boyunca on- 

lara yiik olmak istemiyorum, bu yiizden parami kullan- 

malarina izin veriyorum. Bay Windibank faizi cekerek 

anneme veriyor. Ben de daktilodan kazandiklarimla 

gayet iyi ge¢inebiliyorum. Sayfa basina iki peni altyo- 

rum ve giinde on bes-yirmi sayfa yazabiliyorum.” 

“Durumunuzu gayet acik anlattiniz,” dedi Holmes. 

“Bu, dostum Dr. Watson. Onun yaninda rahatga konu- 

sabilirsiniz. Simdi liitfen bize Bay Hosmer Angel’la ilis- 

kinizi anlatin.” 

Bayan Sutherland’ in yiizii kizardi ve sinirle ceketinin 

kenarini kivirmaya basladi. “Onunla havagaz1 iscileri- 

nin balosunda tanistik,” dedi. “Babam hayattayken der- 

nek bize siirekli bilet gonderirdi. Oliimiinden sonra da 

bizi unutmadilar ve anneme gondermeye devam ettiler. 

Bay Windibank baloya gitmemizi istemiyordu. Aslinda 

hicbir yere gitmemizi istemiyordu. Hig unutmam, bir 

keresinde bir pazar okuluna yazilmak istedigimde gil- 
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gina dénmiistii. Ama bu sefer kararlrydik ve gidecektik; 

hem ne hakla bize engel olabilirdi ki? 

Oradakilerin bize uygun insanlar olmadigini sdyli- 

yordu; oysa hepsi babamin arkadaslariydi. Sonra da 

benim giyecek uygun bir seyimin olmadigini bahane et- 

meye basladi. Oysa kutusundan pek ¢ikarmadigim mor 

kadife bir elbisem vardi, onu giyinebilirdim. Sonunda 

hicbir sey ise yaramayinca is i¢in Fransa’ya gitti ama 

biz —annem, ben ve eski ustabasimiz Bay Hardy— baloya 

gittik ve Bay Hosmer Angel’ la da orada tanistim.” 

“Bay Windibank baloya gittiginizi 6grenince herhalde 

cok kizmistir,” dedi Holmes. 

“Ah hayir, hig olumsuz karsilamadi. Yanlis hatirlami- 

yorsam giildti, omuzlarini silkti ve bir kadina bir seyi 

mahrum etmenin ise yaramayacagim, ciinkii sonunda 

yine kendi bildigini okuyacagini sdyledi.” 

“Anlryorum. O halde bu Bay Hosmer Angel’la baloda 

tanistiniz.” 

“Evet bayim. Onunla o gece tanistim. Ertesi giin ara- 

yip sag salim eve gidip gitmedigimizi sordu ve onunla 

bulustuk — yani ben iki kez yiiriiyiis yapmak icin onunla 

bulustum, Bay Holmes. Sonra babam eve déndii ve Bay 

Hosmer Angel bizim eve gelemez oldu.” 

“Oyle mi?” 

“Anlarsiniz ya, babam béyle seylerden hoslanmaz. 

Elinden gelse hig ziyaretgi kabul etmeyecek. Bir kadinin 

kendi aile ¢evresi icinde mutlu olmasi gerektigini séyler 
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durur. Oysa anneme de her zaman dedigim gibi, bence 

bir kadin kendi ¢evresini olusturmali. Benim de hig cev- 

rem olmayinca...” 

“Peki ya Bay Hosmer Angel? O sizi gérmeye calis- 

madi m1?” 

“Babam bir haftaligina daha Fransa’ya gidecekti; 

bunun tizerine Hosmer bir mektup yazarak babam gi- 

dene kadar gériismememizin daha iyi ve giivenli olaca- 

&1n1 sdyledi. Bu arada yazisabiliyorduk ve o her giin 

yazryordu. Mektuplari sabah alryordum, béylece baba- 

min 6grenmesine firsat birakmryordum.” 

“O zamanlar bu beyefendiyle nisanliydiniz 6yle mi?” 

“Ah evet, Bay Holmes. [lk bulusmamizdan sonra ni- 

sanlandik. Hosmer —Bay Angel— Leadenhall Sokag1’nda 

bir biiroda veznedarlik yaptyordu... ve...” 

“Ne biirosu?” 

“En k6tiisii de bu ya Bay Holmes, bilmiyorum.” 

“Peki nerede kaldigini biliyor musunuz?” 

“Biiroda yatip kalkryordu.” 

“Ve siz adresini bilmiyorsunuz.” 

“Hayir. Leadenhall Sokagi olmas: disinda hi¢bir sey 

bilmiyorum.” 

“Mektuplarimizi hangi adrese gonderiyordunuz?” 

“Leadenhall Sokagi postanesine, elden verilmek 

tizere. Eger biiroya génderilirse bir bayandan mektup 

alryor diye diger katiplerin diline diigebilecegini séyledi. 

Ben de onun yaptig: gibi daktiloyla yazmayi teklif ettim 
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ama bunu da kabul etmedi; elle yazdigim zaman ger- 

cekten benden geliyor gibi oluyormus, daktiloyla yazar- 

sam aramiza makinenin girdigini hissedermis. Bu kticiik 

ayrintilar benden ne kadar hoslandigini ve beni ne kadar 

diisiindiigiinii g6steriyor Bay Holmes.” 

“Ben de kiiciik seylerin her zaman en 6nemli seyler 

oldugunu iddia ederim,” dedi Holmes. “Bay Hosmer 

Angel hakkinda baska kti¢iik seyler de hatirlryor musu- 

nuz?” 

“Cok utanga¢ bir adamdi, Bay Holmes. Fazla géze 

batmaktan nefret ettigi i¢in, benimle giindiiz yerine 

aksam dolasmayi tercih ediyordu. Kibar ve zarif bir 

beyefendiydi. Sesi bile fazla ¢ikmazdi. Geng yasta bir 

bogaz hastaligi gec¢irmis oldugu i¢in sesinin bdyle te- 

reddiitlii, fisildar gibi ¢1ktig1n1 s6ylemisti bir keresinde. 

Her zaman tyi giyimliydi; zevkli ve gésterissiz. Benim- 

kiler gibi onun da gézleri zayifti ve bu yiizden isiktan 

korunabilmek i¢in renkli gézliikler takryordu.” 

“Peki tivey babaniz Bay Windibank Fransa’ya gittik- 

ten sonra ne oldu?” 

“Bay Hosmer Angel, evimize geldi ve babam geri 

dénmeden evlenmeyi teklif etti. Cok ciddiydi ve elimi 

kitaba bastirarak, ne olursa olsun ona sadik kalacagima 

yemin ettirdi. Annem, Bay Angel’in yemin ettirmekte 

hakh oldugunu, bunun askinin bir isareti oldugunu séy- 

ledi. Annem onu basindan beri sevmisti, hatta benim 

sevdigimden daha cok. Hafta icinde evlenmekten bah- 
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settiklerinde babama ne diyecegimizi sormaya basla- 

dim. Ona sonra haber verebilecegimizi, annemin bunu 

ayarlayabilecegini séylediler. Bu hic hosuma gitmemisti 

Bay Holmes. Benden sadece birkag yas biiyiik olmasina 

ragmen izin istemek giilting geliyordu ama yine de 

béyle bir harekette bulunmak bana ters geldi ve sirketin 

Fransa biirosunun bulundugu Bordeaux’ ya mektup yaz- 

dim, ne var ki mektup evlenecegim giiniin sabahi geri 

geldi.” 

“O halde babaniza haber veremediniz.”’ 

“Evet bayim, ¢iinkti babam, mektup eline gegmeden 

Ingiltere’ye dogru yola cikmisti.” 

“Tuh! biiyiik talihsizlik. Evlilik cuma giiniine ayar- 

lanmisti. Kilisede mi olacakt1?” 

“Evet beyefendi, sessiz bir toren olacakti. King’s 

Cross’ ta St.Saviour’da t6ren, sonrasinda da St. Pancras 

Oteli’nde kahvalti. Hosmer bir faytonla geldi ama biz 

iki kisi oldugumuzdan, bizi ona yerlestirdi ve kendisi 

sokakta ¢evirdigi baska bir faytona bindi. Kiliseye ilk 

varan biz olduk ve onun faytonu geldiginde inmesini 

bekledik ama inen olmadi. Faytoncu asag1 inip i¢geriye 

baktiginda kimse yoktu! Faytoncu ne oldugunu anlaya- 

madigini, ¢iinkii adamin bindigini kendi gézleriyle gér- 

diigiinii séyledi. Bu gecen cumaydi Bay Holmes ve o 

zamandan beri ondan bir haber alamadik. Ona ne oldu- 

gZunu 6grenmek istiyorum.” 

“Bana kalirsa size cok yanlis davranmuislar,” dedi Hol- 
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mes. 

“Ah hayir bayim! Beni dylece ortada birakamayacak 

kadar iyi bir insandi. Beni uyarmisti sanki ¢iinkii bitin 

sabah ne olursa olsun ona sadik kalmam gerektigini s6y- 

leyip durmustu. Bizi ayiracak beklenmedik bir sey olsa 

da yeminli oldugumuzu ve kendisinin er ya da ge¢ bu 

yemini yerine getirecegini ifade etmisti. Evlilik 6ncesi 

i¢in garip konusmalardi ama demek ki hepsinin bir an- 

lami varmis.” 

“Oyledir mutlaka. O halde sizin fikriniz, Bay Angel’in 

basina beklenmedik bir felaket geldigi yolunda.” 

“Evet. Bir tehlikeyi 6nceden gérmiis olmali, yoksa ne 

diye o sdzleri s6ylemis olsun ki? Ve sanirim korktugu 

basina geldi.” 

“Ama ne oldugu konusunda higbir fikriniz yok, dyle 

mi?” 

“Hem de hig.” 

“Bir soru daha. Anneniz bu olayi nasil karsiladi?” 

“Ofkelendi ve bu konuyu bir daha aemamami séy- 

ledi.” 

“Peki babaniz? Ona da anlattiniz m1?” 

“Evet, bir seyler oldugu konusunda benimle aymi gé- 

riiste oldugunu ve Hosmer’den yeniden haber alaca- 

gima inandigini s6yledi. Dedigi gibi, birilerinin beni 

kilise kapisina kadar getirip, sonra da terk etmesinin 

nasil bir aciklamasi olabilir ki? Eger benden borg para 

almig olsaydi veya benimle evlenip paramz iistiine ge- 
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¢irmigs olsaydi bu anlasilabilirdi ama Hosmer paradan 

hi¢ s6z etmemisti. Zaten parama g6z dikecegini sanmi- 

yorum. 

“Peki o zaman ne olmus olabilir? Ve neden hic haber 

gondermiyor? Ah, bunlari diisiinmekten neredeyse ¢il- 

gina d6ntiyorum. Geceleri géziime bir damla olsun uyku 

girmiyor.” Cantasindan kiiciik bir mendil cikardi ve hig- 

kinklara gémiildii. 

“Sizin igin meseleyle ilgilenecegim,” dedi Holmes 

kalkarak, “ve kesin bir sonuca ulasacagimiz konusunda 

hig siphem yok. Birakin meselenin biitiin sorumlulu- 

gunu ben tizerime alayim ve siz de bu konuda daha fazla 

diisiinmeyin artik. Her seyden Gnce, o nasil sizin haya- 

tinizdan ¢ekip gittiyse, siz de Bay Hosmer Angel’1, ha- 

fizanizdan silmeye ¢alisin.” 

‘Demek ki onu bir daha gérmeyecegimi diisiintiyor- 

sunuz.” ? 

“Korkarim éyle.” 

“Peki ona ne oldu?” | 

“Bu sorunun cevabin bana birakin. Simdi liitfen Bay 

Angel’in gériiniisiinden bahsedin. Bir de miimkiinse, 

sakladiginiz mektuplarin bazilarini bize vermenizi rica 

ediyorum.” 

“Gecen cumartesi Chronicle ‘da onun i¢in bir ilan ver- 

mistim,” dedi. “Iste gazetenin kupiirii. Bunlar da ondan 

aldigZim mektuplardan dérdii.” 

“Tegekkiir ederim. Peki sizin adresiniz?” 
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“Lyon Meydani, No: 51, Camberwell.” 

“Bay Angel’in adresini hig 6grenemediniz. Peki ba- 

banizin is adresi nedir?” 

“Fenchurch Sokagi’ndaki biiyiik sarap ithaiat¢isi 

Westhouse&Marbank’ta ¢alistyor.” 

“Tesekkiir ederim. Her seyi aciklikla anlattiniz. Bel- 

geleri burada birakin ve size verdigim tavsiyeyi unut- 

mayin. Biitiin meseleyi kapatin gitsin, hayatinizi daha 

fazla etkilemesine izin vermeyin.” 

“Cok naziksiniz Bay Holmes fakat bunu yapamam. 

Hosmer’e sadik kalmalryim. Geri déndiigiinde ona hazir 

olmalryim.” 

Abartili sapkasi ve olduk¢a bogs olan yiiz ifadesine 

ragmen, ziyaretcimiz saygi uyandiran soylu bir inan¢ 

tasiyordu. Kiictik kagit yiginin1 masanin tistiine birakti 

ve haber verildiginde hemen gelecegine s6z vererek 

gitti. 

Sherlock Holmes ellerinin parmak u¢lari birlesik, 

ayaklarini uzatmis bir halde dogruca tavana bakarak bir 

stire sessizce oturdu. Sonra, kendisi i¢in bir danigsman 

gérevi gdren yagli kilden eski piposunu raftan indirdi 

ve yakarak sandalyesine oturdu. Bezgince arkasina yas- 

landi ve piposundan yogun, mavi dumanlar ¢ikarmaya 

basladi. 

“Olduke¢a ilging bir galisma olacak bu,” diye séze 

girdi. “Kizin kendisi 6nemsiz, kiigiik probleminden 

daha ilging. Fihristime bakarsan, 1877’de Andover’de 
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ve gegen yil da Hague’da benzer vakalar oldugunu g6- 

riirstin. Aslinda fikir eski olmasina ragmen benim icin 

tamamen yeni birka¢ ayrinti var. Ama kizin kendisi ye- 

teri kadar bilgi verdi.” 

“Benim géremedigim bircok seyi gérmiis olmalisin,” 

dedim. 

“Goriinmeyen de§gil, fark edilmeyen, Watson. Nereye 

bakacagini bilmedigin i¢in 6nemli noktalan kacirdin. 

Elbise kollarmnin Gnemini, basparmak tirnaklarinin séy- 

lediklerini veya bir ayakkabi baginin verdigi bilgilerin 

ne kadar degerli oldugunu bir tiirlii anlatamadim sana. 

Peki kadinin gériintiistinden sen neler ¢ikardin? Onu 

bana tarif et.” 

“Him, tistiinde kiremit kirmizisi bir tiiyii olan kursun 

rengi, genis kenarli bir sapkas1 vardi. Kiti¢iik styah stis- 

lemeli, siyah boncuklu bir ceket giyiyordu. Boynunda 

ve kollarinda mor kadife pargalar dikili koyu kahverengi 

bir elbisesi vardi. Grimsi eldivenlerinin sag isaret par- 

magi yipranmisti. Cizmelerine bakmadim. Yuvarlak 

altin kiipeleri vardi. Kaba ve rahat goriinitimiintin altinda 

hali vakti yerinde oldugu belli oluyordu.” 

Sherlock Holmes, ellerini hafifge ¢irparak kikirdadi. 

“Bana sorarsan Watson, cok iyi gidiyorsun. Ger¢ekten 

iyi gszlemlemissin. Onemli olanlari iskaladigin bir ger- 

cek ama metodu yakalamissin ve renkler konusunda da 

oldukea dikkatlisin. Ama ne var ki genel izlenimlere 

hicbir zaman giivenme dostum, hep ayrintilara yénel. 
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Ben bir kadinda ilk olarak elbise kollarina bakarim. Bir 

erkekte ise pantolonun dizlerine. Senin de gérdiigiin 

gibi bu kadinin kollarinda kadife vardi, ki kadife iz stir- 

mek icin cok yararli bir malzemedir. Bilekten biraz yu- 

karidaki cifte kat, bir daktilocunun masaya kolunu 

dayadigi yeri gésteriyor. Dikis makinesi de benzer bir 

iz birakir ama buradakinin aksine sol kolda ve bag par- 

maktan uzakta olusur. Sonra yiiziine baktigimda, bur- 

nunun her iki yanindaki kelebek gézliik izini gériince 

ilk anda s6ylediklerim onu sasirtti elbette.” 

“Beni de sasirtti.” 

“Ama her sey acikti. Sonra ¢izmelerine baktigimda 

ben de sasirdim. Cizmenin bir teki digerine benzemi- 

yordu. Birinin tistiindeki tokas1 siisliiyken, digerininki 

sadeydi. Birinin bes diiSmesinden alttaki ikisi iliklen- 

misken, digerinin birinci, ticiincii ve besinci diigmeleri 

iliklenmisti. O halde, bunun disinda, iyi giyimli geng¢ bir 

bayanla karsilastiginda ¢izmelerinin ne kadar garip ve 

diiSmelerinin nasil tam iliklenmemis oldugunu goériirsen 

evden aceleyle ¢iktigini s6ylemek zor olmaz.” 

“Peki baska?” diye sordum, her zamanki gibi dostu- 

mun bu keskin zekasindan etkilenmis bir sekilde. 

“Sdyle bir bakarken, evden ayrilmadan 6nce, hentiz 

tamamen giyinmemisken, bir seyler yazmis oldugunu 

fark ettim. Sag eldiveninin isaret parmaginin yipranmis 

oldugunu sen de gérmiistiin, ama hem eldivende hem 

de parmakta mor bir miirekkep lekesi oldugunu her- 
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halde fark etmedin. Aceleyle yazarken kalemi miirek- 

kebe fazla batirmis. Bu, sabah olmus olmali ciinkii aksi 

takdirde iz, parmak iizerinde bu kadar belirgin kal- 

mazdi. Biitiin bunlardan bahsetmek eglenceli olabilir 

ama artik ise dnmeliyiz, Watson. Bay Hosmer Angel’in 

ilandaki tarifini okuyabilir misin?” 

Kiicik gazete kupiiriinii 1s1ga tuttum. 

“Bu ayin on dérdii sabahi Hosmer Angel adli bir bey- 

efendi kaybolmustur. Yaklasik 1.70 boylarinda, giiclii 

yapili, soluk benizli, tepesi hafif acik siyah sagli, giir 

siyah favorili ve biyikh; renkli gézliik takryor ve hafif 

bir konusma zorlugu ¢cekiyor. Son gériildiigiinde, iis- 

tiinde siyah, ipek kusakhi frak, altin Albert zinciri, gri 

Harris tiivit pantolon ve kahverengi tozluklu ¢izmeler 

vardi. Leadenhall Sokag1’nda bir biiroda ¢alistig1 bili- 

niyor. Gérenlerin...” 

“Bu kadar yeterli,” dedi Holmes. “Mektuplara ge- 

lince,” diye devam etti bir g6z atarak, “cok siradanlar. 

Balzac’ tan bir alinti yapmasi disinda Bay Angel’ la ilgili 

hi¢bir ipucu yok. Fakat 6nemli bir nokta var ki siiphesiz 

senin de ilgini ¢ekecektir.” 

“Hepsi de daktiloyla yazilmis,” diye fikrimi belirttim. 

“Sadece bu de@il, isim-imza kismi da daktiloyla ya- 

zilmis. Dipteki kiigiik ‘Hosmer Angel’ yazisina bak. 

Gordiigiin gibi tarih var ama Leadenhall Sokagi diginda 

adres olmamasi siiphe uyandirtyor. Fakat bu imza me- 

selesi kesin bir bilgi veriyor.” 
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“Neyin bilgisini?” 

“Sevgili dostum, bu meseledeki 6nemini géremedi- 

sini s6yleme bana.” 

“Herhangi bir durumda aleyhine kullanilmamas1 i¢gin 

elle imza atmaktan kacginmis olmal1.” 

‘“Hayir, amac bu degil. Yine de meseleyi sonuglandi- 

rabilmek i¢gin iki mektup yazmam gerekiyor. Biri sehir- 

deki bir sirkete, digeri de-gen¢g bayanin tivey babasi Bay 

Windibank’a; yarin aksam saat altida burada bizi gér- 

meye gelmesini rica eden bir mektup. Sanirim erkek ak- 

rabalarla isimiz olacak. Ve doktor, mektuplara cevap 

gelene kadar yapabilecegimiz bir sey olmadigi icin 

kiigtik problemimizi simdilik rafa kaldirabiliriz.” 

Dostumun akil yiiriitmedeki giiciine ve olaganiistii 

enerjisine inandigim icin, bu benzersiz vakayla ilgile- 

nirken gosterdigi kararli ve rahat tavrinin saglam neden- 

leri oldugunu diistindiim. Sadece bir kez basarisizliga 

ugradigini gérdiim, o da Bohemya Krali ve Irene 

Adler’in fotografiyla ilgili vakada. Fakat 6nceden kar- 

silastigim olaylari diisiindtigiimde, Holmes’un cézeme- 

digi bir olayin gercekten de ¢ok karmasik olmasi 

gerektigini hissederim. 

Onu, siyah kil piposunu tiittiiriirken biraktim. Ama er- 

tesi aksam geldigimde, Bayan Mary Sutherland’in kayip 

sevgilisinin kimligiyle ilgili biitiin ipuclarini elde etmis 

olacagina emindim. 

O siralarda, isimle ilgili tizerine yoSunlasmak zorunda 
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kaldigim 6nemli bir mesele vardi. Ertesi giinii bir has- 

tamin basucunda ge¢irmek zorunda kaldim. Ancak saat 

altrya dogru serbest kalabildim. Bir faytona atladim ve 

bir yandan bu kiiciik esrarin ¢éziiliisiinii kagiracagim 

diye korkarak, dogruca Baker Sokag1’nin yolunu tut- 

tum. Iceri girdigimde, Sherlock Holmes’u yalniz basina 

otururken buldum. Uzun, ince viicudu koltuguna gé6- 

miilmiis, yari uykulu bir halde karsiladi beni. Cevredeki 

siseler, deney tiipleri ve hidroklorik asitin yakici ko- 

kusu, biitiin giiniinti o cok hoslandig1 kimyasal ¢alisma- 

larla gecirdigini gésteriyordu. 

“E, cézdiin mii?” diye sordum girdigimde. 

“Evet. Barit bisulfatmis.” 

“Hayir, hayir, vakayi!” diye bagirdim. 

“Ah, onu mu? Ben de iizerinde ¢alistigim tuzu sordun 

sandim. Diin bazi ayrintilarin ilgi gekici oldugunu séy- 

lemistim ama meselede gizemli hi¢bir yon yoktu. Kor- 

karim tek sorun, sugluyu cezalandiracak bir kanun 

olmamasi.” 

“Kimmis peki, ve Bayan Sutherland’i terk etmesinin 

sebebi neymis?” 

Soru afzimdan yeni ¢ikmis ve Holmes henitiz cevap 

vermemisti ki 6nce koridorda ayak sesleri ve sonra da 

kapinin galindigimi duyduk. 

“Bu, kizin tivey babasi Bay James Windibank olmali,” 

dedi Holmes. “Saat altida gelecegini yazmisti. Girin!” 

Iceri turasli ve soluk yiizlii, belirgin bir sekilde kaga- 
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mak tavirli, son derece keskin ve delici gri gdzlere sahip 

iri yapili, orta boylu, otuz yaslarinda bir adam girdi. 

Bize merakhi bir bakis atti, parlak sapkasim biifenin tize- 

rine koydu ve hafifge selam vererek en yakin sandal- 

yeye sindi. 

“fyi aksamlar Bay James Windibank,” dedi Holmes. 

“Sanirim, saat altida bulusmamiz: kabul eden, dakti- 

loyla yazilmis bu mektup sizin.” 

“Fvet bayim. Biraz ge¢ kaldigim i¢in 6ziir dilerim 

ama bilirsiniz iste, kendi kendimin efendisi degilim. 

Bayan Sutherland kiiciik sorununu size a¢tif1 i¢in tiz- 

giiniim, ciinkii kirli camasirlarin ortaya koyulmasindan 

hic hoslanmam. Buraya gelmesi tamamen benim rizam 

disinda oldu fakat siz de fark etmissinizdir, kendisi ¢ok 

heyecanli bir kizdir ve bir konuda kararini vermisse onu 

durdurmak kolay degildir. Resmi polisle bir baglantini- 

zin olmadigini bildigimden pek fazla Gnemsemediysem 

de boéyle ailevi bir problemin duyulmasi hi¢ de hos 

degil. Kaldi ki, tamamen faydasiz bir caba bence ¢iinkii 

bu Hosmer Angel’: bulabileceginizi pek sanmiyorum.” 

“Tam aksine,” dedi Holmes sessizce, “Bay Hosmer 

Angel’1 bulacagima inanmam i¢in bircok sebebim var.” 

Bay Windibank siddetle irkildi ve eldivenlerini elin- 

den diisiirdti. “Duymak igin sabirsizlanryorum,” dedi. 

“Ne kadar gariptir ki,” diye séze basladi Holmes, “bir 

daktilonun da bir insanin el yazisi gibi kendine has 6zel- 

likleri vardir. Eger kullanilmamis de@illerse, iki daktilo 
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tipatip ayn olamaz. Bazi harfler digerlerinden daha cok 

yipranir; bazi harflerin ise sadece bir tarafi yipranuir. 

Simdi Bay Windibank, bana génderdiginiz notta, ‘e’le- 

rin tistiinde hafif bir leke ve ‘r’lerin kuyrugunda kiiciik 

bir kusur var. Kendine 6zgii on dért dzellik daha var 

ama bu saydiklarmm en belirgin olanlar.” 

“Burodaki biitiin yazismalarimizi bu makineyle yap- 

tigimiz i¢in biraz eskimis oldugu kesin,” diye cevap 

verdi ziyaret¢imiz kiictik, parlak gézleriyle Holmes’a 

bakarak. 

“Simdi size gercekten cok ilging bir calisma géstere- 

cegim Bay Windibank,” diye devam etti Holmes. “Bu- 

giinlerde, daktilo ve sucla iliskisi hakkinda kti¢iik bir 

makale yazmay1 diisiiniiyorum. Biraz zaman ayirdigim 

bir konudur da. Elimde kayip adamdan geldigi iddia 

edilen dért mektup var. Hepsi de daktiloyla yazilmis. 

Her birinde sadece ‘e’ lerin tistiinde leke ve ‘r’lerin kuy- 

ruksuz olmasindan baska, biiyiitecimle bakarsaniz fark 

edebileceginiz ayni on dért 6zellik de gériiltiyor.” 

Bay Windibank, sandalyesinden firladi ve sapkasin1 

kapti. “Boyle hayal iiriinti konusmalarla vakit kaybede- 

mem Bay Holmes,” dedi. “Eger adami yakalayabilirse- 

niz yakalayin ve sonucunu bana da haber verin.” 

“Elbette,” dedi Holmes, adamin arkasina gecip kapty1 

kilitledikten sonra. “O halde size haber veriyorum: Onu 

yakaladim!” 

“Ne? Nerede?” diye bagirdi Bay Windibank. Yiizii 

Akil Oyunlarinin Gélgesinde 69 



bembeyaz olmus, cevresine kapana kisilmis fare gibi 

bakmaya baslamistt. “ 

“Ah, ama bu ise yaramaz... gergekten yaramaz,” dedi 

Holmes yumusakga. “Bundan kurtulus yolunuz yok Bay 

Windibank. Boyle basit bir sorunu ¢6zmemin imkansiz 

oldugunu séylemeniz k6tii bir iltifatti, ¢iinkii her sey 

cok acik. Dogrusu bu! Oturun da her seyi konusalim.” 

Ziyaretcimiz bir sandalyeye ¢éktii. Yiizti hayalet gér- 

miis gibi bembeyazdi ve alninda ter damlalari parli- 

yordu. “Ama kanunen...bir sey yapilamaz,” diye 

kekeledi. 

“Korkarim dediginiz dogru. Ama aramizda kalsin, 

simdiye kadar karsilastigim en zalim, bencil ve kalpsiz 

hileydi bu, Bay Windibank. Simdi ben olaylarin gidisa- 

tin1 anlatayim ve siz de yanilirsam beni diizeltin.” 

Adam mahvolmus biri gibi, basi gégsiine diismiis, 

sandalyesine gémiilmiis halde oturuyordu. Holmes, 

ayaklarini s6minenin késesine koydu ve elleri cebinde, 

arkasina yaslanarak konusmaya basladi. Bizimle degil 

de kendi kendine konusuyor gibiydi. 

“Adam sirf parasi igin kendinden ¢ok yasli bir kadinla 

evlenir,” diye s6ze basladi, “ve onlarla kaldigi siirece, 

evin kizinin parasini kullanmanin keyfini ¢ikarir. Onla- 

rin konumundaki insanlar i¢gin 6nemli bir miktar say1- 

labilecek bu paranin yoklugu ciddi degisikliklere yol 

acabilir. Bu yiizden parayi korumak icin her seyi géze 

alacaktir. Kiz iyi niyetli, duygusal ve sicak kanlidir. Ay- 
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rica bu kisiligi ve kiigtik geliriyle uzun siire bekar kal- 

masi ¢ok zordur. Evlenecek olmasi, yilda yiiz sterlini 

kaybetmek anlamina gelirdi. Bu durumda iivey babasi 

bunu 6nlemek icin ne yapar? Once onu evde tutup ya- 

sitlarryla arkadaslik kurmasini engellemeye calisarak 

ise baslar. Ama sonra bunun sonsuza kadar ise yarama- 

yacagini goriir. Zaten kiz da inatlasmaya ve haklarini 

aramaya baslamistir; bir baloya gitmek istedigini sdyler. 

Peki o zaman kurnaz tivey babasi ne yapar? Kalbinden 

cok, aklina yatan bir fikir bulur. Karisinin yardimi ve 

sug ortakligtyla kilik degistirir. 

Keskin g6ézlerini renkli gézliiklerle, yiiziinii bir bryik 

ve gir favorilerle, berrak sesini ise bir fisiltryla gizler. 

Kizin miyoplugundan da faydalanarak Bay Hosmer An- 

gel’a déniisiir ve Asik roliinti kendi oynayarak diger 

asiklari uzak tutar.” 

“Baslangicta sadece bir sakaydi,” diye inledi ziyaret- 

cimiz. “Béyle kapilacagimi hig diisiinmemistik.” 

“Dogrudur. Ama gel gér ki, gen¢ bayan tamamen ka- 

pilmistir ve tivey babasinin Fransa’da olduguna inanmis 

oldugu i¢in, bir ihanet ihtimali aklinmn ucundan bile ge¢- 

mez. Zaten beyefendinin davranislari hosuna gitmistir; 

bir de annesinin giiclii bir sekilde ifade ettigi hayranligi 

da araya girince, bu duygulari iyice pekisir. Sonra Bay 

Angel aramaya baslar ciinkii kiz: olanlarin ger¢ek oldu- 

Suna inandirabilmeleri igin miimktin oldugu kadar ileri 

gitmeleri gerekiyordur. Ayarlanan bulusmalar ve bir 
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nisan, kizin duygularimin bir baskasina yOnelmesini ke- 

sinlikle engelleyecektir. Ama aldatmacanin sonsuza 

kadar siiremeyecegini onlar da bilir. Bu uydurulan 

Fransa gezileri zahmetli olmaya baslamustir. Meseleyi 

dyle dramatik bir sona erdirmeleri gerekiyordur ki, gen¢ 

bayanin zihninde kalici bir etki biraksin ve bir siire bas- 

kalarina bakmasin1 Gnlesin. Kitap iistiine sadakat yemini 

ettirmeler ve diigiiniin sabahinda, olabilecek bazi seyler 

hakkinda konusmalar hep bu yiizden. James Windibank, 

Bayan Sutherland’in Hosmer Angel’a 0 kadar baglan- 

masini istiyordu ki, gézii en az on yil baska erkek gér- 

mesin. Onu kilise kapisina kadar gotiiriir ve sonra daha 

fazla ileri gidemeyecegini bildiginden, faytonun bir ka- 

pisindan binip digerinden inme numarasiyla gézden 

kaybolur. Ben olaylarin bu sekilde gelistigini diistinii- 

yorum Bay Windibank!” 

Holmes konusurken, ziyaretcimizin kendine giiveni 

geri gelmisti. Sandalyesinden kalkarak solgun yiiziinde 

alayci bir ifadeyle konusmaya basladi. 

“Anlattiginiz gibi olabilir de, olmayabilir de Bay Hol- 

mes,” dedi, “eger goriindiigiintiz kadar zekiyseniz, su 

anda kanunlara kars1 gelenin ben degil kendiniz oldu- 

gunu da biliyorsunuzdur. Ben basindan beri kanuna ay- 

kiri bir sey yapmis degilim, ama siz su kapiyi kilitli 

tuttugunuz stirece kisisel haklara tecaviiz ve kanunsuz 

alikoyma su¢larimi islemektesiniz.” 

“Dediginiz gibi kanun size dokunamaz,” dedi Hol- 
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mes, kilidi ve kapry1 acarak, “ama cezayi sizin kadar 

hak eden biri daha olmamistir. EZer gen¢ bayanin bir 

erkek kardegi veya arkadasi olsaydi kirbaci simdiye 

kadar sirtiniza indirmisti bile. “Tanr askina!” diye 

devam etti, adamin yiiziindeki aci alayi fark ettiginde 

6fkeden kizararak, “miisterilerime kars1 gérevim de@gil- 

dir ama galiba suradaki kirbaci alip bu meseleyi ken- 

dim...” Kirbaca dogru iki adim atti ama daha eline 

alamadan Bay James Windibank merdivenlerden kosa- 

rak indi, agir dis kapiyi ¢arpti ve sokagin asagisina 

dogru olanca hiztyla kagarak gézden kayboldu. 

“Sogukkanli bir algak daha!” dedi Holmes giilerek, 

kendini sandalyeye attiktan sonra. “Bu adam cok kotii 

bir sey yapana kadar ortalikta dolasarak suctan suca ati- 

lacak ve sonunda daragacin boylayacak. Ama vakamiz 

bazi acilardan ilgi cekiciydi, degil mi Watson?” 

“Ben heniiz diisiince siirecinin asamalarini tam olarak 

anlayabilmis degilim,” dedim. 

“Anlatayim. En basindan beri Bay Hosmer Angel’in 

garip davramisinin ardinda gii¢lii bir amaci oldugu bel- 

liydi. Bu olaydan en ¢ok kazangcli ¢ikacak olanin da 

iivey baba oldugu acikca goriiltiyordu. Sonra iki adamin 

hicbir zaman bir araya gelmemis olmasi, biri yokken di- 

Serinin ortaya ¢ikmasi da kusku vericiydi. Bir kilik de- 

gistirmeyi cagristiran renkli gézlikler, garip ses ve giir 

favoriler de dyle. Imzasin1 bile daktiloyla atmasi, ki bu, 

genc bayanin adamin el yazisimi ¢ok iyi tanidigini gés- 
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teriyordu, biitiin siiphelerimi dogrulamis oldu. Gortiyor- 

sun ki biitiin gercekler hep tek bir y6ne isaret ediyordu.” 

“Peki, bunlari nasil kanitladin?” 

““Adamimi belirledikten sonra yardim almak kolayd1. 

Calistigi sirketi biliyordum. Elimde tarifi de oldugun- 

dan, kilik degistirmek icin kullanilmis olabilecek her 

seyden —favori, ses gibi— arindirarak sirkete gonderdim 

ve bu tarifin calisanlarindan herhangi birine uyup uy- 

madigini sordum. Daktilonun 6zelliklerini zaten fark et- 

mistim, bu yiizden adamin kendisine yazarak buraya 

gelmesini rica ettim. Cevap bekledigim gibi daktiloyla 

yazilmisti ve benzer 6zellikleri gésteriyordu. Fenchurch 

Sokagi’ndaki Westhouse& Marbank’ten gelen cevap bu 

tarifin ¢alisanlar1 James Windibank’a harfi harfine uy- 

dugunu séyliiyordu. Voila tout!” 

“Peki, Bayan Sutherland?” 

“Ona sdylersem bana inanmayacaktir. Eski bir Fars 

atas6zii vardir: ‘Bir kadinin hayalini elinden almak, bir 

kaplanin yavrusunu elinden almaya benzer.’ Hafiz’da 

da Horace’de oldugu kadar anlam ve diinya bilgisi var- 

dir.” 
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KIZIL SACLILAR 
KULUBU 





Gegen yil sonbaharda dostum Sherlock Holmes’a ug- 

radigimda onu kizil sag¢li, parlak yiizli, giiclii yapil1, 

yaslica bir adamla koyu bir sohbete dalmis halde bul- 

dum. Rahatsiz ettigim icin 6zitir dileyerek odadan cika- 

caktim ki, Holmes aniden beni odaya ¢ekti ve arkamdan 

kapty1 kapattt. 

“Daha iyi bir zamanda gelemezdin dostum Watson,” 

dedi icten bir sekilde. 

“Mesgul oldugunu diisiindiim.” 

“Oyleyim. Hem de cok.” 

“O halde yan odada bekleyebilirim.” 

“Kesinlikle gereksiz. Bu beyefendi, en basarili vaka- 

larrmda ortagim ve yardimcim olmustur ve hi¢ siiphem 

yok ki sizin meselenizde de ayn sekilde yardimc1 ola- 

caktir Bay Wilson.” 

Adam oturdugu yerden kalkarak belli belirsiz bir 

selam verdi ve kiiciik, kipir kipir gézleriyle beni stiz- 

meye basladi. 
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“K anepeye otur,” dedi Holmes, koltuguna gémiilerek. 

Boyle durumlarda aliskanlik edinmis oldugu gibi, elle- 

rinin parmak uclarini bir araya getirmisti. “Senin de 

benim gibi, olaZanin ve giinliik hayatin siradanliginin 

disindaki garipliklerden hoslandigini biltyorum sevgili 

Watson. Benim kiiciik maceralarimt, darilma ama biraz 

da siisleyerek anlatma hevesinden anlasiltyor bu.” 

“Senin vakalarin bana her zaman ilgin¢ gelmistir,” de- 

dim. 

“Gecen giin Bayan Mary Sutherland’in o cok basit 

problemiyle karsilastigimizda, garip ve sira disi olaylar 

i¢in hayatin kendisine bakmamuz gerektigini, ¢iinkti ha- 

yatin her zaman hayal giiciiniin 6tesinde 6rnekler sun- 

dugunu s6yledigimi hatirlryorsundur.” 

“Hala siipheyle karsiladigim bir distince.” 

“Buna eminim doktor, fakat simdi sana siralayacagim 

gercekleri duyunca bu kararindan vazgececek ve benim 

hakli oldugumu gGéreceksin. Bay Jabez Wilson bu sabah 

bana geldi ve uzun zamandir dinledigim en garip hika- 

yelerinden birini anlatmaya basladi. Daha 6nceden 

béyle seylerin biiyiik degil daha cok kiigiik suclarda gé- 

riildigiinii, hatta bazen ortada gercekten bir sug olup ol- 

madiginin bile stipheli oldugunu sdyledigimi 

duymussundur. Simdiye kadar anlatilanlardan bir sugun 

s6z konusu olup olmadigini su an igin séylemem im- 

kansiz, fakat olaylarin gidisati cok ilging. Bay Wilson 

belki de hikayenizi yeniden anlatma nezaketinde bulu- 
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nursunuz. Bunu sadece dostum Dr. Watson duysun diye 

degil, ben bu garip hikayenin en ince ayrintilarini tekrar 

gézden ge¢irebileyim diye de istiyorum. Kural olarak, 

bir olayin gidisatim dinledigimde hafizamdaki binlerce 

benzer vakay1 tarayip olay1 tamamlarim. Oysa su an, 

dinledigim hikayenin benzersiz oldugunu kabul etme- 

liyim.” 

Iri yari miisteri, sanki biraz da kibirle, gégsiinii ka- 

bartti ve paltosunun cebinden kirli, kirigsmis bir gazete 

¢ikardi. Adam gazeteyi dizine koymus, basini 6ne 

eSmis, reklam késesine bakarken ben de dostumun yap- 

tigi gibi, kiyafeti veya goriiniisiinden ipuclari ¢ikarmak 

i¢in adami iyice incelemeye koyuldum. 

Incelememden fazla bir sey cikaramadigim1 itiraf et- 

meliyim. Konugumuz ortalama bir Ingiliz tiiccarimin 

biitiin 6zelliklerini géstermekteydi: Sigman, kibirli ve 

agir kanli. Ustiinde, fazlasiyla bol, kareli bir pantolon 

ve 6nii iliklenmemis, pek temiz olmayan bir ceket vard1. 

Pasakli yeleginde pirin¢ten bir zincirle tutturulmus k6- 

seli bir metal pargasi siis olarak sallanryordu. Eskimis 

sapkasi ve kadife yakali solmus kahverengi paltosu ya- 

nindaki sandalyede duruyordu. Parlak kizil kafasi ve ke- 

derli, mutsuz ifadesi disinda dikkat ¢cekici pek bir sey 

yoktu. 

Sherlock Holmes bir an yaptigimi fark ederek kafasin1 

salladi ve merakli bakislarimi gorerek giiliimsedi. “Bey- 

efendinin bir zamanlar bilek giictiyle ¢alistig1, enfiye 

Akil Oyunlarinin Gélgesinde 79 



cektigi, mason oldugu, Cin’e gittigi ve son zamanlarda 

cok yazi yazdigi diginda séyleyebilecegim baska bir sey 

yok.” 

Bay Jabez Wilson oturdugu yerden firladi. Baspar- 

magi gazetenin tizerinde, bakislarrysa Holmes’ daydi. 

“Tanri askina Bay Holmes, biitiin bunlari nasil bildi- 

niz?” diye sordu. “Mesela bilek giictiyle calistigim1 

nasil anladiniz? Gercekten de is hayatina bir gemi ma- 

rangozu olarak basladim.” 

“Elleriniz, beyefendi. Sag eliniz sol elinizden epeyce 

biiyiik. Onunla ¢aligmissiniz ve kaslariniz da ona gére 

gelismis.” 

“Peki ya enfiye, ya masonluk?” 

“Birliginizin kati kurallarina karsi gelmek istemem 

ama g6gstiniizdeki rozet bunu gésteriyor.” 

“Ah elbette, nasil da unutmusum. Ya yazi?” 

“Sag kollugunuzda olduk¢a parlak bir bélge var ve sol 

kollugunuz, tizerine yaslanmaktan diizlesmis.” 

“Peki Cin?” 

“Sag bileginizin hemen tistiindeki balik dévmesi sa- 

dece Cin’de yapilmis olabilir. Dévmeler tizerine kiigiik 

bir caligma yapmustim; hatta ¢aligsmam bu konuyla ilgili 

literatiire bile girdi. Baligin yiizgegleri tizerindeki zarif 

pembelik tamamen Cin’e 6zgii. Ayrica saatinizin zinci- 

rinde bir Cin parasi asili oldugunu da gériince her sey 

tamamlanmis oluyor.” 

Bay Jabez Wilson kahkahalarla giildii. “Ben de san- 
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dim ki...” dedi. “Once yaptigimizin dahice oldugunu dii- 

stinmiistiim ama simdi goériiyorum ki o kadar da miihim 

bir sey degilmis.” 

“Sanirim bazi seyleri agiklamakla hata ediyorum Wat- 

son,” dedi Holmes. Bilirsin, “‘Ornne ignotum pro mag- 

nifico’ ve béyle acik sézlii olmaya devam edersem, 

kiictik sdhretim s6necek. Neyse, bize ilami gésterebilir 

misiniz Bay Wilson?” 

“Evet zaten bulmustum,” diye cevap verdi kalin, ki- 

zarmis parmagini siitunun iizerinde tutarak. “Iste bu- 

rada. Her sey bununla basladi. Kendiniz okuyun 

bayim.” 

Gazeteyi alarak okumaya basladim: 

“KIZIL SACLILAR KULUBUNE: ABD Pennsylva- 

nia, Lebanonlu Ezekiah Hopkins’ in vasiyeti ve istegi 

tizerine, haftada dort sterline ¢alisabilecek bir kuliip 

iiyesi aranmaktadir. Bu ilan, viicudu ve zihni kuvvetli, 

yirmi bir yasindan biiytik, kizil sa¢li herkese aciktir. 

Basvurular pazartesi saat on birde, Pope’s Court, Fleet 

Sokagi’ndaki kultip binasinda, Duncan Ross’a sahsen 

yapilacaktir.” 

“Bu da ne demek?” diye séze girdim, bu garip ilan1 

ikinci kez okuduktan sonra. 

Holmes keyfi yerinde oldugu zamanlar yaptigi gibi 

oturdugu yerde kikirdiyordu. “Biraz alisilmadik, degil 

mi?” dedi. “Simdi, Bay Wilson, bize kendinizden, aile- 

nizden ve bu ilanin hayatinizda yol actigi degisiklikler- 
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den bahsetmeye baslayabilirsiniz. Doktor, 6nce siz ga- 

zeteye ve yayimlandig1 tarihe bir bakin.” 

“27 Nisan 1890 tarihli The Morning Chronicle, tam 

iki ay Gncesi.” 

“Cok giizel. Evet, Bay Wilson?” 

“Size de anlattigim gibi, Bay Sherlock Holmes,” dedi 

Jabez Wilson alnini silerek, “Coburg Meydani’nda 

kiiciik bir rehinci diikkanim var. Cok biiyiik degil ve son 

yillarda ancak geginebilecek kadar kazaniyorum. Eski- 

den iki yardimcim olurdu ama artik sadece bir tane var. 

O da meslegi 6grenmek i¢gin yarrm maasga razi oluyor.” 

“Bu gencin adi nedir?” diye sordu Sherlock Holmes. 

“Adi Vincent Spaulding ve o kadar da geng degil as- 

linda. Yasin1 s6ylemek ¢ok zor. Ondan daha zeki bir yar- 

dimc1 bulamazdim herhalde. Ona verebildigimin iki 

katin kolaylikla kazanabilir aslinda. Ama sonucta 0 ha- 

linden memnunsa neden aklina béyle seyler sokayim 

ki?” 

“Gercgekten de neden yapasiniz ki? Piyasa rayicinden 

daha diisiik bir maaga galisan bir elemaniniz oldugu icin 

sanslisiniz. Gtiniimiiziin ¢aliganlari icin pek sik rastla- 

nan bir sey degil. Acaba yardimeinizin 6zellikleri anlat- 

tiginiz kadar iyi mi?” 

“Ah, onun da baz1 kusurlan var tabii,” dedi Bay Wil- 

son. “Onun kadar fotograf delisi biri yoktur herhalde. 

Isinde kendini gelistirece3i yerde eline fotograf maki- 

nesini alip disari firlar veya resimlerini tabetmek icin, 
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tavsanin deligine girdigi gibi kilere iner ve bir daha da 

¢ikmaz. En biiyiik kusuru bu. Bunun disinda iyi bir is- 

cidir. Ic¢inde hig k6tiiliik yoktur.” 

“Hala sizinle ¢alisiyor sanirim.” 

“Evet, beyefendi. O ve ara sira yemek yaprp ortaligi 

temizleyen on dért yasinda bir kiz; evimdeki biitiin in- 

sanlar bunlar, ciinkii dulum ve hi¢ ¢ocugum olmadi. 

Uciimiiz sessiz sakin yasayip gidiyoruz; hi¢bir sey yap- 

masak da basimizi sokacak bir evimiz var ve en azindan 

bor¢larimizi 6deyebiliyoruz. 

“Ama diizenimizi bozan ilk sey bu ilan oldu. Sekiz 

hafta 6nce bugiin, Spaulding elinde bu gazeteyle biiroya 

gelip syle dedi: 

“ “Keske kizil sacli olsaydim, Bay Wilson.’ 

“*O da neden?’ diye sordum. 

“ “Bakin,’ dedi, ‘Kizil Saglilar Kultibii yeni bir is ilam 

daha vermis. Olduk¢a iyi bir maas veriyorlar ve anladi- 

fim kadartyla hala eleman aciklar var. Adamlar elle- 

rindeki parayla ne yapacaklarin: bilemiyorlar herhalde. 

Sacimin rengini degistirebilecek olsaydim hig diisiin- 

meden atlardim.’ 

‘Bu kuliip de neyin nesi?’ diye sordum. Evden sik 

cikan bir adam degilim, Bay Holmes. Isimle evim ayn 

yerde oldugu i¢in bazen haftalarca evin kapisindan 

6teye adim atmadigim olur. Bu yiizden disarida neler 

olup bittiZinden pek haberim olmuyor ve dolayisiyla 

béyle haberleri dinlemek hosuma gidiyor. Neyse... 
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“ “Kizil Sachilar Kuliibii’nii duymadiniz m1?’ diye 

sordu yardimcmm, gézlerini agarak. 

“ “Hic duymadim.’ 

“ “Bu gercekten garip biliyor musunuz, ¢iinkii islerden 

biri tam size gore aslinda.’ 

“ “Peki ne veriyorlarmis?’ diye sordum. 

“ *Yilda bir-iki yiiz, ama is ¢ok basit, bir yandan da 

asil iginize devam edebilirsiniz.’ 

“Tahmin edersiniz ki buna kulak kabarttim, ¢iinkii bir- 

kac yildir isler pek iyi gitmiyordu ve yilda birkag yiiz 

sterlin, durumumu diizeltmeye yeterdi. 

“ “Bana her seyi anlat,’ dedim. 

“ *Bakin,’ dedi ilani gdstererek, ‘Kultip bir eleman an- 

yor, basvuracaginiz adres de burada yazili. Kultip, bil- 

digim kadariyla Ezekiah Hopkins adinda tuhaf bir 

Amerikali milyoner tarafindan kurulmus. Kendisi de 

kizil saclrymis ve biitiin kizil saglilara biiyiik bir sem- 

patisi varmis; bu yiizden 6ldiikten sonra mirasinin kizil 

sacli insanlara kolaylik saglamay1 amaclayan bir vakif 

kurulmasinda kullanilmasini istemis. Duydugum kada- 

rryla maas ¢ok tyi, is de ¢ok basitmis.’ 

“ “Fakat,’ dedim, “basvuracak milyonlarca kizil sacli 

vardir herhalde.’ 

“ “Diisiindiigiintiz kadar ¢ok degil,’ diye cevap verdi. 

*Zaten bu ilanlar, Londrali ve yetiskin insanlarla sinirli. 

Bu Amerikali ig hayatina gencken Londra’da baslamis 

ve vefa borcunu béyle édemek istemis. Yine séylenen- 
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lere gére, sacin agik veya koyu kizil olmasi yetmiyor- 

mus, sizinki gibi parlak kirmizi olmasi gerekiyormus. 

Iste Bay Wilson, e&er basvursaydiniz hemen ise alinir- 

diniz; ama belki de birkag yiiz sterlin icin degmez.’ 

“Sizin de gérdiigiiniiz gibi baylar, benim sacrm cok 

parlak bir kizil renge sahip ve bu konuda benimle yar1- 

sabilecek kimse olmadigin1 diisiindiim. Vincent Spaul- 

ding bu konuda ¢ok sey biliyor gibiydi; bu yiizden 

yarari dokunacagini diisiinerek, kepenkleri kapatip be- 

nimle gelmesini sdyledim. Zaten o da béyle bir tatile 

cok hevesliydi. [landa verilen adrese dogru yola ciktik. 

“Boyle bir goriintiiyii bir daha gérmek istemem Bay 

Holmes. Kuzeyden, giineyden, dogudan ve batidan, sa- 

¢inda en ufak kizil bir ton bulunan herkes sehre gelmis 

adresi soruyordu. Fleet Soka, kizil sa¢li insanlarla 

dolup tasryordu. Pope’s Court, bir manavin portakal tez- 

gahina dénmiistii. Ulkemizde kizil saclilarin bu denli 

fazla oldugunu bilmiyordum. Her ton vardi: Saman, 

limon, portakal, kiremit, ciger, kil; fakat Spaulding’in 

dedigi gibi canli parlak kirmizi yoktu. Ben olsam bu ka- 

labaligi g6riip vazgegerdim ama Spaulding’e s6z gec¢i- 

remedim. Nasil becerdi bilmem; iterek, ¢ekerek, 

stirtikleyerek beni bir sekilde kalabaligin arasindan ¢1- 

karip biironun 6niindeki merdivenlere kadar getirdi. [ki 

yonde hareket vard; bazilar1 umutla yukari cikiyor, di- 

erleri iizgiin geri d6ntiyordu. Elimizden geldigince 

ilerledik ve sonunda biiroya girebildik.” 
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“Yasadiklarimiz cok ilging,” diyerek araya girdi Hol- 

mes, miisterisi bir an durakladiginda ve hafizasini taze- 

lemek icin biraz enfiye cekti. “Liitfen ilging hikayenize 

devam edin.” 

“Biiroda, birkac sandalye ve ardinda benden daha 

kizil sacl kiiciik bir adamin oturdugu bir masadan baska 

bir sey yoktu. Gelen her adaya bir seyler séyliiyor ve 

her seferinde onlar1 eleyecek birkag kusur bulabili- 

yordu. Ise kabul edilmek o kadar da kolay gériinmii- 

yordu. Fakat sira bize geldiginde bu kiigiik adam bana 

herkesten daha iyi davrandi ve 6zel olarak konusabil- 

memiz i¢in kapry1 kapattt. 

“ “Bu, Bay Jabez Wilson;’ dedi yardimcim, ‘Kultipte 

ise girmek istiyor.’ 

“ “Ve kendisi bu ise ¢ok uygun,’ diye cevap verdi di- 

geri. ‘Fakat takdir edersiniz ki biz de bazi 6nlemler 

aldik.’ Bunu séyledikten sonra iki eliyle saglarim1 kav- 

radi ve ben aci iginde bagirana kadar ¢ekti. ‘Gézleriniz 

yasardi,’ dedi, saclarim1 birakarak. 

“*Kusura bakmayin bayim, bu konuda dikkatli olma- 

muiz gerekiyor ¢iinkti daha 6nceden iki kez perukla, bir 

kez de boyayla kandirildik. Neyse sizinki hakikiymis.’ 

Pencereye giderek var giiciiyle isin alindigim1 bagirdi. 

Asagidan bir ugultu koptu ve herkes farkli yénlere 

dogru gézden kayboldu. 

“Artik ben ve patronum disinda baska kizil sacl kal- 

mamisti.” 
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“ “Benim adim,’ dedi, ‘Duncan Ross ve ben kendim 

de soylu velinimetimizin vakfindan yararlanan bir 

emekliyim. Evli misiniz Bay Wilson? Cocuklariniz var 

mi?’ 

“Olmadigini s6yledigimde yiizii aniden asildi. 

“ *Aman Tanrim!’ dedi. ‘Bu gercekten cok k6tii! Bunu 

duyduguma tiziildiim. Ciinkii vakif, kizil saclilarin hem 

devamini saglamay1 hem de ¢ogalmalarini amaclar. 

Bekar olmaniuz biiyiik talihsizlik.’ 

“Bunun tizerine Bay Holmes, benim de yiiziim asildi 

¢linkii isi alamayacagimi sandim. Fakat adam birkag da- 

kika diisiindtikten sonra Gnemli olmadigini séyledi. 

“ “Bir baskasi olsaydi ciddi bir eksiklik sayilirdi, fakat 

sizin gibi sa¢lari olan biri i¢in kurallar: biraz esnetme- 

liyiz’ dedi. ‘Yeni isinize ne zaman baslayabilirsiniz?’ 

“ “KE, biraz aptalca gelebilir ama zaten bir-isim var,’ 

dedim. 

“ “Ah, 6nemli degil, Bay Wilson!’ dedi Vincent Spa- 

ulding. ‘Bunu halledebilecegime inan1yorum.’ 

“ “Hangi saatlerde ¢alisacagim?’ diye sordum. 

“ “On ile iki arasi.’ 

“Bir rehinci en cok aksamlar ¢alisir Bay Holmes, 

6zellikle de 6deme giiniinden Gnceki persembe ve cuma 

aksamlari. Bu yiizden sabahlari ¢alismak bana uyardi. 

Kaldi ki, yardimeim isi iyi biliyordu ve bir sey oldu- 

gunda ilgilenebilirdi.” 

“ ‘Bu bana cok uygun,’ dedim. ‘Peki ya ticret?’ 
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“ ‘Haftada dort sterlin.’ 

“ “Ya yapilacak is?’ 

“ «Tamamen géstermelik.’ 

“«Tamamen géstermelik derken ne demek istiyorsu- 

nuz?’ 

“ ‘Biittin mesai boyunca biiroda ya da en azindan bi- 

nada olmak zorundasiniz. Eger disari ¢ikarsaniz, isi son- 

suza kadar kaybedersiniz. Vasiyet bu konuda cok agik. 

Aksi takdirde sartlara uymamis olursunuz.’ 

“ *Zaten giinde sadece dort saat; bu yiizden disari ¢1k- 

may! hig diisiinmem,’ dedim. 

“ “Hicbir bahane kabul edilmez,’ dedi Bay Duncan 

Ross, ‘ne hastalik, ne is, ne de baska bir sey. Hep biiroda 

olmaniz gerekiyor, yoksa isi unutun.’ 

“ *Peki yapilacak is nedir?’ 

“ ‘Britannica Ansiklopedisi’nin kopyasini ¢ikarmak. 

Ik cildinden baslarsiniz. Kendi miirekkebinizi, kalem- 

lerinizi ve kurutma kagidinizi kendiniz getiriyorsunuz, 

biz sadece bu masayla sandalyeyi veriyoruz. Yarin bas- 

lar misiniz?’ 

“ *Elbette,’ diye cevap verdim. 

“*O halde gériigsmek tizere, Bay Jabez Wilson. Bu ko- 

numu elde ettiginiz i¢gin sizi tebrik ederim.’ Beni kaprya 

kadar gecirdi ve biz yardimcimla eve déndiik. O kadar 

mutluydum ki séyleyecek s6z bulamryordum. 

“Bittin giin bu meseleyi diisiindiim ve aksam oldu- 

gunda yine keyfim kacmisti, ciinkii her seyin, amacini 
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anlayamadigim bir sahtekarlik oldugunu diisiinmeye 

baslamistim. Birinin béyle bir vasiyet birakmasi veya 

Britannica Ansiklopedisi nin kopyasini ¢ikarmak gibi 

basit bir sey i¢gin para veriyor olmalari akla mantiga sig- 

miyordu. Vincent Spaulding beni neselendirmek igin 

elinden geleni yapti fakat yatma zamani geldiginde bu 

igsten ¢ekilmeyi aklima koymustum. Ertesi sabah, farkli 

bir ruh haliyle uyandim ve ise bir g6z atmaya karar ver- 

dim. Gidip bir sise miirekkep, bir dolmakalem ve yedi 

sayfa kagit alarak Pope’s Court’un yolunu tuttum. 

“Biraz saskinlik ve zevkle, her seyin ayarlanmis ol- 

dugunu gérdiim. Masa benim i¢in hazirlanmis, Bay 

Duncan Ross da ise gelip gelmedigimi kontrol etmek 

igin beni bekliyordu. ‘A’ harfinden baslamam1 séyledi 

ve beni yalniz birakti. Ama ara stra her seyin yolunda 

gidip gitmedigini gérmek i¢in geliyordu. Saat ikide 

bana iyi giinler diledi, yazdiklarima iltifat etti ve ben 

ciktiktan sonra biironun kapisin1 kilitledi. 

“Bu giinlerce béyle devam etti, Bay Holmes. Miidiir 

cumartesi giinii gelerek haftalik dort sterlinimi verdi. 

Ertesi hafta, ondan sonraki hafta da hep ayniydi. Bay 

Duncan Ross yavas yavas sadece sabahlani gelmeye, bir 

siire sonra da hi¢ gelmemeye basladi. Buna ragmen, 

oday1 bir an igin bile olsa terk etmeye cesaret edeme- 

dim, ciinkii ne zaman gelecegini bilemezdim; is benim 

igin cok iyiydi ve kaybetmeyi g6ze alamazdim. 

“Boylece sekiz hafta ¢alistim. Fazla gegmeden ‘B’ 
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harfine baslayacaSim1 umuyordum. Yazdiklarimla ne- 

redeyse bir rafi doldurmustum. Ama sonra birden biitiin 

igs sona erdi.” 

“Sona mi erdi?” 

“vet bayim. Hem de bu sabah. Her zamanki gibi saat 

onda gittim ama kapi kapali ve kilitliydi. Ustiine de bir. 

karton yapistirilmisti. Iste burada, kendiniz okuyun.” 

Bir dosya kagidi bityiikliigiinde beyaz bir kartondu. 

Uzerinde sunlar yaziyordu: 

KIZIL SACLILAR KULUBU FESHEDILMISTIR. 

9 EKIM 1890 

Sherlock Holmes ve ben bu kisa yaziyi ve arkasindaki 

iizgiin yiizii inceledik. Fakat meselenin komik tarafi o 

kadar agir basti ki dayanamayip kahkahalarla giilmeye 

basladik. 

“Ben burada komik bir sey géremiyorum,” diye ba- 

firdi miisteri, kizil saglarinin diplerine kadar kizararak. 

“Bana gtilmekten baska yapabileceginiz bir sey yoksa 

gideyim.” 

“Hayir, hayir,” diye atild1 Holmes, adam heniiz kalk- 

tig1 sandalyeye tekrar oturtarak. “Bu vakay1 hayatta ka- 

¢irmam. O kadar alisilmadik ki. Darilmayin ama 

hikayenizin biraz da komik bir tarafi var. Liitfen, yaziy1 

kapida bulduktan sonra ne yaptiginizi anlatin bize 

simdi.” 
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“Sasirmistim beyefendi. Ne yapacagimi bilemiyor- 

dum. Sonra ¢evredeki biirolara gittim, ama hi¢ kimse 

bir sey bilmiyordu. Son olarak, giris katinda muhasebe- 

cilik yapan bina sahibine gittim ve Kizil Saclilar Kuliti- 

bine ne oldugunu sordum. Béyle bir seyi hic 

duymadigini s6yledi. Sonra ona Bay Duncan Ross’un 

kim oldugunu sordum. Bu ismi ilk defa duydugunu séy- 

ledi. 

“*Yani,’ dedim, ‘4 numaradaki beyefendi.’ 

“ ‘Ne, kizil sagli adam mi?’ 

Saves 

“ *Onun adi William Morris,’ dedi. ‘Kendisi avukattir. 

Burayi kendi yerine gecene kadar gecici bir biiro olarak 

kullanryordu ama diin tasindi.’ 

“ *Onu nerede bulabilirim?’ 

“ “Yeni biirosunda. Bana adresi vermisti. Evet, King 

Edward Sokag1, 17 Numara, St. Paul civari.’ 

“Yola koyuldum Bay Holmes, fakat adrese gittigimde 

oranin bir atélye oldugunu ve kimsenin William Morris 

veya Duncan Ross adinda birini tanimadigini gérdiim.” 

“Peki o zaman ne yaptiniz?” 

“Saxe-Coburg Meydani’ndaki evime gittim. Yardim- 

cim da isin iginden gikamadi. Tek sdyledigi, beklersem 

postayla haber-alabilecegim oldu. Ama bu yeterli de- 

gildi Bay Holmes. Miicadele etmeden vazgegmek iste- 

medim. Béylece, ihtiyaci olan insanlara tavsiyede 

bulundugunuzu 6nceden duymus oldugumdan dogruca 
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size geldim.” 

“Cok da iyi ettiniz,” dedi Holmes. “Vakaniz son de- 

rece ilginc. Bu yiizden bununla ilgilenmekten memnun 

olacagim. Anlattiklarinizdan ¢ikarabildigim kadartyla, 

gortiniirden daha ciddi bir durumla kars1 karsiya olabi- 

liriz.” 

“Hem de cok ciddi!” dedi Bay Jabez Wilson. “Ciinkii 

haftada dort sterlin kaybediyorum.” 

“Sizin kisisel olarak,” diye s6ze girdi Holmes, “bu 

garip kuliipten zarar gdrdtigiintizii hi¢ sanmiryorum. Tam 

tersi, yaklasik 30 sterlin kazandiniz, tistiine tistliik ‘A’ 

harfiyle baslayan bir siirii bilginiz oldu. Higbir sey kay- 

betmis degilsiniz.” 

“Hayir bayim. Ama ben onlarin kim olduklarini ve — 

eer bu ger¢ekten bir sahtekarliksa— béyle bir sahtekar- 

lik yapmaktaki amaclarini 6grenmek istiyorum. Ciinkii 

bu bir sakaysa eger, onlara otuz iki sterline mal oldu.” 

“Bazi noktalari acikliza kavusturmamuz gerekiyor. [lk 

olarak size sunu sormak isttyorum Bay Wilson: Bu ilana 

dikkatinizi ¢eken asistaniniz oldu. Kendisi sizinle ne 

kadar zamandir ¢alisiyor?” 

“O tarihte bir ay olmustu.” 

“Sizi ne sekilde buldu?” 

“Verdigim bir ilana karsilik.” 

“Tek basvuran o muydu?” 

“Hayir, bir diizine aday vardi.” 

“Neden onu sectiniz?” 
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“Ciinkii becerikliydi ve ucuza geldi.” 

“Tam olarak séylersek, yarim maasa.” 

“Evet.” 

“Bize Vincent Spaulding’i tarif eder misiniz?” 

“Kaisa boylu, saglam yapili, hareketli biri. En az otuz 

yaslarinda olmasina ra&men yiiziinde hic tity yok. Al- 

ninda ise beyaz bir leke var.” 

Holmes diisiinceli bir sekilde oturdugu yerden dog- 

ruldu. “Tam tahmin ettigim gibi,” dedi. “Kulaklarinda 

kiipe deligi var miydi?” 

“Evet bayim. Gencken bir ¢ingeneye yaptirdigini séy- 

lemisti.” 

“Anliyorum,” dedi Holmes sandalyesine tekrar gémii- 

lerek. “Hala sizinle mi?” 

“Evet bayim. Hatta onu biraktim da geldim.” 

“Siz yokken isleriniz yiirtiyor mu?” 

“Hic sikayetim olmadi, bayim. Sabahlari pek is olmaz 

zaten.” 

“Bu kadari yeterli Bay Wilson. Bir-iki giine kalmaz, 

size haber veririm. Bugiin cumartesi. Umarim pazarte- 

siye kadar bu meseleyi sonuclandiririz.” 

“E, Watson,” dedi Holmes, misafirimiz gittikten 

sonra. “Biitiin bunlardan ne ¢ikariyorsun?” 

“Hicbir sey,” diye cevap verdim diiriistge. “Cok esrarli 

bir is.” “Genelde,” dedi Holmes, “bir sey ne kadar garip 

goriiniiyorsa, o denli az gizemli oldugu ortaya ¢ikar. 

Tipki siradan bir yiizii tanmlamanin ¢ok zor oldugu 
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gibi, asil akil karistrran da siradan, genel suclardir. Ama 

bu meselede daha hizli davranmaliyim.” 

“Peki ne yapmay) diisiiniiyorsun?” diye sordum. 

“Pipo igmeyi,” diye cevap verdi. “Bu en az ti¢ pipoluk 

bir problem ve bu yiizden elli dakika boyunca konus- 

mayalim.” Ince dizlerini genesine kadar ¢ekerek sandal- 

yeye kivrildi ve gézlerini kapatarak orada dylece 

oturdu. Agzindaki siyah piposu garip bir kusun gagas1 

gibi duruyordu. Bir stire sonra, uyuyakaldigini diisiin- 

meye baslamistim ki birden sandalyesinden firladi ve 

piposunu sdminenin tistiine koyarak konusmaya bas- 

ladi. 

““Bugiin 6gleden sonra St. James Salonu’nda Sarasate 

oynuyor. Ne dersin Watson? Hastalarin sana birkac saat 

izin verirler mi?” 

“Bugiin yapacak bir seyim yok. Isim hi¢bir zaman 

fazla vaktimi almtyor zaten.” 

“O halde sapkani al ve gel. Once sehir merkezine gi- 

decegim, yolda 6glen yemegi yiyebiliriz. Bugiinkii 

programda Alman miizigi var, ki bunu Italyan veya 

Fransiz miizigine tercih ettigimi bilirsin. Her zaman 

daha i¢ge déniiktiir ve bugiin de bana lazim olan bu. Gi- 

delim!” 

Metroyla Aldersgate’e kadar gittik; oradan kisa bir yii- 

rtiyiisle bu sabah dinledigimiz garip hikayenin gectigi 

Saxe-Coburg Meydani’na vardik. Sakin, kiiciik, kibar 

bir semtti. Dért sira, iki kath, kiremit evler biraz cimen, 
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biraz da solmus defne ¢alilarindan olusan bir alana ba- 

kiyordu. Yine de biitiin bunlar dumanli, sevimsiz atmos- 

feri engelleyemiyordu. Késede, kahverengi bir tabela 

tizerine beyaz harflerle “JABEZ WILSON” yaziliydi; 

béylece evin kizil sagli miisterimizin islerini yiiriittigii 

yer oldugu anlasilryordu. Sherlock Holmes, evin 

Ontinde durdu ve parlayan gézleriyle, bastan asagi in- 

celedi. Sonra yavas¢a sokagin yukarisina yiiriidii ve ge- 

risin geri késeye dogru gelmeye basladi. Hala dikkatle 

bakiyordu. Sonunda rehincinin 6niine geldi, bastonuyla 

kaldirima iki-ti¢ kez sert¢e vurduktan sonra kapiyi ¢aldi. 

Parlak g6riiniislii, trash yiiziiyle gen¢ bir adam kapryi 

acti ve onu i¢eri buyur etti. “Tesekktir ederim,” dedi 

Holmes. “Sadece buradan sahile nasil gidilecegini so- 

racaktim.” 

“Sagdan iiciincii sokaktan déniin, sonra soldan dér- 

diincii sokaktan girin,” diye cevap verdi adam ¢abucak, 

kapty1 kapatirken. 

“Akilht bir adam,” dedi Holmes, oradan ayrilirken. 

“Bana kalirsa, Londra’nin en akilli dérdiincti adamiyla 

karsi karsryayiz; hatta iiciincii bile olabilir. Onun hak- 

kinda daha énceden bir seyler duymustum.” 

“Goriiniise gore,” dedim, “Bay Wilson’in yardimcisi, 

bu Kizil Saglilar Kuliibii meselesinde 6nemli bir rol oy- 

nuyor. Eminim buraya sirf onu gérebilmek i¢in geldin.” 

“Onu degil.” 

“Kimi 0 zaman?” 
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“Pantolonunun dizlerini.” 

“Peki ne gordiin?” 

“Gérmeyi bekledigimi.” 

“Kaldirima neden vurdun?” 

“Sevgili doktor, simdi gézlem zamani, konusma za- 

mani de@il. Bir diisman iilkesindeki casuslar gibiyiz. 

Saxe-Coburg Meydan hakkinda bir seyler 6grendik. 

Simdi arka sokaklan kesfedelim.” 

Saxe-Coburg Meydani’ndan k6éseyi déndiikten sonra 

karsilastigimiz g6riintii, bir resmin 6n yiiziiyle arka 

yuzii arasindaki fark kadar dikkat ¢ekiciydi. Sehir mer- 

kezinin trafigini kuzeye ve batiya baglayan ana arter- 

lerden birinin tizerindeydik. Cevredeki  ticaret 

merkezleri, siirekli bir hareket halindeydi ve kaldirmmlar 

kosgusturan yayalarin ayak izlerinden kapkara olmustu. 

G6sterisli magazalari ve biiyiik is merkezleriyle biraz 

Snce geldigimiz solgun ve hareketsiz yerden cok fark- 

lrydi. 

“Bir bakalim,” dedi Holmes, késede durup caddeye 3 
bakarak, “buradaki binalarin sirasini hafizama yerles- 
tirmek istiyorum. Londra’y1 iyi tanmak benim hobim. 
Suradaki tiitiincii, Mortimer’in yeri, sonra kiiciik gaze- 
teci, su da City& Suburban Bankasi’nin Coburg subesi, 
ardindan vejetaryen restorani geliyor ve suradaki de Mc » 
Farlane’in fayton yapim atélyesi. Buradan da direkt 
diger bloga gegiliyor. Simdi doktor, gérevimizi tamam- 
ladigimiza gére e®lenceye gecebiliriz. Bir sandvi¢ ve - 
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bir fincan kahve, oradan da kemanlarin tatl, zarif ve 

uyumlu diinyasina. Orada, bizi bilmeceleriyle rahatsiz 

edecek kizil sa¢gh miisteriler olmaz.” 

Dostum, sadece icrada degil, beste yapmakta da ye- 

tenekli ve iyi bir miizisyendi. Biitiin 6gleden sonra kon- 

ser salonunda biiyiik bir mutlulukla oturup, ara sira 

zayif parmaklarini mtizigin temposuna gore sallayarak, 

hafifce giltimseyen yiizii, rahat, hiilyali bakislariyla 

kendini miizige verdi. Dedektif Holmes’tan; acimasiz, 

keskin zekali ve becerikli Holmes’tan eser yoktu. Ben- 

zersiz karakterinin bu ikili tabiati zaman zaman birbiri- 

nin yerini alarak baskin ¢ikiyordu. Arada sirada ortaya 

cikan siirsel ve diistinceli ruh halinin, asiri zekasi ve 

kurnazligina bir tepki olusturdugunu diistinmiisiimdiir 

¢ogu zaman. Tabiatindaki bu degisiklikler, asin bezgin- 

likle tiiketici bir enerjiklik arasinda gidip gelmesine yol 

agiyordu. Bazen giinlerce koltugunda oturup dogagla- 

malari ve gotik ¢aligmalartyla ilgilenirdi. Ama igindeki 

av tutkusu uyandiginda o parlak akil giicti geri déner, 

yontemlerini bilmeyen insanlari yeniden hayrete diisti- 

rirdii. Onu St. James Salonu’nda miizige gomiilmiis 

halde gordiigtimde, izini stirdiigii insanlarin sonunun hi¢ 

de iyi olmayacagin1 hissettim. 

“Siiphesiz, artikk eve gitmek istiyorsundur, doktor,” 

dedi disari ¢1ktigimizda. 

“Evet, iyi olurdu.” 

“Benim birkag¢ saatlik bir isim var. Bu Coburg Mey- 
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- dani’ndaki is ciddi.” 

‘“Neden ciddi?” 

“Biiyiik bir suc islenme asamasinda. Zamaninda engel 

olabilecegimize inanryorum. Ama bugiiniin cumartesi 

olmast isleri biraz karigryor. Bu gece yardimina ihtiya- 

cim olacak.” 

“Saat kacta?” 

“On iyi olurdu.” 

“Saat onda Baker Sokagi’nda olacagim.” 

“Cok giizel. Bir sey daha var doktor. Bu is biraz teh- 

likeli olabilir, o yiizden liitfen ordudan kalma silahini 

da yanina al.”’ Selam verdi ve topuklari tizerinde déne- 

rek kalabaligin iginde gézden kayboldu. 

Sherlock Holmes’ la iliskimde, onu anlayamadigim ve 

kendimi bir aptal gibi hissettigim zamanlar olur. Bu da- 

vada da aynisi oldu; onun duyduklarini ben de duymus- 

tum, gérdiiklerini ben de gérmiistiim ama sézlerinden 

anlasilryordu ki, o sadece olanlari degil, olacaklar da. 

gérmiistii. Ne var ki biitiin mesele benim igin karmasik- 

ligini ve garipligini hala koruyordu. Kensington’ daki 

evime giderken, yolda her seyi ta en basindan, kizil sacli 

ansiklopedi kopyacisinin siradisi hikayesinden, Saxe- 

Coburg Meydani’na ziyaretimize ve Holmes’un son 

s6zlerine kadar yeniden diisiindiim. Gece bulusmak da 

neyin nesiydi; neden silahimi yanima almam gereki- 

yordu? Nereye gidecektik ve ne yapacaktik? Holmes’un 

ifadesinden, bizim parlak yiizlii rehincinin asistaninin: 
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korkulacak bir adam oldugunu ¢ikarabilmistim; biiyiik 

bir sahtekarlik yapmak iizere olan biri. C6zmeye calts- 

tim ama sonunda umutsuzluk icinde vazgecip gece her 

seyi 6grenene kadar olay bir yana birakmaya karar ver- 

dim. 

Evden ¢iktigimda dokuza ¢eyrek vardi. Parktan gece- 

rek Oxford Sokagi’ndan Baker Sokagi’na geldim. Ka- 

pida iki araba duruyordu. Iceri girdigimde, yukaridan 

seslerin geldigini fark ‘ettim. Odada, Holmes’u iki 

adamla hararetli sekilde konusurken buldum. Biri, resmi 

polis dedektifi Peter Jones’ tu; diger adam ise cok parlak 

bir sapka ve asiri gésterisli bir frak giymis olan uzun 

boylu, zayif ve iizgiin yiizlii bir adamd1. 

“Iste! Takim tamamlandi,” dedi Holmes, cift diigmeli 

kisa gemici ceketini ilikleyip raftan agir av kirbacin1 

alirken. “Sanirrm Scotland Yard’dan Bay Jones’u tani- 

yorsun Watson. Seni Bay Merryweather’ la tanistirayim. 

Kendisi bu geceki macerada bizimle birlikte olacak.” 

“Gérdiigiiniiz gibi, yine ¢iftler halinde ava cikiyoruz 

Doktor,” dedi Jones, her zamanki kibirli ifadesiyle. “Bu 

arkadasimiz avi baslatmakta ¢ok ustadir. Tek istedigi, 

yasli bir k6pegin ona yol géstermesidir.” 

“Umarim bir yaban kazryla yetinmek zorunda kalma- 

yiz,” diye araya girdi Bay Merryweather karamsarca. 

“Bay Holmes’a giivenebilirsiniz bayim,” dedi polis 

dedektifi gururla. “Gergi, biraz fazla teorik ve fantastik 

yontemleri vardir ama onda dedektif kan: var. Sholto ci- 
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nayeti ve Agra hazinelerinde oldugu gibi, resmi kaynak- 

lardan daha dogru tahminlerde bulundugu olmustur bir 

iki kez.” 

“Peki, dediginiz gibi olsun Bay Jones,” dedi yabanc1 

saygiyla. “Yine de itiraf etmeliyim ki kagit oyunumu 

dzledim. Yirmi yedi yildir ilk kez bir cumartesi gecesini 

kagit oynamadan geciriyorum.” 

“Oyle sanryorum ki,” dedi Sherlock Holmes, “sim- 
diye kadar oynadiginiz en biiyiik ve en heyecanli bahsi 

bu gece oynayacaksiniz. Sizin i¢in Bay Merryweather, 

ortadaki para 30.000 sterlin kadar olacak ve Jones, senin 

igin s6z konusu olan yakalamak istedigin adama peng¢e- 

lerini gecirebilmek.” 

“John Clay; katil, hirsiz ve sahtekar. Kendisi hentiz 

geng¢ bir adam, Bay Merryweather ama mesleginin zir- 

vesinde. Emin olun, Londra’nin biitiin suclular bir 

yana, kelep¢elerimi en ¢ok onun bileklerinde gérmek 

isterim. Bu gen¢ John Clay ilging biri. Bityiikbabasi bir 

kraliyet diikiiymiis ve kendisi de Eton ve Oxford’da 

okumus. Beyni de parmaklan kadar kurnaz; bu yiizden 

nereye elimizi atsak izlerine rastlamamiza raSmen onu 

bir tirlii yakalayamiyoruz. Bir hafta Iskocya’da gérii- 

lirken, ertesi hafta Cornwall’da bir yetimhane agmak 

igin para toplamakla ugrastyor. Yillardir izini siiriiyo- 

rum ama simdiye kadar yiiziinii bile gdremedim.” 

“Bu gece sizi onunla tanistirma zevkini tadacagimi 

umuyorum. Ben de birka¢ kez bu Bay John Clay’ le kar= 
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silastim ve mesleginin zirvesinde oldugu konusunda 

size katilryorum. Bu arada saat onu geciyor; baslama 

zamani geldi. Siz ikiniz ilk arabayi alirsiniz, Watson ve 

ben de digerine atlariz.” 

Sherlock Holmes uzun yolculuk boyunca pek konus- 

madi. Arkasina yaslanip bugiin dinledigi melodileri mi- 

rildanmaktan baska bir sey yapmadi. Sonu gelmez 

sokaklar labirentinden ge¢tikten sonra, nihayet Farring- 

ton Sokagi’na ulastik. 

“Artik ¢ok yaklastik,” diye konusmaya basladi dos- 

tum. “Bu Merryweather bir banka miidiirii ve bu ko- 

nuyla kisisel olarak ilgileniyor. Jones’u da yanimiza 

almanin iyi olacagini diisiindiim. Isinde tam bir ahmak 

olmasina ragmen k6tii bir adam degildir. Tek bir iyi ta- 

rafi vardir; o da birine kancayi taktiginda bir aslan kadar 

cesur ve bir keci kadar inatc1 olmasi. Iste geldik, bizi 

bekliyorlar.” 

Sabah dolasmis oldugumuz kalabalik yola gelmistik. 

Arabalari g6nderdikten sonra, Bay Merryweather’ in 6n- 

derliginde dar bir ge¢itten gecerek bir kapida durduk. 

Kapryi actiginda, ucunda biiyiik demir bir kapinin daha 

bulundugu kii¢iik bir koridor ¢ikti karsimiza. Bu kap1 

da acikti ve buradan sarmal tas merdivenlere ve sonun- 

daki baska bir kapiya gidiliyordu. Bay Merryweather 

bir fener yakmak igin durdu; sonra da bizi toprak kokan, 

karanlik bir koridora ve ardindan da kutu ve sandiklarla 

dolu bir kilere soktu. 
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“Yukaridan bir zarar gelemeyecegi acik,” dedi Hol- 

mes feneri kaldirip gevresine bakarken. 

“Asagidan da,” dedi Bay Merryweather, bastonuyla, 

zemine désenmis taslara vurarak. Birden sasirarak yere 

egildi, “Vay canina, ¢ikan sese bakilirsa agagisi bos 

gibi!” dedi. 

“Biraz daha sessiz olmanizi isteyecegim!” dedi Hol- 

mes sert bir sekilde. “Simdiden bu arastirmanin basari- 

sim tehlikeye soktunuz. Kutulardan birinin istiine 

oturup hicbir seye karismadan beklemenizi rica edece- 

sim.” 

Bay Merryweather yiiziinde kirgin bir ifadeyle kutu- 

lardan birinin iistiine tiinerken, Holmes dizlerinin tis- 

tiinde yerde bir elinde fener, digerinde biiyiite¢ taslarin 

arasindaki ¢atlaklar1 incelemeye basladi. Birka¢g saniye 

sonra ayaklarinin tizerinde dogruldu ve biiyiitecini ce- 

bine koydu. 

“Oniimiizde en az bir saat var,” diye konusmaya bas- 

ladi, “¢iinkti zavalli rehinci yataga girmeden baslaya- 

mazlar. Hic zaman kaybetmeden ise giriseceklerdir; ne 

kadar kisa siirede bitirirlerse, kagmak igin de o kadar 

¢ok vakitleri olacaktir. Su anda doktor, —tahmin edebi- 

lecegin gibi— Londra’nin biiyiik bankalarindan birinin 

merkez subesinin kilerindeyiz. Bay Merryweather genel 

miidiirdtir ve sana Londra’nin biiyiik hirsizlarinin su 

anda bu kilerle neden bu kadar ilgilendiklerini acikla- 

yacaktir.” ; 
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“Fransiz altinimiz yiiziinden,” diye fisildadi miidiir. 

“Bazi midahaleler olabilecegi konusunda birka¢ kez 

uyarilmistik zaten.” 

“Fransiz altini mi?” 

“Evet. Birka¢g ay 6nce, kaynaklarimizi giiclendirmek 

igin Fransa Bankas1’ndan 30.000 Napoleon borg aldik. 

insanlar, heniiz paralar cikarmadigimuzi ve hala kilerde 

sakladigimizi duydular. Su an iistiinde oturdugum ku- 

tunun i¢inde kursun folyolar arasinda 2.000 Napoleon 

var. Su anki kiilce rezervimiz normalde tek bir subede 

saklanmayacak kadar ¢ok ve bu yiizden miidiirlerin bu 

konuda endiseleri var.” 

“Ve cok da hakli olduklan ortaya ¢ikmis durumda,” 

diye fikrini belirtti Holmes. “Artik ktigiik planimizi uy- 

gulamaya ge¢irmenin zaman geldi. Bir saat i¢inde her 

seyin hallolmasini umuyorum. Bu arada, Bay Merrywe- 

ather, feneri kapatmaniz gerekiyor.” 

“Karanlikta mi oturacagiz yani?” 

“Korkarim 6yle. Yanimda bir deste kagit da getirmis- 

tim. Dért kisi oldugumuza gore kagit oynayabiliriz diye 

diisiinmiistiim, ama diigsmanin hazirliklari o kadar ileri 

gitmis ki 1gs1k yakma riskini géze alamayiz. Her seyden 

énce durma pozisyonlarimizi kararlastirmaliyiz. Bunlar 

g6zii pek adamlardir ve biz her ne kadar onlari hazirlik- 

siz yakalayacak olsak da dikkatli olmadigimiz takdirde 

tehlikeli olabilirler. Ben bu kutunun arkasinda duraca- 

Sim, siz de suradakilerin arkasina saklanin. Ben iistle- 

Akal Oyunlarimin Gélgesinde 103 



rine 1s1k tuttugumda siz hizla ortaya gikarak ¢emberi da- 

raltacaksiniz. Watson, eer ates edecek olurlarsa, hi¢ dii- 

stinmeden vur onlar1.” 

Tabancami cikararak, arkasinda saklandigim tahta ku- 

tunun iistiinde nisan aldim. Holmes feneri kisarak bizi 

zifiri karanlikta birakti. Daha Gnce hig béyle bir karanlik 

ortamda bulunmamistim. Sicak metal kokusu, isigin 

hala orada oldugunu ve hemen parlayabilecegini géste- 

riyordu. Birdenbire karanlikta kalmig olmaktan dolay1 

gerilmis olan sinirlerimle beklerken, bana kilerin soguk, 

nemli havasinda bunaltici ve ugursuz bir sey varmis gibi 

geliyordu. 

“Tek bir kagis yollari var,” diye fisildadi1 Holmes. “O 

da evin arkasindan Saxe-Coburg Meydani’na. Umanm 

sana s6yledigimi yerine getirmissindir Jones?” 

“On kapida bir miifettis ve iki polis memuru bekli- 

yor.” 

“O halde biitiin delikleri kapatmis olduk. Artik ses- 

sizce bekleyelim.” 

Zaman nasil da ¢abuk geciyordu. Sadece bir saat on 

bes dakika gecmisti, ama bana sanki gece bitmis ve 

safak sdkmeye baslamis gibi gelmisti. Pozisyonumu de- 

fistirmekten ¢ekindigim i¢in bacaklarim yorgunluktan 

kaskati olmustu. Sinirlerim o kadar gerilmis ve kulak- 

larim o kadar keskinlesmisti ki, sadece arkadaslarimin 

hafif nefes alislarm1 duymakla kalmiyor, iriyari Jo- 

nes’un agir nefesini, banka miidiiriiniin zayif nefesinden- 
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ayut bile edebiliyordum. Bulundugum yerden zemine 

bakarken, birden bir isik gérdiim. 

ilk basta 1sik, tas zeminde parlak bir leke seklindeydi, 

sonra gittik¢e uzayarak sari bir ¢izgi haline geldi. Taslar 

yarildi ve aralarindan beyaz, kadinsi bir el cikiverdi. 

Kivrilan parmaklartyla el birkac dakika taslarin arasinda 

kaldi ve sonra ortaya ¢iktigi gibi hizla g6zden kayboldu. 

Taslarin arasindan gelen parlak leke disinda yine karan- 

liga gomiilmiistiik. 

Fakat fazla zaman ge¢meden, adeta koparilarak ¢ika- 

rilan bityiik, beyaz taslardan birinin altindan bir fener 

1g1%1 sizmaya basladi. Aradaki bosluktan tirash, gocuksu 

bir yiiz ¢ikti ve ¢evresine dikkatle baktiktan sonra ken- 

dini yukari ¢ekti. Hemen deligin dibinde durarak, soluk 

yiizlii ve parlak kizil sacl, kendisi gibi esnek ve kisa 

boylu arkadasim yukari cekti. 

“Her sey yolunda,” diye fisildadi. “Keskiyle torbalari 

getirdin, degil mi? Zipla Archie, gabuk ol, yoksa sonu- 

muz daragaci olur.” 

Sherlock Holmes, bulundugu yerden hizla sigrayarak 

adami yakasindan tuttu. Digeri delige atlayip kagmaya 

calisirken Jones adamin ceketinden yakaladi, ama 

kumas yirtilarak Jones’un elinde kaldi. Bir an bir ta- 

banca parladi isikta; Holmes’un av kirbaci adamin bi- 

leginde sakladi ve tabanca yere diistii. 

“Artik cok ge¢, John Clay,” dedi Holmes cesurca. 

“Hig sansiniz yok.” 
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“Demek dyle,” diye cevap verdi adam tam bir sakinlik 

iginde. “Ama anladigim kadartyla arkadasim gayet iyi. 

Kacarken ceketini size hatira olarak birakt: galiba.” 

“Onu kapida ii¢ kisi bekliyor.” dedi Holmes. 

“Ah, gercekten mi? Her seyi ¢ok iyi ayarlamis oldu- 

Sunuz acikga goriiliiyor. Sizi tebrik etmeliyim.” 

“Ben de sizi,” diye cevap verdi Holmes. “Kuzil sa¢ 

fikriniz alisilmadik ve etkiliydi.” 

“Arkadasinizi yakinda g6riirstiniiz,” dedi Jones. “De- 

liklere girmek konusunda benden daha hizli.” 

“Kirli ellerinizi bana siirmemenizi rica edecegim,” 

dedi adam, kelepg¢eler bileklerine takilirken. “Siz daha 

farkinda olmayabilirsiniz ama damarlarimda asil bir kan 

dolastyor. Ayrica benimle konusurken ‘beyefendi’ ve 

‘ltitfen’ demeyi ihmal etmemenizi isteyecegim.” 

“Pekala,” dedi Jones, alayci bir sekilde bakarak. 

“Beyefendi benimle yukari ¢ikip disarida bekleyen ara- 

baya binerek karakola kadar gelme nezaketini gésterir 

miydi acaba?” 

“Boylesi daha iyi,” dedi Jones ciddi bir sekilde. Ucii- 

miiztin 6niinde saygiyla egildi ve dedektifin deneti- 

minde sessizce gitti. 

“Bay Holmes,” dedi Bay Merryweather, ticiimiiz on- 

larin arkasindan giderken, “bankamuiz adina size nasil 

tesekktir edebilirim veya ddiillendirebilirim bilmiyo- 

rum. Simdiye kadar gérdiigiim en biiyiik banka soygunu 

girisimini miikemmel bir sekilde tespit ederek 6nledi-- 
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” niz. 

“Bay John Clay’ le halletmem gereken bir iki hesabim 

daha var,” dedi Holmes. “Bankanin karsilamasini bek- 

ledigim ktigiik bazi harcamalarim oldu, fakat ‘Kizil Sac- 

lilar Kulibiiniin’ garip hikayesini ¢ézerek ve boyle 

benzersiz bir deneyim yasayarak fazlasiyla ddiillendi- 

rilmis oldum” 

“Goritiyorsun ya Watson,” dedi Holmes, Baker So- 

kagi’ nda sabahin ilk saatlerinde viski-sodamizi icerken, 

“alk andan itibaren, bu fantastik kuliip ilaninin ve ansik- 

lopedi kopyalama meselesinin, bu pek zeki olmayan re- 

hinciyi giinde birka¢g saat ayak altindan ¢ikarmak icin 

uydurulmus oldugu belliydi. Gergekten garip bir yol 

ama herhalde daha iyi bir bahane bulmak zordu. Bu 

fikir, dahi Clay’in aklina sug ortaginin sa¢ renginden 

gelmis olmali. Haftada dort sterlin, binlerle oynayan bu 

adamlar i¢in 6nemsiz bir yemdi. Birlikte ilani verdikten 

sonra biri gecici yardimcilik roliinii, digeri de isveren 

roliinti oynayarak rehincinin sabahlari ortalikta gériin- 

memesini sagladilar. Yardimcinin yarim maasa ¢alis- 

may kabul ettigini ilk duydugumda, daha baska giiclii 

bir amaci oldugunu anlamistim.” “Fakat amacin ne ol- 

dugunu nasil tahmin ettin?” “Evde bir kadin olsaydi 

baska tiirlii bir entrika olmasim bekleyebilirdim. Ama 

bu s6z konusu degildi. Adamin kiiciik bir isi vardi ve 

evinde béyle ince hazirliklara ve harcamalara degecek 

bir seyler olamazdi. O halde evin disinda bir seyler ol- 
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maliydi. Ne olabilirdi? Yardimcimin fotograf tutkusunun 

ve kilerde kalma hilesini diisiindiim. Kiler! 

Bu karmasik meselenin cevabi orada sakliydi. Bu gi- 

zemli asistani sorup sorusturdum ve Londra’nin en so- 

sukkanli, en cesur suglularmdan biriyle karsi karsrya 

oldugumu 6grendim. Kilerde bir seyler yapryordu; sa- 

atlerce stiren bir sey. Diger bir binaya giden bir tiinel 

kazmaktan baska bir amaci olamayacagin1 diisiindtim. 

“Seninle olay yerine gittigimizde buraya kadarini bi- 

liyordum. Kaldirima bastonumla vurarak seni sasirttim, 

biliyorum. Kilerin G6ne mi yoksa arkaya m1 baktigini 6g- 

renmek icin yaptim bunu. One dogru deBildi. Sonra zili 

caldim ve tam bekledigim gibi kapryi yardimci ag¢tt. 

Daha 6nceden birka¢ kez karsima ¢ikmisti ama hi¢ g6z 

géze gelmemistik. Yiiziine pek bakmadim bile. G6rmek 

istedigim dizleriydi. Ne kadar yipranmis, kirigmis ve le- 

keli olduklarini sen de fark etmissindir. Bu, saatler siiren 

késtebekligi gésteriyordu. Tek bir soru kalmisti, bunu 

ne i¢gin yaptiklari. Késeyi déndiigiimde City& Suburban 

Bankasi’nin dostumuzun eviyle sirt sirta oldugunu gér- 

diim ve problemi ¢6zdiigiimii hissettim. Sen konserden 

sonra eve gittiginde, ben Scotland Yard’a ve banka mii- 

diiriine gittim ve sonunda neler oldugunu sen de gér- 

diin.” 

“Peki soygunu bu gece yapacaklarini nasil bildin?” 

diye sordum. 

“Kuliip biirosunu kapatmis olmalari, artik Bay Jabez_ 
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Wilson’in varligini Gnemsemediklerini gésteriyordu; 

diger bir deyisle tiinellerini bitirmislerdi. Ama bir an 

6nce kullanmalari gerekiyordu ¢iinkii kiilcelerin er ya 

da ge¢ gotiiriilecegini biliyorlard1. Cumartesi bunun icin 

en iyi giindti ciinkti kagmalari i¢gin onlara iki giin kazan- 

dirirdi. iste biitiin bu sebeplerden dolay: bu gece gele- 

ceklerini distindiim.” 

“Cok giizel ¢ézmiissiin!” diye atildim, hayranlik duy- 

gumu daha fazla bastiramayarak. “Uzun bir zincir ama 

her halka cok iyi oturuyor.” 

“Beni can sikintisindan da kurtardi,” diye cevap verdi 

esneyerek. “Ama ne yazik ki bu sikintinin yine tistiime 

cdkmeye basladigin1 hissediyorum. Biitiin hayatim, va- 

rolusun bu siradanliklarindan kagmakla ge¢iyor. Kticiik 

problemler bana bu konuda yardimc1 oluyor.” 

“Ve yarisin birincisi sensin,” dedim. 

Omuzlarini silkti. “E, belki de 6yle ama pek ise yara- 

muyor,” dedi. “‘L’>homme c’est rien l’oeuvre c’est tout,’ 

diye yazmisti Gustave Flaubert, George Sand’a.” 
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Karim ve ben bir sabah oturmus kahvalti ederken hiz- 

met¢i kiz bir telgraf getirdi. Telgraf Sherlock Hol- 

mes’tan geliyordu ve sdyle yaziryordu: 

‘Bana ayiracak birkag giiniin var m1? Ingiltere’nin ba- 

tisindan Boscombe Vadisi trajedisiyle baglantil: bir tel- 

graf aldim. Benimle gelirsen sevinirim. Hava ve 

manzara miikemmel olacak. 11.15 treniyle Padding- 

ton’dan ayriliyorum.’ 

“Ne dersin hayatim?” dedi karim bana bakarak. “Gi- 

decek misin?” 

“Ne diyecegimi gergekten bilmiyorum. $u an yap- 

mam gereken epeyce isim var.” 

“Ah, Anstruther senin yerine halleder. Son zaman- 

larda rengin soldu zaten. Bence bu degisiklik sana iyi 

gelir. Ustelik Bay Sherlock Holmes’un maceralar da 

her zaman ilgini ¢ekmistir.” 

“Bu maceralardan pek cok sey 6grendigimi inkar ede- 

mem,” diye cevap verdim. “Eger gideceksem bir an 
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Snce hazirlanmalryim ¢iinkii sadece yarim saatim var.” 

Kamp kurma konusunda Afganistan’ da edindigim tec- 

riibe sayesinde en azindan hizli ve her zaman hazir bir 

gezgin olmusumdur. Sadece birka¢ esyaya ihtiyacim ol- 

dugu icin kisa siirede hazirlandim ve bir arabaya atla- 

yarak Paddington Istasyonu’nun yolunu tuttum. Oraya 

vardigimda, Sherlock Holmes peronda bir ileri bir geri 

ylirityordu. Zaten uzun ve ince olan viicudu giydigi 

uzun, gri yolculuk pelerini ve ona uygun sapkasiyla 

daha da uzun goriiniiyordu. 

“Gelmen cok iyi oldu, Watson,” dedi. “Yanimda, so- 

nuna kadar giivenebilecegim birinin olmasi ¢ok Gnemli. 

Yerel kuvvetler her zaman ya degersiz ya da ¢ok 6nyar- 

gili olurlar. Sen késede bir yer tut, ben de biletleri ala- 

yim.” 

Holmes’un yaninda getirdigi koca evrak yigini di- 

sinda biitiin kompartiman bize aitti. Bunlari karistirarak 

okuyor, ara sira notlar alryor ve diisiiniiyordu. Reading’i 

gecmistik ki, kagitlari biiyiik bir balya haline getirerek 

tistteki rafa kaldirdi. 

“Olay hakkinda ne biliyorsun?” 

“Higbir sey. Birkag giindtir gazete okumuyordum.” 

“Londra basin pek ayrintili bilgi vermemis zaten. Az 

Gnce gazetelerin son sayilarmdan kayda deger olanla- 

rini ayirmakla ugrastim. Bana kalirsa bu da su son de- 

rece zor olan basit vakalardan biri.” 

“Bu biraz celiskili bir anlatim degil mi?” 
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“Ama kesinlikle dogru. Bir vakanin benzersiz olmasi 

her zaman iyi bir ipucudur. Oysa olay ne kadar ézellik- 

siz ve siradansa onu ¢ézmek de o kadar zor olur. Burada 

ise, Oldiiriilen adamin ogluna karsi ciddi bir dava acil- 

mis durumda.” 

“Bir cinayet o zaman?” 

“E, Oyle oldugu iddia ediliyor diyelim. Kendim gsah- 

sen bakmadan higbir seyi kabul etmem. Once meseleyi 

sana, benim de bildigim kadartyla birkag kelimeyle an- 

latayim. 

“Boscombe Vadisi, Herefordshire’de, Ross yakinla- 

rinda kirsal bir bélge. Bu bélgedeki en biiyiik toprak sa- 

hibi, bir siire Avustralya’da calisip para kazandiktan 

sonra eski memleketine dénen Bay John Turner adinda 

biri. Hatherley’ deki ¢iftligini, yine kendisi gibi Avus- 

tralya’dan gelme Bay Charles McCarthy adinda bir 

adama vermis. Birbirlerini koloniden tanidiklari i¢in, bir 

yere yerlesirken birbirlerine yakin olmak istemeleri 

dogal. Turner daha zengin oldugu igin McCarthy kirac1 

konumunda kalmis ama sik sik beraber olmalarindan 

anlasildigina g6re, simdiye kadar aralarinda herhangi 

bir sorun cikmamus. McCarthy’nin on sekiz yasinda bir 

oglu, Turner’in da aymi yaslarda bir kizi varmis ve iki- 

sinin de esleri dleli cok olmus. Cevredeki Ingiliz ailele- 

rinden uzak, kendi hallerinde yasiyorlarmis. 

McCarthyler spora diisktin olduklarindan sik sik ¢evre- 

deki at yarislarinda gériiliiyorlarmis. McCarthy’nin orta 
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yas bir adam ve geng bir kiz olmak tizere iki, Turner’in 

ise, en az yarim diizine usagi varmis. Aileler hakkinda 

6Srenebildiklerim bunlar. Simdi olaya ge¢elim. 

“Gecen pazartesi, yani 3 Haziran’da, McCarthy 6gle- 

den sonra saat tic sularinda Hatherley’ deki evinden ay- 

rilarak, vadiden akan nehirlerin yayilmasiyla olusmus 

bir g61 olan Boscombe Gdlii’ne dogru yola ¢ikmis. Ayni 

sabah, usaiyla birlikte Ross’a gitmis ve orada adama 

acelesi oldugunu, ciinkii saat ti¢te Gnemli bir randevusu 

oldugunu sdylemis. Ama bu randevudan canli sekilde 

dénmemis. 

“Hatherley ciftlik evinden Boscombe G6li’ne ceyrek 

mil bir mesafe var. Iki kisi adamin oralardan gectiini 

gérmiis. Biri adi belirtilmemis yasli bir kadin, digeri de 

Bay Turner’in emrinde ¢alisan av bekcisi William 

Crowder. Bu iki sahit de Bay McCarthy’nin yalniz ba- 

sina ylirtidiigiinti sdyltiyorlar. Fakat av bek¢isi, Bay 

McCarthy ge¢ip gittikten birka¢ dakika sonra oglu Bay 

James McCarthy’yi kolunun altinda bir silahla ayni 

yone dogru giderken gérdiigiinii s6yliiyor. Bekciye gére 

ogul, babasinin arkasindan takip mesafesinde gidiyor- 

mus. Ama aksam talihsiz olayi duyuncaya kadar bu ko- 

nunun tizerinde pek durmamis. 

“McCarthylerin ikisi bek¢i William Crowder tarafin- 

dan gériildiikten sonra, baska biri tarafindan daha gé- 

riilmiisler. Boscombe Gdlii bélgesi etrafi cim ve 

sazliklarla ¢evrili ormanlik bir arazi. Patience Moran .- 
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adinda on dért yasinda bir kiz, ki Boscombe Vadisi arazi 

bekcisinin kiziymis, o anda ormanda ¢i¢ek topluyor- 

mus. Ormanin géle yakin bir ucunda Bay McCarthy ve 

oglunu siddetli bir sekilde tartisirlarken gérdiigiinti séy- 

liyor. Baba McCarthy’nin kaba bir dille konustuzuna 

ve oglun elini, babasina vurmak istermis gibi kaldirdi- 

gina sahit olmus. Bu siddetli davranislarindan o kadar 

urkmtis ki oradan kacip eve gitmis ve annesine 

McCarthylerin Boscombe G6lii yakinlarinda tartistikla- 

rim gérdiigiinii ve kavga edeceklerinden korktugunu 

sdylemis. Bu sézler daha agzindan heniiz cikmis ki, 

gen¢ McCarthy evlerine gelip babasini ormanda Oli 

buldugunu s6ylemis ve bek¢inin yardim etmesini iste- 

mis. Silahi ve sapkasi1 yokmus, sag elinde ve g6mleginin 

kolunda taze kan lekesi varmis. Onu takip ederek géliin 

yanindaki ¢imenlikte yatan cesede varmislar. Maktultin 

kafasina agir, diiz bir seyle defalarca vurulmus. Yaralar 

cesedin birka¢ adim 6tesinde bulunan oglunun silahinin 

dipcigiyle yapilmis olabilirmis. Bu gartlar altinda gen¢ 

adam hemen tutuklanmis ve sali giinii yapilan sorus- 

turma sonucunda ‘kasten cinayet’ karari verilmis; ¢ar- 

samba giinii Ross’ta hakim karsisina ¢ikmis ve dava bir 

sonraki celseye ertelenmis. Bunlar polisin elinde bulu- 

nan temel veriler.” 

‘Daha lanet bir vaka olamaz herhalde,” diye fikrimi 

belirttim. “Biitiin bu ayrintilar tek bir sucluyu isaret edi- 
99 yor. 
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“Deliller sézii biraz hileli,” diye cevap verdi Holmes 

diisiinceli bir sekilde. “Dogrudan tek bir seye isaret edi- 

yormus gibi gértiniiyor olabilirler ama bakis agini biraz 

olsun kaydirdiginda, bu sefer de tamamen farkl bir seye 

isaret ettiklerini gérebilirsin. Olayin gen¢ adamin aley- 

hineymis gibi gériindiigiinii ve suglunun da o olma ih- 

timalinin cok yiiksek oldugunu kabul etmek gerekir. 

Ama aralarinda komsu ¢iftligin sahibinin kizi1 Bayan 

Turner’in de bulundugu birkag¢ insan, sanigin masum 

olduguna inantyorlar ve bu meseleyi ¢6zmesi i¢in sen 

de tanirsin, Lestrade’i tutmuslar. Lestrade meseleyi ¢6- 

zemedigi i¢in bana devretti. Bu yiizden orta yasli 1ki 

beyefendi evlerinde kahvalti edecekleri yerde, sabah 

sabah saatte elli mil hizla batiya dogru gidiyorlar.” 

“Olaylar o kadar acgik ki korkarim bu sefer vakadan 

pek bir sey cikaramayacaksin,” dedim. 

“Acik gibi gériinen olaylardan daha aldatici bir sey 

olamaz,” diye cevap verdi giilerek. “Kaldi ki, Bay Les- 

trade’in kesinlikle gdrmedigi baz ger¢eklerle karsila- 

sabiliriz. Onun teorilerini nasil ciiriittiigiimii bilirsin. Bir 

érnek vermek gerekiyorsa, ben senin yatak odanin pen- 

ceresinin sag tarafta oldugunu agikea gérebilirken, Les- 

trade’in bédyle apacik belli olan bir seyi bile 

gorebileceginden stiphe duyarim.” 

“Nasil olur da...” 

“Sevgili dostum seni iyi tanirmm. Baskin bir 6zellizin 

olan askeri titizligini de bilirim. Her sabah tiras olursun _ 
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ve bu mevsimde de giines 1s181nda tiras oluyorsundur. 

Sola dogru indikce yapilan tiras kétiilestiZinden ve ce- 

nenin alt kdsesinde bu kusur iyice ortaya ciktigindan, 

odada o tarafin digerinden daha az aydinlatilmis oldugu 

¢ok agik. Bunu senin gibi titiz birini elestirmek icin 

degil, g6zlem ve akil yiiriitmeye bir érnek olsun diye 

sdyliiyorum. Benim yéntemim bu ve umarim 6niimiiz- 

deki meseleyi ¢6zerken de ise yarayacaktir. Sorustur- 

mada ortaya atilan 6nemli bir iki ufak nokta daha var.” 

“Nedir onlar?” 

“Goriiniise bakilirsa gen¢ adam hemen degil, Hather- 

ley Ciftligi’ne dénditikten sonra tutuklanmis. Polis mii- 

fettisi onu tutuklamaya gittiZinde oglu buna hi¢ 

sasirmadigini s6ylemis. Bu ifadesi, jiirinin zihnini kur- 

calayan biitiin stipheleri ortadan kaldirmis.” 

“Tam bir itirafmis,” diye atildim heyecanla. 

“Hayrr, ciinkii hemen ardindan masum oldugunu séy- 

lemis.” 

“Boyle bir olaylar zincirinden sonra en azindan stip- 

heli bir ifade degil mi bu?” 

“Tam tersine,” dedi Holmes, “su anda bulutlarin ara- 

sindan goérebildigim en parlak bosluk bu. Ne kadar 

masum olursa olsun, sartlarin tamamen aleyhinde oldu- 

sunu géremeyecek kadar aptal olamaz. Tutuklanisina 

sasirdigi veya Ofkelendigi iddiasim da siipheyle kars1- 

larim ciinkii o sartlar altinda béyle bir saskinlik ya da 

dfke hic doal olmazdi ve ancak birtakim dolaplar ¢e- 
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viren bir adamin buldugu bir taktik olarak goriiliirdii. 

Olanlani diiriistee kabullenisi ya masumiyetinden ya da 

dlciilii ve saSlam karakterli olusundandir. [fadesindeki 

kendi kendini kinama ve pismanlik belirtileri bana su¢lu 

bir zihinden cok, saglikh bir zihnin isaretleri gibi geli- 

yor.” 

Kafam: olumsuz anlamda salladim. “Birgok adam 

bundan daha az delile raZmen asildi,” diye fikrimi be- 

lirttim. 

“Evet Syle. Birgok adam yanlis yere asildi.” 

“Geng adam nasil anlatryor olanlan?” 

“K orkarim ki birkag olumlu ifade disinda ona inanan- 

lar icin pek umut verici degil. Iste burada, kendin oku- 

yabilirsin.” 

Y1ginin arasindan yerel Hereford gazetesinin bir niis- 

hasini cikardi ve sayfay1 cevirerek sanssiz gen¢ adamin 

ifadesinin yazili oldugu paragrafi isaret etti. Dikkatlice 

okudum. Sdéyle yaziyordu: 

‘Maktuliin oglu Bay James McCarthy cagirildiginda 

sdyle bir ifade vermistir: “Ue giindiir Bristol’deydim, 

gecen pazartesi sabahi geri déndiim. Ben geldigimde 

babam evde degildi; hizmetgi kiz, seyis John Cobb’la 

Ross’a gitmis oldugunu séyledi. Kisa bir siire sonra atl 

arabanin tekerleklerinin sesini duydum ve pencereden 

disar1 baktigimda, babamin arabadan inip araziden cik- 

mak icin hizla yiiriimeye basladigini gérdiim. Ama 

hangi yéne dogru gittigine dikkat etmedim. Bir siire - 
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sonra tiifegimi alarak, tavsanin bol oldugu Boscombe 

G6lii’ne gitmek i¢in yola ¢iktim. Yolda av bekcisi Wil- 

liam Crowder’i gérdiim, ki bunu kendisi de ifadesinde 

belirtmistir; ama babami takip ediyor olmam konusunda 

yaniliyor. Oniimde oldugundan haberim yoktu. Géle 

birka¢ yiiz metre kala babamla aramizda gizli bir isaret 

olan ‘Kuuiii’ sesini duydum. O zaman huzla ileri firla- 

dim ve onu géltin yaninda beklerken buldum. Beni gé- 

riince cok sasirdi. Biraz da tersleyerek orada ne isim 

oldugunu sordu. Aramizda sert sézlere ve neredeyse 

yumruklasmaya kadar varan bir tartisma ge¢ti. Bunun 

sebebi, babamin cok sinirli bir mizaca sahip olmasidir. 

Ofkesinin dizginlenemez hale geldigini gériince onu bi- 

rakip Hatherley Ciftligi’ne dogru geri dénmeye basla- 

dim. Heniiz 150 metre gitmemistim ki, arkamdan 

korkung bir ¢iglk yiikseldi. Bunun tizerine gerisin geri 

babamla karsilasmis oldugum yéne dogru kosmaya bas- 

ladim. Oraya vardigimda babami can verirken buldum. 

Basi feci sekilde yaralanmisti. Silahimi attrm ve onu 

kollarima aldim ama hemen orada son nefesini verdi. 

Birkac dakika yaninda diz ¢ékmiis halde durdum, sonra 

da yardim istemek i¢in Bay Turner’in bek¢isinin yakin- 

lardaki evine gittim. Cigligi duyup da babamin yanina 

déndiigiimde ortalikta kimseyi gérmedim. Nasil yara- 
landigimi kesinlikle anlayabilmis degilim. Davranislari 

biraz soguk ve korku verici oldugundan pek sevilen bir 

adam degildi ama bildigim kadartyla hi¢ diismani yoktu. 
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Bu mesele hakkinda baska bir sey bilmiyorum.” 

“Miifettis: ‘Babaniz 6lmeden énce son kez bir seyler 

sdéylemedi mi?’ 

“Sank: ‘Birka¢ kelime geveledi ama tek duyabildi- 

Sim, ‘arat’ gibi bir seylerdi.’ 

“Miifettis: ‘Bundan ne anlam ¢ikardiniz?’ 

“Sanik: ‘Bana hi¢bir sey cagristirmadi. Sayikladigimi 

diistindtim.’ 

“Miifettis: ‘Babanizla son kavganizin sebebi neydi?’ 

“Samk: ‘Bunu s6ylemek istemiyorum.’ 

“Miifettis: ‘Korkarim size bu konuda baski yapmak 

zorundayim.’ 

“Sanik: ‘Bunu s6ylemem gerc¢ekten imkansiz. Ama 

basina gelen talihsizlikle hig ilgisi olmadigimi temin 

ederim.’ 

“Miifettis: ‘Buna mahkeme karar verir. Cevap ver- 

meyi reddetmenizin ilerdeki sorusturmalarda sizinle il- 

gili ciddi siipheler wyandiracagim s6ylememe gerek yok 

herhalde.’ 

“Sanik: ‘Reddetmekte kararliyim.’ 

“Mifettis: “Bu “Kuuii” sesinin aranizda bir isaret ol- 

dugunu sdylemistiniz.’ 

“Sank: ‘Evet, dyleydi.’ 

“Miifettis: “Peki nasil oldu da sizi gérmeden, hatta 

Bristol’den geri déndiigiiniizii bile bilmeden béyle ses- 

lendi?’ 

“Sanik (belirgin bir saskinlikla): ‘Bilmiyorum.’ 
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“Bir jiiri tiyesi: “Cigligi duyup geri déndiigiiniizde ve 

babanizi agir yarali yatarken gérdiigiiniizde siiphenizi 

uyandiracak herhangi bir sey fark etmediniz mi?’ 

“Sanik: ‘En azindan belirgin bir sey yoktu.’ 

“Miifettis: “Ne demek istiyorsunuz?’ 

“Sanik: ‘Oraya kosarak gittigimde o kadar huzursuz 

ve endiseliydim ki, babamdan baska bir sey diisiinemi- 

yordum. Ama sanki ileri dogru kosarken sol tarafimda 

belli belirsiz bir sey gérdiim gibi geldi. Gri renkli bir 

sey, bir ¢esit ceket ya da ekose bir gal belki de. Babamin 

basindan kalktigimda etrafima baktim ama gitmisti.’ 

“ «Siz yardim cagirmaya gitmeden once onun yok ol- 

dugunu mu s6ylemek istiyorsunuz?’ 

“ “Evet gitmisti.’ 

“ “O seyin ne oldugunu séyleyebilir misiniz?’ 

“ ‘Hayir, sadece orada bir seyler oldugunu hissettim.’ 

“ “Cesetten ne kadar uzaktayd1?’ 

“ “On bes metre ya vardi ya yoktu.’ 

“ “Peki ormandan ne kadar uzakliktayd1?’ 

“ “Hemen hemen ayni uzaklikta.’ 

“ ‘© halde, siz o seyden yaklasik olarak on bes metre 

uzakliktayken yok oldu.’ 

“ “Fvet, ama sirtim déntikken.’ 

Sanigin sorusturmasi burada sona eriyordu. 

“Miifettis gordiigiim kadarryla gen¢ McCarthy’ye 

karsi biraz acimasizca davranmis,” dedim gazetedeki 

stituna bakarak. “Babasinin, onun eve doniisiinii bilme- 
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digi halde aralarindaki isareti vermesindeki ¢eliskiye, 

babastyla aralarinda gegen tartismay1 anlatmayi reddet- 

mesine ve babanin 6lmeden 6nceki son sézlerinin bu- 

lundugu kisa acgiklamaya dikkat ¢ekmek istemis. Haliyle 

biitiin bunlar tipki miifettisin de séyledigi gibi tamamen 

¢ocugun aleyhine.” 

Holmes sessizce giildii ve yumusak koltugunda 

uzandi. “Sen ve miifettis,” dedi, “gen¢g adamin lehine 

olan bazi giiclii noktalan g6z ardi etmeye ¢alisiyorsu- 

nuz. Sanigin ayni zamanda hem ¢ok hem de az hayal 

giicti oldugunu iddia ettiginin farkinda degil misin? Ji- 

rinin sempatisini kazanacak bir kavga sebebi uydura- 

madigi i¢in az, Glen adamin son s6zlerinin ‘arat’ gibi bir 

sey oldugunu sdylemesi ve ortadan kaybolan elbiseyle 

ilgili anlattiklarindan dolayi da hayal giiciiniin fazla ol- 

dugunu sdéyliiyorsun aslinda. Hayir bayim, ben bu va- 

kaya gen¢ adamin séylediklerinin dogru oldugu 

varsayimiyla baslayacagim ve bu varsayimin bizi nere- 

lere g6ttirecegini birlikte g6recegiz. Ama simdi, yanim- 

daki kitab1 okuyacagim ve olay yerine gidene kadar 

daha fazla konusmak istemiyorum. Ogle yeme@ini 

Swindon’ da yedikten sonra sanirim yirmi dakika icinde 

orada oluruz.” 

Giizel Stroud Vadisi’ni ve Severn’i gectikten sonra 

saat dérde dogru kiiciik, sirin Ross kasabasina vardik. 

Peronda bizi kacamak ve kurnaz bakish, zayif, sigan ki- 

likli bir adam bekliyordu. Cevresindeki ortama uyma-_ 
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yan acik kahverengi ceketi ve deri pantolonuyla Scot- 

land Yard’dan Lestrade’i tanimakta zorluk cekmedim. 

Onunla birlikte, bizim igin bir oda ayirtilmis olan He- 

reford Arms’a gittik. 

“Bir araba ayarladim,” dedi Lestrade, bir fincan cay 

ig¢mek i¢in oturdugumuzda. “Sizin enerjik tabiatinizi 

unutmadim ve sug yerine gidene kadar rahat edemeye- 

ceginizi bilirim.” 

“Cok naziksin,” diye cevap verdi Holmes. “Tamamen 

bir barometrik basing sorunu.” 

Lestrade sasirmisti. “Dediklerinizi anlamakta biraz 

giicltik ¢ekiyorum,” dedi. 

“Barometre ne diyormus bakalim? Him, yirmi dokuz. 

Havada ne bulut, ne de riizgar var. Icilmeyi bekleyen 

bir tabaka sigaram var ve alisildik kir otellerindekilerin 

aksine, bu kanepe epeyce rahat. Bu gece arabay1 kul- 

lanmak isteyecegimi sanmiyorum.” 

Lestrade rahat¢a giildii. “Gazetelerden edindiginiz bil- 

gilerle olay1 coktan ¢dézmiissiiniizdiir siiphesiz,” dedi. 

‘“Mesele apacik ortada ve ne kadar derinine inersen o 

kadar belirginlesiyor. Ama bir bayan elbette ki redde- 

dilmez; hele onun kadar kararlisi hi¢. Sizin hakkinizda 

her seyi duymus. Benim yapabildiklerimden fazlasini 

yapamayacaginizi tekrar tekrar soylememe ragmen yine 

de sizin de fikrinizi duymak istedi. Ama o da ne! Ara- 

basi kapiya gelmis bile.” 

Daha s6ziinii yeni bitirmisti ki, hayatimda gérdiigiim 
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en giizel kadinlardan biri hizla odaya daldi. Parlak me- 

nekse g6zleri, yar1 agik dudaklar1 ve yanaklarindaki 

pembeligiyle heyecan ve endisesinin bir stire igin dogal 

cekingenligine baskin geldigi belli oluyordu. 

Bizi teker teker siizdiikten sonra bir kadinin sezgile- 

riyle dostumda karar kilarak: “Ah, Bay Sherlock Hol- 

mes!” diye bagirdi. “Gelmenize ¢ok sevindim. Size bazi 

gercekleri séylemek istiyorum. James’in yapmadigini 

biliyorum. Bunu biliyorum ve sizin de bunu géz 6niine 

alarak calismaya baslamaniz1i istiyorum. Bu konuda hi¢ 

stipheniz olmasin. Kiictikligiimiizden beri birbirimizi 

taniriz ve kusurlarm herkesten iyi bilirim; ama o bir ka- 

rincay1 bile incitemeyecek kadar yufka yiireklidir. Onu 

tantyan herkes bu su¢lamanin ne kadar anlamsiz oldu- 

funu bilir.” 

“Umarim onu temize cikaririz, Bayan Turner,” dedi 

Sherlock Holmes. “Elimden geleni yapacagima emin 

olabilirsiniz.” 

“Olay1 biltyorsunuz, degil mi? Herhangi bir sonuca 

vardiniz m1? Bir ¢atlak, bir gedik bulabildiniz mi? Siz 

de onun su¢suz oldugunu diisiinmiiyor musunuz?” 

“Boyle bir ihtimal var.” 

“Iste, goriiyorsunuz!” diye bagirdi, kafasini arkaya 

atip Lestrade’e kiistahca bakarak. “Duyuyorsunuz! 

Bana umut veriyor.” 

Lestrade omuzlarin silkti. “Korkarm meslektasim 

karar vermekte biraz acele ediyor,” dedi. 
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“Ama hakhi. Ah! Hakh oldugunu biliyorum. Bunu Ja- 

mes yapmadi. Babastyla arasinda gecen su tartismay1 

eminim ki miifettige anlatmamasinin sebebi, konunun 

benimle ilgili olusudur.” 

“Nasil bir ilgisi var?” diye sordu Holmes. 

“Artik bazi seyleri saklamanin anlami kalmadi. James 

ve babas1, benim hakkimda baz: konularda anlasami- 

yorlardi. Bay McCarthy evlenmemizi istiyordu. James 

ve ben birbirimizi hep kardes gibi sevdik; fakat 0 henitiz 

genc ve tecriibesiz ve... ve... e, dogal olarak bunun gibi 

bir sey yapmak istemiyordu. Bu yiizden stirekli tartisi- 

yorlardi ve sanirim bu sonuncusu da onlardan biri.” 

“Peki ya sizin babaniz?” diye sordu Holmes. “Boyle 

bir birlikteligi o onayliyor muydu?” 

“Hayir, o da karsiydi. Bay McCarthy disinda kimse 

onaylamiyordu.” 

Holmes keskin ve sorgulayan bakislarindan birini 

atinca geng kizin yiizii kizardi. 

“Bu bilgi icin tesekkiir ederim,” dedi. “Yarin gelsem 

babanizi goérebilir miyim?” 

“K orkarim ki doktor buna izin vermez.” 

“Doktor mu?” 

“Evet, duymadiniz mi? Zavalli babamin sagligi zaten 

son birkag yildir iyi degildi; bu son olay da onu iyice 

cokertti. Yataktan kalkamiyor. Dr. Willows onun hara- 

beye déndiigiinii ve sinir sisteminin tahrip oldugunu 

sdyliiyor. Bay McCarthy, babami Victoria’daki eski 
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giinlerinden tanryan tek adam.” 

“Victoria’da, 6yle mi? Bakin bu 6nemli iste.” 

“Evet, madenlerde.” 

“Oyle olmali; anladigim kadariyla, Bay Turner’in ser- 

vetini kazandig1 altin madenlerinde.” 

“Evet, kesinlikle.” 

“Tesekkiir ederim Bayan Turner. Cok yardimci oldu- 

nuz.” 

“Yarin yeni bir sey olursa haber verirsiniz. Herhalde 

hapishaneye James’i gérmeye gidersiniz. Ah, giderseniz 

Bay Holmes, ona masum olduguna inandigimi séyle- 

yin.” 

“Séylerim, Bayan Turner.” 

“Simdi eve dénmeliyim ciinkii babam ¢ok hasta ve 

yokluguma dayanamaz. Hos¢a kalin. Tann yardimciniz 

olsun.” Odadan geldigi gibi heyecanla ¢ikti gitti. Ara- 

basinin tekerleklerinin tikirtisi kisa bir stire sonra du- 

yulmaz oldu. 

“Senden utaniyorum Holmes,” dedi Lestrade, birka¢ 

dakikalik sessizlikten sonra kibirle. “Neden bosa ¢ika- 

racagin umutlar veriyorsun ki? O kadar yufka yiirekli 

degilimdir ama buna zalimlik denir.” 

“James McCarthy’yi temize ¢ikaracak bir yol buldu- 

sumu diisiintiyorum,” dedi Holmes. “Onu hapishanede 

gorme iznin var m1?” 

“Evet, ama sadece ikimiz icin.” 

“O zaman disari ¢ikmama kararimi tekrar gézden ge- - 
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¢irmeliyim. Hereford trenini yakalayip onu bu gece gor- 

mek i¢in yeterli zamanimiz var m1?” 

“Fazlastyla.” 

“O halde dyle yapalim. Watson, korkarim sikilacaksin 

ama birkag saat icinde geri dénerim.” 

Onlarla istasyona kadar yiiriidiim, sonra kii¢iik kasa- 

banin sokaklarinda dolasip otele geri déndiim ve kane- 

pede yatip bir roman okumaya basladim. Cézmeye 

¢alistigimiz derin esrar karsisinda romanin konusu o 

kadar zayif kalmist: ki, dikkatim siirekli dagilryordu. 

Sonunda kitabi bir yana atip giiniin olaylarini diisiin- 

meye karar verdim. Diyelim ki bu mutsuz gen¢ adamin 

hikayesinin tamamen dogru oldugunu kabul ettik, peki 

o zaman babasindan ayrilmastyla beraber duydugu ¢18- 

liklarla olay yerine geri dénmesi arasindaki zamanda 

nasil bir felaket olmustu? Korkung ve 6liimciil olma- 

lrydi. Ne olabilirdi? Yaralarin sekli benim tibbi bilgile- 

rime ne anlatryordu? Yapilan sorusturma odaya 

getirttigim haftalik kasaba gazetesinde aynen basilmist1. 

Doktor raporunda sol kafatasi kemiginin arkadan ti¢iin- 

ciisiiniin ve art kafa kemiginin sol yarisimin, kiit bir si- 

lahla vurularak kirildigi yazryordu. Boyle bir darbenin 

arkadan geldigi agikti. Bu bir bakima sanigin lehineydi, 

ciinkii babasryla yiiz yiize tartisirken gériilmiisti. Ama 

yasli adam darbeyi yemeden 6nce arkasini dénmiis ola- 

bilirdi tabii. Yine de bunu Holmes’a s6ylemek gerekirdi. 

Bir de 6liirken séyledigi ‘arat’ kelimesi vardi. Ne an- 
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lama geliyor olabilirdi? Sayiklama olamazdi. Ani bir 

darbeyle len bir adam gogunlukla sayiklamaz. Hayrr, 

bu sézler daha cok basina gelen felaketi anlatma ¢abas1 

gibi goriinityordu. Ama neye dikkat ¢ekiyordu? Muhte- 

mel bir aciklama bulabilmek igin kafa patlattim. Bir de 

genc McCarthy’nin gérdiigii gri elbise vardi. Eger bu 

dogruysa, katil kagarken elbisesinin bir pargasim, bitytik 

ihtimalle de paltosunu diisiirmiis ve sogukkanlilikla geri 

déniip, ogul on-on bes adim 6tede, sirti ona déniik, ba- 

basinin yaninda diz ¢dkmiisken alip gitmisti. Ne kadar 

esrarli bir olay drgiistiydti bu! Sonunda Lestrade’ in dii- 

stincelerini birakip Sherlock Holmes’un sezgilerine gii- 

venmeye ve gen¢g McCarthy’nin masumiyetini 

gticlendirecek taze kanitlarm gelmesini beklemeye karar 

verdim. 

Sherlock Holmes déndiigiinde vakit epey gecti. Les- 

trade, kasabadaki evlerden birinde kaldigindan yalniz 

gelmisti. 

“Barometre hala cok yiiksek,” dedi oturduktan sonra. 

“Olay yerine gitmeden yagmur yaSmamasi cok 6nemili. 

Ote yandan, béyle nazik bir isi halledebilmek i¢in insa- 

nin iyi giintinde olmasi lazim ve ben bu uzun yol yor- 

gunluguyla bunu beceremem. Bu arada, genc 

McCarthy’ yi gérdiim.” 

“Peki ondan ne 6grendin?” 

“Hi¢bir sey.” 

“Hicbir seye 1sik tutamad: m1?” 
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“Hem de hic. Bir ara kimin yaptigimi bilip sakladigint 

diisiindiim ama artik eminim ki o da herkes gibi saskin. 

Yakisikli ve yiiregi saglam bir genc, ama pek akilli 

degil.” 

“Eger Bayan Turner gibi giizel, gen¢ bir kadinla ev- 

lenmeye karstysa zevkinden siiphe duyarim.” dedim. 

“Ah, o da acikhi bir hikaye. Bu genc adam, kiza deli- 

cesine asik. Ama iki yil kadar 6nce, heniiz bir delikan- 

liyken ve Bayan Turner yatili okulda okudugu icin onu 

pek iyi tanimiyorken bu aptal cocuk ne yapryor bil ba- 

kalim? Bristol’da garson bir kizin kiskacina yakalaniyor 

ve onunla evleniyor. Hig kimsenin bundan haberi yok 

tabii. Ugruna canini vermeye hazir olmana ragmen im- 

kansiz oldugunu bildigin bir seyi yapmaya zorlanmanin 

ne kadar gii¢ oldugunu tahmin edersin. Son konusma- 

larinda, babasinin onu Bayan Turner’e evlilik teklifi et- 

meye zorlamasina karsi koymasinin sebebi buydu iste. 

Ote yandan kendini hakli cikartacak bir seyi de yoktu 

ve babasi ¢ok sert bir adam oldugundan, gercegi 6grenir 

6frenmez canina okurdu. Bristol’da ti¢ giin boyunca 

garson karistyla birlikteymis ve babasi nerede oldugunu 

bilmiyormus; buna dikkat et, ¢iinkii 6nemli. Neyse, yine 

de k6tiiliikten iyilik ¢ikmis, ¢iinkti garson kiz gazeteler- 

den olay1 6grenmis ve Bermuda Dockyard’ da zaten bir 

kocasi oldugunu, yani aralarinda hi¢gbir bag olmadigini 

yazarak onu tamamen terk etmis. Sanirm en azindan bu 

haber, biitiin bu ¢ektiklerinden sonra gen¢ McCarthy’ yi 
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biraz olsun avutmustur.” 

“Ama eger 0 sucsuzsa, kim yapti?” 

“Kim mi? Dikkatini 6zellikle bazi noktalara ¢ekmek 

isterim. Maktuliin g6l kenarinda birileriyle randevusu 

vardi ve ne zaman dénecegini bilmedigi i¢in bu birisi 

olu olamazdi. Bir de baba McCarthy, oglunun déndii- 

stinii bilmeden ‘Kuuii’diye bagirmisti. Bunlar vakanin 

kaderini belirleyen hayati noktalar iste. Istersen simdi 

George Meredith’ten konusalim ve diger biitiin kii¢tik 

meseleleri yarina birakalim.” 

Holmes’un 6nceden tahmin ettigi gibi, ertesi giin yag- 

mur yagSmadi. Sabah hava giinesli ve bulutsuzdu. Saat 

dokuzda Lestrade bizi arabayla alarak Hatherley Ciftli- 

&i’ne, oradan da Boscombe GGlii’ne gétiirdii. 

“Bu sabah 6nemli haberler var,” dedi Lestrade yolda. 

“Bay Turner’in hayatindan umut kesilecek kadar hasta 

oldugu séylentyor.” 

“Yasli bir adam olsa gerek,” dedi Holmes. 

“Altmislarinda, ama sagligi asil yurtdisindayken bo- 

zulmus ve bir siiredir iyice kétiilesmis. Bu mesele onun 

uzerinde cok k6tii bir etki yaratmis. McCarthy’ yle eski 

arkadaslarmis ve eklemem gerek, ona biiyiik iyili3i do- 

kunmus. Ogrendigime gore, er Ciftligi’ ni arka- 

dasina para talep etmeden vermis.” 

“Gercekten mi? Bak bu ilging,” dedi Holmes. | 

“Ah, evet! Birgok kere ona yardim etmis. Burada her- 

kes Bay Turner’in Bay McCarthy’ ye yaptig1 iyiliklerden - 
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bahsediyor.” 

“Gercekten mi? Kendi adina fazla bir seye sahip ol- 

mayan ve Turner’e vefa borcu olan McCarthy’nin, hala 

tek miras¢i olan Bayan Turner’i ogluyla evlendirmekten 

bahsediyor olmasi sizin de dikkatinizi cekmedi mi? 

Sanki her sey bir evlenme teklifiyle hallolacakmis gibi 

davraniyordu. Turner’in kendisinin bu evlilige karsi ol- 

dugunu bilmemiz isi daha da gariplestiriyor. Kiz bize 

bu kadarini anlatmisti. Bundan bir seyler cikartamryor 

musunuz?” 

“Cikarimlara ve akil yiirtitmelere basladik yine,” dedi 

Lestrade bana g6z kirparak. “Teoriler ve hayallerin pe- 

sinden ECO da ger¢eklerle ws cikmakta zorlani- 

yorum.” 

“Haklisin,” dedi Holmes agir baslilikla, “gergeklerle 

basa cikmakta zorlantyorsun.” 

“Bu arada, senin zor bulabilecegin bir gercegi 6gren- 

dim,” dedi Lestrade. 

“Nedir 0?” 

“Biytik McCarthy’nin 6liimti kiigiik McCarthy’nin 

elinden cikmis; bunun disindaki biitiin teorilerin fasa 

fiso.” 

“Biitiin bunlari birakalim simdi,” dedi Holmes. “Su 

soldaki, Hatherley Ciftligi degil mi?” 

’“Evet, ta kendisi.” 

Genis, konforlu gériiniimlii, duvarlarim sari sari liken- 

ler biiriimiis, iki kath bir binayd1. Fakat kapali perdeler 
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ve dumansiz bacalartyla terk edilmis gibi duruyordu. 

Sanki bu lanetin agirligi hala tizerindeydi. Kapiy1 ¢aldik 

ve Holmes hizmetciden, efendisinin dldigii giin giydigi 

cizmeleri ve oflun ¢izmelerinden bir ¢ifti géstermesini 

istedi. Bunlari yedi sekiz agidan dikkatle dl¢tiikten sonra 

avludan Boscombe Gdlii’ne giden patikaya girdik. 

Koku aldiginda Sherlock Holmes adeta kisilik degis- 

tirirdi. Sadece Baker Sokagi’ndaki sessiz diistiniir ve 

mantikery1 gérmiis olanlar onu tanimakta zorlanirlardi. 

Yiizii kizamr ve karanliklasirdi. Iki koyu ¢izgi haline dé- 

niisen kaslarinin altindan gézleri celik gibi parlardi. 

Yiizii asagiya déniik olur, omuzlari biikiiliir, dudaklan 

birbirine bastirilir ve uzun, sinirli boynunda damarlari 

tek tek ortaya ¢ikardi. Burun delikleri hayvansi bir av 

arzusuyla biiytir ve zihni tamamen 6ntindeki soruna 

konsantre olurdu. Oyle ki, ona bir soru soruldugunda 

veya biri bir fikir belirttiginde ya hig duymaz ya da 

¢abuk ve sabirsiz bir homurdanmayla karsilik verirdi. 

Cayirlarin arasinda uzanan patikayi hizla ve sessizce 

gecerek orman y6niinden Boscombe Gdlii’ne ulasti. 

Zemin biitiin bélgedeki gibi nemli ve camurluydu ve 

hem yol tizerinde hem de yolun her iki tarafindaki ci- 

menler tizerinde bircok ayak izi vardi. Holmes bazen 

kosturuyor bazen de kipirdamadan duruyordu. Cayimn 

cevresinde kiiciik bir tur atti. Lestrade ve ben arkasindan 

gidiyorduk. : 

Lestrade kayitsiz ve kibirli bir hava takinmisti ama - 
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ben biitiin hareketlerinin belli bir amaca yénelik oldu- 

gunu bildigimden dostumu ilgiyle izliyordum. 

Hafif sazliklarla kapli Boscombe G6lii yaklasik elli 

metre genisligindeydi ve Hatherley Ciftligi ile Bay Tur- 

ner’in 6zel parkinin sinirlar1 arasinda bulunuyordu. 

Uzakta agaclarin arasindan, zengin arazi sahibinin evi- 

nin sivri tepeli kirmizi kubbeleri gériilebiliyordu. Géliin 

Hatherley tarafinda agaglar sikti ve sinirini sazliklarin 

¢izdigi géliin cevresinde, aga¢larin arasinda yirmi adim 

genisliginde dar bir kusak uzaniyordu. Lestrade bize ce- 

sedin bulundugu noktayi gésterdi. Zemin o kadar islakti 

ki, adamin diistiigii yerde biraktig1 izleri acik¢a gérebi- 

liyordum. Dikkatli bakislarindan anladigim kadartyla 

Holmes bu ezilmis ¢imenden baska seyler de okuyordu. 

Kokunun izini siiren bir képek gibi ortalikta kosusturdu 

ve sonunda dedektife dénerek: 

“Géle neden girdiniz?” diye sordu. 

“Bir tirmik kullanarak silah veya baska bir iz aradim. 

Ama sen bunlari nasil oluyor da...” 

“Ss... Simdi buna zamanim yok! Hafif ice basan sol 

ayaginin izleri her yerde. Bir késtebek bile bunu gére- 

bilirdi. Sonra sazliklar arasinda kayboluyor. Siz bir sigir 

siiriisti gibi gelip ortalikta debelenmeden 6nce gelsey- 

dim isim ¢ok daha kolay olurdu. Bekciyle birlikte ge- 

lenlerin izleri burada; cesedin etrafindaki iki tig metrelik 

bir alandaki izleri yok etmisler. Ama burada ayni ayak- 

lardan cikma ii¢ ayri yolun izi daha var.” Daha iyi ba- 
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kabilmek icin biiyiitecini ¢ikardi ve yagmurlugu tize- 

rinde yere uzandi. Biitiin bu siire boyunca bizimle degil, 

daha cok kendi kendine konusuyordu. “Bunlar gen¢ 

McCarthy’nin ayaklart. Iki kez yiiriiyerek, bir kez de 

kosarak gecmis; tabanin izleri daha derinken topuklarin 

izleri giicliikle seciliyorsa kosmus demektir. Bu, anlat- 

tigi hikayeye de uyuyor. Babasinin yerde yattigimi g6- 

riince kosmus. Bunlar da babanin ileri geri yiiriirken 

birakti$1 izler. Peki bu ne? Oglun bir an durup sesleri 

dinlerken yere dayadig1 silahin dip¢igi. Peki bu? Ha, ha! 

Bakin burada ne var! Ayak uclari! Ayak u¢lari! Késeli 

ve pek alisilmadik ¢izmeler! Geliyorlar, gidiyorlar, bir 

daha geliyorlar... elbette, pelerin icin. Peki nereden ge- 

liyorlar?” izi bazen bulup bazen kaybederek, sonunda 

ormanin sonundaki biiyiik bir kayin agacinin gélgesine 

varana kadar kosusturup durdu. Bir ucundan digerine 

dolasti ve bir kez daha yiiziistii yere uzanarak bir seving 

¢1gligi atti. Uzun bir stire orada Gylece kaldi. Yapraklari 

ve kuru dallari kaldirtyor, toza benzer baz nesneleri 

zarfa koyuyor ve hem zemini hem de agacin kabugunu 

biiyiiteciyle inceliyordu. Yosunlarm ortasindaki bir tas1 

da alarak yakindan bakti. Sonra, biitiin izlerin yok ol- 

dugu yola ¢ikana kadar ormanin arasindaki patikada yii- 

riidii. 

“Gercekten de ¢ok ilging bir vakaydi,” dedi. Her za- 

manki haline geri dénmiistii. “Su sagdaki ev bekcinin 

evi olmali. Gidip Moran’la konusmak veya en azindan - 
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bir not birakmak istiyorum. Bunu yaptiktan sonra geri 

dénebiliriz. Siz arabaya kadar yiiriiyiin, ben birazdan 

size katilirnim.” 

On dakika iginde arabada toplanmis, Ross’a dogru git- 

meye baslamistik. Holmes ormandan aldié1 tasi hala 

elinde tutuyordu. 

“Bu ilgini ¢ekebilir Lestrade,” dedi tas1 uzatarak. “Ci- 

nayet bununla islenmis.” 

“Hig iz gdremiyorum.” 

“Hic yok ki.” 

“Peki, sen nereden biliyorsun o zaman?” 

“Altinda gimen vardi. Sadece birka¢ giindtir orada ol- 

mali. Ustiinde nereden geldigine dair hicbir isaret yoktu. 

Yaralara da uyuyor. Zaten baska bir silahin izi de yok.” 

“Peki ya katil?” 

“Uzun boylu, solak, sag ayagi topalliyor, kalin tabanli 

avct botlari ve gri bir pelerin giyiyor, Hint purosu ic¢iyor, 

bir puro agizlig1 kullanryor ve cebinde eski bir ¢ak: ta- 

sryor. Baska isaretler de var ama bu kadart yeterli.” 

Lestrade giildii. “Korkarim ki siiphelerim hala devam 

ediyor,” dedi. “Teoriler iyi giizel de, kalin kafali bir In- 

giliz jiiristyle basa ¢ikmak zorundayiz.” 

“Nous verrons,” diye cevap verdi Holmes sakince. 

“Sen kendi yéntemlerini kullan, ben de benimkileri. Bu 

éSleden sonra biraz mesgul olacagim ve biiyiik ihti- 

malle aksam treniyle Londra’ ya dénecegim.” 

“Meseleyi tamamlanmadan birakacak misin yani?” 
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“Hayir, tamamlandi zaten.” 

“Peki ya sir?” 

“Coziildii.” 

“Suclu kim o zaman?” 

“Az once tarif ettigim beyefendi.” 

“Tamam da o kim?” 

“Onu bulmak zor olmayacak. Burasi 0 kadar da kala- 

balik bir yére degil.” 

Lestrade omuzlarini silkti. “Ben pratik bir adamim,” 

dedi, “ve kasabaya gidip de solak bir beyefendiyi ara- 

yacak degilim. Scotland Yard’a rezil olurum.” 

“Sorun degil,” dedi Holmes sessizce. “Ben sana firsat 

verdim. Kaldigin yere geldik. Giile giile. Gitmeden 6nce 

sana telgraf ¢ekerim.” 

Lestrade’i birakarak otelimize gittik. O&le yemedi bizi 

bekliyordu. Holmes, yiiziinde iginden ¢ikilamaz bir du- 

ruma girmis gibi aci dolu bir ifadeyle sessizce oturu- 

yordu. 

“Dinle Watson,” dedi, masa toparlandiktan sonra, “su 

sandalyeye otur da sana anlatayim. Ne yapacagim1 bil- 

miyorum ve tavsiyene ihtiyacim var. Bir puro yak ve 

dinle.” 

“Liitfen devam et.” 

“Bu vakada, gen¢ McCarthy’nin hikayesinde, benim 

lehine oldugunu diisiindiigiim, senin de aleyhine oldu- 

gunu diisiindiigiin iki nokta vardi. Biri, babanin o3lunu 

gérmeden isaret vermesi, digeri de 6lmeden Snceki son 
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sézleri. Baska seyler de séylemisti ama oglu sadece 

bunlari yakalayabilmisti. Simdi, arastirmamiz bu iki 

noktadan yola ¢ikmali. Gencin sdylediklerinin tamamen 

dogru oldugunu varsayalim.” 

“Peki bu “Kuuii’ sesi nereden cikti 0 zaman?” 

“Ogluna yoneltmis olamaz. Onun Bristol’de oldugunu 

santyordu. Duyus mesafesinde olmasi tamamen tesadiif. 

Bu sesi, bulusmak icin gittigi adamin dikkatini cekmek 

i¢in ¢ikardi. Ama bu ‘Kuuii’ sesi Avustralya’ ya 6zgii bir 

ses, yani Avustralyalilar arasinda kullanilryor. O halde, 

McCarthy’nin Boscombe G6lti’nde bulusacag1 adamin 

Avustralya’da yastyor olma ihtimali gii¢lii.” 

“Peki, bu ‘arat’ ne demek?” 

Sherlock Holmes cebinden katlanmis bir kagit parcasi 

¢ikararak masanin tizerine yaydi. “Bu Victoria Kolo- 

nisi’nin haritasi,” dedi. “Gecen gece Bristol’den istettim 

bunu.” Elini haritanin bir bé6lgesine koydu. “Ne okuyor- 

sun?” 

“ARAT,” dedim. 

“Ya simdi?” dedi elini kaldirarak. . 

“BALLARAT.” 

“Kesinlikle. Aslinda adamin séyledigi sey buydu ama 

oglu sadece son iki hecesini duyabildi. Katilin adini s6y- 

lemeye calisiyordu. Yani Ballarat’ la ilgili bir sey.” 

“Miikemmel!” diye atildim. 

“Her sey cok agik. Simdi, gérdiigiin gibi alan olduk¢a 

daralttim. Eger oglun ifadesini dogru kabul edersek bir 
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de gri bir elbise var. Bu durumda arastirmamizi, Balla- 

rat’ta yasamus gri pelerinli bir Avustralyali tarifine kadar 

indirgedik.” 

“Kesinlikle.” 

“Ve bu bélgeden birileri olmali, giinkii géle ya ¢iftlik- 

ten ya da cevresindeki araziden gidiliyor ve bu bélgelere 

de yabancilar kolaylikla giremiyor.” 

“Dogru.” 

“Sonra bir de bugiinkii incelememiz var. Zemini in- 

celedikten sonra o aptal Lestrade’e de verdigim bir tarif 

var.” 

“Ama bu bilgileri nasil elde ettin?” 

‘“Metodumu bilirsin. Ayrintilarin g6zlemlenmesi tize- 

rine kuruludur.” 

‘“Boyunu kabaca adim uzunlugundan ¢ikardigimi bili- 

yorum. Botlar da izlerine bakilarak tahmin edilebilir.” 

“Evet, garip botlard1.” 

“Peki topallig1?” 

“Sag ayaginin izi hep sol ayaktan daha belirsizdi. O 

ayagin tizerine daha az agirlik veriyordu. Neden? Ciinkii 

topalliyordu.” 

“Ya solaklig1?” 

“Doktor raporunda yaralanma seklini sen de okudun. 

Darbe tam arkadan ama kafatasinin sol tarafina yapil- 

mis. Béyle bir sey solak biri tarafindan degil de kimin 

tarafindan yapilmis olacak? Katil, babayla ogul arasin- 

daki tartisma sirastnda orada, agacin arkasindaymis. _ 
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Hatta puro bile i¢gmis. Tiitiinler hakkindaki bilgilerime 

dayanarak, buldugum kiiliin bir Hint purosuna ait oldu- 

gunu gordiim. Bu konuda bazi calismalarim oldugunu 

biliyorsun. Hatta 140 farkli pipo, puro ve sigara tiitiinii 

hakkinda bir makalem bile vardir. Kiilii bulduktan sonra 

cevreye baktim ve yosunlarin arasinda izmaritini de bul- 

dum. Rotterdam’da sarilan Hint purolarindan birtydi.” 

“Peki agizlik konusu?” 

“Izmaritin a&za deSmemis oldugunu fark ettim. 

Demek ki agizlik kullanryordu. Ucu isirilmamis, kesil- 

misti ve bu kesik piiriizliiydti; bu bilgiye dayanarak k6r 

uclu ¢akiyi tahmin ettim.” 

“Holmes,” dedim, “katilin kagamayacagi bir ag 6r- 

miissiin. Onu asacak ipi keserek masum bir insanin ha- 

yatin kurtardin. Biitiin bunlarin isaret ettigi noktay1 

anlayabiliyorum. Suglu...” 

“Bay John Turner,” diye bagirdi otel hizmetgisi, oda- 

muizin kapisini a¢ip i¢eri bir misafir buyur ederek. 

Iceri giren adam garip ve etkileyici bir tipti. Yavas, to- 

pallayan adimlan elden ayaktan diistiigiinti ama sert, 

derin cizgili yiizii ve iri yapisi hala eski giictine sahip 

oldugunu gésteriyordu. Karigmis sakali, kirlagmis sa¢g1 

ve giir kaslari goriiniisiine itibar ve gii¢ kazandiriyordu. 

Ama yiizii kire¢ gibi bembeyaz olmus, dudaklari ve bur- 

nunun ¢evresinde mavi lekeler ortaya ¢ikmisti. Oliimciil 

bir hastaligin pengesinde oldugunu hemen ilk bakista 

anladim. 
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“Liitfen kanepeye buyurun,” dedi Holmes nazikge. 

‘“Notumu aldiniz m1?” 

“Evet, bekei getirdi. Bir skandali 6nlemek i¢in beni 

burada gérmek istediginizi yazmigsiniz.” 

“Eger mahkemeye gidersem, bu meselenin insanlarin 

kulagina gidecegini diisiindtim.” 

“Peki beni neden gérmek istediniz?” Sanki sordugu 

sorunun cevabi verilmis gibi yorgun ve umutsuz g6z- 

lerle bakiyordu. 

“Evet,” dedi Holmes, s6zlerden cok bakislara cevap 

vererek. “Oyle. McCarthy’ yle ilgili her seyi biliyorum.” 

Yasli adam, yiiziinii ellerinin arasina aldi. “Tanri yar- 

dimcim olsun!” dedi. “Ama zaten gen¢ adamin mahvol- 

masina 1zin vermeyecektim. Mahkeme aleyhine karar 

verseydi ortaya ¢ikip her seyi anlatacaktim.” 

“Bunu duyduguma ¢ok memnun oldum,” dedi Hol- 

mes agirbashilikla. 

“Arada sevgili kizim olmasa coktan séylemistim. 

Ama tutuklandigimi duyarsa kalbi kinilir diye...” 

“Bu noktaya kadar gelmeyebilir,” dedi Holmes. 

“Nasil?” 

“Ben resmi bir dedektif degilim. Buraya gelmemi ki- 

ziniz istedi ve ben onun ¢ikarlari i¢in ugrasryorum. Yine 

de gen¢ McCarthy disar ¢ikmali.” 

“Ben yavas yavas olityorum,” dedi yasli Turner. “Yil- 

lardir seker hastaliginin pengesindeyim. Doktorum en 

fazla bir ay 6mriim kaldigim sdéyliiyor. Ama hapiste dle- _ 
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cegime kendi ¢atim altinda 6lmeyi tercih ederim.” 

Holmes kalkarak masaya oturdu. Eline bir kalem ve 

Ontine bir tomar kagit alarak, “Sadece gercegi anlatin,” 

dedi. “Ben yazayim, siz imzalayin ve Watson da sahit 

olsun. Isler kétii giderse, bu itirafinizi gen¢ McCarthy’ yi 

kurtarmak i¢in kullaniriz. Kesinlikle gerekli olmadikea 

kullanmamaya s6z veriyorum.” 

“Mahkemeye kadar yasayip yasamayacagim bile belli 

degil, ama Alice’i hayal kinkligina ugratmak istemiyo- 

rum. Simdi size her seyi anlatacagim; uzun yillara ya- 

yilmis bir hikaye olsa da anlatmam o kadar uzun 

stirmez.” 

“Siz bu merhum McCarthy’yi tanimazsiniz. Seytanin 

ta kendisiydi. Inanin bana. Tanri herkesi 6yle bir adam- 

dan korusun. Yirmi yildir yakamdan diismedi, hayatim1 

mahvetti. Once, kiskacina nasil takildig1mi anlatayim. 

““60’larda madende ¢alistyordum. Her seye atlamaya 

hazir, sicak kanli ve umarsiz genc¢ bir adamdim. K6tii 

arkadaslar edindim, kendimi i¢kiye verdim ve ¢alilik- 

larda saklanip yol kesen bir hirsiz oldum. Alti kisiydik 

ve cilgin, ézgiir bir hayatumiz vardi. Istasyondan istas- 

yona dolasip, maden vagonlarimi soyarak yasryorduk. O 

zamanlar adim Ballaratli Black Jack’ti ve grubumuz 

Ballarat Cetesi olarak taninirdi. 

“Bir giin Ballarat’tan Melbourne’a giden bir alti kon- 

voyuna saldirdik. Alti askere karsi alti kisiydik, bu ytiz- 

den kolay olacaga benziyordu. Dért vagon bosalttik ama 
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hasilat: daha tam alamadan tic arkadasimiz 6ldirildii. 

Silahumi vagon siiriictistiniin —ki bizim McCarthy’ydi— 

basina dayadim. Keske onu orada 6ldiirseydim ama 

yapmadim, hayatim bagisladim. Ustiime dikilmis habis 

bakislarim hala hatirlryorum. Altinlar: alarak kimseye 

yakalanmadan Ingiltere’ye gittik. Artik zengindik. 

Orada arkadaslarimdan ayrildim ve kendime sessiz ve 

saygin bir hayat kurmaya karar verdim. Buldugum bu 

araziyi satin aldim ve paramla iyi bir seyler yapmaya 

basladim. Evlendim ve karim geng¢ yasta 6lmesine rag- 

men bana kiiciik, tatl: Alice’imi birakti. Daha ktic¢tik bir 

bebekken bile o minicik ellerinin beni dogru yola sok- 

tugunu hissediyordum. Hayatima tam anlamiyla yeni- 

den basladim ve ge¢misimi silmek i¢in elimden geleni 

yaptim. Her sey yolunda gidiyordu; ta ki McCarthy or- 

taya cikana kadar. 

“Bir yatirimla ilgilenmek icin kasabaya indigimde 

onunla Regent Sokag1’nda karsilastim. Perisan bir hal- 

deydi. 

“ ‘iste yeniden karsilastik Jack,’ dedi kolumu tutarak, 

‘artik bir aile olacagiz. Biz sadece iki kisiyiz: Oglum ve 

ben. Bize bakabilirsin. Tabii eger bakmam dersen baska. 

Burasi Ingiltere; burada kanun ve polis var.’ 

“Onlardan kurtulmanin yolu yoktu, batrya gelerek en 

iyi topraklarima yerlestiler, hem de kirasiz olarak. 

Benim icin rahat ve huzur yoktu artik; nereye dénsem 

onun siritan, kurnaz yiiziinti gértiyordum. Alice bityii- _ 
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diik¢e isler daha da kotiilesmeye basladi, ¢iinkii polisten 

cok, kizimin gegmisimi 6grenmesinden korktugumu an- 

lamisti. Istedigi her seyi verdim, hem de hic soru sor- 

madan. Toprak, para, ev... Ta ki veremeyecegim bir seyi 

isteyene kadar: Alice’i. Olu biiyiimiistii, kizim da dyle. 

Sagligimin bozuldugunu bildiginden oglunun biitiin ma- 

lima sahip olmasinin tyi olacagini diisiiniiyordu. Ama o 

noktada kararliydim. Lanet olas1 ailesinin benimkiyle 

karismasini istemiyordum. Cocugu sevmedigimden 

degil, ama sonucta damarlarinda onun kanin1 tasiyordu. 

Kararimi vermistim. McCarthy beni tehdit etti. Elinden 

geleni ardina koymamasini sdyledim. Bu konuyu ko- 

nusmak iizere evlerimizin arasindaki gélde bulusmaya 

karar verdik. 

“Oraya gittiZimde ogluyla konusmakta oldugunu gér- 

diim. Ben de agacin arkasinda bir puro igerek, yalniz 

kalmasini bekledim. Fakat konusulanlari dinledigimde 

icimde bir seyler képiirmeye basladi. Kizimla evlenmesi 

icin o8lunu zorluyordu. Sanki s6z konusu olan bir sokak 

fahisesiymis gibi. Biitiin deger verdiklerimin bu adamin 

elinin altinda oldugu diisiincesi beni cilgina ¢evirdi. 

Aradaki bagi koparamaz miydim? Zaten bir ayagi ¢cu- 

kurda, umutsuz bir adamdim. Zihnim ve viicudum hala 

saSlam olmasina ragmen kaderimin yazilmis oldugunu 

biliyordum. Peki gegmisim ve kizim? Bu g¢irkin agzi 

susturabilirsem hepsi kurtulurdu. Ben de bunu yaptim 

Bay Holmes. Gerekseydi yine yapardim. Biiyiik giinah- 
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lar isledim ve bunu telafi etmek igin kendimi feda ettim. 

Ama kizimin da ayni aga takilacak olmasina dayana- 

mazdim. Karsimdaki igreng, zehirli bir hayvanmis gibi 

ona acimadan vurdum. Attigi ¢iglikla oglu geri geldi 

ama ben coktan agacin arkasina saklanmistim. Son bir 

kez de diisiirdiigiim pelerinimi almak ic¢in geri d6ndiim. 

Olanlarin gergek hikayesi budur beyler.” 

“Sizi yargilamak benim gérevim degil,” dedi Holmes, 

yasli adam 6niindeki ifadeyi imzaladiktan sonra. “Tek 

dilegim béyle bir seyin kimsenin basina gelmemesi.” 

“Benim de bayim. Peki ne yapmayi diisiintiyorsu- 

nuz?” 

“Sagliginizi g6z 6niine alirsak hicbir sey. Yakinda, en 

yiice mahkemeye hesap vermeniz gerekecegini siz de 

biliyorsunuz. Sirrmizi saklayacagim ve ancak McCarthy 

suclu bulunursa kullanacagim. Aksi takdirde bu sirriniz, 

ister hayatta olun ister olmayin saklanacaktir.” 

“Elveda, o halde,” dedi yasli adam agirbaslilikla. 

“Bana bu huzuru verdiginiz i¢in tesekktir ederim.” 

O kocaman viicuduyla, sendeleyerek ve titreyerek 

odadan ¢ikti. 

“Tanri yardimcimiz olsun!” dedi Holmes, uzun bir 

sessizlikten sonra. “Neden kader zavalli, garesiz yara- 

tiklara béyle oyunlar oynuyor? Béyle bir davayla kar- 

silastigimda, Baxter’in sdézlerini  diisiinmeden 

edemiyorum ve kendi kendime sunlari séyliiyorum: 

‘Iste, sadece Tanrt adina geliyor Sherlock Holmes.” 
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Holmes _ biitiin’ itirazlar1 _¢iiriiterek James 

McCarthy’ nin beraat etmesini sagladi. Yasli Turner ko- 

nusmamizdan yedi ay sonra 6ldii. Umarim oul ve kz, 

gec¢mislerini 6rten o karanlik bulutlar bilmeden, birlikte 

mutluluklar i¢inde yasarlar. 
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1882-1890 yillari aras: Sherlock Holmes vakalariyla 

ilgili aldigim notlara bakinca, o denli gok sayida garip 

_ve ilging olaylar oldugunu gériiyorum ki aralarmdan bi- 

rini segmekte zorlaniyorum. Bazilari gazetelerde yayim- 

landi, bazilari ise hig giin 1s1g1 g6rmedi. Benim amacim 

da bu ikincileri anlatmak. Kimi vakalar Holmes’un ana- 

litik yeteneklerini zorladi ve yazili bir anlatim i¢in 

uygun degildi, kimileri de mutlak mantiksal kanitlara 

ulagsamadan yarim kaldi. Fakat bir tanesi var ki, baz 

noktalan aydinlanmadig1, belki de hi¢bir zaman aydin- 

lanmayacagi halde ayrintilariyla o denli ilging ve sonu- 

cuyla da bir o kadar sasirtictydi ki bu vakayi size 

anlatmadan ge¢emem. 

1887 yilinda kaydini tuttugum Gnemli 6nemsiz bir¢ok 

vaka oldu. Bu on iki aylik zaman diliminde kayitlarim1 

topladigim basliklar arasinda Paradol Chamber mace- 

rasini, bir mobilya atélyesinin alt katinda liiks bir ku- 

liipleri olan Amatér Dilenciler Toplulugu olay, Ingiliz 
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gemisi Sophy Anderson’un kaybolusunu, Uffa Ada- 

si’nda gecen Grice Patersonlarin macerasini ve son ola- 

tak da Camberwell zehirlenme vakasini sayabilirim. 

Hatirlanacag1 tizere bu son vakada Sherlock Holmes, 

Sli adamin saatini ayarlayarak iki saat Gnceden kurul- 

dugunu ve maktuliin yataga bu saatte girdigini ispat et- 

misti. Biitiin bunlari da bir giin mutlaka anlatirim ama 

bunlarin hicbiri, simdi kalemi elime alip anlatmaya bas- 

layacafim hikayedeki kadar garip bir olaylar zincirine 

sahip degildir herhalde. 

Ekinoks firtmalarmin ¢ikmaya basladi1 eyliiliin son 

gtinlerindeydik. Giin boyu riizgar islik ¢alryor, yagmur 

pencerelere carpryordu. Insan bu biiyiik, modern Lon- 

dra’ da bile bir an icin olsun hayatin rutininden kurtula- 

rak, kafesinde vahsi bir hayvan gibi uygarligin 

arkasindan insanogluna kiikreyen bu biiytik doga giic¢- 

lerini diisiinmeden edemiyordu. Aksam oldugunda fir- 

tina daha da siddetlendi ve riizgar, bacalarda ishk 

calmaya basladi. Sherlock Holmes séminenin bir 

ucunda oturmus dalgin dalgin su¢ kayitlarim incelerken, 

ben de 6teki ucta oturmus, Clark Russel’1in deniz mace- 

ralarindan birini okumaya ¢alistyordum. Disaridaki fir- 

tinanin ve yaSmurun sesi, okudugum kitaptaki deniz 

dalgalarina karisiyordu. Karim birkag giinliigiine anne- 

sini ziyarete gitmisti; bu yiizden ben yine Baker So- 

kagi’ndaki eski evimde kaliyordum. 

“Him,” dedim dostuma bakarak,” bu zilin sesi degil _ 
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mi? Bu saatte kim olabilir ki? Belki de bir arkadasin?” 

“Senden baska yok,” diye cevap verdi. “Misafirleri 

pek sevmem.” 

“Bir miisteri o zaman.” 

“Eger 6yleyse, ciddi bir mesele olmali. Baska tiirlii 

hi¢bir kuvvet bir adam béyle bir giinde ve saatte disar 

gikaramaz. Belki de bizim ev sahibesinin arkadaslarin- 

dan birisidir.” 

Sherlock Holmes, tahmininde yanilryordu ¢iinkti ko- 

ridorda duyulan ayak seslerinden sonra kapimiz ¢alindi. 

Uzun koluyla lambayi ¢evirerek, misafirin oturacagi bos 

sandalyelerden birini aydinlatacak gekilde yerlestirdi. 

“Girin!” dedi. 

Iceri yirmi iki yirmi tic yaslarinda, iyi giyimli ve zarif 

goriintimlii gen¢ bir adam girdi. Ustiinden sular akan 

semsiyesi ile uzun, parlak yagmurlugu disarida ne kadar 

k6tii bir hava oldugunu gésteriyordu. Lambanin 1s1- 

ginda, endiseli gézleri ve solgun yiizii belli oluyordu. 

Biiyiik bir derdin altinda ezilmis gibi gériintiyordu. 

“Size bir 6ziir bor¢luyum,” dedi, altin kelebek g6z- 

liiklerini gézlerine tutarak. “Umarim rahatsiz etmiyo- 

rumdur. Bakin, odaniza disaridaki firtina ve yagmurdan 

izler getirdim bile.” 

“Paltonuzu ve semsiyenizi alayim,” dedi Holmes. 

“Askida dururlarsa hemen kururlar. Anladigim kada- 

riyla giineybatidan geldiniz.” 

“Evet, Horsham’den.” 
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“Bu, ayakkabilarimizdaki kil ve gamur karigimindan 

anlasilryor.” 

“Bir konuda tavsiyenizi almaya geldim.” 

“Oras1 kolay.” 

“Ve yardiminizi.” 

“Bakin bu her zaman kolay degildir iste.” 

“Sizin hakkinizda séylenenleri duydum. Binbasi Pren- 

dergast, onu Tankerville Kuliibii skandalindan nasil kur- 

tardiginizi anlatti.” - 

“Ah, tabii. Hile yaptigi diistintilerek haksiz yere sug- 

lanmisti.” 

“Her seyi ¢ézebileceginizi sdyledi.” 

“Biraz abartmis.” 

“Asla yenilmediginizi.” 

“Dort kez yenildim; tic kez erkeklere, bir kez de bir 

kadina.” 

“Ama basarilarinizin sayistyla karsilastirinca nedir 

ki?” 

“Genelde basarili oldugum dogrudur.” 

“O zaman benim sorunumda da ayn basartyi géste- 

rebilirsiniz.” 

“Liitfen sandalyenizi sdyle atesin yanina getirin ve hi- 

kayenizi biittin ayrintilarryla anlatin.” 

“Siradan bir hikaye degil benimkisi.” 

“Hicbiri degildir. Ben basvurulacak son adresim 

zaten.” 

“Biitiin bu tecriibelerinize ragmen, ailemin basina ge- 
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lenler kadar gizemli bir olaylar zinciriyle karsilasip kar- 

silasmadiginizi merak ediyorum dogrusu.” 

“lIlgiyle karsilarim,” dedi Holmes. “Liitfen, simdi ta 

en basindan itibaren gerekli bilgileri verin ki sonrasinda 

6nemli buldugum bazi ayrintilar hakkinda size sorular 

sorabileyim.” 

Geng adam, sandalyesini yaklastirarak islak ayaklarini 

atese tuttu. 

“Adim,” dedi, “John Openshaw, ama basimdaki bu 

belayla adimin hi¢ baglantis: yok. Atalarimdan gelme 

bir mesele oldugundan, iyi anlasilmasi icin en basindan 

anlatmaliyim.” 

“Biiyikbabamin iki oglu vardi: Amcam Elias ve 

babam Joseph. Babamin Coventry’ de, bisikletin icadin- 

dan sonra biiyiittiigii kiiciik bir fabrikasi vardi. Opens- 

haw patlamaz lastiklerinin patentini aldiktan sonra isi o 

kadar biiyiimiis ki, sattiktan sonra eline yiiklii bir miktar 

para gecmis. 

“Amcam Elias, gencken Amerika’ya gé¢ etmis ve 

Florida’da toprak isletmis. Savas zamani 6nce Jack- 

son’in, sonra da Hood’un ordusunda bulunmus ve al- 

bayliga kadar yiikselmis. Lee silahlarini biraktiginda 

amcam da ciftlik islerine geri d6nerek tig dért yil daha 

bu isi yapmis. 1869’da veya 1870’de Avrupa’ya geri 

dénmiis ve Horsham yakinlarinda, Sussex’te kiigtik bir 

arazi almis. Amerika’da biiyiik bir servet yapmasina 

rasmen geri dénmesinin sebebi, zencilere ve onlara top- 
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rak veren cumhuriyetci politikaya karsi oluguymus. 

Hiddetli, cabuk sinirlenen bir adamdi; sinirlendiginde 

aézi Gyle bozulurdu ki gevresindekiler utan¢tan yerin 

dibine gecerdi. Horsham’da yasadigi stirece bir kez bile 

olsun sehre inmedifine eminim. Bir bahgesi ve iki tig 

tane tarlasi vardi. Burada ¢alisirdi ama bazen haftalarca 

odasindan ¢ikmazdi. Cok fazla konyak ve sigara i¢erdi 

ve kalabaliktan hoslanmadigindan arkadas istemezdi; 

hatta 6z kardesini bile. 

“Benden rahatsiz olmazdi, tam aksine hoslanirdi 

ciinkii beni ilk gérdtigiinde daha on iki yasinda bir ¢o- 

cuktum; yani amcamun Ingiltere’ye gelisinden sekiz yil 

sonra, 1878’ de. Babama, onunla kalmam konusunda 

yalvarirdi. Bana her zaman iyi davranirdi. Ayikken tavla 

ve dama oynamay1 severdi. Usaklar ve ticari iliskiler 

konusunda bana sorumluluk verdi ve on alti yasima gel- 

digimde neredeyse evin efendisi olmustum. Anahtarlar 

bende oldugu i¢in, onu rahatsiz etmedigim stirece iste- 

digim her yere girebilirdim. Tavan arasindaki kilitli oda 

hari¢. Oraya ben de dahil kimsenin girmesine izin ver- 

mezdi. Cocuk merakiyla anahtar deliginden bakardim 

ama Oyle bir odada olmasi beklenen eski sandiklar ve 

yiginlar diginda bir sey gdremezdim. 

“Bir giin —1883’iin mart ayinda— albaya yabanci bir 

tlkeden bir mektup geldi. Ona mektup gelmesi alisilmis 

bir sey degildi, giinkti faturalari pesin 6derdi ve hic ar- 

kadasi yoktu. “Hindistan’dan!’ dedi alip baktiZinda, ~ 
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‘Pondicherry damgali! Ne olabilir ki?’ Mektubu ace- 

leyle acti ve iginden bes tane, kiiciik, kurumus portakal 

¢ekirdegi ¢ikti. Bunu goériince giilmeye basladim ama 

amcamin yliziintin ifadesini gériince giiliisiim dondu 

kaldi. Dudaklari sarkmis, gézleri yerinden firlamis, 

rengi kireg gibi bembeyaz olmustu. Elleri titreyerek 

mektuba bakti ve ‘K.K.K.F diye bagirdi, ‘Tanrim, Tan- 

rim, glinahlarimin cezasini ¢ekiyorum!’ 

“““Neymis amca?’ diye sordum. 

“ <Oliim,’ dedi ve masadan kalkarak odasina ¢ekildi. 

Oylece kalakalmistim. Zarfi elime aldigimda tam yapis- 

kanin tistiine kirmizi miirekkeple tic tane art arda ‘K’ 

harfinin yazilmis oldugunu gordiim. Icinde bes tane ku- 

rutulmus portakal ¢ekirdeginden baska bir sey yoktu. 

Bu biiyiik korkusunun sebebi ne olabilirdi ki? Kahvalti 

masasindan kalkarak merdivenleri ¢ik1yordum ki, am- 

cami bir elinde tavan arasindaki odaya ait oldugunu 

sandigim pash bir anahtar, digerinde de para kutusuna 

benzer piring bir kutuyla asag1 indigini gordiim. 

“ ‘Istediklerini yapsinlar, onlar hala alt edebilirim,’ 

diyordu. ‘Mary’ ye syle, odamdaki s6mineyi yaksin ve 

Horsham’ dan avukati ¢agirsin.’ 

‘Dedigini yaptim. Avukat geldiginde beni de odaya 

cagirdilar. Parlak bir ates yaniyordu ve tam ortasinda 

kapit yamiZina benzer bir kiil y1g1m1, hemen yaninda da 

kapagi acik, igi bogs halde, piring kutu duruyordu. Ku- 

tuya dikkatle baktigimda kapaginda, sabah zarfta gor- 
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diigiim ‘K’ harflerinin yazili oldugunu fark ettim hay- 

retle. 

“ ‘John,’ dedi amcam, ‘vasiyetime sahit olmanz isti- 

yorum. Arazimi oldugu gibi kardesime, yani babana b1- 

rakiyorum. Siiphesiz o dliince de sana kalacaktrr. Huzur 

icinde tadini ¢ikarabilirsen ne iyi! Ama eger yapamaz- 

san oflum, tavsiyeme uy ve onu en azili diismanina ver. 

Sana boyle bir sey verdigim igin iizgiintim ama islerin 

nereye varacafimi bilemiyorum. Simdi liitfen Bay Ford- 

ham’ in gésterdigi yeri imzala.’ 

“Séylendigi gibi imzaladim ve avukat belgeyi alarak 

gitti. Tahmin edeceginiz gibi bu garip olay tizerimde 

derin bir etki yarattt ama olanlari defalarca enine bo- 

yuna diisiinmeme ragmen bir sey ¢ikaramadim. Yine de 

o belli belirsiz korku duygusunu itistiimden tamamen 

atamadim. Gergi haftalar gectik¢e etkisi hafifledi ve 

giinliik hayatin rutini devam etti ama amcamda defisik- 

likler olmaya basladigini fark ediyordum. Eskisinden 

daha ¢ok igmeye ve toplumdan daha da cok uzaklas- 

maya baslamisti. Zamaninin ¢ogunu, kapisini iceriden 

kilitledigi odasinda ge¢iriyordu. Ama bazen sarhos gibi 

cildirmis¢asina odadan firlryor, elinde tabancasi, evi alt 

lst ederek bahceye firlryor ve kimseden korkmadigin1, 

hi¢ kimsenin onu bir koyun gibi bir yere tikamayacagini 

sdylityordu. Bu nébetler ge¢tikten sonra hisimla eve gi- 

riyor ve ruhunun derinliklerindeki korkuya teslim olan 

bir adam gibi kapvyi kilitliyor ve siirgiiliiyordu. Boyle ~ 
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.zamanlarda, en soguk giinlerde bile, yiizii terden siril- 

siklam oluyordu. 

“Sabrinizi daha fazla zorlamadan meselenin dziine ge- 

lirsek Bay Holmes, bir gece yine sarhos bir sekilde 

evden firlad: ve bir daha da geri dénmedi. Onu aramaya 

¢iktigimizda, onu bah¢enin dibindeki havuzda yiizii 

suya gomiilti halde bulduk. Siddet belirtisi bulunmadig1 

ve havuz da sadece yarim metre derinliginde oldugu i¢in 

juri amcamin garip davranislarini da g6z Gniine alarak 

‘intihar’ karar1 verdi. Ben onun Gliimiin diisiincesinden 

bile korktugunu bildigimden, nasil olup da bunu yapti- 

gin1 anlayamadim. Fakat mesele zamanla unutuldu ve 

babam arazi ile bankadaki 14.000 sterlini aldi.” 

“Bir dakika,” diyerek araya girdi Holmes, “bu, dinle- 

digim en ilging hikayelerden biri. Liitfen amcanizin 

mektubu aldigi ve intihar ettigi iddia edilen tarihi séyler 

misiniz?” 

“Mektup 10 Mart 1883’te geldi, amcam da yedi hafta 

sonra, 2 Mayis gecesi éldii.” 

“Tesekkiir ederim. Liitfen devam edin.” 

“Babam, Horsham’ daki araziyi aldiktan sonra benim 

isteZim tizerine, her zaman kilitli durmus olan tavan ara- 

sini dikkatlice inceledi. Icindekiler yok edilmis olma- 

sina raSmen piring kutu oradaydi. Kapaginin i¢inde 

‘K.K.K.’ harfleri ve onlarin da altinda, ‘Mektuplar, not- 

lar, makbuzlar ve bir kayit’ yaziliydi. Bunlarin, Albay 

Openshaw’un yok ettigi kagitlarin listesi oldugunu dii- 
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siindiik. Bunun disinda tavan arasinda etrafa dagilmis 

kAgutlar ve amcamin Amerika’ daki hayatin: anlatan def- 

terden baska bir sey yoktu. Bazilari amcamin gérevini 

ne kadar iyi yaptiZini ve ne kadar cesur bir asker oldu- 

sunu gosteren, savas zamanindan kalma belgelerdi, di- 

serleriyse giiney eyaletlerinin kurulusuyla ilgili politik 

belgelerdi. Amcam, zamaninda kuzeyden génderilen, 

tepeden inme politikacilara karsi ¢ikmist. 

“Babam ‘1884’iin basinda Horsham’da yasamaya 

basladi. ‘1885’in basina kadar her sey yolunda gitti. 

Fakat bir giin, yilbasindan dort giin sonra beraber kahv- 

alti ederken, babamuin attig1 ¢iglikla irkildim. Bir elinde 

yeni acilmis bir zarf, digerindeyse bes portakal ¢ekir- 

degi vardi. Albayla ilgili ona anlattigim hikayeye hep 

giilmtistii, ama simdi ayn sey onun da basina gelince 

cok korkmus ve sasirmis g6riintiyordu. 

“ “Bu da ne demek, John?’ diye kekeledi. 

‘“Kalbim donmustu. ‘K.K.K.’ dedim. 

“Zarfin icine bakt:. ‘Ta kendisi,’ diye bagirdi. ‘Harfler 

ayni. Ama tizerlerinde yazili olanlar da ne?’ 

“ “Kagitlari giines saatinin tistiine koy,’ diye okudum 

babamin omuzlarimin iizerinden. 

“ “Ne kagitlari? Ne giines saati?’ diye sordu. 

“ “Bahcedeki giines saati. Baska yok ki,’ dedim, ‘ama 

bahsedilen kagitlar yok edilenler olmali.’ 

“ “Haydi canim!’ dedi cesur gériinmeye caligarak. 

“Uygar bir tilkede yastyoruz; béyle zirvaliklara inanacak - 
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degiliz. Nereden gelmis bu sey?’ 

“*Dundee’den,’ diye cevap verdim pula bakarak. 

“ “Bir gesit egek gakasi,’ dedi. “Giines saatiyle, kagit- 

larla isim ne benim? Béyle sagmaliklara pabue birak- 

mam.’ 

“ *Polisle konusmaliyiz,’ dedim. - 

“ *Sonra da alay konusu olalim, degil mi? Olmaz 

bdyle sey!’ 

““O zaman birak ben yalniz yapayim.’ 

“ “Hayir sana da izin vermiyorum. Boyle bir zirvalik 

igin ortaligi karistirma.’ 

“Onunla tartismak bosunayd1, kendisi inat¢1 bir adam- 

dir. Ama benim i¢im rahat etmemisti. 

“Mektup geldikten ti¢ giin sonra babam, Portsdown 

Hill’de gérev yapan arkadas1 Binbasi1 Freebody’ yi ziya- 

ret etmeye gitti. Gitmesine sevindim ¢iinkti evden uzak 

oldugu stirece emniyette olacagini diisiinmiistiim. Ama 

yanilmisim. Gittikten iki giin sonra, binbasidan hemen 

gelmemi rica eden bir telgraf aldim. Babam ¢cevredeki 

sarp cukurlardan birine diismiis, kafatasini kirmis, yati- 

yormus. Ne yazik ki ben yetisemeden 6ldii. Gértintise 

gore karanlikta Fareham’dan déntiyormus ve yolu iyi 

bilmediginden ve ¢evresinde ¢it de olmadigindan bir ¢u- 

kura diismiistii. Jiiri, ‘kaza eseri Oliim’ karari verdi. Olii- 

miiyle ilgili biitiin gercekleri inceledim ama bir cinayet 

olduguna dair hi¢bir kanit bulamadim. Herhangi bir sid- 

det belirtisi, ayak izleri, soygun, ¢evrede gértilen yaban- 

Akil Oyunlarinin Gélgesinde 161 



cilar yoktu. Her seye raZmen zihnimin hig de rahat ol- 

madigini s6ylememe gerek yok sanirim. Bunun k6tii bir 

komplo olduguna asag1 yukar1 emindim. 

“Mirasi béyle sevimsiz bir sekilde aldim iste. Neden 

elden cikarmadigimi sorabilirsiniz, cevap vereyim; bu 

belanin bir sekilde amcamin gegmisinden kaynaklandi- 

£in1 ve tehlikenin beni baska bir yerde de olsam bula- 

cagina emindim de ondan. 

“Zavalli babam Ocak ‘1885’te kaderin agina diistii ve 

o giin tizerinden iki yil sekiz ay gecti. Bu siire boyunca 

Horsham’da mutlu bir sekilde yasadim. Tam da bu la- 

netin ailemin tizerinden kalktigini ve son nesille birlikte 

sona erdigini diistinmeye baslamistim ki, diin sabah ba- 

bama gelen seyin aynisi bana da geldi.” 

Geng adam ceketinin cebinden kirismis bir zarf ¢1- 

kardi. Masaya yaklasarak zarfi salladi ve iginden bes 

tane kiictik portakal ¢ekirdegi diistii. 

“Zarf bu,” diye devam etti. “Pula bakilirsa Londra’nin 

bati bélgesinden gelmis. Babamin son mektubundaki 

‘*K.K.K.’ ve ‘Kagitlari gtineg saatinin iistiine koy’ yazi- 

lari bunda da var.” 

“Peki siz ne yaptiniz?” diye sordu Holmes. 

“Higbir sey.” 

“Hig mi?” 

“Dogruyu séylemek gerekirse,” yiiziinii ince, beyaz 

ellerinin arasina aldi, “kendimi ¢garesiz ve tizerine yak- 

lasan yilani géren zavalli bir tavsan gibi hissettim. Da- 
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yanilmaz ve 6nlenemez bir lanetin pengesinde gibiy- 

dim.” 

“Yapmayin,” dedi Sherlock Holmes. “Harekete gec- 

melisiniz dostum, yoksa mahvolursunuz. Sizi yalnizca 

hareket kurtarir. Umutsuzlugun zaman: de@il.” 

“Polise gittim.” 

“Oyle mi?” 

“Ama hikayemi tebessiimle karsiladilar. Miifettisin 

mektuplara birer saka ve akrabalarimin Gliimiine ise, jii- 

rinin de kararina uygun bir sekilde bir kaza géziiyle bak- 

tigina eminim.” 

Holmes kavusturdugu ellerini havada salladi. “Ah- 

maklar!” diye bagirdi. 

“Yine de evde benimle kalmasi i¢in bir polis memuru 

verdiler.” 

“O da bu gece sizinle geldi mi?” 

“Hayir. Sadece evde kalmak igin emir almisti.” 

Holmes yine lanetler savurdu. 

“Bana neden geldiniz,” diye atildi, “ve hepsinden 

6tesi neden hemen gelmediniz?” 

“Bilmiyordum. Ancak bugiin, sorunumu Binbas1 

Prendergast’a actigimda isminizi duydum. Size gel- 

memi 0 tavsiye etti.” 

“Mektubu aldiginizdan bu yana iki giin gegmis. Daha 

énce davranmaliydik. Sanirim bu anlattiklarinizdan 

baska ekleyeceginiz bir sey yok.” 

“Bir sey daha var,” dedi John Openshaw. Ceketinin 
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ceplerini karistirarak rengi solmus, mavi bir kagit ¢1- 

kardi ve masaya yayd1. “Hatirladigim bir sey var,” dedi, 

“amcamin kagitlari yaktigi giin fark etmistim ki, kiille- 

rin arasindaki tamamen yanmamis pargalar bu renkti. 

Bu tek sayfay1 yerde, odasinda buldum. Herhalde diger- 

lerinin arasindan diiserek kurtulmus. Cekirdeklerin ya- 

ninda bize pek yardimi olacagini sanmiyorum, ama yaZ1 

kesinlikle amcama ait ve sayfa 6zel bir giinliikten alin- 

misa benziyor.” 

Holmes lambayi tizerine tuttu ve ikimiz kenarina ba- 

karak, bir kitaptan koparilmis oldugunu anladigimiz bu 

kAgida baktik. Basinda “Mart 1869” yazilrydi ve bashi- 

gin altinda, asagidaki bilmeceye benzer seyler yazi- 

yordu: 

“4 tincti. Hudson geldi. Yine ayni platform. 

“Tnei. Cekirdekleri Paramore’da McCauley’ye, St. 

Augustine’de John Swain’e ayarla. 

“9 uncu. McCauley temizlendi. 

“10°uncu. John Swain temizlendi. 

“12°nci. Paramore ziyaret edildi. Her sey yolunda.” 

“Tesekkiir ederim!” dedi Holmes, kagidi katlayip mi- 

safirimize verirken. “Ve artik hig vakit kaybetmeden 

evinize gidip harekete gecmelisiniz. Bana anlattiklan- 

nizi tartisacak zamanimiz yok.” 

“Peki ne yapacagim?”’ 

“Yapilacak tek sey var ve bu hemen yapilmali. Bize 

gésterdiginiz bu kagidi, anlattiginiz o piring kutuya ~ 
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koyun. Kutuya amcanizin diger biitiin kagitlari yaktigint 

ve kalan tek sayfanin bu oldugunu agiklayan bir not da 

birakin. Bu aciklamanin ikna edici olmasina dikkat edin. 

Bunu yaptiktan sonra belirtildigi gibi, kutuyu giines saa- 

tinin tistiine koyun. Anladiniz m1?” 

“Tami tamina.” 

“Su an icin intikam veya benzeri bir sey diisiinmeyin. 

Sanirim bunu kanun yoluyla hallederiz, ama ilk etapta 

onlarin yaptigi gibi biz de kendi agimiz1 6rmeliyiz. Sim- 

dilik en 6nemli sey bu tehlikeyi ortadan kaldirmak. 

Sonra bu esrar1 ¢6ztip su¢lulari cezalandiririz.” 

“Tesekkiir ederim,” dedi gen¢ adam kalkip paltosunu 

alirken. “Bana hayat ve umut verdiniz. Dediklerinizi 

aynen uygulayacagim.” 

“Hic zaman kaybetmeyin. Bu arada hepsinden 6nem- 

lisi, kendinize cok dikkat edin ciinkii ger¢ekten biiyiik 

bir tehlikeyle karsi karsiya oldugunuzdan hi¢ kuskum 

kalmadi. Eve nasil déneceksiniz?” 

“Waterloo’dan trenle.” 

“Saat daha dokuz olmadi. Sokaklar hala kalabalik ola- 

cafindan giivende olursunuz. Ama yine de kendinizi ye- 

terince iyi koruyamazsiniz.” 

“Silahim var.” 

“Bakin bu iyi. Vakaniz tizerinde calismaya yarin bas- 

layacagim.” 

“O halde Horsham’de goriisecegiz.” 

“Haynr, sizin surrmizin cevabi Londra’da. Onu burada 
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arayacagim.” 

“QO zaman bir iki giine kadar kutu ve kagitlarla ilgili 

gelismeleri size haber veririm. Sdylediklerinizi harfiyen 

uygulayacagim.” Bizimle el sikisarak ayrildi. Digarida 

riizgar hala islik galryor ve ya&Smur pencerelere vuru- 

yordu. Bu garip, gilgin hikaye sanki disaridaki firtina- 

dan gelmis ve tekrar onun iginde kaybolup gitmisti. 

Sherlock Holmes, basi Gne egik sekilde atesi seyrede- 

rek bir siire sessizce oturdu. Sonra piposunu yakti ve ar- 

kasina yaslanarak, tavana yiikselen mavi dumani 

seyretti. 

“Watson,” dedi sonunda, “galiba simdiye kadar kar- 

silastigimiz vakalarin arasindaki en olaganiistiisti bu 

olacak.” 

“Dortliilerin Isareti haric.” 

“Doégru, o hari¢. Ama bana kalirsa bu bizim John 

Openshaw daha da biiyiik tehlikede.” | 

“Peki, bu tehlikenin ne oldugu hakkinda bir fikrin var 

mi?” diye sordum. 

“Bazi noktalar apacik ortada,” diye cevap verdi. 

‘“Hangi noktalar? Bu ‘K.K.K.’ ne ve bu mutsuz aile- 

den ne istiyor?” 

Sherlock Holmes, gézlerini kapadi, parmak uclarim 

birlestirdi ve dirseklerini koltugun kenarina dayadu. 

“[deal bir akil yiiriitiicti,” diye konusmaya basladi, “bir 

veriyi biitiin sartlari altinda gérdiikten sonra ondan sa- 

dece o ana kadar olan olaylar zincirini degil, gelecekte ~ 
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meydana gelebilecek sonuclari da cikarabilmelidir. 

Nasil ki Cuvier, tek bir kemige bakarak biitiin hayvani 

tarif edebiliyorsa, zincirdeki bir halkayi tamamen kav- 

rayabilmis bir g6zlemci de hem énceki hem de sonraki 

halkalari tam bir kesinlikle tantmlayabilmelidir. Sebebin 

tek basina ulasacag1 sonuclari heniiz kavrayabilmis de- 

giliz. Problemler ancak duyularin etkisinden kurtulduk- 

tan sonra ¢6ziilebilir. Bir akil yiiriitiictisti, yontemi en 

list noktalarina yiikseltebilmek icin bilgi alanina giren 

biitiin gerc¢ekleri kullanmak zorundadir ve biitiin bilgi- 

lere sahip olma kendi icinde bugtinkii serbest egitim ve 

ansiklopedi ¢aginda ulasilmasi gii¢ bir hedef. Aslinda 

bir insanin, isinde gerekli olan biitiin bilgilere sahip ol- 

masi imkansiz degil ve benim de ¢abaladigim sey bu. 

Yanlis hatirlamiyorsam bir keresinde, dostlugumuzun 

ilk giinlerinde, benim 6zelliklerimi ¢ok iyi bir sekilde 

belirtmistin.” 

“Evet,” diye cevap verdim giilerek. “Orijinal bir yak- 

lasimdi. Felsefe, astronomi ve politika bilgine sifir ver- 

mistim sanirim. Botanik degisken, jeoloji, sehrin seksen 

kilometrelik bir alanindaki gamur izlerini tantyacak 

kadar ileri, kimya kendine 6zgii, anatomi sistemsiz, 

duygusal edebiyat ve sug kayitlar1 benzersiz; kemanci, 

boksér, kili¢ ustasi, kokain ve tiitiinle kendini zehirle- 

meye efilimli. Galiba analizimin ana noktalari bun- 

lardi.” 

Holmes bu son séylediklerim iizerine giiliimsedi. “O 
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zaman da dedigim gibi,” dedi, “bir insan, beynindeki 

odalari kullanabilecegi esyalarla désemeli ve geri ka- 

lanlari da istedigi zaman ¢ikarip kullanabilecegi bir 

yere, kiitiiphanesine yerlestirmelidir. Simdi, bu gece 

dinledigimiz hikayeye gelirsek, biitiin kaynaklarimizi 

kullanmamiz gerektigi ortada. Liitfen arkandaki rafta 

duran Amerikan Ansiklopedisi’nin ‘K’ cildini verir 

misin? Durumumuza bakalim ve ondan ne ¢ikarabile- 

cegimizi diisiinelim. [lk olarak, Albay Openshaw’in 

Amerika’dan ayrilmasi i¢in giiclii bir sebebinin oldu- 

gunu varsayarak baslayalim. Onun yasindaki insanlar 

aliskanliklarini degistirmek istemezler ve Florida’nin 

giizel iklimini birakip Ingiltere’de kirsal bir kasabada 

yalniz bir hayati secmezler. Ingiltere’de yalniz basina 

yasamaya olan asir1 diiskiinliigii, birinden ya da bir sey- 

den korkmus olabilecegini gésteriyor. Bu yiizden var- 

sayimimizi, birinden veya bir seyden korktugu i¢in 

Amerika’dan ayrildigini sdyleyerek genisletebiliriz. 

Korktugu seyin ne olduguna gelince... Bunu da ancak, 

kendine ve mirascilarina gelen 0 korkung mektuplari ele 

alarak bulabiliriz. Mektuplarin iistiindeki pullara dikkat 

ettin mi?” 

“{1ki Pondicherry’ den, ikincisi Dundee’ den, iiciinciisii 

de Londra’ dan geliyordu.” 

“Londra’nin dogusundan. Bundan ne ¢ikarryorsun?” 

“Hepsi de liman sehri. Gdnderen bir gemide olmal:.” 

“Mikemmel. Artik bir ipucumuz var. Génderen sah- 
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sin bir gemide olma ihtimali gergekten de yiiksek. Simdi 

baska bir noktaya egilelim. Pondicherry’ den gelen teh- 

dit mektubuyla tehdidin yerine getirilmesi arasinda yedi 

hafta, Dundee’de ise yalnizca ii¢ dort giin var. Bu sana 

bir seyler ¢agristirryor mu?” 

“Kat edilen mesafe daha uzun.” 

“Ama unutma ki mektup da ayni sekilde daha uzun 

bir mesafeden geliyor.” 

“O halde Gnemli noktay1 kacgirmis olmaliyim.” 

“En azindan, s6z konusu geminin bir yelkenli oldu- 

gunu ileri stirebiliriz. Uyarilarini hep yola ¢ikmadan 

Once génderiyorlarmis gibi gériintiyor. Dundee’den 

sonra isin ne kadar ¢abuk oldugunu gérdiin. Pondic- 

herry’den bir buharliyla gelmis olsalardi mektupla 

hemen hemen ayni zamanda gelirlerdi, oysa tam tamina 

yedi hafta gegmis. Sanirim bu yedi hafta mektubu geti- 

ren posta gemisiyle, géndereni getiren gemi arasindaki 

farki a¢ikliyor.” 

“Olabilir.” 

“Olma ihtimali cok yiiksek. Simdi bu meselenin ive- 

diligini ve neden gen¢g Openshaw’a bir an Gnce hareket 

etmesini sdyledigimi anlryor musun? Mektubu génde- 

renler, ara daki mesafeyi kat eder etmez harekete ge¢i- 

yorlar. Ve bu seferki Londra’dan geldigi i¢in gecikmeyi 

géze alamayiz.” 

“Aman Tanrim!” diye bagirdim. “Bu acimasiz takibin 

sebebi ne olabilir ki?” 
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“Openshaw’ daki kagitlar, gemideki kisi ya da kisiler 

icin hayati bir Gneme sahip olmali. Aslinda birden fazla 

kisi olmasi gerektigi acik. Bir adam tek basina jiiriyi ya- 

niltacak kadar iyi iki cinayet isleyemez. Birkag kisi ol- 

malilar ve bu insanlar, kagitlar kimin elindeyse onlari 

ele gecirmeye kesinlikle kararlilar. Bu sekilde bakarsan, 

‘K.K.K.’nin bir insanin degil, bir toplulugun isareti ol- 

dugunu anlarsin.” 

“Peki, ama ne toplulugu?” 

‘Daha once hig Ku Klux Klan diye bir sey duymadin 

m1?” dedi Sherlock Holmes, kisik bir sesle, éne egile- 

tek. 

“Hic duymadim.” 

Holmes, dizindeki cildin sayfalarim cevirdi. “Iste bu- 

rada,” dedi: 

“Ku Klux Klan. Bir tiifegin doldurulurken ¢ikardigi 

seslerden tiiretilme bir istm. Bu korkung, gizli 6rgiit, i¢ 

savastan sonra giiney eyaletlerindeki eski konfederas- 

yon askerleri tarafindan kurulmus ve kisa zamanda Ten- 

nessee, Louisiana, Carolina, Georgia ve Florida gibi, 

tlkenin ¢esitli yerlerinde yerel kollara ayrilmistir. Te- 

melde, zenci segmenleri yildirmak ve kendi gértislerine 

kars1 olanlari 6ldiirmek veya tilkeden siirmek seklinde 

politik amaclari vardi. Genellikle eyleme gecmeden 

Once, garip ama iyi bilinen bazi seyler géndererek kur- 

bani uyartyorlardi. Bu bir mese dali, karpuz tohumu 

veya portakal ¢ekirdegi olabiliyordu. Bunlar eline gec- 
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tikten sonra, kurban ya acik bir sekilde istenileni yap- 

mali ya da iilkeden gitmelidir. EZer meydan okumaya 

kalkarsa, cogu zaman garip ve beklenmedik sekillerde 

6ldiriliirdii. Topluluk o kadar miikemmel Srgiitlenmis 

ve yOntemleri o kadar sistemliydi ki onlara karsi koy- 

may1 basarabilen pek olmamistir. Birlesik Devletler hii- 

kiimetinin ve giineydeki soylularin gabalarina ragmen, 

orgiit birkag yil daha gelismeye devam etti. Nihayet 

1869 yilinda bu hareket hizla cékertildi. Fakat o tarihten 

bu yana, cesitli yerlerde tek tiik eylemlere hala rastlan- 

maktadir.” 

“Senin de gérdiigiin gibi,” dedi Holmes, elindeki ki- 

tabi birakarak, “‘6rgiitiin ani dagilistyla, Openshaw’in 

Amerika’dan ayrilisi ayni tarihlere rastliyor. O ve aile- 

sinin pesindeki seyin ne oldugunu goriiyorsun. Anlaya- 

cagin tizere bu kayitlar ve giinliik, giineydeki Orgiit 

elemanlarini ortaya ¢ikaracak nitelikte olabilir. Belki 

birgoklari gece rahat uyuyamiyordur.” 

“O zaman, gordtigiimiiz o sayfa...” 

“Tipki diisiindiigiimtiz gibi. Yanlis hatirlamryorsam 

sdyle yazryordu: ‘Cekirdekler A, B ve C’ye gonderildi’; 

yani Orgiitiin uyarilari g6nderilmis. Sonra da A ve B’nin 

temizlendigine veya iilkeyi terk ettigine ve son olarak 

da C’nin ziyaret edildigine dair bazi bilgiler verilmisti. 

Bu durumda doktor, sanirim olaya 1s1k tutabilecegiz. Bu 

arada gen¢ Openshaw’ 1n tek sansi, dediklerimi yap- 

masi. Bu gece sdylenecek veya yapilacak baska bir sey 
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kalmadi. Simdi kemanimi uzatirsan, disaridaki k6tii ha- 

vayi ve ondan da kétii adamlari sdyle bir yarim saatli- 

Zine unutmaya ¢alisabiliriz.” 

Ertesi sabah hava acikti ve giines, bu biiyiik sehrin tis- 

tiindeki drtiiniin arkasinda s6niik géziiktiyordu. Asagiya 

indigimde, Sherlock Holmes kahvaltiya oturmustu bile. 

“Seni beklemedigim igin affet,” dedi, “ama bugiin 

Openshaw vakastyla ¢ok mesgul olacagim.” 

“Neler yapacaksin?” diye sordum. 

“Her sey yapacagim ilk sorusturmanin sonuclarina 

bali. Sonucta Horsham’a bile gitmek zorunda kalabi- 

lirim.” 

“{lk olarak oraya gitmeyecek misin?” 

“Hayir, nce sehre ugrayacagim. Sen zili cal; hizmetc¢i 

kahveni getirir.” 

Beklerken, agilmamis gazeteyi alip bir g6z attim. Ka- 

nimi donduran bir baslikla karsilastim. 

“Holmes,” diye bagirdim, “cok ge¢ kalmissin.” 

“Ah!” dedi, elindeki fincani birakarak, “ben de bun- 

dan korkuyordum. Nasil yapilmis?” Sakince konusu- — 

yordu ama sarsilmis oldugunu gérebiliyordum. 

“Bakar bakmaz géztime Openshaw ismi ¢arpti ve 

sonra da ‘Waterloo K6priisti Yakinlarinda Hazin Olay’ 

basligi. Haber sdyle: » 

“Diin gece saat dokuz ile on arasinda, Waterloo Kép- 

riisti yakinlarinda devriye gezen ‘H Bélgesi’ polis mii- 

fettisi Cook bir imdat ¢agrisi, sonra da birinin suya 
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diistiigiinti duydu. Gecenin karanlik ve firtinali olma- 

sindan dolay1, oradan geg¢mekte olanlarin cabalarina 

ragmen kurtarma basarili olamadi. Alarm verilmis ol- 

dugu icin, ceset deniz polisinin yardimiyla sudan ¢ika- 

rildi. Cebinden ¢ikan bir zarftan 6grenildigi tizere, 

cesedin Horsham yakinlarinda oturan John Openshaw 

adinda bir gence ait oldugu anlasildi. Waterloo Istasyo- 

nu’na son treni yakalayabilmek icin kostururken, acele 

etmesiyle beraber asiri karanligin da etkisiyle yolunu 

sasirdigi ve buharl: gemilerin durdugu yerdeki bir bos- 

luktan diistiigii tahmin ediliyor. Viicut tizerinde siddet 

izine rastlanmadig1 g6z 6niine alindiginda, merhumun 

talihsiz bir kazaya kurban gittigi anlasiliyor. Bu olay, 

yetkililerin nehir kryisindaki setlerin gitvenligini tekrar 

gozden gecirmeleri gerektigi konusunu giindeme geti- 

riyor.” 

Birkac dakika sessizce oturduk. Holmes’u hi¢ béyle 

iizgiin ve sarsilmis g6rmemistim. 

“Bu, gururumu incitiyor Watson,” dedi sonunda. 

“Kuskusuz 6nemsiz bir sey ama gururumu incitti. Arik 

benim icin kisisel bir mesele haline geldi. Tanr1 kuvvet 

verdigi siirece bu getenin pesini birakmayacagim. Adam 

benden yardim istemeye geldi ve ben onu 6liime gén- 

derdim!” Sandalyesinden firlayarak, sikintryla odada bir 

ileri bir geri yiiriimeye basladi. Solgun yanaklari kizar- 

musti ve uzun, ince ellerini sikip duruyordu. 

“Kurnaz seytanlar!” diye bagirdi sonunda. “Onu nasil 
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tuzaga diisiirdiiler acaba? Nehir k1yisindaki setler istas- 

yon yolu iizerinde de@ildir ki. E tabii, kdprii dyle bir ge- 

cede bile onlarm amaclari icin fazlastyla kalabalikt.... 

Neyse Watson, bakalim uzun vadede kim kazanacak! 

Ben simdi disari ¢ikryorum!”’ 

“Polise mi?” 

“Hayir. Kendim polis olacagim. Isterlerse ben ag 6r- 

diikten sonra sinekleri kapabilirler; ama ondan 6nce 

degil.” 

Biitiin giin kendi islerimle ugrastim ve ancak aksam 

gec vakitte Baker Sokagi’na dénebildim. Sherlock Hol- 

mes heniiz gelmemisti. Eve girdiginde ise saat ona ge- 

liyordu. Solgun ve yipranmis goériintiyordu. Dolaptan 

bir parca ekmek ¢ikararak oburca yuttu ve bol bol su 

icti. 

“Acsin galiba,” dedim. 

“Hem de kurt gibi. Biitiin giin aklima bile gelmedi. 

Kahvaltidan beri hi¢bir sey yemedim.” 

“Hicbir sey mi?” 

“Bir parca bile. Yemegi diistinecek vaktim olmadi.” 

“Peki neler yaptin? Bir ipucu buldun mu?” 

“Artik avucumun i¢indeler. Geng Openshaw’ in intika- 

mi yakinda alinacak. Onlara karsi kendi seytansi yén- | 

temlerini kullanacagiz. Bunu iyice diisiindiim.” 

“Ne demek istiyorsun?” 

Dolaptan bir portakal ¢ikardi ve kabugunu soyarak ce- 

kirdeklerini masaya koydu. Arasindan bes tane ayirarak - 
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bir zarfa yerlestirdi. Zarfin icine “J.O. igin S.H.” yazdi. 

Yapistirarak arkasina; “James Calhoun, Lone Star Ge- 

misi, Savannah, Georgia” adresini ekledi. 

“Limana girdiginde bununla karsilasacak,” dedi gii- 

lerek. “Ona uykusuz bir gece gecirmeye yeter. Ondan 

6nce Openshaw’ in inandig1 gibi o da bunun, kaderinin 

bir isareti oldugunu diistinecektir.” 

“Peki kim bu Kaptan Calhoun?” 

“Cetenin lideri. Digerlerine de sira gelecek ama 6nce 

bu.” 

“{zini nasil buldun?” 

Cebinden, tizeri tarihler ve isimler yazili bitytik¢e bir 

sayfa ¢ikardi. : 

“Biitiin giiniimti,” dedi, “Lloyd’un kayitlarindan, 

1883 yilinin Ocak ve Subat aylarinda Pondicherry’den 

gecmis olan gemileri tarayarak gecirdim. O aylarda ora- 

dan gecmis oldugu belirtilen otuz alti tane gemi vard1. 

Bunlardan biri olan Lone Star hemen dikkatimi ¢ekti. 

Yola Londra’dan ciktigi belirtilmesine raSmen, ismi 

Amerika’nin eyaletlerinden birine verilen bir isimdir.” 

“Teksas sanirim.” 

“Hangisi olduguna emin degilim, ama geminin Ame- 

rika cikish oldugunu biliyordum.” 

“Sonra ne yaptin?” 

“Dundee kayitlarini inceledim. Lone Star gemisinin, 

1885 yilinin Ocak ayinda orada oldugunu gériince 

biitiin siiphelerim dogrulanmis oldu. Sonra, su an Lon- 
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dra limaninda bulunan gemileri arastirdim.” 

SVeEre 

“Lone Star buraya gecen hafta gelmigs. Albert iske- 

lesi’ne gittiZimde, geminin bu sabah nehirden ¢ekildi- 

Bini ve Savannah’ya gitmek tizere ayrildigim1 6grendim. 

Gravesend’e telgraf ¢ekerek, bir stire Gnce oradan gec¢- 

tiZini 6grendim. Riizgar doguya dogru estiginden, su an 

Godwins’i gectiklerine ve Wight Adasi’na do§ru git- 

mekte olduklarina eminim.” 

“Ne yapacaksin peki?” 

“Onu elime gecgirdim. Ogrendigim kadartyla gemideki 

Amerikalilar sadece 0 ve iki arkadasiymis. Gerisi Fin- 

landiyali ve Alman. Ayrica, bu ticliintin gegen gece ge- 

mide olmadiklarin1 da 6grendim. Bunu yiiklemeyi 

yapan istif¢i syledi. Onlar yelkenlileriyle Savannah’ ya 

ulastiklarinda posta gemisi bu mektubu gotiirmiis, tel- 

graf da bu ti¢ adamin cinayet zanlilar’ oldugu konu- 

sunda Savannah polisini uyarmis olur.” 

En iyi planlarda bile kusurlar olabilir. Peslerindeki 

kurnaz ve kararli diismanlarinin varligini haber veren 

portakal ¢ekirdekleri, John Openshaw’in katillerinin 

eline hi¢ ulasamadi. O yil, ekinoks firtinalari cok uzun 

ve siddetli ge¢ti. Savannah’ya ulasacak olan Lone 

Star’in haberlerini bosuna bekledik. Sonradan 6Zrendik 

ki, Atlantik aciklarinda, tizerinde “L.S.” yazan bir gemi 

kalintis1 bulunmus. Lone Star’in kaderi hakkinda bil- 

diklerimizin hepsi bu kadar. 
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St. George Ilahiyat Koleji’nin miidiirii ve doktor olan 

Elias Whitney’in kardesi Isa Whitney, ileri derecede 

afyon bagimlisiydi. Kolejdeyken De Quincey’ nin kita- 

bin1 okumus ve kendi de ayn: seyleri yasamak icin tii- 

tiintine afyon tentiirti katarak bu aliskanliga baslamuistu. 

Bircoklarinda oldugu gibi, o da birakmanin baslamaktan 

daha zor oldugunu goérmiis, ama ne ¢are uzun yillar ila- 

cin k6lesi, arkadaslar1 ve akrabalarinin utang ve tiziintii 

kaynag1 olmustu. Sar, solgun yiizii, sarkik dudaklari ve 

kiictilmiis gézbebekleriyle bir sandalyeye yigilmis olan 

bu soylu adamin enkazi hala g6ézlerimin 6ntinde. 

Bir gece —1889 yilinin Haziran ayinda— insanin esne- 

meye ve saate bakmaya basladig1 vakitlerde kapim ¢a- 

lindi. Oturdugum yerde dogruldum. Karim, elindeki 

orgiiyii birakip hayal kinkligin1 yansitan bir ifadeyle: 

“Bir hastan olmali,” dedi. “Disari ¢ikman gerekecek.” 

Kendi kendime séylendim; ciinkii zaten yorucu bir 

giin gecirmistim. 
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Dis kapinin acildigim, asagida aceleyle bir seylerin 

konusuldugunu ve déseme iistiindeki hizli ayak seslerini 

duyduk. Kapimiz acildi ve igeri, koyu renk elbiseli, 

siyah tillii bir bayan girdi. 

“Boyle gec bir vakitte geldigim igin 6ziir dilerim,” 

diye basladi ama kontroliinii yitirerek ileri firladi; kol- 

larint karimin boynuna doladi ve basin1 omzuna koya- 

rak aSlamaya basladi. “Ah, basim Gyle bir dertte ki!” 

diye bagirdi. “Yardima ihtiyacim var.” 

“Hay allah,” dedi karim, kadinin pegesini kaldirarak, 

“Kate Whitney mis. Beni ne kadar korkuttun Kate! Iceri 

girdizinde kim oldugunu anlamamistim.” 

“Ne yapacagimi bilemedigimden dogruca size gel- 

dim.” 

Her zaman béyle olurdu zaten. Derdi olan herkes dog- 

rudan karima kosard1. 

“Buraya gelmen ne giizel. Simdi biraz sarap ve su i¢; 

sonra da rahatca oturarak her seyi anlat. Istersen James’i 

yatmaya génderebilirim?” 

“Ah, hayir, hayir. Doktorun tavsiyesine ve yardimina 

ihtiyacim var. Mesele Isa’yla ilgili. Iki giindiir eve gel- 

medi. Onun i¢in cok endiseleniyorum!” 

Kocasinin sorunlartyla ilgili bir doktor olarak bana, 

eski bir okul arkadasi olarak da karima ilk kez acilmi- 

yordu. Onu elimizden geldigince yatistirmaya ve rahat- 

latmaya ¢alistik. Kocasinin nerede oldugunu biliyor 

muydu? Onu geri getirmemiz miimkiin miiydii? 
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G6rtintise gére miimkiinmiis. Son zamanlarda, sehrin 

dogusundaki bir afyon tekkesine dadanmis olduguna 

dair kesin bilgiler edinmis. Kriz zamanlari simdiye 

kadar bir gtinden fazla siirmezmis ve aksam olunca, 

harap bir halde eve dénermis. Oysa simdi kirk sekiz saat 

olmustu. Kesin mhtimin oralardaki cdpliiklerde yatmis 

o zehri igiyordu. Onu Yukari Swandam Sokag1’ndaki 

Altin Bar’da bulabilecegimize emindi. Kendisinin elin- 

den ne gelirdi ki? Gen¢ ve mahcup bir kadin olarak dyle 

bir yere girip kocasin1 o haydutlarin elinden kurtara- 

mazdi ki, insanlar ne derdi sonra? 

Mesele buydu ve tek bir ¢éziimti vardi. Ona oraya 

kadar eslik edemez miydim? Ya da daha tyisi, hanim- 

efendinin gelmesine gerek var mtydi? Nihayetinde ben, 

Isa Whitney’in tibbi danismaniydim ve tizerinde en 

azindan bu kadar bir etkim olmasi gerekirdi. Yalniz ba- 

gima gidersem daha iyi olurdu. 

Eger verdigi adresteyse, kocasin1 iki saate kalmaz bir 

arabayla eve génderecegime s6z verdim. Béylece on da- 

kika icinde, rahat koltugZumdan ve sicak evimden ¢1k- 

mis, garip bir gérev icin doguya dogru gitmekteydim. 

Karsima daha ne gariplikler cikacagini bilemezdim 

tabii. 

Ama maceramin ilk asamasinda bir zorlukla karsilas- 

madim. Yukar1 Swandam Soka§j, nehrin kuzeyini Lon- 

dra KO6priisii’niin dogusuna baglayan mhtimlarin 

arkasindaki pis sokaklardan biriydi. Aradigim yer, iki 
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bina arasindan merdivenlerle inilen magara gibi karan- 

lik bir mahzendi. Arabacrya beklemesini séyleyerek, 

yillardir tizerinden gegen sarhos ayaklarin etkisiyle ¢ii- 

riimiis merdivenlerden asag1 indim ve kapinin iistiine 

yerlestirilmis bir yag lambasinin 1sigiyla kolu bulup 

actim. Yataklar1 gsgmen gemilerinin koguslari gibi yer- 

lestirilmis, havasi yogun afyon dumantyla agirlasmis, 

uzun, basik bir odada buldum kendimi. 

Garip sekillerde yatmis insanlar, karanligin i¢inden 

zorlukla seciliyordu. Omuzlar biikiilmiis, dizler kivril- 

mis, kafalar arkaya atilmis sekilde 6ylece yatryorlardu. 

Sada solda birkag ¢ift parlayan g6z, yeni gelen yaban- 

ciya bakiyordu. Karanlik gélgelerin arasindan, ara sira 

metal pipolarda yanan zehrin parlayip s6nmesiyle olu- 

san kiiciik, kizil isk ¢emberleri gériiliiyordu. Bazilan 

kendi kendine séyleniyor, bazilar kiiciik gruplar halinde 

garip, kisik ve monoton bir sesle sohbet ediyordu. Ko- 

nusma esnasinda bazilari heyecanla sesini yiikseltiyor, 

sonra yine sessizlige gémiiliiyor, ama sonucta herkes 

yanindakini dinlemeden kendi diisiincelerini geveli- 

yordu. Odanin ucundaki kémiir mangalinin yaninda, 

dirsekleri dizlerinde, genesi iki elinin arasinda, tic ayakhi 

tahta bir iskemlenin tizerine oturmus atese bakan zayif, 

uzun boylu, yasli bir adam vardu. 

igeri girdigimde soluk benizli, Malayal: bir gorevli, | 

elinde bir pipo ve bir miktar afyonla yanima geldi ve bir 

yatak gésterdi. 
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“Tesekkiir ederim, fazla kalmayacagim,” dedim. “Ar- 

kadagim Bay Isa Whitney’ le konusmak i¢in geldim.” 

Sag tarafimda bir hareketlenme oldu ve karanligin 

arasindan bana bakan solgun, zayif ve perisan haldeki 

Whitney’i gérdiim. 

“Aman Tanrim! Watson bu,” dedi. Acinacak bir hal- 

deydi. Biitiin viicudu titriyordu. “Baksana Watson, saat 

kag?” 

“On bire geliyor.” 

“Ginlerden ne?” 

“19 Haziran Cuma.” 

“Vay canina! Ben ¢arsamba saniyordum. Carsamba 

degil mi? Beni korkutmaya ¢alisiyorsun, degil mi?” 

Yiizii kollarinin arasina g6miildti ve hickira hickira ag- 

lamaya basladi. 

“Sana cuma oldugunu séyledim. Karin iki giindiir seni 

bekliyor. Kendinden utanmalisin!” 

“Zaten utantyorum. Ama yanlisin var Watson, ¢iinkt 

sadece bitkag¢ saattir buradayim. Ka¢ tane oldugunu 

unuttum fakat en fazla ii¢ ya da dért pipo i¢misimdir. 

Ama seninle eve gelecegim. Zavalli, kick Kate’imi 

korkutmak istemem. Bana yardim et! Arabayla mi gel- 

din?” 

“vet, disarida bir tane bekliyor.” 

“OQ zaman geleyim. Ama borcum ne kadar acaba? 

Borcum ne kadarmis 6gren Watson. Su an perisan hal- 

deyim. Elimden hi¢bir sey gelmez.” 
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[lacin kétii, sersemletici dumanini ¢ekmemek i¢in ne- 

fesimi tutarak uyuyanlarin arasindan ge¢tim ve yerin sa- 

hibine bakinmaya basladim. Mangalin basindaki uzun 

boylu adamin yanindan ge¢erken birinin ceketimi ¢ek- 

tiZini hissettim. Kisik bir ses: “Yanimdan ge¢ ve sonra 

arkana d6ntip bana bak.” dedi. Sézleri net bir sekilde 

duymustum. Ses ancak dibimde oturan yasli adamdan 

gelmis olabilirdi. Ama 0, deminki gibi dalginlikla otu- 

ruyordu. Cok zayif ve yasliydi. Dizlerinin arasindaki 

afyon piposu az Once elinden diismiis gibi duruyordu. 

Iki adim ilerleyerek arkama baktim. Saskinliktan bagir- 

mamak icin kendimi zor tuttum. Adam sadece benim 

gérebilecegim bir sekilde dénmiis bana bak1yordu. Sirti 

diklenmis, kirisiklari gitmis, gézleri eski parlakligina 

kavusmustu. Orada atesin basinda oturan ve saskinli- 

fima giilen, Sherlock Holmes’tan baskas: degildi. Ha- 

fif¢e yaklasmam1 isaret etti ve yine eski yasli haline geri 

déndii. 

“Holmes!” diye fisildadim, “burada ne isin var?” 

“Miimkiin oldugu kadar kisik sesle konus,” diye 

cevap verdi, “kulaklarim iyi duyar. Su sarhos arkada- 

sindan kurtulursan seninle biraz konusmak isterim.” 

“Disarida bir araba bekliyor.” 

“O zaman arkadasini eve génder. Ona sonuna kadar 

giivenebilirsin, ¢tinkti su an higbir sey yapabilecek du- 

rumda degil. Ayrica karina benimle birlikte olduguna 

dair bir not g6nderirsen iyi olur. Disarida beklersen bes — 
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dakikaya kalmaz gelirim.” 

Sherlock Holmes’un isteklerini reddetmek cok zordu, 

¢iinkii diistincelerini her zaman sakin bir hakimiyet ha- 

vastyla acikea belirtirdi. Whitney’i arabaya yerlestirdik- 

ten sonra yapilacak baska bir sey kalmadigini 

diisiindiim. Artik dostumun garip maceralarindan birine 

katilmaya hazirdim. Birka¢ dakikada notu yazmis, 

Whitney’in borcunu 6demis ve onu arabaya yerlestir- 

meyi basarmistim. Biraz sonra, elden ayaktan diismiis 

ihtiyar bir figtir cikti igeriden ve Sherlock Holmes’ 1a so- 

kakta yiirlimeye basladik. Bir siire sirti biikiik halde to- 

pallayarak yiiriidi. Sonra cevresini kolagan etti, sirtin 

dogrulttu ve i¢ten bir kahkaha patlatt1. 

“Watson,” dedi, “herhalde kokain ¢ekme ve diger za- 

aflarima afyon igmeyi de ekledigimi diistintiyorsundur.” 

“Seni orada gordtigiime ger¢ekten sasirdim.” 

“Ya benim seni orada bulmam?” 

“Bir arkadasimi artyordum.” 

“Ben de bir diismanim1.” 

“Bir diisman m1?” 

“Evet, ezeli diismanlarimdan birini. Daha dogrusu, 

dogal avlarimdan birini. Kisacasi Watson, ¢ok farkl bir 

arastirmanin i¢indeyim ve hep yaptigim gibi, bir ipucu 

bulabilmek icin bu sarhoslarin a&zini aramaya geldim. 

Eger beni tanisalardi hayatim biiyiik tehlikeye girerdi. 

Orayi daha 6nce de kullandim; yeri isleten algak Lascar 

beni tan1yor ve benden intikam alacagina dair ant ic- 
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misti. Binanin arkasindan Paul Rihtimi’na ¢ikan gizli 

kapinin dili olsaydi da aysiz gecelerde yasanan garip hi- 

kayeleri anlatsayd1.” 

“Ne? Cinayet mi demek istiyorsun?” 

“Evet, cinayet. O delige girip de dldiiriilen her zavalli 

icin 1000 sterlin alsaydik zengin olmustuk. Oras: nehir 

kiyisindaki en acimasiz cinayet tuzagidir ve korkarim 

Neville St.Clair de bir daha hic ¢ikmamak tizere oraya 

girdi. Ama bekle, tuzagimiz1 buralarda bir yere kurmus- 

tuk.” Isaret parmaklarini dislerinin arasina alarak tiz bir 

islik sesi ¢ikardi. Bu isarete uzaktan bir cevap geldi ve 

az sonra tekerlek gicirtilari ve atlarin sesleri duyuldu. 

“E, Watson,” dedi Holmes, atli araba karanligi yaran 

sari farlartyla agikliga ¢iktiginda, “benimle geliyorsun, 

degil mi?” 

“Eger yardimim dokunacaksa.” 

“Giivenilir bir dost her zaman ise yarar; bir hikaye ya- 

zar1 daha da cok. The Cedars’daki odamda fazladan bir 

yatak var.” | 

“The Cedars m1?” 

“Evet, orasi Bay St.Clair’in evi. Sorusturmay yiiriit- 

tigiim stirece orada kalacagim.” 

“Bu yer tam olarak nerede?” 

“Kent’te, Lee yakinlarinda. Oniimiizde yedi millik bir 
yol var.” 

“Fakat daha hicbir sey bilmiyorum.” 

“Elbette bilmiyorsun. Biraz sonra 6grenirsin. Arabaya _ 
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bin. Tamam John, artik sana ihtiyacimiz kalmadi. Al 

sana yarim altin. Yarin saat on bir civari gel. Goriisii- 

riz!” 

Atlari hafif¢e kirbagladi ve birlikte karanlik, 1ss1z so- 

kaklara daldik. Gittik¢e genisleyen yol, altindaki pis 

nehrin yavasca aktigi genis bir kdpritye acilryordu. [le- 

rideki monoton kiremit yigininin sessizligi, bir polisin 

agir ve diizenli ayak sesleri veya ¢evreden gecen birka¢ 

sarhosun sarkilariyla arada sirada bozuluyordu. Gokte 

bir bulut kiimesi yavas¢a stirtikleniyor ve sagda solda, 

bulutlarin arasindan birkag yildiz g6z kirpryordu. Hol- 

mes arabayi kafasi g6gsiinde, derin diistincelere dalmis 

bir halde sessizce siirityordu. Ben de yaninda oturmus, 

giiclerini zorladigi bu yeni arastirmasinin ayrintilarini 

merak ediyor, ama diisiincelerinin akisin1 bozmamak 

icin sormaya ¢ekiniyordum. Birka¢ mil daha gittikten 

sonra sehrin arka mahallelerinin sinirina gelmistik ki, 

Holmes séyle bir silkelenip omuzlarini diizeltti ve pi- 

posunu yakti. 

“Sessiz kalma konusunda miithissin Watson,” dedi, 

“Bu senin ne kadar degerli bir dost oldugunu gésteriyor. 

Aslinda konusacak birilerinin olmasi benim icin ¢ok 

énemli ciinkti su anki diisiincelerim hi¢ de i¢ aici degil. 

Bu gece kapida karsilastigimizda kticiik bayana ne di- 

yecegimi diistintiyorum.” 

“Unutma ki ben hentiz bu meseleyle ilgili higbir sey 

bilmiyorum.” 
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“Sana Lee’ye gidene kadar anlatabilirim. Cok basit 

gériinmesine raZmen heniiz bir ilerleme kaydedeme- 

dim. Ip cok ama ben ug¢larini bulamadim. Simdi sana 

vakayi acikea ve kisaca anlatayim. Belki de benim gé- 

remedigim bir kivilcim goriirstin.” 

“Devam et.” 

“Birkac yil énce —kesin bir tarih vermek gerekirse, 

1884 Mayis’inda— adi Neville St. Clair olan ve ¢ok pa- 

rasi oldugu anlasilan bir beyefendi Lee’ye gelmis. 

Biiyiik bir villa alip giizelce désemis ve sefa icginde ya- 

samaya baslamis. Zamanla dostlar edinmis, 1887’de 

yerel bir bira imalatgisinin kizryla evlenmis ve iki ¢o- 

cuklari olmus. Bir isi yokmus, ama birkag sirketle bag- 

lantilar1 oldugundan sabahlari diizenli olarak sehre iner 

ve aksamlari Cannon Sokag1’ndan 5.14 treniyle geri d6- 

nermis. Bay St. Clair simdi otuz yedi yasinda; ilimli bir 

kisilige sahip olan iyi bir koca, sevgi dolu bir baba ve 

onu taniyan herkesin sevdigi bir insan. OSrendigimize 

gore, Capital& Counties Bankasi’nda 220 sterlin kredisi 

ve buna karsilik 88 sterlin borcu varmis. O yiizden, pa- 

ray1 dert edecek biri oldugunu sanmryorum. 

“Gecen pazartesi Bay Neville St. Clair, sehre her za- 

mankinden daha erken gitmis, giderken de iki 6nemli 

isi oldugunu ve eve déndiigiinde kiigiik ogluna bir kutu 

oyuncak kiremit getirecegini séylemis. Yine ayni giin 

karisi, o ¢iktiktan hemen sonra, bekledigi bir paketin 

Aberdeen Nakliyat Sirketi’ne geldigini bildiren bir tel- - 
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graf almis. Eger Londra’ yi iyi tanryorsan bu sirketin bii- 

rosunun bu gece karsilastigimiz Yukar1 Swandam So- 

kagi’nin kuzeyinde, Fresno Sokagi’nda oldugunu 

bilirsin. Bayan St. Clair 6gle yemegini yemis, sehre git- 

mis, biraz alisveris yapmuis, sirketin biirosuna giderek 

paketini almis ve 4.35 sularinda Swandam Sokag1’ndan 

gecerek istasyona dogru yola koyulmus. Buraya kadar 

tamam m1?” 

“Her sey ¢ok agik.” 

“Hatirlryorsan, pazartesi giinti hava ¢ok sicakti. Bayan 

St. Clair yavas yavas yiirtiyerek bir araba bakinmaya 

baslamis ciinkti bulundugu semt hi¢ hosuna gitmemis. 

Swandam Sokagi’ndan asag1 yiirtirken birden bir ses 

duymus ve kocasinin bir binanin ikinci katindan ona igsa- 

ret ettigini gériip saskinliktan donakalmis. Acik pence- 

reden, kocasinin son derece sikintili yiiziinti belirgin bir 

sekilde gérebiliyormus. Adam, karisina ¢ilginca el sal- 

larken, aniden arkadan birileri onu ¢ekmis gibi gozden 

kaybolmus. Keskin gézleri sayesinde bir sey kadinin 

dikkatini cekmis; adamin tizerinde sabah evden ¢ikar- 

ken giydigine benzer koyu renkli bir ceketi olmasina 

ragmen, yakaligi da kravati da yokmus. 

“Kadin ters giden bir seyler oldugunu diisiinerek dis 

merdivenlerden asagi kosmus —¢iinkii s6z konusu ey, bu 

gece karsilastigimiz afyon tekkesiydi— ve 6n odayi 

gecip ilk kata ¢ikan merdivenlere yOnelmis. Ama sana 

bahsettiZim alcak Lascar, merdivenlerin dibinde onu 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 189 



durdurmus. Yanindaki bir Danimarkaltyla birlikte, ka- 

dini tutup sokaga itmisler. Aklin1 basindan alan siiphe 

ve korkularla sokaktan agai kogmus ve sans eseri yolda 

birkag polisle karsilasmis. Bir miifettis ve iki polis esli- 

ginde, ev sahibinin biitiin itirazlarina ragmen Bay St. 

Clair’in en son goriindiigii odaya ¢ikmislar. Ama adam 

orada degilmis. Aslinda o katta, oray1 kendine mesken 

edinmis sakat bir dilenciden baskasi yokmus. O ve Las- 

car odada baska kimsenin bulunmadigina yemin etmis- 

ler. Miifettis tam Bayan St. Clair’in yanildigini 

diisiinmeye baslamis ki, kadin bir ¢18lik atarak masanin 

tizerindeki kiiciik bir kutuya atilmis ve kapagini kopa- 

rarak acgmis ve icinden cocuklarin oyuncak kiremitleri 

diismiis. Adamin eve getirecegini séyledigi oyuncaklar- 

danmis. 

“Bu olayin tizerine bir de dilencinin kararsizligi ekle- 

nince, miifettis meselenin ciddi oldugunu fark etmis. 

Odalar dikkatle incelenmis ve biitiin delillerin korkung¢ 

bir cinayete isaret ettigine karar vermisler. Oturma odas1 

olarak ddsenmis olan ve sokaga bakan oda, nhtimlardan 

birine bakan kii¢tik bir yatak odasina acilryormus. Rih- 

timla yatak odasinin penceresi arasinda, gelgit yiiksel- 

dikge suyla dolan dar bir bélge varmis. Yatak odasi 

penceresi olduk¢a genismis ve alttan acilryormus. Ince- 

leme sonucu, pervazda ve odanin ahsap zemininde kan 

izine rastlanmis. Bay Neville St. Clair’in biitiin elbise- 

leri oturma odasindaki perdenin arkasina tikilmis bir - 
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halde bulunmus. Ceketi harig gizmeleri, coraplari, sap- 

kasi ve saati; hepsi oradaymis. Elbiselerin tizerinde hic¢- 

bir siddet izine rastlanmamis. Ama Bay Neville St. 

Clair’den eser yokmus. Baska cikis yolu olmadig1 igin 

pencereden ¢ikip aradaki bélgeden yiizerek kagmis ola- 

bilecegini diisiinmiisler. 

“Simdi gelelim su asalaklara. Onlar da meseleye dahil 

olmuslar tabii. Lascar’in ne kadar k6tii bir sabikasi ol- 

dugu bilmiyormus ama Bayan St. Clair’in ifadesine 

gore, kocasini pencerede gérdiikten birka¢ saniye sonra 

merdivenlerin dibinde duruyor oldugundan bu suga ya- 

taklik etmekten fazlasini yapmis olamaz. Adamin sa- 

vunmasi son derece cahilceymis ve tistelik, kiracisi 

Hugh Boone’nin neyle mesgul oldugunu bilmedigini ve 

beyefendinin elbiselerini ilk kez gérdiigiinti s6ylemis. 

“Lascar’ la ilgili olanlar bu kadar. Simdi de, afyon tek- 

kesinin ikinci katinda kalan ve biiyiik ihtimalle Neville 

St. Clair’i diinya tizerinde géren son kisi olan o sakata 

gelelim. Adi Hugh Boone. Sehirde cok dolasan herkes 

onun 0 ¢cirkin yiiziinii tanir. Aslinda profesyonel bir di- 

lencidir, ama polis kanunlarindan yirtmak i¢in kibrit sa- 

ticistymis gibi gériiniir. Buradan pek uzakta olmayan 

Threadneedle Sokagi’nin sol tarafinda, sen de fark et- 

missindir, duvarda kiiciik bir bosluk vardir. Iste bu ya- 

ratiZin yeri orasidir. Her giin orada, kucaginda 

kibritleriyle bagdas kurup oturur. O kadar zavalli bir g6- 

riiniimii vardir ki gelen gecen 6ntindeki deri sapkaya sa- 
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dakalarini birakir. Ne is yaptigim1 merak ettigim i¢in onu 

birkac¢ kez izledim. Kisa stirede elde ettigi hasilati duy- 

san sasarsin. O kadar farkli bir gériintiisii var ki, hi¢ 

kimse onu gérmeden gecemez. Portakal rengi saglar, 

solgun bir yiiz, tist dudagima kadar inen igreng bir yara 

izi, bir buldok cenesi ve sa¢larinin rengiyle tam bir kont- 

rast olusturan delici, koyu renk bir gift g6z. Biitiin bun- 

lar, onu diger dilencilerden ayirmaya yeter. Artik 0 pis 

evin kiracisi ve aradigimiz adami en son goren kisinin 

o oldugunu biliyoruz.” 

“Ama adam sakatmis!” dedim. “Tek kolla geng¢ bir 

adama ne yapabilir ki?” 

“Sadece bir bacagi topalliyor; diger agilardan giicli 

ve saglikli bir adam. Tibbi tecriibenle sen de bilirsin ki 

Watson, bir organdaki zayiflik, cogu zaman digerlerinin 

daha giiclii olmasina yol agar.” 

“Liitfen hikayeye devam et.” 

“Bayan St. Clair penceredeki kani gériince bayilmis 

ve polis, arastirmalari sirasinda artik bir ise yaramaya- 

cagini diistinerek onu evine gotiirmtis. Miifettis Barton 

evi dikkatlice incelemis ama meseleye isik tutacak bir 

sey bulamamis. Yapilan tek hata, Boone’yi hemen o 

anda tutuklamamalartydi; ¢iinkii bu bes-on dakikalik sii- 

re¢te Lascar’la konusmus olabilir. Neyse, bir siire sonra 

bu hatayi telafi edip onu yakalayarak tistiinti aramislar 

ama aleyhine bir delil bulamamislar. Gerci gémleginin 

sa& kolunda bir kan izi bulmuslar ama 0, sa parmagin- 
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daki yara izini gdstererek durumu aciklamaya c¢alismis. 

Ayrica, kisa bir siire 6nce pencereye gittiginde o kan le- 

kelerini gérmedigini ve biitiin lekelerin kesinlikle ayni 

kaynaktan geldigini sandigim da eklemis. Bay Neville 

St. Clair’i daha 6nce gérmedigine ve odasindaki elbi- 

selerin en az polisi sasirttig1 kadar kendisini de sasirtti- 

gina yemin etmis. Bayan St. Clair’ in, kocasimi 

pencerede gordiigiinii ifade ettigi hatirlatildiginda ise, 

kadinin delirmis ya da hayal goriiyor oldugunu séyle- 

mis. Siddetle kars1 koymasina ragmen karakola gotii- 

riilmiis. Miifettis de, dalgalar cekilince taze ipuclarina 

rastlamak umuduyla orada kalmis. 

“Ama dalgalar ¢ekilince, ¢amur yigininin arasinda 

bulduklari ne yazik ki Neville St.Clair’in kendisi degil, 

ceketi olmus. Peki ceplerinde ne bulmuslar dersin?” 

“Tahmin edemtyorum.” 

“Tahmin edemezdin zaten. Ceketin cepleri bozuk pa- 

ralarla doluymus; 421 peni ve 270 yarim peni. Ceketin 

dalgalarla siiriiklenmemesinin sebebi de bu olmali. Ama 

viicut s6z konusu olunca isler degisiyor. Agir ceket ba- 

tarken, icindeki viicudun nehre siirtiklendigi tahmin edi- 

liyor.” 

“Ama anladigim kadartyla diger elbiseler odadaymis. 

Ustiinde sadece bir ceket olabilir mi?” 
“Hayir bayim ama her seye siipheyle yaklasmak 

lazim. Farz et ki bu Boone denen adam Neville St.Clair’ 

i pencereden itti. Onu géren birinin olmasi imkansiz ol- 
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duguna gore geriye ne kalryordu? Tabii ki diger elbise- 

lerden kurtulmak! Tam ceketi tutup atacakken, batmayip 

yiizece$i aklina gelmis olabilir. Ama fazla zamani kal- 

mamistir ciinkii asagida kadinin yarattigi guriltiiyi, ar- 

dindan da polisin geldigini duymustur. Kaybedecek bir 

saniye bile yoktur. Dilencilikten elde ettigi hasilati sak- 

ladigi yere kosarak ceketin ceplerini bu bozuk paralarla 

doldurur ve sonra pencereden atar. Asagidaki giiriiltiiyii 

duymasa diger elbiselere de aynisin1 yapacaktir ama sa- 

dece pencereyi kapatmakla yetinir.” 

“Olabilir.” 

“Daha iyisini bulana kadar bu varsayimi kullanacagiz. 

Sdyledigim gibi, Boone’yi tutuklayip karakola géotiir- 

miisler ama aleyhinde bir seyler bulamazlar. Yillardir 

dilencilik yaptigi bilintyor ama hicbir suga karismamis. 

Tam burada, ortaya cevaplanmasi gereken baz sorular 

¢ikiyor. Neville St. Clair’in 0 afyon tekkesinde ne isi 

vardi? Orada basina ne geldi? Simdi nerede? Hugh Boo- 

ne’nin bu iste parmagi var m1? Simdiye kadar, ilk ba- 

kista basit gériintip bu kadar zor olan bir vaka 

gérmedigimi itiraf etmeliyim.” 

Sherlock Holmes bu olaylar zincirini anlatirken, ara- 

bamuz sehrin dis mahallelerinden ¢ikip kirsal bélgelere 

girmisti bile. Hikaye bittiginde, bazi pencerelerinden 

hala 1sik sizan iki k6yiin arasindan geciyorduk. 

“Lee’nin dis mahallelerindeyiz,” dedi yol arkadasim. 

“Bu kisa yolculugumuz boyunca, Middlesex’ ten basla- 
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yip, Surrey’den gecerek sonunda Kent’e ulastik. Agac- 

larin arasindaki su 1siklari gérityor musun? Orasi The 

Cedars ve lambanin yaninda oturan kadin, atlarin ayak 

seslerini duymus olmali.” 

“Ama arastirmayi neden Baker Sokag:’ndan yiiriitmii- 

yorsun?” 

“Ctinkti orada yapilmay1 bekleyen bircok arastirma 

var. Bayan St.Clair kullanmam icin iki oda verdi ve emi- 

nim senin gibi bir arkadas ve meslektasim oldugunu gé- 

riince de sevinecektir. Kocasiyla ilgili yeni haberlerim 

olmadike¢a onunla karsilasmaktan nefret ediyorum Wat- 

son. Iste geldik.” 

Biiyuk bir villanin Gniinde durduk. Bir kahya gelerek 

arabay1 gotirdti. Ben de Holmes’un arkasinda, ¢cakil 

yoldan eve dogru yiirtimeye basladim. Yaklastigimizda 

kap1 acildi ve 6ntimiizde boynuna ve bileklerine pembe 

sifonlar dikilmis muslin bir elbise giymis sarisin, kisa 

boylu bir kadin belirdi. Bir eli kapida, digeri hafifge ha- 

vaya kaldirilmis, viicudu biraz 6ne egilmis sekilde me- 

rakli gdzlerle bize bakiyordu. 

“E,” diye atildi, “neler oldu?” Sonra, iki kisi oldugu- 

muzu g6riince 6nce sevindiyse de dostumun kafasin1 

sallayip omuzlarini silktigini gériince umutsuzca i¢ 

cekti. 

“Haberler iyi degil mi?” 

“Hayir.” 

“K6tii haber var m1 peki?” 
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“Hayir.” 

“Buna da siikiir. Ama liitfen kapida durmayin. Yorgun 

olmalisiniz; sizin igin uzun bir giindii.” 

“Bu, dostum Dr.Watson. Birkag vakamda bana ¢ok 

biiytik yardimi dokunmustur. Sans eseri onunla karsi- 

lastik ve onu da bu arastirmaya dahil ettim.” 

“Sizinle tanistigima sevindim,” dedi elimi samimi- 

yetle sikarak. “Bir eksigimiz olursa mazur goériin. Her 

sey o kadar ani oldu ki.” 

“Sevgili bayan,” dedim, “eski bir asker olarak bu tip 

sorunlar1 Gnemsemem. Eger size ya da buradaki dos- 

tuma bir yardimim dokunabilirse ¢ok mutlu olacagim.” 

“Simdi, Bay Sherlock Holmes,” dedi, masasi aksam 

yemegiyle bezenmis yemek odasina girdigimizde, “size 

birka¢ soru sormak istryorum. Ama liitfen bana diiriistce 

cevap verin.” 

“Tabii ki, hanimefendi.” 

“Duygularmi dert etmeyin. Isteri krizine girecek veya 

bayilacak degilim. Gergek fikrinizi duymak istiyorum.” 

“Ne konuda?” 

“Her seyden Gnce, Neville’in hayatta olduguna inani- 

yor musunuz?” 

Sherlock Holmes’un bu soruya cani sikilmis gibiydi. 

“Liitfen, hemen simdi diiriist¢e cevap verin,” diye tek- 

rar etti kadin, merakla bakarak. 

“O halde, dogrusunu séylemek gerekirse, inanmiyo- 
9 

rum. 
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“Oldiigiinii mii diisiintiyorsunuz?” 

SEvets. 

“Oldiiriildii mti peki?” 

“Boyle s6ylemedim. Ama belki.” 

“Peki hangi giin 6ldii?” 

_ “Pazartesi.” 

“Peki o zaman Bay Holmes, sizce nasil oldu da bugiin 

-ondan bir mektup geldi?” 

Sherlock Holmes, elektrik ¢arpmis gibi sandalyesin- 

den firlad1. 

“Ne?” diye kiikredi. 

“Fvet, bugiin.” Kadin, elinde tuttugu bir kagit par¢ga- 

sini sallayarak giiliimsedi. 

“Bakabilir miyim?” 

“Elbette.” 

Mektubu heyecanla kadinin elinden kapti ve masada 

acarak, lambanin yardimuyla dikkatlice inceledi. Ben de 

oturdugum yerden kalkmis, omzunun tizerinden bak1- 

yordum. Kalin bir zarfin icindeydi. Ustiinde, bugiiniin 

tarihi damgalanmis bir Gravesend pulu vard1. 

“Kaba bir yazi,” diye mirildandi Holmes. “Herhalde 

bu, kocanizin el yazisi degil, bayan.” 

‘Degil ama mektuptaki yazi onun.” 

“Anladigim kadartyla mektubu postalayan kisi adresi 

arastirmak zorunda kalmis.” 

“Nasil yani?” 

“Gordiigiiniiz gibi, isim kendiliginden kurumaya b1- 
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rakilmis; onun icin simsiyah. Gerisi grimsi bir renkte, 

ki bu da kurutma kagidi kullanildigini gésterir. Eger 

hepsi yazildiktan sonra kurutulmus olsaydi, yukaridaki 

gibi koyu siyah bir renk olmazdi. Adam ismi yazmis ve 

adresi yazmadan Once bir siire beklemis. Bu da adresi 

bilmedigini gésterir. Ufak bir ayrinti ama ufak ayrintilar 

her zaman en 6nemlileridir. Simdi mektuba bakalim. 

Ha! icinde baska seyler de varmis.” 

“Evet, bir yiiziik vardi. Mihiir yizigii.” 

“Peki bu yazinin ona ait olduguna emin misiniz?” 

“El yazilarindan biri.” 

“Biri mi?” 

“Aceleyle yazarken kullandigi el yazisi. Her zamanki 

yazisina pek benzemez ama bu yazisini da tyi tanirim.” 

“ *Sevgilim, sakin korkma. Her sey yoluna girecek. 

Ortada diizeltmesi biraz zaman alacak biiyiik bir hata 

var. Sabret... NEVILLE.’ Kursunkalemle, bir kitabin 

bos sayfalarindan birine yazilmis, su izi yok. Elleri kirli 

bir adam tarafindan, Gravesend’den génderilmis. Ha! 

Kapagi da yanilmiyorsam, tiitiin ¢igneyen biri tarafin- 

dan yapistirilmis. Ve siz, bunun kocanizin yazisi oldu- 

guna kesinlikle eminsiniz, degil mi bayan?” 

“Evet. Bunlari Neville yazmis.” 

“Ve bugiin Gravesend’den postalanmis. Tehlikenin 

bittigini sanmayin ama bulutlar dagiliyor Bayan 

St.Clair.” 

“Ama en azindan hayatta, Bay Holmes, degil mi?” 
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| “Tabii eger ortada bizim yanlis ize sapmamuzi isteyen 

bir sahtekarlik yoksa. En azindan yiiziik bir sey ispat 

_ etmez. Ondan alinmis olabilir.” 

“Hayir, hayir, bu yazi kesinlikle onun yazis1.” 

“Pekala, ama pazartesi yazilip bugiin postalanmis ola- 

- bilir.” 
“Bakin bu miimkiin.” 

“Eger Oyleyse, aradaki zamanda ¢ok sey olmus ola- 

bilir.” 

“Beni umutsuzluga stirtiklemeyin Bay Holmes. Her 

geyin yolunda oldugunu biliyorum. Aramizda Gyle bir 

yakinlik vardir ki, basina k6tii bir sey gelse hissederdim. 

Gecenlerde, yatak odasinda elini kesmisti de, yemek 

odasindan bir seyler oldugunu hissedip yukar1 kosmus- 

tum. Boyle G6nemsiz bir seyi bile hissediyorsam, 6ldii- 

giinti anlamaz miydim santyorsunuz?” 

“Bircok defa bir kadinin sezgilerinin analitik bir akil- 

cinin ¢ikardigi sonuclardan daha gercek¢i olduguna 

sahit oldum. Bu mektupla hislerinizin kuvvetlenmesi 

dogaldir. Peki ama kocaniz hayattaysa neden geri dén- 

miyor?” 

“Bilemiyorum. Akil almaz bir sey bu.” 

“Ve pazartesi giinii neden size haber vermeden kay- 

boldu?” 

“Bilmiyorum.” 

“Onu Swandam Sokagi’nda gortince ¢ok sasirmisti- 

niz, degil mi?” 
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“Hem de cok.” 

“Pencere acik miyd1?” 

“Evet.” 

“OQ zaman size seslenmis olabilir.” 

“Olabilir.” 

“Ama anladigim kadartyla belli belirsiz bir gigligini 

duydunuz.” 

“Evets 

“Bir imdat cagrisi mi sandiniz?” 

“vet. El salladi.” 

“Ama sasirdigi icin de ¢iglik atmis olabilir. Beklen- 

medik bir anda sizi g6rmesi, el sallamasma neden olmus 

olabilir.” 

“Bu miimkiin.” 

“Asagi cekildigini mi diistindtintiz?” 

“Aniden yok oldu.” 

“Arkaya sicramis da olabilir. Odada baskalarini da 

gordiintiz mti?” 

‘“Hayir ama o korkung¢ adam orada oldugunu itiraf et- 

misti ve de Lascar merdivenlerin dibindeydi.” 

“Cok dogru. Kocanizin iistiinde her zamanki giysileri 

mi vardi?” 

“Evet ama yakaligi veya kravati yoktu. Ciplak boga- 

zini net bir sekilde gérdiim.” | 

“Size daha 6nce Swandam Soka§gi’ndan bahsetmis 

miydi?” 

“Hayir.” 
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“Afyon kullanma belirtisi gésteriyor muydu?” 

“Asia!” 

“Tesekkiir ederim Bayan St.Clair. Bunlar kesinlikle 

emin olmak istedigim temel noktalardi. Simdi aksam 

yemegimizi yiyip odamiza ¢ekilecegiz. Ciinkii yarin zor 

bir giin olacak.” 

Rahat ve genis, ¢ift yatakli bir odaydi. Ben hemen ya- 

taZa girdim, ciinkti bu macerali gece beni yormustu. 

Oysa Sherlock Holmes aklina takilan bir problem oldu- 

Sunda, giinlerce, hatta haftalarca hi¢ dinlenmeden da- 

yanabilirdi. Sonunda ¢ézene veya verilerin yetersiz 

olduguna kanaat getirene kadar verileri kafasinda evirir 

¢evirir, yeniden diizenler ve her acidan tekrar tekrar ele 

alirdi. Biitiin gece oturacagini anlamistim. Paltosunu ve 

ceketini cikardi, mavi renkli, genis bir sabahlik giydi ve 

odada dolasarak yataktaki yastiklari ve kanepeyle kol- 

tugun minderlerini topladi. Bunlarla kendine bir ¢esit 

sark k6sesi hazirladi ve tistiine baSdas kurarak oturdu. 

Lambanin los 1s1g1nda, a&zindaki piposundan mavi du- 

manlar savurarak gézlerini tavana dikmis, sessiz ve ha- 

reketsiz bir sekilde oturdugunu gorebiliyordum. Ben 

uykuya daldigimda o hala oturuyordu ve sabah ani bir 

sicrayisla kalkip da giinesin ¢oktan dogmus oldugunu 

fark ettigimde hala ayn: sekilde oturdugunu gérdiim. Pi- 

posu hala agzinda, duman hala yiikselmekteydi. Oda 

yogun bir sekilde tiitiin kokuyordu ve gece gérdiigiim 

tiitiin yigini bitmisti. 
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“Uyandin mi Watson?” diye sordu. 

“Hyet,- 

“Bir sabah yolculuguna hazir misin?” 

“Kesinlikle.” 

“Q zaman giyin. Heniiz kimse kalkmadi ama kaéhya- 

nin nerede uyudugunu biliyorum, ona gidip arabamuz1 

hazirlatabiliriz.” Bunlari séyledikten sonra kendi ken- 

dine kikirdadi. Gézleri parlryordu, bir gece 6nceki agir- 

basli diisiiniirden eser yoktu. 

Giyinirken saatime baktim. Kimsenin kalkmamis ol- 

masi normaldi. Saat dérdii yirmi bes ge¢iyordu. Hol- 

mes, arabanin hazir oldugunu haber vermeye geldiginde 

yeni giyinmistim. 

“Kiictik bir teorimi test etmek istiyorum,” dedi, ¢iz- 

melerini ayagina gecirirken. “Watson, sanirim su anda 

karsinda Avrupa’nin en biiyiik aptallarindan biri duru- 

yor. Beni Charing Cross’tan atsalar yeridir. Ama galiba 

artik meselenin anahtarim buldum.” 

“Neredeymis peki?” diye sordum giiltimseyerek. 

“Banyoda,” diye cevap verdi. “Evet, saka yapmiyo- 

rum,” diye devam etti, benim inanmaz tavrimi gériince. 

“Az Once oradaydim, onu ¢ikardim ve bu bavulun icine 

koydum. Haydi dostum, bakalim kilide wyacak m1?” 

Miimkiin oldugu kadar sessizce asagi indik ve parlak 

sabah giinesine ¢iktik. Yoldaki arabamizin basinda yari 

giyinik halde kahya duruyordu. Ikimiz de arabanin icine 

atladik ve Londra Yolu’nu tuttuk. Arkasinda sebzelerle 
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| sehre giden birkag¢ yiik arabasinin disinda, yolun her iki 

| yanindaki villalar sessiz ve cansiz duruyordu. 

: “Bazi acilardan ilging bir vaka oldu,” dedi Holmes, 

atlar: kirbaclayarak. “Itiraf etmeliyim ki bir késtebek 

kadar k6rmiisiim. Ama zararin neresinden déniilse kar- 

dir.” 

Surrey’den gecgerken, erken kalkanlar uykulu surat- 

larla pencerelerinden disar1 bakmaya baslamisti. Water- 

loo K6prii Yolu’ndan nehri gecerek Wellington 

Sokagi’na, oradan da Bow Sokagi’ndaki karakola gittik. 

Sherlock Holmes, polisler arasinda iyi taninan biriydi 

ve kapidaki iki memur onu selamlad1. Biri atlari tutar- 

ken, digeri bize igeri kadar refakat etti. 

“Bugtin kim gérevli?” diye sordu Holmes. 

“Miifettis Bradstreet bayim.” 

“Ah, Bradstreet, nasilsin?” Basinda tepeli sapkas1 ve 

diigmeli ceketiyle uzun boylu, iri yapili bir memur ¢1- 

kagelmisti. “Seninle 6zel olarak konusmak istedigim bir 

seyler var.” 

“Elbette Bay Holmes. Odama gelin.” Masanin tistiin- 

deki biiyiik raflar1 ve duvara asili telefonuyla tam bir 

biiroydu. Miifettis masasina oturdu. 

“Sizin igin ne yapabilirim Bay Holmes?” 

“TLee’li Bay Neville St. Clair’in kaybolusuyla ilgili 

olarak sucglanan su dilenci Boone i¢in geldim.” 

“vet. Buraya getirildi ve ileride yapilacak sorustur- 

malar igin alikoyuldu.” 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 203 



“Duymustum. Hala burada m1?” 

““Hiicrede.” 

“Hic sorun gikarryor mu?” 

“Ah, hayir. Ama pis bir herif 0.” 

“Pis mi?” 

“Evet, ne kadar ellerini yikamasi i¢in zorlasak da al- 

diris etmiyor. Hele bir de davasi tamamlansin, onu ha- 

piste iyice yikarlar. Halini gérseniz bana hak 

verirdiniz.” 

“Onu gérmeyi cok istiyorum.” 

“Oyle mi? Hallederiz. Sdyle gelin. Bavulunuzu bu- 

rada birakabilirsiniz.” 

‘“Hayir, yanima alsam daha iyi.” 

“Siz bilirsiniz. Boyle gelin litfen.” Bizi bir koridordan 

gecirerek sonundaki parmakliklh kapiy1 acti, asagi bir 

merdiven sarkitti ve her iki yaninda kapilar bulunan 

baska bir koridora soktu. 

“Sadan iigiincti kapi,” dedi miifettis. “Iste burasi!” 

Sessizce, kapinin tstiindeki bir bélmeyi agarak iceri 

bakti. 

“Uyuyor,” dedi. “Bakin, rahatlikla gérebilirsiniz.” 

Ikimiz de parmakhiklardan iceri baktik. Yiizii bize dé- 
niik, yavas ve agirca nefes alarak uyuyordu. Orta boylu 
bir adamdi. Ustiindeki eski piiskii paltosuyla yatmist1. 
Miifettisin dedigi gibi, son derece kirliydi ama yiiziin- 
deki kir o korkung ¢irkinligini értmeye yetmiyordu. Gé- 
zuntn altindan ¢enesine kadar inen yara izinin yarattigi 
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biiziilmeyle tist dudagi biikiilmiis, 6ndeki iki ti¢ disini 

a¢ikta birakmisti. Cok parlak kizil rengi saclar alnina 

ve gézlerine diisiiyordu. 

“Ne gtizellik, degil mi?” dedi miifettis. 

“Gercekten de bir banyoya ihtiyaci var,” dedi Holmes. 

“Bu aklima gelmisti; onun icin yanimda gerekli aletleri 

de getirdim.” Bavulu a¢ip icinden biiyiik bir banyo siin- 

geri cikardiginda saskinliktan kti¢iik dilimi yuttum. 

“He! He! Cok muzipsiniz,” dedi miifettis. 

“Simdi, eer o kapiyi sessizce agma nezaketini gés- 

terirseniz, onu adama benzetebiliriz.” 

“F, neden olmasin?” dedi miifettis. “Bow Sokag1’nin 

hiicreleri i¢gin hig de iyi bir izlenim birakmiyor, degil 

mi?” Anahtari kilide sokarak kapry1 a¢ti ve sessizce hiic- 

reye girdik. Uyuyan adam hafifge bir déndii ve derin 

uykusuna devam etti. Holmes stingeri kovada islattiktan 

sonra mahkimun yiiziine sertce siirdii. 

“Tanistirayim,” diye bagirdi, “Kent ilgesinden Bay 

Neville St. Clair.” 

Hayatimda béyle bir sey gormemistim. Adamin yiizii, 

-‘siingerin altinda bir aZacin kabugu gibi siyrildi. O kah- 

verengilik gitmisti! O korkung¢ yara izi ve bikiik dudak 

da. Son olarak kizil saclar da kalkinca, ortaya soluk be- 

nizli, siyah sacl, mahzun bakish bir adam ¢ikti. Gézlerini 

ovusturarak, uyku mahmurluguyla ¢evresine bakindi. 

Sonra neler oldugunu fark edince bir ¢1glik kopardi ve 

kendini yataga atarak yiiziinti yastiga g6mdii. 
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“Aman Tanrim!” diye bagirdi miifettis, “kayip adam 

degil mi bu? Fotografindan tanidim.” 

Mahkiim, kendini kaderine birakan bir adam havastyla 

dénerek, “Oyle olsun,” dedi. “Peki neyle su¢lantyorum?” 

“Bay Neville St.Clair’i dldiirme... Yok canim, intihar 

olmadigi siirece sizi bununla suglayamazlar,” diyerek gii- 

liimsedi miifettis. “Tam yirmi yedi yildir bu isi yapryo- 

rum, béyle bir sey gormedim.” 

“Eger ben Bay Neville St.Clair isem, hi¢bir sugun islen- 

medigi apacik ortada. Ustelik ben de kanuna aykin bir 

sekilde alikoyulmus oluyorum.” 

“Suc degil ama biiyiik bir hata yapildi,” dedi Holmes. 

“Karmiza giivenseydiniz daha iyi olurdu.” 

“Mesele karim degil, cocuklarim,” diye inledi adam. 

“Tanri yardimcim olsun, babalarindan utanmalarini iste- 

medim. Tanrim! Ne biiyiik bir utan¢! Ben simdi ne yapa- 

cagim?” 

Sherlock Holmes yanina oturarak elini omzuna attt. 

“Eger meseleyi ¢zmek i¢in yasal yollara basvurursan,” — 

dedi, “olay herkes tarafindan duyulur. Ote yandan, eger 

polis yetkililerini aleyhinde bir dava olmadigi konusunda 

ikna edebilirsen, kayitlara gegmesine hi¢ gerek kalmaz. 

Miifettig Bradstreet, bize anlatacaklarinizi not alip gerekli 

makamlara iletecektir. Boylece olay mahkemeye intikal 

etmez.” 

“Tanri sizi korusun!” diye bagirdi adam heyecanla. 

“Surrimi ¢ocuklarim 6grenecegine hapis yatarim, hatta 
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idam edilirim daha iyi. 

“Hikayemi ilk duyan kisiler sizsiniz. Babam Chester- 

field’da okul miidiiriiydii ve ben de orada iyi bir egitim 

aldim. Gengligimde ¢ok gezdim, sahneye ciktim ve so- 

nunda Londra’ daki bir aksam gazetesinde muhabir olarak 

¢alismaya basladim. Bir giin editériim, benden sehirde 

dilencilik tizerine bir yaz1 dizisi hazirlamam1 istedi ve ben 

de gérevi seve seve kabul ettim. ste maceralarrmin bas- 

langi¢ noktasi da bu oldu. Makalelerimi yazacak verileri 

ancak bir dilenci kiligina girerek bulabilirdim. Oyunculuk 

yaparken biitiin makyaj hilelerini 6Zrenmistim ve o za- 

manlar bu konuda bir numaraydim. Yiiziimti boyadim, 

kendimi miimktin oldugunca zavalli gésterebilmek i¢in 

giizel bir yara izi yaptim ve ten rengi bir bant kullanarak 

iist dudagimin biikiilmesini sagladim. Sonra kizil bir 

peruk ve uygun bir kilikla goriintiiyii tamamlayarak seh- 

rin ig merkezlerinden birinde, gériiniiste kibrit saticilig1, 

ama gercekte dilencilik yapmaya basladim. Orada yedi 

saat durduktan sonra aksam eve d6ndiigiimde paralari 

saydim ve hayretle 26 silin, 4 peni toplamis oldugunu 

‘ g6rdiim. 

“Mesele iizerinde fazla diisiinmeden makalelerimi yaz- 

maya devam ettim. Ama bir giin, senedine kefil oldugum 

bir arkadasim senedini 6demeyince, tizerime 25 sterlinlik 

bir borg kaldi. Parayi nereden bulacagim1 diisiintirken ak- 

lima bir fikir geldi. Alacakhilardan iki hafta mihlet iste- 

dim, miidiiriimden de izin aldim ve bu zamani kilik 
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degistirip sehirde dilencilik yaparak gecirdim. On giin 

icinde paray1 toplamis ve borcumu é6demistim. 

“Yiiziimii boyayip, sapkami yere koyup oturarak bir 

giinde toplayabilecegim paray1, ancak bir hafta boyunca 

képek gibi caligarak kazanabilecegim diisiincesi aklim- 

dan cikmryordu. Gururumla para arasindaki uzun savas- 

tan para galip cikti ve ben muhabirligi birakarak 

dilencilikte karar kildim. Surrim1 sadece tek bir adam bi- 

liyordu. O da, Swandam Sokagi’nda, her sabah gidip sefil 

bir dilenci kiliZinda ¢ciktigim ve aksamlar geri dénerek 

eski beyefendi kilgima kavustugum dairenin sahibi. Las- 

car denen bu adama iyi para verdigimden, sirrimi agiga 

cikarmayacagina emindim. 

“Bir siire sonra, Gnemli miktarlarda para topladigim1 

fark ettim. Londra sokaklarindaki her dilencinin yilda 700 

sterlin kazanabilecegini sanmryorum —ki benim yillik or- 

talama gelirimden bile azdir— ama benim makyaj ve 

oyunculuk yéntindeki yeteneklerim, zamanla sehirde ta- 

ninan biri olmami sagladi. Her giin sapkama yiizlerce 

peni yagiyordu ve 2 sterlinden az kazandigim giin, islerin 

kesat oldugunu diisiiniiyordum. 

“Giin gectikge daha zengin ve daha hirsli oluyordum. 

Sonunda sehir disinda bir ev aldim ve evlendim. Kimse- 

nin benim gergek isim konusunda en ufak bir siiphesi 

yoktu. Sevgili karim sadece sehirde bir isim oldugunu bi- 

liyordu; ne yaptigimi hic bilmiyordu. 

“Gecen pazartesi mesaimi bitirmis, afyon tekkesinin 
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iistiindeki dairemde elbiselerimi de@istirirken pencereden 

disari baktigimda, korku ve hayretle, karimin sokakta 

durmus bana baktigini fark ettim. Saskinliktan bir ¢iglik 

attim ve sonra yiiziimti kapamaya ¢alistim. Sirdasim Las- 

car’a giderek i¢eriye girmek isteyenlere engel olmasin1 

sdyledim. Asagida karimin sesini duyuyordum, ama yu- 

kari ¢ikartmayacaklarini da biliyordum. Hizla elbisele- 

rimi ¢ikarip dilenci elbiselerimi giydim, makyajimi 

yaptim ve perugumu taktim. Beni bu makyajla karim bile 

tantyamazdi. Ama sonra evi arayabileceklerini ve elbise- 

lerin beni ele verebilecegini diisiindiim. Pencereyi acar- 

ken sabah evde kestigim elimin yarasi acildi. Sonra, 

ceplerine bozuk paralar doldurdugum ceketimi kapip 

pencereden disari firlattim. Strada diger elbiseler de vardi 

ama o anda merdivenlerde polislerin sesini duydum ve 

vazge¢tim. Birkac dakika sonra, Bay Neville St.Clair ola- 

rak degil de, onun katili olarak tutuklanmuistim. 

“Aciklayabilecegim baska bir sey var m1 bilmiyorum. 

Miimktin oldugu kadar uzun stire taninmak istemedigim 

igin yikanmayi siddetle reddettim. Karimin endiselene- 

cegini bildigimden, polislerin bize bakmadigi bir an yii- 

zugiimti Lascar’a verdim ve aceleyle ne yapmasi 

gerektigini anlattim.” 

“O not karinizin eline daha diin ulasti,” dedi Holmes. 

“Aman Tanrim! Ne zor bir hafta gegirmistir kim bilir!” 

“Polis, Lascar’1 siirekli izliyordu,” dedi Miifettis Brads- 

treet, ““o yiizden mektubu fark edilmeden géndermesi zor 
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olmustur. Belki de denizci miisterilerinden birine vermis- 

tir, o da géndermeyi unutmustur.” 

“Oyle olmali,” dedi Holmes, kafasim sallayarak, “buna 

hic stiphem yok. Peki hig dilencilik yiiziinden polisle ba- 

siniz derde girmedi mi?” 

“Bircok kez. Ama édenen cezalar nedir ki?” 

“Burada bitmeli,” dedi Bradstreet. “Eger polis bu olay1 

Grtbas edecekse, bu Hugh Boone meselesi kapanmali.” 

“Biitiin kalbimle yemin ediyorum ki, dediginiz gibi ola- 

cak.” 

“Bu durumda olay daha fazla desmenin bir anlami 

yok. Ama tekrar yakalanacak olursaniz her seyin ortaya 

¢ikacagim aklinizdan ¢ikarmayin. Ve Bay Holmes, me- 

seleyi agikliga kavusturdugunuz icin size minnettariz. 

Biitiin bunlari nasil basardiginizi 6Srenmek isterdim.” 

“Bu sonuca,” diye s6ze basladi dostum, “bes adet yas- 

tik tistiinde oturup art arda pipo i¢erek ulastim. Watson, 

sanirim acele edersek Baker Sokagi’nda kahvalti edebi- 

lick 
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MAVI YAKUT 





Noel’den iki giin sonra, iyi bir yil gecirmesi dilekle- 

rimi iletme maksadiyla dostum Sherlock Holmes’a ug- 

ramistim. Masanin tstiinde kolaylikla ulasabilecegi 

mesafedeki piposu, yeni gézden gecirildigi belli olan 

sabah gazeteleri ve tistiinde mor bir sabahlikla kanepede 

uzanmisti. Kanepenin yanindaki tahta sandalyede, artik 

giyilemeyecek kadar eski bir sapka duruyordu. Biiyiite¢ 

ve pens ise, sapkanin orada incelenmek tizere durdu- 

sunu goésteriyordu. 

“Mesgulsiin galiba,” dedim, “rahatsiz etmiyorum ya?” 

“Hic de degil. Yanimda, vardigim sonu¢lari tartisabi- 

lecegim bir dostumun olmasi beni memnun eder. As- 

linda tamamen siradan bir mesele,” diye devam etti, 

sandalyedeki sapkay1 géstererek, “ama bazi ilgi ¢ekici 

noktalari da yok degil.” 

Koltuga oturarak ellerimi ateste 1s1ttim. Disarida ayaz 

devam ediyordu ve pencerelerin 6nti buz tutmustu. 

“Herhalde, siradan g6riintimiine ragmen, bu seyin altin- 
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dan 6liimciil bir hikaye cikar,” diye séze basladim, 

“yani demek istedigim, bir esrar1 ¢6zmene ve sug¢lulari 

cezalandirmana yarayacak 6nemli bir ipucudur muhak- 

kak.” 

“Hayir, hayir. Ortada sug falan yok,” dedi Sherlock 

Holmes giilerek. “Birkag kilometrekareye sikismis dort 

milyon insanin itisip kakismasindan kaynaklanan 6nem- 

siz, kiictik bir olay sadece. Etki-tepki sonucunda, béyle 

yogun bir insan siiriistintin i¢inde her ¢esit olayin mey- 

dana gelmesi dogaldir. Ayrica aralarindan bazilarinin, 

sug teskil etmemesine raSmen garip ve ¢arpici olmalari 

da anlasilir bir sey. Boyle seylerle daha 6nce de karsi- 

lastik.” 

“Hem de cok,” dedim. “Notlarima gegirdigim son alti 

maceranin ti¢iinde, kanunen bir su¢ islenmemisti.” 

“Kesinlikle. Sanirim Irene Adler, Bayan Mary Suther- 

land ve biikiik dudakli adam kastediyorsun. O zaman, 

herhalde bu kiiciik mesele de ayni masum kategoriye 

girecektir. Odac1 Peterson’u taniyorsun, degil mi?” 

“Ryet:” 

“Igte bu kiiciik hatira ondan.” 

“Onun sapkasi m1?” 

“Hay1r, hayir. Sapkayi o bulmus. Sahibi bilinmiyor. 
Liitfen ona eski piiskii bir sapka olarak degil de bir 
ipucu géziiyle bak. Ama énce buraya nasil geldigini an- 
latayim. Bu sapka Noel sabahi, su anda Peterson’un 
ocaginda kizarmakta oldugunu tahmin ettizim biiyiik bir 
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kazla birlikte geldi. Olay syle gerceklesmis: Bizim dii- 

riist dostumuz Peterson, sabah saat dértte kticiik bir eg- 

lenceden ¢ikmis, Tottenham Court Yolu iizerinden evine 

dénmekteyken, sokak isiginda, omzunda beyaz bir kaz 

asili, uzun boylu bir adamin hafif¢e sendeleyerek 

Oniinde yiirtidtigiinti fark etmis. Goodge Sokag1’ndan 

k6éseyi dénerken bu yabancryla bir grup serseri arasinda 

bir kavga ¢ikmis. Serserilerden birinin adamin sapkasini 

diisiirmesi tizerine, adam kendini savunmak icin basto- 

nunu havaya kaldirinca arkasindaki magazanin pence- 

resini agaf1 indirmis. Peterson yabancty1 saldirganlarin 

elinden kurtarmak icin ileri firlamis, ama adam maga- 

zanin penceresini kirdigi ve tiniformali bir adamin ko- 

sarak iistiine dogru geldigini gérdiigii icin, yere 

diisiirdiigii kaza aldirmadan tabanlar1 yaglamis ve Tot- 

tenham Court Yolu’nun o labirent gibi kiiciik sokakla=*" 

rinda g6zden kaybolmus. Peterson’u goriince serseriler 

de kacmis ve savas alani, bu eski sapka ve Noel kazryla 

birlikte Peterson’a kalmis.” 

“O da mutlaka bunlari g6tiiriip sahibine vermistir.” 

“Sevgili dostum, iste sorun da burada. Kazin sol aya- 

Sinda, ‘Bayan Henry Baker’a’ yazan ktigiik bir kart bu- 

lunuyormus ve sapkanin icine de ‘H.B.’ harfleri 

iglenmis, ama bu koca sehirde binlerce Baker ve yiiz- 

lerce Henry Baker olduguna gore, bu kayip esyay1 sa- 

hibine gétiirmek o kadar da kolay bir is degil.” 

“Peki Peterson ne yapmis?” 
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“Boyle kiigiik problemlerle bile ilgilendigimi bildigi 

icin, Noel sabahi sapka ile kazi bana getirdi. Hava 

epeyce soguk olmasina ragmen, artik daha fazla gecik- 

meden yenmesi gerektigini diigiinerek kazi Peterson’a 

verdim. Noel ziyafetini kaybeden adamin sapkasi da 

bende kaldi.” 

“Peki, bununla ilgili ilan verilmis mi?” 

“Hayir.” 

“O zaman kimligini nasil tespit edeceksin?” 

“Akal yiirtitebildigimiz kadariyla.” 

“Sapkasindan m1?” 

“Kesinlikle.” 

“Saka yapryor olmalisin. Bu eski sapkadan ne ¢ikara- 

bilirsin ki?” 

“Iste bityiitecim. Y6ntemlerimi de biliyorsun. Baka- 

lim bu delilden sen ne ¢ikaracaksin?” 

Bu eski piiskii nesneyi elime alip, biraz da sdyledik- 

lerime pisman olarak, incelemeye basladim. Yuvarlak 

sekilli, sert ve giyimi rahat olmayan, siradan, siyah bir 

sapkaydi. Astari kirmizi ipektendi ama rengi epeyce sol- 

mustu. Imalatgimin ismi yoktu fakat Holmes’un da séy- 

ledigi gibi, bir tarafina ‘H.B.’ harfleri islenmisti. 

Basindan diigmesini engelleyecek bir ip takmak igin ke- 

narina bir delik agilmisti. Dikisleri atmisti, son derece 

tozlu ve lekeliydi. Rengi solan yamalar yer yer miirek- 

keple boyanmisti. 

“Higbir sey géremiyorum,” dedim, geri vererek. 
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“Aksine Watson, aslinda her seyi gérebilirsin. Tek so- 

runun, gordiiklerinle akil yiiriitememen. Sonuc cikar- 

makta ¢ok pasif kalryorsun.” 

“O zaman, bu sapkada neler gérebildigini sen séyle.” 

Sapkay1 aldi ve kendine 6zgii arastirici gézleriyle bak- 

maya basladi. “Belki gériindiigiinden daha az ipucu ve- 

riyor,” diye s6ze basladi, “ama net gériilebilen birkac 

nokta ve en azindan giiclii bir ihtimali destekleyen 6zel- 

likleri var. Sahibinin ¢ok entelektiiel bir adam oldugu 

ve son zamanlarda kéttilesmesine rafmen, ge¢en ti¢ yil 

iginde ekonomik durumunun hayli yerinde oldugu 

acikea anlasiliyor. Zamaninda tedbirli bir adammis ama 

simdi bu 6zelligi biraz zayiflamis, ki bu da ahlaki bir 

¢dkiintiiye isaret ediyor; malvarligimin da azaldigini g6z 

6ntine alirsak, tizerinde k6tii bir aliskanligin, muhteme- 

len i¢kinin etkisi oldugunu séyleyebiliriz. Ayrica bura- 

dan yola ¢ikarak, karisinin artik onu sevmedigi 

sonucuna da varabiliriz.” 

“Holmes!” 

“Yine de hala biraz kendine saygisi kalmis,” diye 

devam etti bana aldirmadan. “Fazla hareket gerektirme- 

yen sakin bir hayat siirdiiriiyor; epeyce antrenmansiz 

kalmis, son birkag¢ giin i¢inde kestirmis oldugu, genel- 

likle limon kremi siirdiigii kir sa¢lara sahip, orta yash 

bir adam. Bunlar sapkada acik¢a goriilebilen ger¢ekler. 

Bu arada, evine havagazi baglanmamis olma ihtimali de 

cok yiiksek.” 
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‘“Herhalde saka yapryorsun Holmes.” 

“Hic de degil. Su an sana sonuclari sébylememe rag- 

men bunlara nasil ulasildigini hala anlamamis olman 

miimkiin mii?” 

“Ttiraf etmeliyim ki, seni takip edemiyorum. OrneZin, 

bu adamin entelektiiel bir insan oldugunu nasil bildin?” 

Cevap yerine sapkay1 basina takti. Tam burun kemi- 

diyle alninin bulustugu hizaya kadar iniyordu. “Hacim 

meselesi,” dedi, “béyle biiyiik bir beynin iginde bir sey- 

ler olmali.” 

“Peki durumunun k6tiiye gitmesi?” 

“Bu sapka ti¢ yillik. Cok kaliteli; ipek kusaga ve as- 

tara baksana. Bu adam ti¢ yil 6nce béyle pahali bir 

sapka alabilmis olmasina raSmen o zamandan beri 

baska sapka almamissa, ekonomik durumunun kotiiles- 

tigi kesin.” 

“Evet, dogru olabilir. Ama ya tedbirlilik ve ahlaki ¢6- 

kiintii?”’ 

Sherlock Holmes giildii. “Iste tedbir,” dedi, parma- 

styla kenarindaki deligi géstererek. “Ik alundiSinda sap- 

kalarda béyle bir delik olmaz. Adam béyle bir sey 

yaptirdiysa, riizgarda basindan ugmasini istemedigin- 

dendir ve bu da belli bir derece tedbiri gésterir. Ama ip 

kopmus ve onu yeniden taktirma ihtiyaci hissetmemis. 

Bu da, eskisinden daha az tedbirli oldugunu, yani ka- 

rakterinde bir zayiflama oldugunu gésterir. Ote yandan, 

sapkanin tizerindeki baz: lekeleri miirekkeple kapat- - 
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maya ¢aligmasi, kendine saygisim1 tamamen kaybetme- 

digine isaret ediyor.” 

“Cok makul g6riiniiyor.” 

“Orta yashi oldugu, saginin kirlastig1 ve son zaman- 

larda kesildigi, ayrica limon kremi kullandig: gibi baska 

énemli noktalar, astarin alti iyice incelendiginde ortaya 

¢iktyor. Biiyiite¢le bakildiginda, berberin kesmis oldugu 

bircok sa¢ kili rahatlikla gériilebilir. Uzerindeki tozlarin 

sokaktan gelen kumlu tozlar degil de, evin iginden gelen 

kahverengi yumusak tozlar olusu, zamaninin cogunu 

iceride gecirdigini gésteriyor ve astar tizerindeki nem 

izleri adamin ¢ok terledigini, dolayisryla antrenmansiz 

oldugunu ispatlryor.” 

“Peki ya karisi — onu artik sevmedigini s6ylemistin.” 

“Bu sapka haftalardir fircalanmamis. Seni de sap- 

kanda bir haftalik tozla gérseydim, karinin bu halde di- 

sar1 cikmana izin verdigini diisiinerek, sana kars1 

sevgisini artik maalesef yitirmis oldugunu séylerdim.” 

“Ama bekar olabilir.” 

“Hayir, kazi eve bir baris gagrisi yapmak i¢in gotiirti- 

yordu. Kazin bacagina asili notu unutma.” 

“Her seye bir cevabin var. Ama nasil oluyor da evinde 

havagazi olmadigini s6yleyebiliyorsun?” 

“Bir iki mum lekesi normaldir; ama en az bes mum 

lekesi goriince stirekli mumlarla hasir nesir oldugunu 

diisiindtim. Geceleyin bir elinde sapkas1, diger elinde 

mumla yukari ¢ikarken mumun sapkaya bulasmasi do- 
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Zaldir. E, gaz lambasindan mum lekesi olmayacagina 

gore... Tatmin oldun mu?” 

“Déhice,” dedim giilerek, “ama senin de séyledigin 

gibi, ortada bir sug yoksa ve kazin kaybedilmesinden 

baska bir zarar olmamissa, biitiin bunlar zaman kayb1 

degil mi?” 

Sherlock Holmes tam cevap vermek i¢in agzini a¢- 

misti ki kapi agildi ve Peterson yanaklari kizarmis, yii- 

ziinde saskin bir ifadeyle odaya daldi. 

“Kaz, Bay Holmes! Kaz!” dedi nefes nefese. 

“Ne? Ne oldu kaza? Canlanip mutfak penceresinden 

ucup gitti mi yoksa?” Holmes, adamin heyecanli yii- 

zunt gdrebilmek icin 6ne egildi. 

“Bakin, bayim! Bakin, karim i¢inde ne buldu!” Elini 

uzatti. Avucunda, bir fasulye tanesinden kti¢iik olmasina 

ragmen yildiz gibi parlayan mavi bir tas tutuyordu. 

Sherlock Holmes 1slik ¢aldi. “Tanri askina Peterson!” 

dedi. “Bu bir hazine. Neye sahip oldugunun farkinda- 

sindir herhalde.” 

“Bir elmas, bayim. Degerli bir tas. Cami kagit gibi ke- 

secek kadar saglamdir.” 

“Degerli bir tastan fazlasi 0.” 

“Kontes Morcar’in mavi yakutu mu yoksa?” diye atil- 

dim. 

“Ta kendisi. Son zamanlarda The Times’da her giin 

ilanini gériiyorum. Tamamen egsiz ve paha bicilmez bir 

miicevher. 1000 sterlinlik ddiil, gergek bedelinin yir- 
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mide biri bile etmez.” 

“Bin sterlin! Yiice Tanrim!” Odaci sandalyelerden bi- 

rine ¢dkerek merakla bize bakti. 

“Odiil bu. Ama eminim kontes duygusal sebeplerden 

dolay1 bu miicevheri geri alabilmek icin servetinin ya- 

risini feda ederdi.” 

“Yanlis hatirlamryorsam, Cosmopolitan Oteli’nde 

kaybolmustu,” dedim. 

“Kesinlikle. Bes giin Gnce, 22 Aralik’ta. John Horner 

adinda bir tesisatc1, onu hanimefendinin miicevher ku- 

tusundan ¢almakla su¢lanmuisti. Aleyhindeki deliller o 

kadar kuvvetliydi ki, vaka mahkemeye intikal etmisti. 

Sanirim buralarda bir yerlerde hikayenin tamami ola- 

cakti.” Gazeteleri tarihlerine bakarak ayikladi ve so- 

nunda birini ¢ikararak sayfay1 acti ve okumaya basladi: 

“ “Cosmopolitan Oteli’nde Miicevher Hirsizligi.’ 26 

yasindaki tesisat¢i John Horner, bu ayin 22’sinde, Kon- 

tes Morcar’in miicevher kutusundan meshur mavi yakut 

miicevherini ¢almakla su¢lanmaktadir. Otelin tist diizey 

yetkililerinden James Ryder, o giin Horner’i, gevsek 1z- 

garalardan birini tamir etmesi i¢in Kontes Morcar’in 

odasina aldigimi ifade etmistir. Bir sttire Horner’ le bera- 

ber kaldiktan sonra, disaridan ¢agirildigi igin gitmistir. 

Geri déndiigiinde, Horner’in yok oldugunu, odalardan 

birinin kapisinin zorlanarak a¢ildigini ve sonradan kon- 

tesin miicevherlerini saklamak i¢in kullandigi anlasilan 

kiiciik, maroken bir kutunun, masanin iistiinde i¢i bos 
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halde durdugunu gormiistiir. Ryder hemen alarm vermis 

ve Horner ayn aksam tutuklanmistir, fakat miicevher 

tiim aramalara ragmen tistiinden veya kaldigi evden ¢ik- 

mamistir. Kontes’in hizmetgisi Catherine Cusack, 

Ryder’1in alarmi tizerine odaya kostugunu ve her seyin 

Ryder’in ifadesinde belirttigi sekilde oldugunu séyle- 

mistir. B bélgesinden Miifettig Bradstreet, Horner’in tu- 

tuklanirken siddetle kars1 koydugunu ve siirekli masum 

oldugunu haykirdigini ifade etmistir. Yetkililer, zanlinin 

hirsizliktan sabikas1 oldugunu da g6z Sniine alarak, va- 

kay1 dogrudan mahkemeye sevk etmistir. Mahkeme si- 

rasinda cok heyecanl: oldugu gézlenen Horner, karar 

aciklanirken bayilmis ve bunun tizerine mahkeme salo- 

nundan cikarilmistir. 

“Him! Bu kadar mahkeme haberi yeter,” dedi Holmes 

diisiinceli bir sekilde. Gazeteyi bir kenara atti. “C6ziil- 

mesi gereken problem, bir ucunda ¢alinan bir miicevher 

kutusu, diger ucunda Tottenham Court Yolu’ndaki kaz 

olan olaylar zincirinden ibaret. Gérdiigiin gibi Watson, 

az Onceki kti¢iik analizimiz, daha ciddi ve daha ¢ok su¢ 

ihtimali igeren bir meseleye baglandi. Miicevher bura- 

dan, kazin iginden ¢1kti; kaz da biraz 6nce tespit ettigi- 

miz 6zelliklere sahip olan Bay Henry Baker’in kazi. O 

halde, su anda bizim i¢in en 6nemlisi, bu adami bulmak 

ve bu kiiciik olayda parmagi olup olmadigini 6grenmek. 

Once biitiin aksam gazetelerine ilan vermekle baslaya- 

cagiz. Bu da ise yaramazsa baska y6ntemlere basvura- _ 

222 Sherlock Holmes 



cagim.” 

“jlanda ne olacak?” 

“Bana bir kalem ve bir parca kagit ver. Sdyle yazalim: 

‘Goodge Sokagi’nin késesinde bir kaz ve siyah bir 

sapka bulunmustur. Bay Henry Baker’in, bu aksam saat 

6.30’da 221B Baker Sokag1’na basvurmasi rica olunur.’ 

Bu yeteri kadar kisa ve 6z oldu.” 

“Evet. Ama ilani g6rebilecek mi bakalim?” 

“Evet, gazetelere stirekli g6z atiryor olmali ciinkii 

kaybi, fakir bir adam i¢in ¢ok agir. Magazanin pence- 

resini kirdiginda ve Peterson’u tizerine dogru gelirken 

gordiigiinde o kadar korkmustu ki kagmaktan baska bir 

sey diisiinememisti. Ama simdi kazi kaybettigine ¢ok 

pisman olmustur. Ayrica, ilana ismini de yazacagimiz- 

dan, o gérmese bile onu tantyanlar haber verecektir. Iste 

Peterson, ilan biirosuna kos ve bunu aksam gazetelerine 

ver.” 

“Hangilerine, bayim?” 

“Globe, Star, Pall Mall, St. James, Evening News, 

Standard, Echo ve digerlerine.” 

“Pekala, bayim. Peki ya miicevher?” 

“Ah, evet. Onu ben saklayacagim. Sana tesekkiir ede- 

rim. Bu arada Peterson, déniiste bir kaz alarak buraya 

birak ki, bu beyefendiye ailenin yedigi kazin yerine bir 

yenisini verebilelim.” 

Odaci gittikten sonra Holmes miicevheri alarak 1s1ga 

tuttu. “Harika bir sey,” dedi. “Nasi! da parlryor. Butiin 
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suclular igin bir ilgi odagi oldugu kesin. Her degerli mii- 

cevher éyledir. Tam bir seytan tuzagidir aslinda. Daha 

biiytik ve eski miicevherlerin her yiiziiniin kanli bir ge¢- 

misi vardir. Bu ise daha yirmi yilhk bile degil. Giiney 

Cin’de, Amoy Nehri’nin ktyilarinda bulunmus. Kirmizi 

degil de mavi olmasi disinda ger¢ekten de tam bir ya- 

kuta benziyor. Fazla eski olmamasina ragmen k6tii bir 

gecmisi var. Bu ti¢,bes gramlik kristallesmis k6miir i¢gin 

iki cinayet islenmis, siilfiirik asitle bir cinayet girisimi, 

bir intihar ve birkag soygunda bulunulmus. Kim derdi 

ki, béyle giizel bir oyuncak icin iki kisi daragacina, bir 

kisi de hapse gidecek? Simdi onu kasama kilitleyecegim 

ve kontese bir telgraf cekerek, miicevherin elimde ol- 

dugunu bildirecegim.” 

“Peki, sence bu Horner masum mu?” 

“Simdiden bir sey s6yleyemem.” 

“Peki ya bu digeri; Henry Baker, sence olayda par- 

magi var m1?” 

“Bana sorarsan, Henry Baker’1n elinde saf altindan 

daha degerli bir kus tasidigini bilmiyor olma ihtimali 

cok sities Zaten bunu da ilana cevap saeco 6g- 

renecegiz.” 

“O zamana kadar bir sey yapmayacak misin?” 

“Hayir.” 

“O halde ben isime dénsem iyi olur. Aksam belirttizin 
saatte geri gelip, béylesine karmasik bir meselenin nasil 

cdziildiigiinii gérmek isterim.” 



“Sevinirim. Aksam yemefgini yedide yerim. Sanirm 

yemekte ¢ulluk var. Bu arada, biitiin bu olanlardan 

sonra, Bayan Hudson’a cullugun icine iyice bakmasini 

sdylesem iyi olur.” 

Baker Sokagi’na geri d6éndiigiimde saat alti bucugu 

biraz geciyordu. Eve yaklasirken, basinda Iskog sapkas1 

olan, paltosunun diigmelerini genesine kadar iliklemis, 

uzun boylu bir adamin kapinin Gniinde beklemekte ol- 

dugunu gérdiim. Adamla birlikte igeri girdik ve Hol- 

mes’un odasina ¢iktik. 

“Bay Henry Baker sanirim,” dedi, koltugundan kal- 

kip, gerektiginde takindig1 rahat bir tavirla adami se- 

: lamlayarak. “Liitfen atesin yanina oturun, Bay Baker. 

Gece soguk ve gérdiigiim kadartyla biinyeniz bu hava- 

lara aliskin degil. Watson, sen de tam zamaninda geldin. 

Bu sizin sapkaniz mi, Bay Baker?” 

“Evet bayim, kesinlikle benim sapkam.” 

[ri yapili ve genis omuzlu bir adamdi. Genis, zeki bir 

yiizii ve sivri, kirlasmis, kahverengi bir sakali vardi. 

Burnu ile yanaklarindaki kirmizilik ve uzattigi elinde 

gézlenen titreme, Holmes’un daha 6nceden aliskanlik- 

lari hakkinda yiiriittiigii tahminleri hatirlatryordu. Eski, 

siyah frakinin biitiin diigmeleri iliklenmis ve yakas1 kal- 

dirilmisti. Ceketin kollarindan firlamis olan zayif ve ¢1p- 

lak bilekleri, iginde gémlek olmadigini gésteriyordu. 

Kelimeleri dikkatle segerek agir agir konusuyordu ve 

kaderin gazabina ugramis kiiltiirlii ve zeki bir adam iz- 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde — 225 



lenimi birakiyordu. 

“Bunlara birka¢ giin g6z kulak olduk,” dedi Holmes, 

“ciinkii adresinizi belirten bir ilan vermenizi bekledik. 

Sahi, neden ilan vermediniz?” 

Misafirimiz biraz utangac sekilde giildii. “Eskisi kadar 

param yok artik,” dedi. “Bana saldiran serserilerin sap- 

kami da kaz1 da aldiklarin: diisiinmiistiim. Umutsuz bir 

durum icin daha fazla para harcamak istemedim.” 

“Cok dogal. Bu arada, kazi yemek zorunda kaldik.” 

“Yediniz mi?” Misafirimiz heyecanla sandalyeden 

kalkt. 

“Zaten aksi takdirde kimsenin isine yaramazdi. Ama 

sanirim, surada dolapta duran kaz isinizi gériirdii.” 

“Oh, tabii, tabii,” diye cevap verdi Bay Baker rahat- 

layarak. 

‘Ama kendi kazinizin tityleri, bacaklari ve igi hala du- 

ruyor, yani isterseniz...” 

Adam bir kahkaha patlatti. “Basimdan gegen macera- 

nin hatirasi olarak onlar saklayabilirim,” dedi, “ama 

hayir bayim, izninizle dolaptaki kazi alip gideyim.” 

Sherlock Holmes hafifg¢e omuzlarini silkerek bana 

bakt1. 

“Iste sapkaniz ve kaziniz,” dedi. “Bu arada, kazi ne- 

reden aldiginizi sorabilir miyim? Kus etini cok severim 

ve hayatimda bu kadar iyisini gérmedim.” 

“Elbette bayim,” dedi Baker. Ayaga kalkmis ve aldik- 

larini koltugunun altina sikistirmisti. “Birkag arkada-_ 
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sumla birlikte sik sik Miize’nin yakinlarmnda Alpha Mey- 

hanesi isminde bir yere gideriz. Giindiizleri cogunlukla 

miuizede oluruz. Bu yil iste bu meyhanenin sahibi, Win- 

digate, bir kampanya yaparak haftada birka¢ peni tak- 

sitle Noel’de bir kaz almamizi sagladi. Ben taksitleri 

diizenli olarak 6dedim ve kazi aldim. Sonrasinda neler 

oldugunu siz de biliyorsunuz. Size minnettarim bayim, 

ctinkii béyle bir Isko¢ sapkasi ne yasima ne de ciddiye- 

time uyuyordu.” Oniimiizde komik bir tavirla egildi ve 

kendi yoluna gitti. 

“Bay Henry Baker’la isimiz bu kadar,” dedi Holmes, 

kapry1 adamin arkasindan kapattiktan sonra. “Konuyla 

ilgili higbir sey bilmedigi kesin. Ag misin Watson?” 

“Cok degil.” 

“O zaman, aksam yeme®gini sonraya erteleyerek hentiz 

sicak olan bu ipucunun pesinden gitmeyi 6neriyorum.” 

“Anlastik.” 

Gece soguktu ve paltolarimizi giyip atkilarimizi bag- 

ladik. Yildizlar bulutsuz gékyiiziinde parliyor ve yoldan 

gecenlerin nefesleri buharlasiyordu. Sert, buz tutmus 

yolda yiiriiyerek Wimpole Sokagi’ndan Harley So- 

kai’na, sonra da Wigmore Sokagi’ndan Oxford Soka- 

1’na saptik. Bir ceyrek saat iginde, Holborn’a giden 

sokaklarin birinin késesinde kiicgiik bir yer olan Alpha 

Meyhanesi’ne varmistik bile. Holmes’ la birlikte igeri 

girdik ve bara giderek, kirmizi surathi, beyaz onliikli bir 

adamdan iki bira istedik. 
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“Biraniz da kazlarmiz kadar mtikemmel olmali,” dedi 

Holmes. 

“Kazlarim mi?” Adam sasirmis gértiniiyordu. 

“Evet. Daha yarim saat once Bay Henry Baker’la ko- 

nustuk da. Sizin kaz kampanyaniza o da katilmis.” 

“Ah! evet, anlryorum. Ama bayim onlar benim kaz- 

larim degil.” 

“Gercekten mi? Kimin 0 zaman?” 

“Covent Garden’ daki bir saticidan iki diizine kadar 

almistim.” 

“Oyle mi? Onlardan bazilarimi tanirim. Siz hangisin- 

den aldiniz?” 

“Ismi Breckinridge’ di.” 

“Ah! cikaramadim. Neyse, sagliginiza iciyorum 

bayum. Lyi geceler.” 

“‘Simdi sira Bay Breckinridge’de,” dedi, disari ¢ikti- 

gimizda. Paltosunun 6niinti ilikleyerek: “Unutma ki, 

zincirin bir ucunda bir kaz dururken, diger ucunda, suc- 

suzlugunu kanitlayamazsak en az yedi yil ceza yiyecek 

bir adam var,”’diye ekledi. Arastirmamiz sonucu onun 

suclu oldugunu da bulabiliriz ama 6yle ya da béyle, po- 

lisin es ge¢tigi bir sorusturma yapmamiz gerekecek. Biz 

sonuna kadar gidelim. O halde, giineye dén, kosar adim 

mars!” 

Holborn’dan gegerek Endell Sokagi’na, oradan da 

zikzak ¢izerek Covent Garden pazarina gittik. Biiyiik 

tezgahlardan birinin tistiinde Breckinridge ismi yazi- . 
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liydi. Sahibi at suratl, uzun favorili bir adamdi. 

“Tyi aksamlar. Bu gece hava soguk,” dedi Holmes. 

Satici basiyla onayladi ve merakli gézlerle Holmes’a 

bakti. 

“Kaziniz kalmamuis gordiigiim kadartyla,” diye devam 

etti Holmes, bos tezgahi géstererek. 

“Yarin sabaha gelecek.” 

“Isimi gérmez.” 

“Baskasina bakin.” 

“Bana sizi tavsiye ettiler.” 

“Kim tavsiye etti?” 

“Alpha’nin sahibi.” 

“Ah evet, ona birka¢ diizine géndermistim.” 

“Hem de ¢ok iyilermis. Peki siz nereden aldiniz?” 

Bu soru iizerine saticinin 6fkeye kapilmasi beni sa- 

sirtti. 

“Pekala bayim,” dedi, kafas1 ileride, eli belinde, mey- 

dan okur gibi, “amaciniz ne? Daha fazla uzatmadan séy- 

leyin de bilelim.” 

“Yeteri kadar acik degil mi? Alpha’ ya verdiginiz kaz- 

lari kimden aldiginizi 6grenmek istiyorum.” 

“Ben de size sbylemeyecegim. Baska?” 

“Neyse, 0 kadar da 6nemli degil, ama neden bu kadar 

sinirlendiginizt anlayamadim.” 

“Sinirli ha? Benim yerimde olsaniz siz de sinirlenir- 

diniz bayim. Lyi bir mala iyi bir para 6dedim mi benim 

isim biter. Ama birileri ¢ikip da ‘Kazlar nerede?’, ‘Kaz- 

Akil Oyunlarinin Gélgesinde 229 



lari kime sattin?’, ‘Karsiliginda ne aldin?’ gibi sorular 

sorarsa sinirlenirim. Cikarilan yaygaray1 duyan, diinya- 

daki tek kaz onlarmis sanir.” 

“Benim diger arastirmalardan haberim yok,” dedi 

Holmes, umursamaz bir tavirla. “Zaten s6ylemeseniz de 

olur. Ama kéy kazidir diye bir besligine bahse girdim.” 

“©O zaman besligi kaybettiniz bayim, ¢iinkti degil. Ka- 

sabada yetismis kazlar,” diye atladi satic1. 

“Ben d6yle sanmtryorum.” 

“Size dyle oldugunu séyledim.” 

“Tnanmryorum.” 

“Benden daha mi iyi bileceksiniz? Ktictikligiimden 

beri bu isi yapryorum. Alpha’ya giden kazlar kesinlikle 

kéy kazi degil.” 

“Beni kandiramazsiniz.” 

“Bahse var misiniz o zaman?” 

“Paraniza yazik olur, ciinkti hakli oldugumu biliyo- 

rum. Ama yine de, dersinizi vermek icin bir altrna bahse 

girerim.” 

Satici sinsi sinsi giildti. “Defterleri getir Bili,” dedi. 

Kiictik gocuk biri ince, digeri kalin iki defter getirdi 

ve lambanin altina koydu. 

“Pekala Bay Ukala,” dedi satici, “bakalim 6grenince 

ne yapacaksiniz. Bu kiic¢iik defteri gérityor musunuz?” 

“Be?” 

“Mallarimi aldigim adamlarin listesi. Gorityor musu- 

nuz? Bu sayfadakiler kéylii saticilardir ve isimlerinin. 
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yanindaki sayilar ise biiyiik defterdeki hesaplarimi gés- 

teriyor. Kirmizi miirekkeple yazilmis bu sayfay1 gorii- 

yor musunuz? Bunlar da kasabalilar. Simdi bastan 

tigiincii ismi yiiksek sesle okuyun.” 

“Bayan Oakshott, Brixton Yolu No: 117-249,” diye 

okudu Holmes. 

“Aynen. $imdi bu sayiya biiyiik defterden bakin.” 

Holmes belirtilen sayfayi acti. “Iste burada, Bayan 

Oakshott, Brixton Yolu No: 117, yumurta ve kiimes 

hayvanlari saticisi.” 

“Peki, son girig ne zaman yapilmis?” 

“22 Aralik’ta. 7 silin 6 peniye yirmi dort adet kaz.’” 

“Kesinlikle. [ste gérdiiniiz. Peki altinda ne yaziyor?” 

“ “Alpha’dan Bay Windigate’e 12 siline satildi.’” 

“Buna ne diyeceksiniz bakalim?” 

Sherlock Holmes cok kederli gériinityordu. Cebinden 

bir altin ¢ikararak tezgaha atti ve hi¢bir sey s6ylemeden 

d6éniip gitti. Birka¢ metre sonra bir lambanin altinda du- 

rarak kendine 6zgii sessiz giiltistiyle giildii. 

“Boyle favorileri olan birini g6rdiin mii anla ki her za- 

man bahse girebilecegin bir adamla kars1 karsiyasin,” 

dedi. “Sunu da ekleyeyim ki, adama 100 sterlin bile ver- 

seydim bu kadar iyi bilgi alamazdim. Watson, galiba 

arastirmamizin sonuna geliyoruz. Su an sorulacak tek 

soru var: Bayan Oakshott’a bu gece mi gidelim, yoksa 

yarina mi birakalim? Saticinin sdylediginden anlasildigi 

iizere, meseleyle ilgilenen baskalari da var. O zaman...” 

Akil Oyunlarinn Golgesinde 231 



Saticinin tezgahindan gelen giiriiltii tizerine Hol- 

mes’un sézleri yarida kesildi. Breckinridge tezgahinin 

basinda, yumruklarimi ufak tefek, fare suratli bir adama 

dogru sallryor, 6fkeyle konusuyordu. 

“Biktim sizden de, kazlarinizdan da,” diye bagiri- 

yordu. “Cehennemin dibine kadar yolunuz var. Eger 

daha fazla rahatsiz ederseniz képegimi tistiintize sala- 

cagim. 

Bayan Oakshott’1 buraya getirin acgiklayayim, ama 

size ne? Kazlari sizden mi aldim sanki?” 

‘“Hayir, ama onlardan biri benimdi,” diye sizlandi 

kiictik adam. 

“E, o zaman gidin Bayan Oakshott’a sorun.” 

“Kendisi size sormami séyledi.” 

“Isterseniz Prusya Krali’na sorun, umurumda de@il. 

Yetti artik. Cekip gidin buradan!” Hizla one firlayinca 

kiictik adam kagarak karanlikta kayboldu. 

“Ha! Brixton Yolu’na gitmek zorunda kalmayabili- 

riz,” diye fisildadi Holmes. “Gel bir bakalim bu adam- 

dan ne cikarabiliriz.” Tezgahlarin cevresindeki 

kalabaligi yararak, kiigiik adami hizla yakaladi ve om- 

zuna dokundu. Adam aniden geri si¢radi. Lambanin 1$1- 

Sinda adamuin betinin benzinin attigim1 gérebiliyordum. 

“Kimsiniz? Ne istiyorsunuz?” diye sordu titrek bir 

sesle. 

“A ffedersiniz,” dedi Holmes dogrudan “Az énce sa- 

ticiyla aranizdaki konusmaya kulak kabartmadan ede- - 

232 Sherlock Holmes 



- medim. Size yardimci olabilecegimi diisiindiim.” 

“Siz mi? Siz kimsiniz? Konu hakkinda ne biliyorsu- 

nuz ki?” 

“Adim Sherlock Holmes. Insanlarin bilmediklerini 

~ bilmek benim isim.” 

“Ama bunu bilemezsiniz.” 

“Oziir dilerim ama her seyi biliyorum. Brixton Yo- 

lu’ndan Bayan Oakshott’un sattigi kazlarin izini siire- 

rek, Breckinridge isimli bir saticrya, ondan Alpha’nin 

sahibi Bay Windigate’e, sonra da kuliibiin bir tiyesi olan 

Bay Henry Baker’a ulasmak istiyorsunuz.” 

“Ah beyefendi, siz tam da aradigim kisisiniz,” diye 

bagirdi kiictik adam, titreyen parmaklarini uzatarak. “Bu 

meselenin ne kadar 6nemli oldugunu bir bilseniz.” 

Sherlock Holmes sokaktan bir araba ¢evirdi. “O 

zaman meseleyi bu soguk pazar yerinde degil de sicak 

bir odada tartisalim,” dedi. “Ama her seyden 6nce ki- 

minle tanisma serefine eristigimi 6renmek isterim.” 

Adam bir an durakladi. “Ismim John Robinson,” diye 

cevap verdi yan goézle bakarak. 

“Hayir, hayir, ger¢ek isminizi sordum,” dedi Holmes 

ktistahlikla. ‘““Takma isimlerle ¢alismay1 sevmem.” 

Yabancinin beyaz yanaklan birden kizardi. “Pekala,” 

dedi, ““gergek ismim James Ryder.” 

“Elbette. Cosmopolitan Oteli’nden. Liitfen arabaya 

binin de, size 6grenmek istediklerinizi anlatayim.” 

Olaylarin nereye varacagini bilmezmis gibi yari kor- 
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kulu, yar1 umutlu gézlerle bir Holmes’a, bir bana bakt1. 

Sonra arabaya bindi. Yarim saat iginde Baker Soka- 

o1’nda, oturma odamizdaydik. Yol boyunca hicbir sey 

konusulmadi, ama adamin nefes alip verisi ve el hare- 

ketleri ne kadar endiseli oldugunu gésteriyordu. 

“Iste geldik!” dedi Holmes, odaya girdikten sonra ne- 

seyle. “Ates cok giizel goriiniiyor. Usiimiis gibisiniz 

Bay Ryder. Liitfen suradaki hasir sandalyeye oturun. Bu 

meseleyi konusmadan 6nce terliklerimi giymek istiyo- 

rum. Simdi... O kazlara neler oldugunu bilmek istiyor 

musunuz?” 

“Evet bayim.” 

“Yoksa o kaza mi demeliydim? Ilgilendiginiz tek bir 

kaz sanirim; siyah gizgili bir kuyrugu olan beyaz bir 

kaz.” 

Ryder heyecanla titredi. “Ah bayim,” diye bagird1, 

“nereye gittigini s6yleyebilir misiniz bana?” 

“Buraya geldi.” 

“Buraya m1?” 

“Evet. Ne kazmis degil mi! Bu kadar ilgi gésterme- 

nize sasirmiyorum. Oldiikten sonra son bir yumurta ¢1- 

kardi; simdiye kadar gériilmtis en giizel, en parlak 

yumurta. Onu burada, kendi mtizemde sakliyorum.” 

Misafirimiz ayaga firlayarak sag eliyle s6mineye tu- 

tundu. Holmes kasasini agarak, yildiz gibi parlayan 

mavi yakutu cikardi. Ryder, onu sahiplenip sahiplenme- 

yecegine karar veremez halde ¢aresizce bakakaldi. 
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“Oyun bitti Ryder,” dedi Holmes sessizce. “Sik: tutu- 

nun bayim, yoksa s6mineye gireceksiniz. Watson, onu 

kolundan tut da sandalyeye oturt. Béyle bir suc isleyen 

biri igin pek yiirekli sayilmazmis. Ona biraz konyak ver. 

Ha séyle! Simdi insana benzedi iste. Ne de korkakmis!” 

Adam bir an ig¢in sendeledi. Neredeyse yere diisii- 

yordu, ama konyak sayesinde yanaklarina biraz renk 

geldi ve oturdugu yerden bize korkulu gézlerle bak- 

maya baslad1. 

“Hemen hemen biitiin baglantilari biliyorum ve ge- 

rekli biitiin kanitlar da elimde; bu yiizden, herhalde bana 

anlatabileceginiz fazla bir sey olmayacaktir. Yine de 

baz1 kiigiik noktalarda yardimci olabilirsiniz. Herhalde 

Kontes Morear’in bu mavi tasini daha 6nceden de duy- 

mustun, Ryder.” 

“Catherine Cusack bana ondan bahsetmisti,” dedi ciliz 

bir sesle. 

“Anliyorum — hanimefendinin hizmetg¢isi. Birden zen- 

gin olmanin cazibesi sana fazla geldi. Bana kalirsa 

Ryder, aslinda senin iginde tam bir haydut yatmakta. Bu 

tesisatc1 Horner’in sabikali oldugunu ve biitiin stiphe- 

lerin onun iizerinde toplanacagini biliyordun. Bu du- 

rumda ne yaptin? Hanimefendinin odasinda ufak bir 

calisma yaptiniz —sen ve su¢ ortagin Cusack— ve sonra 

da bunun icin Horner’in ¢agirilmasimi sagladiniz. O git- 

tikten sonra da miicevher kutusunu bosalttiniz, alarm 

verdiniz ve bu talihsiz adamin tutuklanmasina neden ol- 
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dunuz. Sonra da...” 

Ryder birden kendini yere atarak dostumun dizlerine 

sarildi. 

“Tanri askina, aciyin bana!” diye bagirdi. “Babam1, 

annemi diisiiniin! Nasil da iiziiliirler. Daha Gnce hi¢ 

béyle bir sey yapmamistim! Bundan sonra da yapma- 

yacagim. Yemin ederim. Incil iizerine yemin ederim. Ah 

liitfen dava acmayin! Tanr1 askina, yapmayin bunu!” 

““Sandalyene otur!” dedi Holmes sert¢e. “Simdi agla- 

yip sizlanmak iyi; ya zavalli Horner’i hi¢ diisiinmedin 

mi?” 

“Kacarim Bay Holmes. Ulkeyi terk ederim efendim. 

O zaman aleyhindeki biitiin su¢lamalar kalkar.” 

“Him! Bunu sonra konusuruz. Simdi bize ikinci per- 

deyi anlat. Tas nasil kazin icine girdi ve nasil oldu da 

pazara diistti? Bize gergegi sdyle ciinkti kurtulusunun | 

tek yolu bu.” 

Ryder diliyle kurumus dudaklarini islatti. “Size her 

seyi oldugu gibi anlatacagim bayim,” dedi. “Horner tu- 

tuklandiktan sonra en iyisinin miicevherle birlikte orta- 

dan kaybolmak oldugunu diisiindiim, ¢iinkii polis er ya 

da gec¢ gelip beni ve odami arayacakti. Otelde tasin em- 

niyette olacagi bir yer yoktu. Bir ig gezisi bahane ederek 

kiz kardesimin evine gittim. Oakshott adinda bir adamla 

evli ve Brixton Yolu’nda kiimes hayvanlar1 yetistirerek 

gecimini sagliyor. O kadar korkmustum ki, yolda gér- 

diigiim her adami polis ya da dedektif saniyordum. Bu . 
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yiizden soguk havaya ragmen ter icinde Brixton Yolu’na 

kapagi attim. Kiz kardesim neden béyle solgun oldu- 

Sumu sordu ve oteldeki miicevher soygununu bahane 

ederek sorusunu ge¢istirdim. Sonra arka bahceye gittim, 

bir pipo yakarak ne yapmam gerektigini diisiindiim: 

“Bir zamanlar Maudsley adinda, Pentonville’de hapis 

yatmis bir arkadasim vardi. Bir giin onunla yolda kars1- 

lastik ve aramizda, hirsizlarin caldiklari seyleri nasil 

sakladiklarryla ilgili bir konusma ge¢ti. Onunla ilgili 

birka¢ sey bildigimden beni ele vermeyecegini biliyor- 

dum. Bu yiizden yasadig1 yere, Kilburn’e gidip ona sir- 

rimi agmaya karar verdim. Bana miicevheri nasil paraya 

déniistiirebilecegimi anlatirdi. Tek sorun, ona nasil ula- 

sabilecegim konusuydu. Otelden ayrilabilmek i¢gin bin 

dereden su getirmistim zaten. Her an yakalanip arana- 

bilirdim; o zaman da ceketimin cebindeki tas1 bulur- 

lardi. O anda duvara yaslanmis, ortalikta dolasan kazlar1 

seyrediyordum ki aklima en iyi dedektifleri bile alt ede- 

cek bir fikir geldi. 

“Kiz kardesim, bir Noel armagani olarak kazlardan 

birini alabilecegimi s6ylemisti. Kazi simdi alacak, tag1 

icine koyacak ve Kilburn’e gidecektim. Kuslardan birini 

yakaladim ve gagasini agarak tasi igine soktum. Hayvan 

sdyle bir yutkundu ve tas, bogazindan gecerek kursa- 

gina diistii. Ama sonra éyle bir ¢irpinmaya basladi ki, 

kiz kardesim ¢ikan sesler iizerine gelip neler oldugunu 

sordu. Tam da ona dogru déntip konusacakken, hayvan 
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elimden kurtulup digerlerinin arasina karist1. 

“ ‘O kusla ne yapryordun Jem?’ dedi. 

“ ‘Hani Noel icin bir tane verecegini s6ylemistin ya,’ 

dedim, ‘ben de aralarindan en semizini se¢iyordum.’ 

“ “Ama biz seninkini ayirdik bile,’ dedi. ‘Ona Jem’in 

kusu diyoruz. Suradaki kocaman, beyaz olan. Yirmi alti 

taneler; biri sana, biri bize, geriye kalan iki diizinesi de 

pazara.’ 

“ ‘Tesekktir ederim Maggie,’ dedim, ‘ama senin i¢in 

fark etmezse az Once sectigim kazi almayi1 tercih ede- 

rim.’ | 

“ ‘Senin icin ayirdigimiz birka¢ kilo daha agir ama,’ 

dedi, ‘onu bilhassa senin i¢in besledik.’ 

“ ‘Bogs ver. Digerini alayrm ben,’ dedim. 

“ *Nasil istersen,’ dedi, biraz memnunsuzca. ‘Hangi- 

sini istiyorsun peki?’ 

“ “Suradaki, cizgili kuyruklu. Siiriiniin tam ortasin- 

daki.’ 

‘““*Tamam o zaman. Onu kes, senin olsun.’ 

_“Dedigini yaptim Bay Holmes ve kusu Kilburn’e 

kadar gotiirdtim. Arkadasima biitiin yaptiklarimi anlat- 

tim. Katila katila giildii. Sonra bir bigakla kazin karnini 

yararak a¢tik. Tas1 iginde bulamayinca kalbim duracak 

gibi oldu. Cok biiyiik bir hata yapmis oldugumu anla- 

dim. Kusu orada birakip kiz kardesimin evine kostum 

ve arka bahceye gittim. Ortalikta hi¢ kaz kalmamisti. 

“ “Kazlar nereye gitti, Maggie?’ diye bagirdim. 
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“ ‘Saticrya gittiler, Jem.’ 

“ “Hangi saticiya?’ 

“ “Covent Garden’dan Breckinridge’e.’ 

“ *Peki benim sectigime benzer, ¢izgili kuyruklu bir 

tane daha var mtyd1?’ diye sordum. 

“ ‘vet Jem. Iki taneydiler zaten; onlar ben bile bir- 

birinden ayiramtyordum.’ 

“Sonra, tabii ki aceleyle bu Breckinridge’e gittim, 

ama hepsini satmisti ve nereye gittiklerini s6ylemi- 

yordu. Bana nasil cevap verdigini siz de duydunuz. Kiz 

kardesim delirdigimi diistinityor. Bazen ben de hakli ol- 

dugunu diistiniiyorum. Simdi ise, ugruna ruhunu sattig1 

bir servete elini bile siirememis damgali bir hirsiz 

oldum. Tanri yardimcim olsun! Tanr yardimcim olsun!” 

Yiiziinii ellerinin arasina alarak hi¢gkira hi¢kira agla- 

maya basladi. 

Uzun bir sessizlikten sonra, Sherlock Holmes kapiy1 

ardina kadar acarak, “Defol!” dedi. 

“Nasil bayim? Ah, Tanri sizi korusun!”’ 

“Kes sesini. Defol!” 

Zaten baska s6ze gerek kalmamisti. Merdivenlerden 

apar topar inisini, dis kapiyi ¢arpisini ve sokaktaki ayak 

seslerini duyduk. 

“Sonucta Watson,” dedi Holmes, kil piposunu alarak, 

“polisle ugrasmama gerek kalmadi. Eger Horner’in ge- 

lece%i tehlikede olsaydi her sey baska tiirlii olurdu; ama 

bu sefil adamin bir daha ortaya ¢ikacagini sanmiyorum. 
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Bu yiizden dava diisecektir. Sanirim islenen bir sugu Grt- 

bas ediyorum ama belki de bir insanin hayatini kurtari- 

yorum. Adam o kadar korktu ki bir daha sug islemez. 

Onu simdi hapishaneye goénderirsen, 6mrii boyunca bir 

hapishane kusu olur. Kader 6ntimiize benzersiz bir prob- 

lem koydu ve tek édiilii ¢6ziimtinii bulmak oldu. Eger 

zili ¢alma nezaketini gésterirsen doktor, kuslarla ilgili 

baska bir arastirmaya baslayabiliriz.” 
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ON BENEKLI KORD 





Son sekiz yildir dostum Sherlock Holmes’un yéntem- 

lerini izledigim yetmis kadar vakay1 inceledigimde, bir- 

¢ogunun garip, bazilarimin trajik hatta komik oldugunu, 

ama bir tanesinin bile siradan olmadigini gérityorum. 

Holmes, isini para icin degil de sanatina duydugu sev- 

giyle yapiyordu. Bunun i¢in, sira digi hatta olaganiistii 

olmayan arastirmalara girmeyi reddettigi bile olurdu. 

Ama biitiin bu vakalarin arasinda, iinlii Surrey ailesiyle 

ilgili olanindan daha benzersiz birini hatirlayamryorum. 

S6z konusu olaylar Holmes’ la tanisikligimizin ba- 

sinda, Baker Sokag1’nda iki bekar olarak oda paylasti- 

gimiz ilk giinlerde gergeklesti. Bu hikayeyi daha 6nce 

de kaleme alabilirdim, ama bu konuda sessiz kalaca- 

gima dair verilmis bir s6ziim vardi. Ancak simdi, bana 

yemini ettiren hanimefendinin zamansiz 6liimii tizerine 

séziimiti artik bozabilecegime inaniyorum. Zaten Dr. 

Grimesby Roylott’un 6liimiiyle ilgili girkin dedikodular 

o kadar aldi yiiriidii ki belki de ger¢ekleri giin i1sigina 
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cikartmak en iyisidir. 

‘1883 senesinin, Nisan ayinin baslarindaydik. Bir 

sabah uyandigimda Sherlock Holmes’u giyinik bir 

halde yataimin basucunda durur buldum. Prensip ola- 

rak gec kalkan biri oldugu igin s6minenin tizerindeki 

saatin heniiz yediyi geyrek ge¢tigini gérdiigiimde, biraz 

sasirarak hatta biraz sinirlenerek Holmes’a baktim, 

ciinkii ben de aliskanliklarima sadik birtydim. 

“Seni bu kadar erken kaldirmak zorunda kaldigim i¢in 

¢ok iizgiiniim Watson,” dedi, “ama goériintise gére, bu 

sabah herkesin kaderi bu. Sabahin kériinde Bayan Hud- 

son’u uyandirmislar; o da olanlari bana iletti ve ben de 

sana iletiyorum.” 

“Ne olmus peki... yangin mi var?” 

“Hayir, bir miisteri. Oldukca heyecanli oldugu anla- 

silan gen¢ bir hanimefendi beni gérmekte israr ediyor. 

Kendisi su anda oturma odasinda bekliyor. Simdi, dii- 

stinecek olursak, sabahin bu saatinde gen¢ hanimefen- 

diler koca gehirde dolanip uykulu  insanlari 

yataklarindan kaldiriyorsa séyleyecek oldukca 6nemli 

bir seyleri var demektir. Ilging bir vaka oldugu ortaya 

¢ikarsa eminim sen de basindan itibaren izlemek iste- 

yeceksin. Bunu diisiinerek sana bu firsat: vermem ge- 

rektigine karar verdim.” 

“Dostum, bunu asla kacirmak istemem.” 

Holmes’u iz tizerindeyken ve karsisina cikan prob- 

lemleri sezgileri kadar hizli olan mantik zincirleriyle c6- | 
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ziime kavusturmasini hayranlikla izlemekten aldigim 

kadar, hicbir seyden zevk almazdim. Cabucak giyindim 

ve birka¢ dakika i¢ginde dostumla birlikte oturma oda- 

sina indik. Yiizii kalin bir tiille Grtiilii, styahlara biiriin- 

miis bir kadin, odaya girdigimizde pencerenin yanindaki 

yerinden kalkti. 

“Giinaydin hanimefendi,” dedi Holmes neseyle. 

“Adim Sherlock Holmes. Bu da dostum ve yardimcim 

dayken de rahatlikla s6yleyebilirsiniz. Ha! Bayan Hud- 

son’un sO6mineyi yakmay1 ihmal etmedigini gdrmek ne 

giizel. Liitfen atesin yanina sokulun; size bir de sicak 

kahve séyleyeyim, ciinkii gériiyorum ki titriyorsunuz.” 

“Titrememin sebebi soguk degil,” dedi kadin, algak 

bir sesle. Ama sdyleneni yapti ve atesin yanina oturdu. 

“Oyleyse ne?” 

“Korku. Bay Holmes. Sadece korku.” Konusurken tii- 

liinii acti; perisan bir halde oldugunu gordiik. Biitiin 

kani cekilmis, yiizii kire¢ gibi bembeyaz kalmisti. Ba- 

kislari kapana kisilmis vahsi bir hayvan gibi korku ve 

tedirginlik doluydu. 

Otuz yaslarinda géstermesine ragmen, saglari yer yer 

beyazlasmis, yiizti ise yorgun ve yipranmisti. Sherlock 

Holmes, her seyi kavrayan zeki gézleriyle kadini ¢abu- 

cak stizdii. 

“Korkmayin,” dedi rahatlatici bir ses tonuyla. “Kisa 

- siirede her seyi diizeltecegimize hig stiphem yok. 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 245 



Demek buraya sabah treniyle geldiniz.” 

“Bu nasil olur, beni tantyorsunuz!” 

“Hayir, sol eldiveninize sikistirmis oldugunuz gidis- 

doniis biletinin yarisindan anladim. Yola erken cikmis 

olmalisiniz; tistelik istasyona varmadan, bozuk yollarda 

faytonla uzun bir yolculuk yapmissiniz.” 

Kadin siddetle irkildi. Hayretle Holmes’a bakiyordu. 

“Bunda garip bir sey yok, sevgili hanimefendi,” dedi 

Holmes giiliimseyerek. “Ceketinizin sol kolu en az yedi 

yerinden camura bulanmis. Lekeler heniiz taze. Bu se- 

kilde camur sicratan bir arag bir faytondan baskasi ola- 

maz. Ustelik lekelerin yeri siiriiciiniin neresinde 

oturdugunuzu da gésteriyor.” 

“Ne sekilde anladiniz bilmiyorum ama tamamuiyla 

dogru,” dedi kadin. “Saat altidan 6nce evden ayrildim, 

yirmi gece Leatherhead’e ulastim ve Waterloo’ya giden 

ilk trene binip dogruca buraya geldim. Beyefendi, bu 

aciya daha fazla dayanamayacagim; devam ederse ¢il- 

dirabilirim. Gidebilecegim hi¢ kimsem yok... hi¢ kim- 

sem... Beni seven biri hari¢, ama o da zavallinin biri; ne 

yazik ki bana pek yardimci olamaz. Sizden bahsedildi- 

gini duymustum Bay Holmes; zor bir durumdayken yar- 

dim ettiginiz Bayan Farintosh bana sizden séz etmisti. 

Adresinizi ondan aldim. Ah bayim, etrafimi saran ka- 

ranligi azicik bile olsa aydinlatabilseniz... Bana yardim 

edin liitfen. Su anda size yardiminiz karsiliginda hicbir 

sey verebilecek durumda degilim ama bir ay ya da alti _ 
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hafta icinde evlenecegim ve kendi gelirime kavusaca- 

gim. En azindan o zaman sizi 6diillendirebilecegim.” 

Holmes ¢aligma masasina giderek kilidini acti ve 

kiictik bir kitap ¢ikartti. 

“Farintosh,” dedi. “Evet, hatirlryorum; opalden bir 

tagla ilgili bir vakaydi. Sanirim seninle tanismadan 6n- 

ceydi Watson. Size su kadarini sdyleyebilirim hanim- 

efendi, arkadasinizin vakasina verdigim 6nemi sizin 

vakaniza da verebilmek beni sevindirecek. Odiile ge- 

lince, meslegim basli basina bir édiildiir zaten. Yapmak 

zorunda kalacagim harcamalar istediginiz zaman 6de- 

yebilirsiniz. Simdi, mesele hakkinda bir fikir sahibi ola- 

bilmemiz icin her seyi a¢iklikla anlatmanizi rica 

ediyorum.” 

“Ama Once sunu anlamalisiniz ki, durumumun asil 

korkung yam, endiselerimin ¢ok belirsiz olmasinda ya- 

tiyor,” dedi ziyaret¢imiz. “Siiphelerim, bir baskasina 

dénemsiz gériinebilecek kiictik ayrintilardan kaynakla- 

nyor. Oyle ki, bu diinyada yardimi ve tavsiyesine bas- 

vurabildigim tek kisi bile anlattigim her seyi isterik, 

genc bir kadinin hayalleri olarak gériiyor. Bana béyle 

sdylemiyor tabii, ama sakinlestirici cevaplarindan ve 

baska yerlere kayan gézlerinden bunu okuyabiliyorum. 

Fakat duydum ki, siz Bay Holmes, insan yiireginin en 

derin ve gizli kalmis sirlarini bile gérebilen biriymissi- 

niz. Belki siz beni ezen bu dertlerle nasil basa ¢ikabile- 

cegimi 6gretebilirsiniz.” 
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“Sizi dinliyorum, hanimefendi.” 

“A dim Helen Stoner. Ingiltere’nin en eski Sakson ha- 

nedanindan Roylottlarin son temsilcisi olan tivey ba- 

bamla beraber Surrey’in batisinda yasiyorum.” 

Holmes basin onaylayici bir sekilde salladi. “Bu ismi 

duymustum,” dedi. 

“Bu aile bir zamanlar Ingiltere’nin en zenginleri ara- 

sinda yer alirken, gegen yiizyilda miraslarini ¢ok akil- 

sizca savuran dért kardes yiiziinden felaketlere 

stiriiklendi. Iflasa giden en son darbeyi de bir kumarbaz 

vurdu. Birkac déniim arazi ve agir ipotek altindaki iki 

ytizyillik bir evden baska hicbir seyleri kalmamisti. Son 

temsilcileri fakir bir aristokrat olmanin verdigi utan¢la 

hayatini o evde tamamladi. Tek oglu, yani tivey babam, 

bu yeni kosullara uyum saglamasi gerektigini anlayinca, 

bir akrabadan borg istedi. Bu parayla tip egitimini ta- 

mamlayip Kalkiita’ya gitti ve egitimi ile giiclii karakteri 

sayesinde orada biiyiik bir saglik merkezi kurdu. Ne 

yazik ki, evinde bas gésteren baz hirsizlik olaylarinin 

sebep oldugu bir kizginlik aninda, yerli usagini déverek 

ldiirdii. Ciddi bir cezadan kil pay kurtulduysa da uzun 

yillar hapiste kaldi ve Ingiltere’ye huysuz ve hayal k1- 

rikligina ugramis bir adam olarak déndii. 

“Dr. Roylott Hindistan’da, General Stoner’in gen¢ 

dulu olan Bayan Stoner, yani annemle evlendi. Evlen- 

diklerinde ikiz kardesim Julia ile ben daha iki yaginday- — 

dik. Annemizin oldukga yiiklii miktarda parasi vardi : 
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—bin sterlinden fazla— ve bunun hepsini Dr. Roylott’un 

ellerine teslim etti. 

“Ingiltere’ye déniisiimiizden kisa bir siire sonra 

annem 6ldti. Sekiz yil 6nce Crewe yakinlarindaki bir 

tren kazasinda hayatini kaybetti. Bunun tizerine Lon- 

dra’da calismaktan vazgecen Dr. Roylott, bizi Stoke 

Moran’daki eski eve getirdi. Annemizin birakmis ol- 

dugu para her istegimize yetiyor, mutlulugumuza gélge 

diistirecek hi¢bir sorun yasanmiyordu. 

“Ama tam bu zamanlarda, tivey babamizda ani degi- 

simler gértilmeye baslandi. Arkadas edinmek ve ilk 

basta aralarinda bir Roylott’u gérmekten biiyiik kivan¢ 

duyan komsularimizla gériismek yerine evine kapandi. 

Ender olarak ¢ciktig1 zamanlarda ise yoluna ¢ikan her- 

kesle kavga ediyordu. Delilige varan sinirli bir karakter, 

ailedeki erkeklerin mirasi olmustur. Bana dyle geliyor 

ki tivey babamin durumunda bu, tropik tilkelerde geg¢ir- 

digi uzun yillardan dolay1 daha da siddetli olmus. kisi 

mahkemede biten utan¢ verici kavgalari yiiziinden en 

sonunda kasabanin korkulan kisisi haline geldi. Inanil- 

maz giiclii ve sinirine hakim olamayan bir adam oldugu 

i¢in insanlar onun karsisina ¢ikmaktan korkuyor. 

“Daha gecen hafta kasaba nalbantini bir korkulugun 

iisttinden nehre atinca, yeni bir skandalin duyulmasin1 

6nlemek icin yiiklii bir miktar para vermek zorunda kal- 

dim. Gécmen ¢ingenelerden baska kimseyle arkadaslik 

kurmuyor. Cadirlarinda konaklayip onlarla haftalar 
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stiren yolculuklara ¢ikabilmesine karsilik, bu serserile- 

rin birkag déniimliik arazisinde kalmalarina izin verir. 

Hindistan’a 6zgii vahsi hayvanlara da ayrica bir diigktin- 

luigi vardir. Su anda, bir arkadasinin génderdigi ve top- 

raklarinda 6zgiirce dolasabilen, ¢evre halkina korku 

sacan bir ¢itasi ve bir babunu var. 

“Size anlattiklarimdan, zavalli kiz kardesimle ikimi- 

zin pek mutlu bir hayatimiz olmadigini anlryorsunuzdur. 

Bizimle kalmayi kabul edecek hizmetci bulamadigimiz 

icin uzunca bir siire evdeki tiim isleri biz yaptik. Oldii- 

Siinde daha otuz yasinda olmasina ragmen, kardesimin 

saclari da tipki benimkiler gibi beyazlamaya baslamuisti 

bile.” 

“Demek kiz kardesiniz 6ldti?”’ 

“Evet, iki yil Gnce ve buraya da zaten onun 6liimtiyle 

ilgili konusmaya geldim. Yasitimiz olan ve bizim sin1- 

fimiza ait kisilerle bir araya gelme olasiligimizin pek az 

oldugunu anlamissinizdir. Buna raSmen, Harrow yakin- 

larinda oturan halamiza, annemin bekar kiz kardesi 

Bayan Honoria Westphail’e, arada bir kisa ziyaretlerde 

bulunma firsatimiz oluyordu. Julia iki yil Gnce Noel’de 

oraya gitti ve orada tamistigi bir binbasryla nisanlandi. 

Uvey babam, kardesim déndiigiinde nisani égrendi ve 

bu evlilige karsi ¢ikmadi; ama diigiin icin kararlastiril- 

mis tarihten birka¢ hafta Gnce, tek dostumu benden alip 

gotiiren o korkung¢ olay oldu.” 

Bitiin anlatilanlari koltugunda, gézleri kapali ve basi - 
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yastiga g6miilii bir sekilde oturmus dinleyen Sherlock 

Holmes simdi gézlerini aralayip ziyaretcimize bakt.. 

“Liutfen higbir ayrintiy1 atlamayin,” dedi. 

“Bu hic de zor olmayacak ciinkii o korkung olayin 

higbir an hafizamdan asla silinmeyecek. Evimiz, daha 

once de belirttigim gibi gok eski ve ancak bir tarafi otu- 

rulabilecek durumda. Bu tarafin yatak odalari binanin 

zemininde bulunuyor; oturma odalari ise orta katinda. 

Yatak odalarindan ilki Dr. Roylott’un, ikincisi kardesi- 

min, ticiinctisti de benim. Aralarinda bir baglanti yok 

ama ticti de ayni koridora agilryor. Yeterince agik m1?” 

“Kesinlikle.” 

“Bu tic odanin pencereleri bahgeye bakiyor. Dr. Roy- 

lott, o korkung gece odasina erken saatte g¢ekilmisti ama 

uyumadigini biliyorduk, ¢iinkii kardesim sert Hint pu- 

rolarinin kokusunu hissedip rahatsiz olmus ve odasin- 

dan cikip yaklasan diigiin hakkinda konusmak i¢in bir 

stireligine benim yanima gelmisti. Saat on birde odasina 

dénecekken, bir an kapida durdu ve dénitip bana bakti.” 

“ ‘Helen’ dedi. ‘Séyler misin, gecenin bir vaktinde bi- 

rinin 1slik galdigini hig duydun mu?’ 

“ “Hayir,’ dedim. 

“ ‘Herhalde sen de uykunda 1slik ¢alryor olamazsin, 

degil mi?’ 

“ ‘Boyle bir sey miimkiin degil. Neden?’ 

“ *Ciinkii son birkag gecedir, yaklasik olarak sabahin 

iictinde, kisik sesli bir 1shk duyuyorum. Uykum hafif 
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oldugu i¢in beni her seferinde uyandiriyor. Nereden gel- 

digini kestiremiyorum; belki yan odadan belki de bah- 

ceden. Sana da bir sorayim diye diisiinmiistiim.’ 

“ ‘Hayir, ben duymadim. Arazideki serseri ¢ingeneler 

olmali.’ 

“ ‘Biiyiik olasilikla Gyledir. Ama bah¢eden geliyorsa 

senin duymaman garip dogrusu.’ 

“ “Ah, ama benim uykum seninki kadar hafif degil- 

dir.’ 

“ “Neyse, zaten 6nemli bir sey de@gil.’ 

“Sonra giiliimsedi, kapimi kapatti ve birka¢ saniye 

sonra kendi odasinin kapisini kilitledigini duydum.” 

“Tlginc,” dedi Holmes. “Gece, kapilarinizi her zaman 

kilitler miydiniz?” 

“Her zaman.” 

“Peki neden?” 

“Doktorun bir gita ve babun barindirdigini sdyledi- 

gimi saniyorum. Kapilarimizi kilitlemeden kendimizi 

gtivende hissedemiyorduk.” 

“Cok yerinde bir karar. Liitfen hikayenizi anlatmaya 

devam edin.” 

“O gece uyuyamadim. Havada bir ugursuzluk sezi- 

yordum. Kardesim ve ben, hatirlayacaksiniz, ikiziz ve 

béylesine yakin olan iki ruhun baglarimin ne kadar giiclii 

oldugunu eminim bilirsiniz. Korkung bir geceydi; disa- 

rida riizgar ugulduyor, yagmur camlari sarsiyordu: Bir- 

denbire, biitiin bu giiriiltiiniin ortasinda, korkung bir 
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giglik duydum. Kardesimin sesi oldugunu biliyordum. 

Yatagimdan firladim, omzuma bir sal aldim ve aceleyle 

koridora ¢iktim. Kapimi actigimda kisik sesli bir islik 

duyar gibi oldum. Tipki kardesimin tarif ettigi gibi bir 

islik. Ardindan da sanki metalden bir sey diismiis gibi 

baska bir ses duyuldu. Koridordan asagiya kosarken 

kardesimin kilidi agildi ve kapisi yavas¢a aralandi. Kor- 

kudan donakalmis bir halde, igeriden ne ¢ikacagin1 bi- 

lemeden, kaprya bakiyordum. Koridorun 1siginda kap1 

a&zinda kardesimin belirdigini gérdiim. Yiizii korkudan 

bembeyaz kesilmis, elleri yardim istercesine uzanmisti 

~ ve tiim viicudu bir sarhosunki gibi bir 0 yana bir bu yana 

sallanip duruyordu. Kosup onu kollarima aldim ama 

tam o anda dizlerinin bagi ¢déziildii ve yere diistii. Kor- 

kung bir aci igerisindeymis¢esine kivrantyor ve kasili- 

yordu. Once beni tantyamadigini diisiindiim, ama 

itizerine egildigimde asla unutamayacagim bir sesle 

‘Aman Tanrim! Helen! Kordon! Benekli kordondu!’ 

dedi. S6ylemek istedigi baska bir seyler daha vardi; 

doktorun odasin1 isaret ediyordu ama yeni bir kramp ke- 

limelerini bogdu. Uvey babam: cagirarak koridordan 

asafiya kostum. Zaten o da bornozunu giymis halde 

bana dogru kosuyordu. Yanina ulastiginda, kardesim 

suurunu kaybetmisti. Uvey babam bogazindan asagiya 

konyak bosaltip kasabadan tibbi yardim istediyse de 

biitiin cabalar bosunaydi. Kardegsim, bilinci yerine hi¢ 

gelmeden gézlerimizin 6niinde yavas yavas Sldii. Sev- 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde — 253 



gili kiz kardesimin korkung sonu iste béyle geldi.” 

“Bir dakika!” diye atildi Holmes. “Su 1slik ve metalik 

sesleri duydugunuza emin misiniz? Duydugunuza dair 

yemin edebilir misiniz?” . 

“Sorgulama sirasinda kasabadaki polisin de sordugu 

buydu. Duyduguma kesinlikle inanryorum ama yine de 

firtrnanin giiriiltiisti ve eski evimizin ¢atirdama sesleri- 

nin arasinda baska bir sesle karistirmis olabilirim.” 

“Kardesiniz giyinik miydi?” 

“Hayrr, tistiinde yalnizca geceligi vardi. Sag elinde 

yanmis bir kibrit ¢dpii, sol elinde ise bir kibrit kutusu 

tutuyordu.” 

“Tehlikeyi sezdiginde 1s1k yakip etrafina bakinmis de- 

mek. Bu 6nemli bir ayrinti. Peki polis ne sonuca vardi.” 

“Olayi biiyiik bir dikkatle arastirdilar ¢iinkti Dr. Roy- 

lott’un hareketleri kasabada zaten uzun zamandir tedir- 

ginlik yaratryordu. Ama 6liimiin sebebine dair tatmin 

edici bir ipucu bulunamadi. Ifadem kapinin iceriden ki- 

litlenmis oldugunu ve pencerelerin, demir cubuklu eski 

kepenklerle her gece 6rtiildiigiiniti dogruladi. Duvarlarin 

her tarafi saglamdi ve yapilan arastirmalarda tabanin da 

saglam oldugu ortaya ¢ikti. Bacamiz genistir ama girisi 

dért biiytik cubukla kapatilmistir. Biitiin bunlan géz 

Oniine aldigimizda, kardesimin bu felaketle bas basa 

kaldiginda yalniz oldugunu acik bir sekilde anliyoruz. 

Ayrica tizerinde siddet kullanildigina dair de hi¢bir ize 

rastlanmadi.” 
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“Peki zehir?” 

“Doktorlar bir takim tahliller yaptilar ama bir sey bu- 

lamadilar.” 

“Peki siz bu talihsiz bayam dldiirenin ne oldugunu dii- 

stintiyorsunuz?” 

“Bence kardesim korkudan ve soktan éldii. Ama onu 

bu denli korkutan seyin ne oldugunu kesinlikle bilemi- 

yorum.” 

“O siralar gingeneler topraklarinizda miyd1?” 

“Evet, her zaman birkac tane vardir zaten.” 

“Peki, benekli kordonla ilgili ifadesinden ne anlam ¢1- 

kardiniz?” 

“Bazen bunun sadece sinirleri zayiflamis bir insanin 

mantiksiz kelimeleri oldugunu diisiintiyorum, bazen de 

bir grup insani, belki de topraklarimizda yasayan ¢in- 

geneleri kastettigini diistinttyorum. Bilemiyorum ama 

belki de ¢ingenelerin bir cogunun kafalarina sardig1 be- 

nekli kumaslari kastederek béyle s6yledi, kim bilir.” 

Holmes’un bu aciklamayla tatmin olmadig1 belliydi. 

“Henitiz bir karara varabilmek i¢in ¢ok erken. Liitfen hi- 

kayenizi anlatmaya devam edin.” 

“O giinden bu yana ge¢en iki yil boyunca her zaman- 

kinden daha yalnizdim. Son zamanlara kadar tabii. Bir 

ay kadar 6nce yillardir tanidigim, sevdigim bir arkada- 

sim beni evlilik teklifiyle onurlandirdi. Adi Armitage — 

Percy Armitage ve kendisi Craneswater’l1 Bay Armita- 

ge’in ikinci oSludur. Uvey babam evliliZimize kars1 ¢1k- 
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mayinca diigiinii ilkbahara dogru yapmayi kararlastir- 

dik. 

“{ki giin 6nce, binanin bati kanadinda bir tamirata bas- 

landig1 icin yatak odamin duvarin delmek zorunda kal- 

dilar. Onun icin simdi kardesimin hayatini kaybettigi 

odaya tasindim ve onun yataginda yatryorum. Diin gece, 

uyamik bir halde kardesimin korkung kaderini diistine- 

rek uzaniyordum ki, birden kisik sesli bir islik duydum. 

Dehsetimi hayal edebilirsiniz sanirim. Yataktan firladi- 

gim gibi lambay1 yaktim ama goriiniirde hic¢bir sey 

yoktu. Tekrar yatamayacak kadar sarsilmistim; onun 

igin giyindim ve sabahin ilk isiklariyla birlikte yardimi- 

nizi istemek icin buraya geldim.” 

“Cok akillica hareket etmissiniz,’”’ dedi dostum. “Ama 

bana gercekten her seyi anlattiniz mi acaba?” 

‘NE vetihen.geyix? 

“Hayir Bayan Roylott, her seyi degil. Uvey babanizi 

korumaya ¢alisiyorsunuz.” 

“Nasil, ne demek istiyorsunuz?” 

Holmes, cevap vermek igin misafirimizin kucaginda 

duran elini 6rten siyah ipek mendili kaldirdi. Beyaz bi- 
leginin iizerinde bir elin bes parmaginin izi cikmistt. 

“Size k6tii davranmis,” dedi Holmes. 

Misafirimiz kipkirmizi oldu ve bilegini tekrar 6rttii. 
“Doktor sert bir adamdir,” dedi. “Ve bazen belki de 

kendi giiciiniin farkinda olmuyor.” 

Odaya uzun bir sessizlik hakim oldu. Holmes, gene- - 
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sini ellerine dayamis ¢1tirdayan atese bakryordu. 

“Olduk¢a karmasik bir ise benziyor,” dedi sonunda. 

“Nasil hareket edecegimize karar vermeden 6nce bil- 

mek istedigim daha binlerce ayrinti olacak. Ama kay- 

bedecek zamanimiz yok. Bugiin Stoke Moran’a gelecek 

olsaydik tivey babanizin haberi olmadan odalarn gérme- 

miz miimktin olur muydu acaba?” 

“Tesadiiftiir ki bugiin 6nemli birkag¢ isini halletmek 

icin sehre inecekti. Biiyiik ihtimalle eve gec déner. Sizi 

rahatsiz edecek hi¢bir sey olmaz. Artik bir hizmet¢imiz 

var ama kadin yasli ve aptal. Onu rahatlikla yolumuzdan 

_uzak tutabilirim.” 

“Mikemmel. Watson, sen de geliyorsun, degil mi?” 

“Kesinlikle.” , 

“Oyleyse ikimiz de gelece%iz. Ya siz ne yapmayi dii- 

slntiyorsunuz?” 

“Hazir sehre inmisken yapmam gereken bir iki sey 

var. Ama sizi karsilayabilmek i¢in saat on ikide kalkan 

trenle dénebilirim.” 

“Osleden sonra oraya variriz. Benim de ilgilenilmesi 

gereken birka¢ isim var. Kahvaltiya katilmaz miydi- 

niz?” 

‘“Hayir, gitmem gerekiyor. Dertlerimi size anlattigim 

icin kendimi simdiden rahatlamis hissediyorum. Ogle- 

den sonra gelmenizi dért gozle bekleyecegim.” Yiiziinii 

siyah tiiliiyle kapattiktan sonra odadan sessizce ¢ikt. 

“Konuyla ilgili ne diisiinityorsun Watson?” diye sordu 
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Holmes koltuguna yaslanarak. 

“Bence son derece karanlik ve karisik bir is gibi g6- 

riiniiyor.” 

“Yeterince karanlik ve yeterince karisik.” 

“Fakat gu var, eZer hanimefendi yerin ve duvarlarin 

saglam; kapinin, pencerenin ve bacanin kapali oldugu 

konusunda hakliysa, gercekten de hig siiphe yok ki za- 

valli kiz kardesi bu garip sonuyla karsi karsiya geldi- 

ginde yalniz olmus olmali.” 

“Peki o zaman su tuhaf islik ne oluyor; ya 6len kadi- 

nin son s6zlerine ne demeli?” 

“Bilemiyorum.” 

“Gece duyulan isliklari, yasli doktorla samimi olan 

bir grup cingeneyi, tivey kizinin evliligini engellemek 

istedigine dair doktora kars1 siiphelerimizi ve dlen kar- 

desin bir kordonla ilgili son s6zlerini dikkate almaliyiz. 

Ayrica, Bayan Helen Stoner’in duydugu metalik ses de 

var; bu ses pekala kepenkleri yerinde tutan demirin ye- 

rine oturmastyla ¢ikmis olabilir. Neyse ben bu karmasik 

meseleyi cézebilecegimize inaniyorum.” 

“Peki bu durumda sence cingenelerin bu iste parmagi 

ner 

“En ufak bir fikrim dahi yok.” 

“Onlarla ilgili teoriye baz itirazlarim var.” 

“Benim de. Zaten bugiin Stoke Moran’a gitmemizin 

nedeni de bu. Neler yapabilecegimizi gérmek istiyo- 

rum... Ama Tanri askina, neler oluyor burada?” 
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Dostumun bu kelimeleri sarf etmesinin nedeni kapinin 

ansizin, siddetle ardina kadar acilmasi ve 6niimiizde iri- 

yari bir adamin belirmesiydi. Giyimi ne sik ne de zevk- 

sizdi. Silindir sapkasi, uzun fraki, ¢izmeleri ve elinde 

salladigi kisa kameisiyla aykin bir gGriintiisii vardi. 

Boyu o kadar uzundu ki, sapkasi kapinin esigine degi- 

yordu. Gévdesi ise kapryi enlemesine kaplayacak kadar 

genisti. Birbirine yakin, kan ¢anagina dénmiis gézleri 

ve ona vahsi, tehlikeli ve yasli bir kus havasi kazandiran 

sivri, ince kemikli bir burnu olan, giineste yanmis, kiris 

kiris kocaman surati 6nce bana sonra da dostuma ¢ev- 

rildi. 

‘“Hanginiz Holmes’sunuz?” diye sordu. 

“Benim, bayim. Hizmetinizdeyim,” dedi dostum ses- 

SIZCe. 

“Ben, Dr. Grimesby Roylott.” 

“Gercekten mi?” dedi Holmes “Oturmaz misiniz?” 

“Oyle bir sey yapmayacagim. Uvey kizim buradayd1, 

biliyorum. Onu takip ettim. Size ne sdyledigini bilmek 

istiyorum?” 

“Yilin bu zamani icin havalar biraz serin, dyle degil 

mi!” dedi Holmes. 

“Size neler s6yledi?” diye bagirdi yasli adam Ofkeyle. 

“Ama cigdemler giizel olacaga benziyor,” diye devam 

etti dostum, adami umursamayarak. 

“Hah! Benimle dalga geciyorsunuz dyle mi?” dedi zi- 

yaretcimiz, kamgisini sallayip bir adim ileri atarak. 
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“Seni tanryorum sahtekar. Adin daha Snce de duymus- 

tum. Sen ‘her seye burnunu sokan’ Holmes’sun.” 

Dostum giiliimsedi. 

““Merakli’ Holmes,” diye devam etti adam. 

Dostumun giiliimsemesi arttt. 

“ «Scotland Yard’in koca burun’ Holmes.” 

Holmes neseyle kikirdamaya basladi. “Sohbetiniz son 

derece e®lenceli “ dedi. “Ciktiginizda arkanizdan kapty1 

kapatmayi unutmayin, disarisi ¢ok soguk.” 

“Sdyleyeceklerimi séylemeden suradan suraya git- 

mem. Isime burnunu sokmayi aklindan bile gecirme. 

Bayan Stoner’in buraya geldigini biliyorum. Onu takip 

ettim. Hafife alinamayacak kadar tehlikeli bir adamim — 

ben.” 

Hizla odaya dalip ocak masasini aldi ve kocaman 

esmer elleriyle onu biiktii. 

“Benden uzak dursaniz tyi olur,” diye bir seyler ho- 

murdanarak masay1 s6minenin i¢ine firlatti ve odadan 

cikti. 

“Olduk¢a sevimli bir adama benziyor,” dedi Holmes 

giilerek. “Onun kadar kaba degilim ama gitmeseydi 

benim giiciimtin de onunkinden asag1 kalir yaninin ol- 

madigini gésterebilirdim.” Bunlari séyledikten sonra 

demir masgay1 aldi ve onu tek bir hareketle eski haline 

getirdi. 

“Resmi bir dedektif kurumuyla beni bagdastirdigina 

inanabiliyor musun. Neyse, bu olay arastirmamiza hiz 
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_ katabilir ama umarim yeni arkadasimiz bu hayvan tara- 

findan takip edildigi i¢in sonunda zararli cikmaz. Simdi 

Watson, kahvaltimizi ismarlayalim sonra da konuyla il- 

gili bir ipucu elde edebilecegimi umdugum Tabipler 

Birligi’ne bir ugrayayim.” 

Sherlock Holmes, elinde yazilar ve sekillerle dolu 

mavi bir kagitla déndtigiinde saat neredeyse birdi. 

“Merhum annenin vasiyetini inceledim,” dedi. “One- 

mini tam olarak anlayabilmek icin, vasiyette yer alan 

mallarin bugiinkii fryatlarin1 hesaplamak zorunda kal- 

dim. Kadin 6ldiigiinde 1100 sterlin civarinda olan vasi- 

yetin toplam degeri, arsa fiyatlarindaki diismeden dolayi 

artik yalnizca 750 sterlin ediyor. Her bir kiz evlendikleri 

takdirde 250 sterlin isteme hakkina sahip. Buradan su 

sonucu cikartiyoruz: Ikisinin de evlenmesiyle adamin 

hayati kabusa dontisecekti; hatta bir tanesinin bile ev- 

lenmesi doktora ciddi zararlar verirdi. Sabahki calisma- 

larrm bosuna degilmis. Adamin béyle bir seye kars1 

olmasi i¢gin cok gii¢lii sebeplerinin oldugunu ispatlamis 

olduk. Ve simdi Watson, bosa zaman harcayamayiz; 

6zellikle de adam isleriyle ilgilendigimizi bildigine 

gore. Yani hazirsan bir araba cagirtip Waterloo’ ya dogru 

yola cikalim. Tabancani yanina alirsan cok memnun ola- 

cagim. Demir masgalari diigiimlemeyi basaran adamlar 

ancak bir tabancanin dilinden anlar. Sanirim bir ona bir 

de dis fircasina ihtiyacimiz olacak.” 

Waterloo’ya vardigimizda Leatherhead’e giden treni 
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son anda yakaladik. Oradaki istasyondan bir fayton ki- 

ralayarak miikemmel bir manzaranin i¢inden dort bes 

mil yol aldik. Giinesli, az bulutlu, harika bir giindii. 

Agaclarin ve yol kenarindaki galilarin ilk yesil tomur- 

cuklari heniiz patlamisti ve hava, nemli topragin mis 

gibi kokusuyla dolup tasryordu. Yaklasan baharin gii- 

zelligi ile tizerinde oldugumuz ugursuz is arasinda garip 

bir celiski vardi; en azindan bana gore. Dostum kollarm 

kavusturmus, sapkasini g6ziine kadar indirmis bir halde 

onde oturuyordu. Cenesi gdgsiine inmisti; derin diisiin- 

celere dalmis oldugu belliydi. Ama birdenbire yerinden 

sicradi, omzuma dokundu ve 6niimiizdeki ¢ayirlari isa- 

ret ederek, “Suraya bak!” dedi. 

Hafif egimli bir arazide agaclarla cevrili bir yerdi. 

Dallarin arasindan, ¢ok eski bir evin gri renkli yiiksek 

¢atisi goriintiyordu. “Stoke Moran burasi m1?” dedi. 

“Evet bayim, doktor Grimesby Roylott’un evinin ta 

kendisidir,” dedi siiriicii. 

“Tamiratlari siiriiyor,” dedi Holmes. “Iste oraya gidi- 

yoruz.” 

Sofér daha uzakta, solda bulunan bir grup catry1 isaret 

ederek, “Surasi da kéy,” dedi. “Ama o eve gitmek isti- 

yorsaniz bu citlerin tizerinden gecerek yolunuzu kisal- 

tirsiniz. Tarlalarin tizerindeki patikalar1 gecerek de 

oraya ulasabilirsiniz. Surasi iste, bayanin oldugu yer.” 

“Ve hanimefendi de Bayan Stoner herhalde.” dedi — 
Holmes gézlerini kisarak. “Evet, sanirim 6nerinize 
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uysak daha iyi olacak.” 

Indik, siiriiciiye parasim1 Sdedik ve araba Leather- 

head’e déniis yoluna koyuldu. 

“Adamin bizi mimar ya da belli bir is igin gelmis bi- 

rileri oldugumuza inanmasinin iyi olacagini diisiindiim. 

Bu sekilde belki dedikodu yapmaz,” dedi Holmes, biz 

citleri tirmanirken. 

“lyi giinler, Bayan Stoner. Gordiigiiniiz gibi sézii- 

miizde durduk.” 

Sabahki miisterimiz neseyle bize dogru kostu. Elleri- 

mizi sevecenlikle sikarak, “Gelisinizi sabirsizlikla bek- 

ledim,” dedi. “Her sey yolunda gidiyor; Doktor Roylott 

sehre inmis ve aksamdan 6nce gelmesi beklenmiyor.” 

“Biz doktorla tanisma serefine erismis bulunuyoruz,” 

dedi Holmes ve olanlar1 kisaca anlatti. Bayan Stoner’in 

dinledik¢e beti benzi atiyordu. 

“Aman Tanrim!” diye bagirdi sonunda. “Beni takip 

etmis!” 

“Oyle gériinityor.” 

“O kadar sinsi ki ne zaman gtivende oldugumu bile- 

miyorum. Déndiigiinde kim bilir ne diyecek.” 

“Kendisini korumasi gerekecek ¢iinkti pesinde kendi- 

sinden daha kurnaz birilerini bulabilir. Kendinizi bu 

gece odaniza-kilitlemelisiniz. Yine de saldirgan davra- 

nislarda bulunursa sizi Harrow’ daki halaniza gotiiriiriiz. 

Simdi zamanimizi iyi kullanmaltyiz, onun i¢in bizi aras- 

tirilacak odalara gétiirme nezaketinde bulunursaniz se- 
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vinirim.” 

Bina gri taslardan yapilmisti. Bir yengecin iki yana 

uzatilmis kiskaclarina benzeyen kivrik iki kanat ve yiik- 

sek merkezi bir binadan olusuyordu. Kanatlardan bi- 

rinde camlar kirilmis, tahtalarla 6rtiilmiisti ve ¢atinin 

da bir tarafi ¢ékmiistii; tam bir harabeyi andirtyordu. | 

Merkez bina biraz daha iyi durumdaydi. Sag kanat ise 

pencerelerindeki perdeleri ve bacalarindan tiiten mavi 

dumanlartyla ailenin oturdugu yerin buras1 oldugunu 

belli ediyordu. En ucundaki duvara bir yap1 iskelesi ku- 

rulmus ve tas duvar kirdirilmisti. Ama etrafta calisan- 

lardan eser yoktu. Holmes, bakimsiz avluda bir asagiya 

bir yukariya yavas¢a yiirtiytip, pencerelerin dis tarafla- 

rim dikkatlice inceledi. 

“Bu pencere anladigim kadariyla sizin yattiginiz 

odaya ait; ortadaki kardesinizin ve ana binanin yan 

daki de Dr. Roylott’un odasi, dogru mu?” 

“Kesinlikle. Ama ben artik ortadakinde yatryorum.” 

“Tamuirat yiiztinden, degil mi? Sirasi gelmisken, uctaki 

duvarda acil tamirat gerektirecek bir sey géziikmiiyor.” 

“Yoktu zaten. Beni odamdan cikartmak icin bir ba- 

hane oldugu inancindayim.” 

“Bence de. Dar kanadin 6biir yaninda bu tic odanin 

acildigi koridor var, degil mi? Orada da pencereler var- 

dir herhalde.” 

“Evet, ama ¢ok kiiciik pencereler. Oradan kimse gec- 

mis olamaz.” 
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“{kiniz de geceleri kapilarinizi kilitledizinize gore 

odalariiza o taraftan ulasilamazdi. Peki, simdi odaniza 

girip kepenklerinizi Grtmenizi isteyebilir miyim acaba?” 

Bayan Stoner sdyleneni yapti. Holmes, pencereyi dik- 

katlice inceledikten sonra kepenkleri agmak icin her 

yolu denediyse de girisimi basarisizlikla sonugland1. 

Kepenkleri bir arada tutan gubugu yerinden kaldirmak 

i¢in araya bi¢ak sokacak bir bosluk yoktu. Biiyiiteciyle 

menteseleri inceledi ama kaim ahsabin icine yerlestiril- 

mis sa&lam demirden yapilmislardi, acilmalan imkan- 

sizdi. 

“Him!” dedi yanagim kastyarak. “Teorim bazi nokta- 

larda yetersiz kalryor. Kepenkler kapali haldeyken pen- 

cerelerden i¢geri kimse girmis olamaz. Neyse, gidip 

ic¢eride olay1 aydinlatacak ipu¢lar var m1, bir bakalim.” 

Kiiciik bir yan kapidan, yatak odalarinin agildigi temiz 

bir koridora girdik. Holmes iictincti odayi incelemeye 

gereksinim duymadig1 i¢in hemen Bayan Stoner’in kul- 

landigi ve kardesinin k6tii kaderiyle karsilastigi ikinci 

odaya ge¢tik. Eski usul kéy evlerindekilere benzeyen 

séminesi ve alcak tavantyla hos, sicak bir odaydi. Bir 

késede cekmeceli, kahverengi bir komodin, baska bir 

k6ésede beyaz 6rtiilii, dar bir yatak ve pencerenin sol ta- 

rafinda da bir masa duruyordu. Ortadaki hal: dahil, bun- 

lar ve iki tane islemeli sandalye odadaki esyalarin 

tiimiiydii. Siipiirgelikler ve duvarin panelleri kahverengi 

mesedendi. Ama o kadar eskimis ve soluklasmislardi ki 
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biiyiik ihtimalle evin ilk yapimindan kalmuslardi. Hol- 

mes sandalyelerden birini bir késeye ¢ekti ve odanin 

tiim detaylarim dikkatle incelemek i¢in bir stire sessizce 

oturdu. 

Yatagin yanina kadar sarkan ve ucu su anda yastigin 

iizerinde olan kalin bir sicimi géstererek, “Suradaki zil 

nereye bagi?” diye sordu. 

‘“Hizmet¢inin odasina.” 

‘Diger esyalardan daha yeni goriiniiyor.” 

“Evet, oraya topu topu birka¢ yil 6nce baglandi.” 

“Kardesinizin istegi tizerine herhalde?” 

“Hayir, onu kullandigim1 hig duymadim. Bir istegimiz 

oldugunda hep kendimiz yapardik.” 

“Cok ilging, bu kadar giizel bir zili oraya koymanin 

hi¢gbir faydasi yokmus gibi gériiniiyor o halde. Simdi 

yer désemesini incelemem icin bana birka¢ dakika verin 

lutfen.” 

Bityiiteci elinde, kendini yiiziistii yere atti ve ileri geri 

stirtinerek tahtalarin arasindaki catlaklar dikkatlice in- 

celedi. Duvar panellerine de ayni dikkatle baktiktan 

sonra yatagin yanina gidip bir stire onu inceledi ve ipin 

asili oldugu duvara g6z gezdirdi. Ipi eline alip sertce ce- 

kince, “Ama, bu ise yaramaz ki,” dedi. 

“Calmiyor mu?” 

“Hayir, bir tele bile bagli degil. Bakin bu ¢ok ilging 

iste. Gérdiigiiniiz gibi vantilatér icin yapilan kiiciik 

acikligin hemen iizerindeki bir cengele takilmis.” 
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“Ne garip, bunu daha énce hi¢ fark etmemistim.” 

“Cok garip!” diye mirildandi Holmes ipi cekistirerek. 

“Bu odayla ilgili birkag degisik sey daha var. Ornegin, 

hangi aptal, ayni zahmetle disarrya baflayabilecegi bir 

vantilatérii iki oda arasinda acar.” 

“O da olduk¢a yeni,” dedi Bayan Stoner. 

“Zille asagi yukari ayni zamanda m1 yapildi?” diye 

sordu Holmes. 

“Evet, o aralar ufak tefek bir stirii degisiklik yapil- 

mist.” 

“Hepsi de son derece ilging karakterde galiba; sahte 

ziller ve hava vermekten baska her ise yarayan vantila- 

térler... Bayan Stoner, izninizle arastirmamiza yandaki 

odada devam etmek istiyorum.” 

Doktor Grimesby Roylott’un odasi tivey kiziminkin- 

den daha biiyiiktii ama aynt sadelikle désenmisti. Géze 

¢arpanlar arasinda bir kamp yatag1, cogu teknik konulu 

kitaplarla dolu kticgiik tahta bir raf, sallanan bir sandalye, 

duvara dayali ahsap baska bir sandalye, yuvarlak bir 

masa ve kocaman demir bir sandik vardi1. Holmes ya- 

vasca dolasip hepsini biiytik bir ilgtyle inceledi. 

“Bunun i¢inde ne var?” diye sordu sandiga vurarak. 

“Uvey babamin is evraklar1.” 

“Demek icini gérdiintiz.” 

“Sadece birkag¢ yil Gnce bir defa. Kagitlarla dolu ol- 

dugunu hatirlryorum.” 

“Icinde bir kedi gibi bir sey yoktur herhalde.” 
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“Hayir, bu ne garip bir fikir béyle!” 

“Peki suna bir bakin!” dedi Holmes ve sandigin tize- 

rinde duran kiigiik bir cay tabagindaki siitii havaya kal- 

dirarak gésterdi. 

“Hayir, kedimiz yok. Sadece bir cita ile bir babunu- 

muz var.” 

“Ah, evet tabii! Cita biiyiik bir kedidir, bir gay tabagi 

siitiin onun ihtiyacin karsilayacagim hig zannetmiyo- 

rum. Neyse, 6zellikle halletmek istedigim son bir me- 

sele daha var.” 

Tahta sandalyenin 6niinde egildi ve biiyiik bir 6zenle 

inceledi. 

“Tesekkiir ederim. Bu da tamam sayilir,” dedi ve bii- 

yiitecini cebine koyarak ayag1 kalkti. “Ama durun! Bu- 

rada ilging¢ bir sey daha var.” 

Dikkatini ceken esya, yatagin bir késesine asilmis 

kiiciik bir kam¢1ydi. Ucu kivrilip digiim yapilmisti. 

“Buna ne dersin Watson?” 

“Oldukea siradan bir kam¢i ama neden diigiimlenmis 

oldugunu anlamak zor.” 

‘Bu pek siradan bir sey sayilmaz, dyle degil mi? Ah, 

ah k6tii bir diinyada yasryoruz. Ve zeki bir insanin akli 

su¢ga calistiginda, k6tiintin de k6tiisti oluyor. Sanirrm bu 

kadari yeterli Bayan Stoner, avluya cikalim m1?” 

Dostumun yiiziinti hi¢ bu denli karamsar gérmemis- 

tim. Avluda bir yukari bir asagi yiiriiyiip durduk. Ne ben 

ne de Bayan Stoner, Holmes derin diisiincelerinden sty- 
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rilana kadar tek bir kelime etmedik. 

“Bayan Stoner, tavsiyelerime harfiyen uymaniz gere- 

kiyor.” : 

“Bunu yapacagima emin olabilirsiniz.” 

“Bu konuda tereddiite yer yok. Hayatinuz, isbirliZinize 

bagli olabilir.” 

“Sizi temin ederim ki ne sdylerseniz yapacagim.” 

“Ik ig olarak, arkadasim ve ben geceyi odanizda ge- 

¢irmek zorundayiz.” 

Bayan Stoner’le ikimiz Holmes’a biiyiik bir saskin- 

likla baktik. 

“Evet, bunu yapmak zorundayiz. Bakin anlatayim. 

Surasi kasabanin hani, d6yle degil mi?” 

“Evet, adi Crown.” 

“Cok iyi. Oradan pencereleriniz g6riiniiyor, degil 

mi?” 

Svet: 

“Aksam tivey babaniz déndiigiinde basinizin agridi- 

gm sdyleyerek odanizda kalin. Sonra, babanizin oda- 

sina c¢ekildigini duydugunuzda, pencerelerinizin 

kepenklerini a¢ip ¢engeli kaldirin ve bize isaret olsun 

diye lambanizi cama yerlestirin. Ondan sonra sessizce 

eski odaniza gidin ve geceyi orada gecirin. Bunu yapa- 

bilirsiniz, degil mi?” 

“Ah evet, pek tabu.” 

“O halde gerisini bize birakin.” 

“Peki siz ne yapacaksiniz?” 
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“Geceyi sizin odanizda gegirip sizi rahatsiz eden sesin 

kaynagini arastiracagiz.” 

Bayan Stoner elini dostumun koluna koyarak, “Bana 

dyle geliyor ki Bay Holmes, siz sesin kaynag) konu- 

sunda kararinizi zaten vermissiniz,” dedi. 

“Olabilir tabii.” 

“QOyleyse bana acryin ve kardesimin 6liimiine sebep 

olan seyin ne oldugunu séyleyin litfen.” 

“Konusmadan dnce daha saglam kanitlarim olmasini — 

tercih ederim.” 

“Bana hic degilse diisiincemin dogru olup olmadigini 

sdyleyin. Ani bir korku muydu biitiin bunlara sebep 

olan?” 

“Hayir, Syle sanmryorum. Bana kalirsa biraz daha elle 

tutulabilir bir sebebi vardi. Neyse Bayan Stoner, artik 

yaninizdan ayrilmaliyiz, Dr. Roylott déndiiginde bizi 

gérecek olursa biitiin planlarimiz suya diiser. Hos¢a 

kalin ve cesur olun. Sdylediklerimi yaparsaniz sizi teh- 

dit eden her neyse onu cok yakinda giin 1s1g1na ¢ikara- 

cagimizi bilerek rahat uyuyabilirsiniz.” 

Crown haninda bir yatak odasi ile bir oturma odas1 

tuttuk. Odalar iist katta oldugu icin pencereden bah¢e 

kapisini ve Stoke Moran’in oturulan kanadini gérebili- 

yorduk. Alaca karanlik ¢dkerken arabayi siiren kiiciik 

seklin yaninda tehditkar kocaman bir gélge gibi duran 

Dr. Roylott’un gelisini gérdiik. Cocuk kocaman, demir 

kapilan agmakta biraz zorlaninca doktorun hakaretler - 
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yagdiran sesini duyduk ve ona dogru salladigi yumru- 

- gundaki éfkeyi gérdiik. Araba yoluna devam etti ve bir- 

kag dakika sonra, oturma odalarindan birindeki 1s1g1n 

yakilmasiyla disaridaki agaglar 1s1ga boguldu. 

Holmes, agir agir ¢oken karanlikta beraber otururken 

bana, “Biliyor musun Watson,” dedi, “‘seni bu gece ya- 

nimda g6tiirme konusunda bazi endiselerim var. Uzak 

bir ihtimal dahi olsa, cok tehlikeli olabilecek bir aras- 

tirmanin i¢indeyiz.” 

“Ama yardimim dokunmaz m1?” 

“Yanimda bulunmanin essiz bir 6nemi olabilir.” 

“O halde kesinlikle gelecegim.” 

“Bu gercekten ¢ok nazik bir davranis olur.” 

“Tehlikeden bahsettigine gére o odalarda benim gor- 

diigiimden fazlasini gérmiissiin.” 

“Hayir, ama sanirmm arastirma a¢isindan senden biraz 

daha fazla ilerlemis olabilirim. Aslinda yaptigim her 

seyi sen de gérdiin.” 

“Ilging bir sey gérdiiziimii séyleyemem. Sadece bir 

zilin ipini gérdiim ve onun da nasil bir anlami oldugunu 

¢ézmek, korkarim ki benim harcim degil.” 

“Vantilatorii de gérdiin ama, degil mi?” 

“Evet, ama bana kalirsa iki odanin arasinda kti¢iik bir 

acikligin olmasi o kadar garip bir sey degil. Ayrica o 

kadar kiictik bir bosluk ki iginden bir fare bile zor 

gecer.”” 

“Daha Stoke Moran’a gelmeden, burada bir vantilatér 
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bulacagimizi biltyordum.” 

“Ciddi misin Holmes!” 

“Ah evet, biltyordum. Hatirlryor musun, Bayan Stoner 

bize olanlari anlatirken, kardesinin Dr. Roylott*un pu- 

rosunun kokusunu duydugunu anlatmisti. Bu tabi ki 

odalarin arasinda bir baglanti oldugunu gésteriyordu. 

Baglanti kiictik olmalrydi yoksa polisin raporunda yer 

alirdi. Olsa olsa bir vantilatérdiir diye diisiinmiistiim.” 

“Peki bunun ne gibi bir zarar1 olmus olabilir ki?” 

“En azindan tarihlerle ilgili ilging bir rastlant: yok mu 

sence? Bir vantilatér yapiliyor, bir ip asilryor ve yatakta 

uyuyan bir hanimefendi Gliiyor. Sana da garip gelmiyor 

mu bu?” 

“Heniiz aralarinda bir baglanti gsremiyorum.” 

“Peki yatakla ilgili ilging bir sey fark ettin mi?” 

“Hayir.” 

“Yere tutturulmustu. Daha énce yere o sekilde tuttu- 

rulan bir yatak gérmiis miiydiin?” 

“Gérdiim dersem yalan olur.” 

“Hanimefendi yatagini baska bir yere yerlestiremi- 

yordu. Vantilatére ve halata —dyle diyebiliriz pekala 

giinkii bir zili ¢ekmek igin oraya konmadi1 apagik or- 

tada— gére hep ayni konumda durmak zorundaydi.” 

“Holmes!” diye haykirdim. “Ne demek istedigini 

yavas yavas anlamaya basliyorum galiba. Korkune bir 
cinayeti nlemek igin tam zamaninda yetistik.” 

“Dedigin gibi korkung. Bir doktor yolundan sapti- - 
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Sinda suclularin en beteri olur ¢ikar. Salam sinirlere ve 

bilgilere sahip oldugu igin yapamayacagi sey yoktur. 

Palmer ve Pritchard’: hatirlarsan, mesleklerinde en 6nde 

gelen kisilerdi. Bu adam onlardan bile kurnaz. Ama 

Watson, zannedersem ona bizim de bos insanlar olma- 

digimizi gésterebilecegiz. Gece bitmeden daha cok sey 

olacak. Neyse, Tanri askina pipolarimizi tiittiirelim ve 

birkac saat boyunca daha neseli seyler diistinelim.” 

Saat dokuz sularinda agaclarin arasindaki isiklar 

sOndii ve Manor Konagi karanliga gomiildii. [ki saat bo- 

yunca her sey hareketsizdi ama tam saat on birde, dnii- 

miizdeki karanlikta aniden kiictik bir is1k belirdi. 

“Tsaretimiz bu,” dedi Holmes ayaa firlayarak. “Orta 

pencereden geliyor.” 

Disari ¢ikti$1mizda hanin sahibi ile biraz konustu. Bir 

tanidigimiza ziyarete gidecegimizi ve geceyi orada ge- 

cirme olasiligimizin oldugunu séyledi. Birka¢g saniye 

sonra soguk bir riizgarin esliginde zifiri karanlik yola 

girmistik bile. Oniimtizdeki karanlikta, bizi bekleyen 

tehlikeli gérevimize giden yolu géstermek icin tek bir 

sar1 1s1k parildiyordu. 

Konagin bah¢esine girmekte hi¢ zorlanmadik, ¢iinkii 

eski duvarlarda tamir edilmemis gedikler vardi. Agac- 

larin arasindan ilerleyip avluya ulastik. Pencereden ice- 

riye girmeye hazirlanirken arkamizdaki ¢alilardan 

kocaman, deforme olmus bir cocuga benzeyen bir sey 

firladi. Kendini cimenlerin iizerine atti ve hizla avluyu 
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gecip karanlikta kayboldu. 

“Tanrim!” diye fisildadim. “Onu gérdiin mii?” 

Holmes da o an icin en az benim kadar saskindi. Eli 

dehsetten bilegime demir gibi kenetlenmisti. Birden ses- 

sizce giilmeye basladi ve kulagima fisildadi: “Ev halki 

cok hos dogrusu. Nihayet babunla karsilastik.” 

Doktorun barindirdigi garip hayvanlari unutmustum. 

Bir citasi da olacakt1. Her an onu ensemizde bulabilir- 

dik. 

Holmes’un yaptigini yaparak, ayakkabilarimi ¢ikartip 

yatak odasina girdigimde kendimi ¢ok daha tyi hisset- 

tigimi itiraf etmeliyim. 

Dostum hi¢ ses ¢ikarmadan kepenkleri kapatti, lam- 

bay1 masanin tizerine koydu ve odayi1 syle bir stizdii. 

Giindiize gére degisen bir sey olmamis gibiydi. 

Bana sokuldu ve elini a&zina siper yaparak kulagima 

fisildadi. O kadar kisik sesle konusuyordu ki dedigini 

zar zor duyuyordum. 

“En ufak bir ses planimizi mahvedebilir,” 

Basimi sallayarak onayladim. 

“Isig1 sOndiirmek zorundayiz. Vantilatériin i¢ginden 

goériilebilir.” 

Basimi tekrar salladim. 

“Sakin uyuma; hayatin buna bagh. Tabancan hazir 

dursun, belki ihtiyacimiz olur. Ben yatagin kenarinda 

oturacagim, sen de guradaki sandalyeye gec¢.” 

Tabancami ¢ikartip masanin kenarina koydum. Hol- ~ 
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mes, yaninda getirdigi ince bir degne@i bir kutu kibrit 

ve bir mumla beraber oturdugu yerin kenarina koydu. 

Ardindan lambay1 s6ndiirdii. Boylece tamamen karan- 

liga gémiildiik. 

O korkung gece nébetini asla unutamam. Bir nefes 

dahi olsun, tek bir ses duyamiyordum. Buna raSmen 

_ dostumun az ileride, g6ézleri acik bir halde oturdugunu 

ve benim kadar heyecanli oldugunu biliyordum. Ke- 

penkler en ufak bir 1sik bile gecirmiyordu ve zifiri ka- 

ranlikta bekleyisimizi siirdiiriiyorduk. Arada bir, 

disaridan bir kusun Gtiisii duyuluyordu. Bir defasinda 

da tam penceremizin altindan bir kedininkine benzer 

uzun bir miyavlama sesi duyuldu. Cita ger¢ekten de di- 

ledigi gibi dolasabiliyordu. Cok uzaktan, her ceyrekte 

bir calan bir ¢anin sesini duyabiliyorduk. Ne kadar uzun 

stiriiyordu o ceyrekler! Saat on iki, sonra bir, iki ve ti¢ 

oldu; biz olacaklar1 hala sessizce bekliyorduk. 

Birden, vantilatériin orada bir 1s1k huzmesi goriindii 

ama hemen sondii. Onu, yanan yagin ve 1sinmis metalin 

yogun kokusu takip etti. Diger odada birisi bir fener 

yakmisti. Her sey tekrar sessizlige gomtilmeden, yan 

odada birinin hareket ettigini duydum. Koku giderek 

yogunlasiyordu. Yarim saat boyunca en ufak bir ses du- 

yamadan oturdum ama aniden baska bir ses daha du- 

yuldu... Sanki, suyu kaynayan bir ¢aydanliktan ¢ikan 

buhardan ¢ikryormusc¢asina zayif ve sakinlestirici bir 

sesti. Bunu duydugumuz anda, Holmes yataktan firlayrp 
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bir kibrit cakti ve deSnegiyle zile baghi ipe tiim giiciiyle 

vurmaya basladi. 

“Gérdiin mii Watson?” diye bagirdi, “gérdiin mii?” 

Ama ben hicbir sey gdremiyordum. Holmes kibritini 

caktigi anda kisik sesli, berrak bir islik sesi duymustum, 

ama yorgun gézlerime ¢gakan ani 1sik yiiziinden dostu- 

mun 6fkeyle vurup durdugu seyin ne oldugunu géreme- 

mistim. Buna ragmen yiiziiniin bembeyaz oldugunu ve 

dehsetle karisik bir nefretle bir seye baktigini hissede- 

biliyordum. Sonunda vurmayi birakti ve vantilat6re ba- 

karken, hayatimda simdiye kadar duydugum en korkun¢ 

¢igligi duydum. Gecenin sessizliginde birden patlak 

veren; aci, korku ve dfkeyle dolu, tityleri diken diken 

eden bir ¢iglik. Daha sonradan, bu ¢iglgin kéydeki 

hatta uzaktaki insanlari bile uykularmndan uyandirmis 

oldugunu 6grendik. Ytireklerimizi donduran bu ses, en 

son yankisi dahi iginden yiikselmis oldugu karanlikta 

kaybolana dek Holmes’ la birbirimize bakakaldik. 

“Bu da neydi béyle acaba?” diye fisildadim. 

“Her seyin artik bittigini igsaret ediyor,’’ dedi Holmes. 

“Belki de béylesi daha iyidir. Silahini al, Doktor Roy- 

lott’un odasina gidiyoruz.” 

Karamsar bir ytizle lambay1 yakt: ve koridordan aga- 

Biya yiiriimeye basladi. iki defa kapiya vurduysa da 

cevap gelmedi. Kapi kolunu cevirdi ve iceriye girdi. 

Ben de, elimde tabancayla hemen arkasinda duruyor- 

dum. 
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I¢erideki manzara iirkiitiiciiydii. Masada, kapisi agik 

sandiga parlak bir isik yansitan, siperi yari acilmis fener 

duruyordu. Masanin yanindaki sandalyede, iizerinde 

uzun gri pijamasityla Dr. Grimesby Roylott oturuyordu. 

Ayaklarinda kirmizi, topuksuz Tiirk terlikleri vardi. Ku- 

caginda giindiiz gérmiis oldugumuz yuvarlak uclu, kisa 

kamg¢1 yatiyordu. Cenesi yukari dénmiis ve gézleri tir- 

kiing ve garip bir sekilde tavanin bir késesine donuk 

donuk bakiyordu. Alninda, basinin etrafina simsiki bag- 

lanmis gibi duran tuhaf kahverengimsi, lekeli sari bir 

kordon vardi. Biz odaya girdikten sonra bile tamamen 

hareketsiz ve sessiz oturmaya devam etti. 

“Kordon! Benekli kordon!” diye fisildadi Holmes. 

Bir adim Gne ciktim. Basindaki bu tuhaf kusak ansizin 

hareket etmeye basladi ve saclarinin arasindan, kiiciik 

elmas sekilli basi ve sisirilmis boynuyla igreng¢ bir yilan 

cikti. 

“Bu bir bataklik engeregi,” diye bagirdi Holmes. 

“Hindistan’in en zehirli yilani. Isirdiktan sonra adam on 

saniye icinde dlmiis olmali. K6tiilik yapan gercekten 

de k6tiiliik buluyormus. Insan, kendi kazdigi kuyuya 

kendi diiser. Seninle su yaratig1 yuvasina geri sokalim, 

sonra da Bayan Stoner’ giivenilir bir yere g6tiiriir ve 

olanlar polise anlatiriz. “ 

Ani bir hareketle 6lii adamin kucagindaki kame1y1 

aldi, halkayi yilanin boynundan ge¢irip kendisinden 

miimkiin oldugu kadar uzakta tutarak demir sandigin 
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icine firlatt: ve kapagini hizlica kapatts. 

Doktor Grimesby Roylott’un Gliimiiyle ilgili gergekler 

iste béyle. Uziicti haberleri Bayan Stoner’e aktarip 

sabah treniyle Harrow’ daki halasina gitmesi igin yolcu 

ettik. Yerel polis, doktorun evinde barindirdigi tehlikeli 

hayvanlardan biriyle oynarken kaderiyle karsi karsiya 

geldigi sonucuna vardi. Ertesi giin déniis yolumuzday- 

ken, Holmes davayla ilgili benim bilmedigim ayrintilari 

anlatti. 

“Bayan Stoner olanlari ilk anlattiginda, tamamryla 

yanlis bir sonuca varmistim, ki bu da sevgili Watson, 

yetersiz detaylarla hareket etmenin ne denli sakincali . 

oldugunu acikea gésteriyor,” dedi. 

“Cingenelerin varligi ile zavalli kizin kibrit 1g18inda 

sdyle bir gérdiigii seyin gériintiisiinti anlatmak i¢in kul- 

landigi ‘benekli kordon’ kelimeleri tamamen yanlis bir 

yola sapmama sebep oldu. Odada bulunan birini tehdit 

eden her ne idiyse, ne pencereden ne de kapidan girmis 

olamayacagini anladigimda fikirlerim tamamiuyla de- 

fisti. Sana zaten s6ylemis oldugum gibi, odadaki van- 

tilatériin dikkate deger oldugunu diisiinmiistiim ve 

yatagin tizerine sarkan zil ipinin sahte oldugunun kesfi 

ve yatafin yere monte edilmis olmasi bende hemen ipin 

vantilatérden ¢ikip yataga gelen bir sey i¢in képrii gér- 

evi gordtigii stiphesini uyandirdi. Bir yilan olabilecegi 

aklima gelmisti. Sonra doktorun Hindistan’dan gelen 

hayvanlara olan ilgisini de bu diisiinceme ekledigimde- 
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dogru yolda oldugumu hissettim. Kimyasal testlerde or- 

taya ¢ikmayacak bir zehir kullanma fikri ancak doguda 

egitim almis, zeki ve acimasiz birinin aklina gelebilirdi. 

Béyle bir zehrin yayilma hizi da ona biiyiik bir avantaj 

saglayacakti. O sivri dislerin biraktig1 iki siyah ktictik 

noktay1 gérebilmesi icin polisin gercekten cok keskin 

gézltii olmasi gerekirdi. Ardindan 1sligi diisiindiim. 

Sabah 1s181, saldirgani ortaya ¢ikarmadan Gnce elbette 

onu geri ¢agirmak zorundaydi. Onu egitmisti; bityiik ih- 

timalle yilan odada gérdiigiimiiz siit kokusuna geli- 

yordu. Onu, uygun oldugunu diisiindiigii bir saatte 

vantilatérden i¢eri sokar ve ipten asagiya siiziiliip yataga 

inecegini bilirdi. Ama odadaki kisiyi 1sir1p 1sirmayacag1 

_ belli olmazdi. Kadin belki de biitiin bir hafta boyunca 

her gece kurtulur ama er ya da ge¢ yakalanirdi. Dokto- 

run odasina girmeden 6nce bu sonuca varmistim. San- 

dalyesini inceledigimde bircok kez istiine ¢ikilmis 

oldugunu gérdiim ki bu da tabii vantilatére ulasabilmek 

icindi. Sandik, siit tabagi ve kamg¢u biitiin siiphelerimi 

silmeye yetti. Bayan Stoner’in duydugu metalik ses bes- 

belli ki iivey babasinin sandiginin kapagini i¢indeki ka- 

tilin iizerine kapatmasindan g¢ikan sesti. Bir kere 

kararimi verdikten sonra, tezimi ispatlamak i¢in attigim 

adimlari sen de biliyorsun. Yaratigin tislamasini duy- 

dum —hi¢ siiphem yok ki sen de duydun— hemen 1s181 

yaktim ve ona saldirdim.” 

“Béylece vantilatérden geri dénmesini sagladin.” 
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“Evet, ve sonucta diger tarafta duran sahibine saldirdi. 

Degnegimin darbelerimden bazilari isabet etti ve yilam 

kizdirdi, béylece ilk gérdiigii insana saldird1. Bu du- 

rumda, dogrudan olmasa da, Doktor Grimesby Roy- 

lott’un 6liimtinden sorumluyum. Ama bunun vicdanim1 

pek rahatsiz edecegini s6yleyemem.” 
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Arkadasligimiz boyunca ¢6zmesi icin dostum Shelock 

Holmes’a iletilen onca problemin arasinda, benim tara- 

findan ona sunulan yalnizca iki tane olay oldu: Birincisi 

Bay Hatherley’in basparma$gryla ilgili olani, 6teki de 

Albay Warburton’un deliligiyle ilgili olaniydi. Bunlar- 

dan ikincisi dikkatli ve 6zel yeteneklere sahip bir aras- 

turmact i¢gin daha ilging olabilir, ama digeri baslangictyla 

dylesine garip, ayrintilartyla Gylesine dramatikti ki 6zel- 

likle bu vakanin kayda gecirilmesinin daha anlamli ola- 

 cagim diisiiniiyorum. Gerci bu vakada, dostum o 

inanilmaz sonu¢lara varmasini saglayan kendine 6ézgii 

yontemlerini kullanmaya pek gerek duymadi. Hikaye 

bildigim kadartyla gazetelerde de bircok defa yer al- 

misti, ama tipki o tarz anlatimlarin tiimtinde oldugu gibi, 

yarim siituna gecilen bir haberin etkisi ¢ok az olur; 6zel- 

likle de olaylarin tek tek g6ziintiztin 6ntinde gelismesini, 

sirrin basamak basamak ¢éziimiinii gérmekle kiyasla- 

yacak olursak. Yasandigi zaman, icinde bulundugumuz 

durum beni cok etkilemisti ve aradan iki yil gegmesine 
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ragmen bu etkinin azaldigini s6yleyemem. 

Simdi anlatacagim olay, ‘1889 yazinda, evliligimden 

hemen sonra gerceklesti. Doktorluga geri dénmiis, 

Baker Soka$1’ndaki odamizdan ayrilmistim. Ama ziya- 

retlere siirekli devam ediyor ve bohem aliskanliklarin- 

dan vazgecip en azindan bizi ziyarete gelmesi icin arada 

bir Holmes’u tesvik etmeye calistyordum. Isim siirekli 

artryordu. Paddington istasyonuna ¢ok yakin oldugum 

icin, isciler arasindan da hastalar gelmeye baslamist1. 

Istirap dolu, miizmin bir hastaligin pen¢esinden kurtar- 

digim hastalarimdan biri, her firsatta yeteneklerimi 6vii- 

yor ve etkileyebildigi her hastay1 bana génderip 

duruyordu. Bir sabah, saat yediden hemen Gnce, Pad- 

dington’dan iki adamin gelmis oldugunu ve bekleme 

odasinda beni beklediklerini séyleyen hizmetgimiz ta- 

rafindan uyandirildim. Tren yolu kazalarinin aciliyetini 

bildigim igin gabucak giyindim ve asag1ya kostum. Asa- 

siya inerken eski arkadasim bek¢i odadan cikip, kapiy1 

arkasindan sikica kapatti. 

“Onu getirdim,” diye fisildadi omzunun tizerinden 

basparmagi1yla kapiyi isaret ederek, “cama merak etme, 

durumu iyi.” 

“Peki, ne oldu?” diye sordum, ¢iinkti odama tuhaf bir 

yaratigi kistirmis gibi davrantyordu. 

“Yeni bir hasta,” diye fisildadi. “En iyisi onu kendim 

getireyim dedim, béylece kagmaya firsati olmazdi. Artik 

sag salim burada. Neyse, simdi gitmem lazim doktor; - 
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biltyorsun benim de senin gibi bazi gérevlerim var,” 

dedi g6z kirparak. Ardindan hemen gitti... Tesekkiir bile 

edememistim. 

Goritigsme odama girdim. Masada sade giyimli bir bey- 

efendi oturuyordu. Eline her tarafi kan lekeleriyle dolu 

bir mendil sarmisti. Gen¢ti — yasi yirmi besten fazla ola- 

mazdi— ve giiclii, erkeksi yiiz hatlari vardi ama yiizii 

inanilmaz derecede solgundu ve zorlukla kontrol altinda 

tutabildigi bir korku i¢indeymis gibi davraniyordu. 

“Sizi bu kadar erken rahatsiz ettigim icin tizgiintim 

doktor bey,” dedi, “ama gece ¢ok 6nemli bir kaza ge- 

cirdim. Sabah treniyle geldim ve Paddington Istas- 

yonu’nda bir doktoru nerede bulabilecegimi sorar 

sormaz, iyiliksever biri beni buraya kadar getirme ne- 

zaketinde bulundu. Hizmetcinize bir kart vermistim ama 

goriiyorum ki onu sehpanin tizerinde unutmus.” 

Karti alip inceledim. ‘Bay Victor Hatherley, hidrolik 

miihendisi, 16 A, Victoria Cad., 3. kat’ Sabahki ziyaret- 

¢imin ismi ve adresi béyleydi. 

“Sizi beklettigim icin iizgiintim, sikilmis olmalisiniz” 

dedim sandalyeye oturarak. “Anladigim kadartyla bir 

gece yolculugundan yeni gelmissiniz, bu bile yeterince 

sikici.” 

“Hayir, gecem pek de sikici gegmedi,” dedi ve giil- 

meye basladi. Arkasina yaslanmis, sarsilarak, yiiksek 

sesle giiliiyordu. Biitiin tibbi tecriibelerim bana bu gii- 

liisiin kétiiye isaret oldugunu hissettirdi. 
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“Sakin ol!” diye bagirdim. “Kendine gel!” Hemen bir 

bardak su verdim. Bosunaydi; giilme krizine tutulmustu. 

Giiclii tabiatli insanlarin biiyiik bir tehlike atlattikktan 

sonra girebildikleri tarz bir ndbetti. Sonunda kendine 

geldi. Beti benzi atmisti ve yorgun gériintiyordu. 

“Kendimi aptal durumuna soktum,” dedi. 

“Hayir, hig de degil. Haydi sunu igin bakalim.” 

icine biraz brendi de kattigi1m suyu i¢tikten sonra kan- 

siz yanaklarina biraz renk geldi. 

“Oh, bakin bu iyi geldi!” dedi. 

“Simdi doktor, acaba basparmagimla, daha dogrusu 

basparmagimin olmasi gereken yerle ilgilenebilir misi- 

niz?” 

Mendili acip elini uzatti. Sinirlerim saZlam olmasina 

ragmen ben bile gérdiigiim manzara karsisinda tirper- 

dim. Parmak kékiinden kesilmisti. 

“Aman Tanrim!” diye bagirdim. “Korkung bir yara 

bu. Cok fazla kanamis olmali.” 

“Evet, epey fazla; kesildiginde bayildim ve sanirim 

uzunca bir stire de baygin kalmisim. Kendime geldi- 

gimde hala kaniyordu. Bunun tizerine bilegimin etrafina 

mendilimin bir késesini sikica sardim ve bir tahtayla 

destekledim.” 

“Tek kelimeyle miikemmel! Operatér olmalrydiniz.” 

“Aslinda hidrolik bir durum, bu da bildiginiz gibi uz- 

manlik alanim.” 

Yaray1 inceledim ve teshisi koydum: Bu cok agur ve- 
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- sivri bir seyle yapilmis.” 

“Satir gibi bir seydi,” dedi. 

“Bir kazaydi herhalde?” 

“Hayir, kesinlikle degil.” 

“Nasil? Bir saldiri mrydi yani?” 

“Kesinlikle.” 

“Beni korkutuyorsunuz.” 

Yaray1 temizledim ve sargi beziyle kapattim. Arada 

sirada dudagin1 isirdiysa da islem boyunca hic sesini ¢1- 

kartmadan oturdu. Bitirdigimde, “Simdi nasilsiniz?” 

diye sordum. 

“Harika! Brendiniz ve sarginiz sayesinde yeniden 

dogmus gibiyim. Cok halsiz diistiim ama gercekten de 

yorucu bir geceydi.” 

“Bir stire konusmazsaniz daha iyi olur. Belli ki sinir- 

leriniz bozuk.” 

“Hayir, artik degil. Hikayemi zaten polise anlatmak 

zorunda kalacagim ama aramizda kalsin, bu yaram ol- 

masa bana inanacaklarini pek sanmiyorum, ¢iinkii ba- 

simdan_ gecenler olaganiistii seyler. Ustelik 

anlattiklarimi destekleyebilmek icin pek kanitim da yok. 

Bana inanacak olsalar bile onlara sunabilecegim ipuclari 

o kadar az ki, adaletin yerini bulma olasiligi yok gibi.” 

“Hah!” diye-bagirdim. “Céziilmesini istediginiz bir 

problem varsa, polise gitmeden 6nce arkadasim Sher- 

lock Holmes’e gitmenizi 6neririm.” 

“Ah! Onun ismini daha 6nceden duymustum,” dedi 
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ziyaretcim. “Ve davayla ilgilenecek olursa ¢ok sevinir- 

dim. Tabii ki polise de gitmem gerekecek ama Once ar- 

kadasiniza gitsem iyi olur; oraya nasil gidecegimi 

anlatir misiniz?” 

“Daha iyisini de yaparim; sizi ona kendim gétirt- 

rim.” 

“Size gercekten minnettar olurum.” 

“Bir araba cagirip beraber gideriz. Zamaninda gider- 

sek birlikte kahvalti da edebiliriz. Ne dersiniz?” 

“Zaten hikayemi anlatana kadar kendimi rahat hisse- 

demem.” 

“O zaman hizmet¢ime sdyleyeyim de bir araba ¢agir- 

sin. Hemen dénerim.” Yukari kosup karima durumu ki- 

saca anlattrm; bes dakika sonra Baker Sokagi’na dogru 

yola koyulmustuk bile. Sherlock Holmes’u, tam tahmin 

ettigim gibi, sabahligiyla oturma odasinda oturmus, 7i- 

mes’ daki sahsi ilanlar siitununu okurken bulduk. Bir 

giin Gnceden arta kalan, s6minesinin tizerinde dikkatlice 

kurutmus oldugu tiitiin kirintilarindan olusan kahvalti 

6ncesi piposunu tiittiirityordu. Bizi her zamanki sakin 

tavriyla karsiladi, iicitimiize kahvalti s6yledi ve beraber 

miikemmel bir yemege oturduk. Kahvaltimiz bittigZinde 

konugumuzu koltuga oturttu, basin arkasina yumusak 

bir yastik yerlestirdi ve hemen yanina bir bardak brandy 

ve su koydu. 

“Basinizdan gecen her neyse, Bay Hatherley, siradan 

bir sey olmadigini gorebiliyorum,” diye séze girdi. 

288 Sherlock Holmes 



“Rica ederim uzanin ve kendinizi evinizdeymis gibi his- 

sedin. Bize anlatabileceginiz her seyi anlatin; yoruldu- 

Sunuzda durup giiciiniizii toparlamak icin birkac yudum 

i¢meyi ihmal etmeyin.” 

“Tesekkitir ederim, ama doktor yarami sardigindan 

beri kendimi cok daha iyi hissediyorum ve sizin kahv- 

altimiz da tedaviyi tamamladi sanirim. Degerli vaktinizi 

miuimkiin oldugu kadar az harcamak i¢gin yasadiklarimi 

anlatmaya hemen baslayacagim.” 

Ben tam karsisina otururken, Holmes merakli ve uya- 

nik kisiligini gizleyen o bitkin ve yorgun haliyle genis 

_koltuguna oturdu ve beraberce konugumuzun ilging hi- 

kayesini dinlemeye basladik. 

“Londra’da tek basina yasayan yetim ve bekar biri- 

yim. Hidrolik mthendisiyim ve taninmis bir firma olan 

Venner & Matheson’da yedi yil calistim. Iki yil 6nce, 

artik gérevimi tamamlamis ve de zavalli babamin Olii- 

miiyle olduk¢a yiiklii bir miktar paraya da sahip olmus- 

ken, kendi isimi kurmaya karar verdim ve Victoria 

Caddesi’nde bir yer tuttum. 

“Sanirim kendi isini yapmaya karar veren herkes ilk 

deneyimlerin zor oldugunu bilir. Benim icin de tam ola- 

rak dyle oldu. Iki yil boyunca tig gériigme ve kiiciik bir 

isten baska bir sey yapamadim. Meslegimin bana sag- 

ladigi tam olarak bu kadardi. Her giin, sabah saat do- 

kuzdan 6gleden sonra saat dorde kadar kii¢tik is 

yerimde oturup bekledim. Tabii sonunda umudum tii- 
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kendi ve asla basaramayacagima inanmaya basladim. 

“Neyse, diin tam ofisimi terk etmek tizereydim ki se- 

kreterim odama girerek, disarida benimle is igin gortis- 

mek isteyen bir beyefendinin bekledigini séyledi. 

Uzerinde ‘Albay Lysander Stark’ yazan bir de kart ge- 

tirmisti. Hemen arkasindan albayin kendisi de odaya 

girdi. Oldukca uzun boylu ama inanilmaz zayif bir 

adamdi. Hayatim boyunca onun kadar zayif bir adam 

gordiisiimii hatirlamiyorum. Cok sivri bir burnu ve ¢e- 

nesi vardi ve yanaklarinin derisi, sivri yiz hatlarmdan 

dolayi gergin gériiniiyordu. Yine de saglikh gériint- 

yordu ciinkii gézleri parlak, adimlari hizli ve hareketleri 

enerji doluydu. Sade ama sik giyimliydi ve yasi da tah- 

minime gore kirka yakind1. 

“« ‘Bay Hatherley?’ dedi, Alman aksanina benzer bir 

aksanla. ‘Bana tavsiye edildiniz, Bay Hatherley. Sirf, 

meslegini profesyonelce yapan biri olarak degil; ayni 

zamanda ihtiyatli ve sir saklayabilen biri oldugunuz 

icin.’ 

“Boyle bir iltifat karsisinda her gen¢ adamin hissede- 

cegi gibi onur duydum ve saygtyla egildim. ‘Beni béy- 

lesine giizel tanttanin kim oldugunu sorabilir miyim?’ 

dedim. 

“ “Belki de size bunu su an i¢in s6ylemesem daha iyi 

olur. Ayni kaynaktan 6grendigime gére yetimsiniz, evli 

degilsiniz ve Londra’da tek basiniza oturuyorsunuz.’ 

“ ‘Biitiin bunlar dogru,’ diye cevap verdim. ‘Merakim1 
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bagislayin ama bunun mesleki yeteneklerimle ilgisini 

anlayamadim. Yanlis anlamadiysam benimle is goriis- 

meye geldiniz.’ 

“ “Kesinlikle. Séyledigim her seyin Gnemini zaten g6- 

receksiniz. Sizin igin bir isim var ama tam bir gizlilik 

sart... Anlryorsunuz ya, tam gizlilik! Bunu da ailesiyle 

yasayan bir adamdan ziyade, yalniz yasayan birinden 

beklemek daha kabullenilir bir sey.’ 

“Sir tutacagima dair s6z verirsem,’ dedim, ‘bunu ke- 

sinlikle yapacagimi bilmenizi istiyorum.’ 

“Konustugum stire boyunca bana ¢ok sert bakti. Daha 

once hi¢ bu kadar stiphe dolu, sorgulayici bir bakis gér- 

memistim. 

“ *S6z vertyor musunuz d6yleyse?’ dedi sonunda. 

“ “Evet vertyorum.’ 

“«Oncesinde ve sonrasinda tam ve kesin bir sessizlik 

icin bile mi? Isle ilgili ne yazili ne de s6zlti tek bir yo- 

rumda bulunulmayacak?’ 

“ “Size s6z verdim.’ 

“ ‘Cok iyi.’ Birden ayaga firladi ve yildirim hiziyla 

odanin Obiir tarafina kosup kapry1 acti. Hol bostu. Geri 

déndii ve: 

“ «Bu da tamam. Bazi sekreterlerin patronlarinin isleri 

konusunda ne-kadar merakli oldugunu bilirim. Artik 

rahat rahat konusabiliriz,’ dedi. Sandalyesini benimki- 

nin hemen yanina cekti ve tekrar bana o stiphe dolu ba- 

kislarin1 y6neltti. 
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“A damun tuhaf davranislar1, i¢imde korkuya yakin bir 

iticilik duygusu uyandirmaya baslamisti. Bir miisteriyi 

kacirma korkusu bile igimdeki huzursuzlugumu sakla- 

mama yetmedi. 

“ ‘Rica ederim artik gelis nedeninizi séyleyin bey- 

efendi,’ dedim, ‘zamanim degerlidir.’ Son ciimlemi séy- 

lememis olmayi nasil isterdim bir bilseniz. Fakat 

kelimeler a&zimdan firlamisti bile. 

“ “Bir gecelik is i¢in 1100 siline ne dersiniz?’ 

“Cok guzel: 

“ “Bir gecelik ig diyorum ama bir saat demek daha 

dogru olur. Sizden istedigim, bozulan hidrolik bir baski 

makinesine bakmaniz. Bozuklugun nerede oldugunu 

sdylerseniz gerisini kendimiz de halledebiliriz. Ne der- 

siniz?’ 

“ *Kolay bir is gibi gériintiyor. Ustelik kazanci da ha- 

rika .’ 

“ ‘Kesinlikle dyle. Bu gece son trenle gelmenizi isti- 

yoruz.’ 

~*Nereye?: 

“ “Berkshire, Eyford’a. Oxfordshire sinirina yakin kii- 

¢lik bir yer. Paddington’dan kalkan trene binerseniz on 

biri geyrek gece gibi orada olursunuz.’ 

“ “Anlastik.’ 

“ “Ben sizi orada bir arabayla bekliyor olacaim.’ 

“ “Demek bayagi bir yol gidecegiz, dyle mi?’ 

“ “Evet, yerimiz kasabanin disinda. Eyford Istas- 
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yonu’ndan en az yedi mil uzakta.’ 

“ «Oyleyse gece yarisindan énce oraya varmamiz pek 

miumktin gériinmiiyor. Biiyiik ihtimalle bir déniis treni 

de bulamam. Bu durumda geceyi sizde gecirmek zo- 

runda kalacagim.’ 

“ “Evet, size kolaylikla bir oda ayarlayabiliriz.’ 

“ “Bu olduk¢a garip bir durum, daha uygun bir saatte 

gelsem olmaz m1?’ 

“ “Ge¢ gelmenizin en iyisi olacag1 konusunda karar- 

lryiz. Aslinda isinin doruk noktasina ulasmis meslektas- 

lariniza G6denecek bir miktari sizin gibi gen¢ ve 

taninmamis bir beyefendiye vermemizin sebebi, bu du- 

ruma aldirmamaniz icin. Ama vazge¢mek istiyorsaniz, 

hentiz higbir sey i¢in ge¢ degil tabii.’ 

“Teklif ettigi parayi ve benim i¢in ne kadar faydali 

olacagini diisiindiim. ‘Hayir vazge¢miyorum,’ dedim, 

‘isteklerinizi memnuntyetle yapacagim. Ama benden ne 

beklediginiz konusunda biraz daha biigilenmek isterim.’ 

“ “Pek tabii. Sizden istemis oldugumuz gizlilik yemi- 

ninin merakimiz1 uyandirmis olmas1 ¢ok dogal. Her ay- 

rintry1 sunmadan sizden bir sey talep etmek istemem. 

Aksamiizeri kimseyi beklemiyorsunuz, degil m1?’ 

“ “Kesinlikle hayir!’ 

“ <Oyleyse anlatayim. Killi topragin ne kadar degerli 

oldugunu ve Ingiltere’de yalnizca bir iki yerde bulun- 

dugunu biliyorsunuzdur herhalde.’ 

“ “Duymustum.’ 
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“ ‘Bir stire 6nce Reading’e yakin bir yerde ktigiik, ¢ok 

kiiciik bir yer aldim. Sans eseri arazimde killi toprak 

kaynaginin oldugunu fark ettim. Ancak, yaptigim ince- 

leme iizerine bu kaynagin olduk¢a kii¢tik oldugunu ve 

saginda solunda bulunan cok daha biiyiik iki kaynagi 

birlestirdiZini gérdiim. Ne var ki bu iki kaynak, komsu- 

larimin topraklarindayd1. Bu iyi insanlar, neredeyse bir 

altin madeni kadar degerli bu seyin topraklarinda bu- 

lundugundan tamamen habersizdi. Dogal olarak onlar 

gercek degerini kesfetmeden topraklarini satin almak is- 

tedim, ama ne yazik ki bunun icin yeterli param yoktu. 

Neyse, birkag¢ dostuma sirrimi anlattrm ve onlar da 

kendi kti¢tik kaynagimizi gizlice isleterek, komsularin 

arazisini satin alabilmek i¢in gereken paray1 kazanabi- 

lecegimizi sdylediler. Simdi bir stireden beri bunu ya- 

plyoruz ve islerimizde bize yardimci olsun diye hidrolik 

bir pres makinesi kurduk. Bu makine, daha 6nce de séy- 

ledigim gibi, bozuldu ve simdi sizin Gnerinize ihtiya¢ 

duyuyoruz. Sirrimizi 6zenle koruyoruz. Kiiciik evimize 

hidrolik mihendislerinin girip ¢iktigi 6grenilirse biiyiik 

bir merak uyanur, hatta bir arastirma bile baslatilabilir. 

Anltyorsunuz ya, béyle bir sey biitiin planlarimizi bozar. 

Iste bunun icin, bu gece Eyford’a gittiginizi kimseye 

sdylemeyeceginize dair s6z vermenizi istedim. Yete- 

rince aciklayici oldu mu?’ 

* *Sizi gayet iyi anladim,’ dedim. ‘Anlayamadigim tek 

nokta, killi topragi ¢ikarmak icin hidrolik bir basma ma- 
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kinesine neden ihtiyag duydugunuz. Bildigim kadartyla 

bir cukurdan ¢akil tasi cikarmak icin nasil kiirek kulla- 

niltyorsa, killi toprak icin de ayni yOntem kullanulir.’ 

* “Ah! dedi hig umursamadan, ‘biz kendi yéntemle- 

rimizi kullantyoruz. Topragi kiigiik tuglalar haline geti- 

riyoruz, béylece ne olduklarini belli etmeden onlari 

gotiirebiliyoruz. Ama bu 6nemsiz bir ayrinti. Size her 

seyi anlattrm Bay Hatherley ve size giivendigimi gés- 

terdim sanirim.’ Ayaga kalkti. ‘Oyleyse sizi saat on biri 

ceyrek gece Eyford’da bekleyecegim,’ dedi. 

“ *Orada olacagimdan stipheniz olmasin beyefendi.’ 

“ “Ayrica hi¢ kimseye tek kelime etmek yok.’ Bana 

uzun, sorgulayici son bir bakis atti ve elimi soguk ve 

gevsek bir sekilde siktiktan sonra aceleyle odamdan 

cikti. 

“Neyse, her seyi sakin kafayla tekrar diistindiigiimde, 

bana gelen bu ani ise, sizin de anlayacaginiz gibi ol- 

duk¢a sasirdim. Bir yandan ¢ok memnundum tabi, 

ciinkii teklif edilen para, normalde hizmetlerim karsil1- 

ginda alacagim miktarin neredeyse on katrydi. Ustelik 

bu siparisin arkasimi da getirebilirdi. Ote yandan, miis- 

terinin yiizii ve davranislar1 bende ¢ok olumsuz bir iz- 

lenim yaratmisti. Killi toprakla ilgili agiklamasi da 

benim gece yarisi oraya gitmemi gerektirecek bir sey 

degilmis gibi geliyordu, bir de birine bir sey anlatirim 

diye abartili bir korkusu vardi. Neyse, biitiin korkula- 

rimi bir yana attrm, akgsam yemegimi erkenden yedim, 
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Paddington’a gittim ve yola koyuldum. 

“Reading’e vardigimda hem araba hem de istasyon 

deZistirmek zorunda kaldim ama Eyford’a giden son 

trene yetistim ve saat on biri biraz gece kii¢iik, aydinla- 

tilmamuis istasyona ulastim. Orada inen tek yolcu ben- 

dim ve platformun iizerinde, elinde lambasi yar uykulu 

bir kap1 gérevlisinden baskas1 yoktu. Neyse, kii¢iik ka- 

pidan disari ¢iktigimda, sabahki konugumu sokagin kar- 

sisindaki gélgede beklerken buldum. Tek bir kelime 

etmeden beni kolumdan yakaladigi gibi-kapisi acik 

duran bir arabanin icine soktu. Iki taraftaki pencereleri 

kaldirdi, tahtaya birka¢ defa vurdu ve hizla yola koyul- 

duk.” 

“Tek at?” diye araya girdi Holmes. 

“Evet. Yalnizca bir.” 

“Rengini gorebildiniz mi?” 

“Evet, arabaya bindigimde yanlardaki 1s1g1ndan gér- 

diim. Kestane rengiydi. 

“At yorgun muydu, yoksa dinlenmis mi?” 

“Oh, dinlenmis ve taptaze.” 

“Tesekktir ederim. Séziiniizii kesmek zorunda kaldi- 

g1m i¢in izgiiniim. Liitfen bu son derece ilging hikaye- 

nizi anlatmaya devam edin.” 

“Yola ¢iktiktan sonra en az bir saat boyunca gittik. Al- 

bay Lysander Stark bana yalnizca yedi mil demisti ama 

gittigimiz hizi ve siireyi diisiindiigiimde en az on iki mil 

olduguna bahse varim. Biitiin yol boyunca yanimda ses-_ 
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_ sizce oturdu. Ara stra ona dogru g6z ucuyla baktigimda, 

beni biiytik bir dikkatle inceledigini fark ettim. Oralarin 

yollari pek iyi degil galiba, ciinkii korkunc bir sekilde 

sallanip duruyorduk. Disari bakip bulundugumuz yerle 

ilgili bir seyler gérmek istediysem de pencereler buzlu 

camla kaplanmis oldugu i¢gin gérebildigim tek sey, ya- 

nindan arada bir ge¢tigimiz isiklarin puslu parlakligiydi. 

Arada bir yolculugun monoton havasini bozmak icin 

birka¢ kelime sarf ettiysem de albay tek heceli cevap- 

larla yetiniyordu ve sohbet daha baslamadan bitiyordu. 

Neyse, sonunda bozuk yol yerini diizgiin, ¢ak:l tashi bir 

yola birakti ve araba durdu. Albay Lysander Stark 

hemen disari firladi. Arkasindan indigimde beni cabu- 

cak a¢ik duran bir kapidan ic¢eri itti. Arabadan inmis ve 

hemen bir hole girmistik, béylece evin 6niine ait en ufak 

bir sey dahi g6rememistim. Kapidan i¢eriye adim atar 

atmaz kapi arkamdan hizli bir sekilde kapandi ve uzak- 

lasan arabanin belli belirsiz tekerlek tingirtilarini duy- 

dum. 

“Evin ici zifiri karanlikti ve albay, bir seyler homur- 

danarak kibrit aramak i¢in el yordamiyla dolanip duru- 

yordu. Birden holiin 6biir ucunda bir kapi agildi ve 

altindan bir 1s1k huzmesi vurdu. Basinin iizerine kaldir- 

mus oldugu bir gaz lambas1 tutan ve bize merakli g6z- 

lerle bakan bir kadin go6riindt. 

“Giizel oldugunu gérebiliyordum ve iizerine vuran 1s$1- 

Sin yardimiyla, tizerinde pahali bir elbise oldugunu da 
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anladim. Bilmedigim bir dilde, kulagima bir soru gibi 

gelen bir seyler sdyledi ve albay tek hecelik bir muril- 

tryla cevap verdiginde kadin dyle bir sasirdi ki nere- 

deyse lambayi elinden diisiirecekti. Albay Lysander 

Stark yanina gidip kulagina bir sey fisildadi ve ardindan 

onu geldigi odanin ic¢ine dogru itip elinde lambayla tek- 

rar bana déndi.. 

“ “Bu odada birkac dakika beklemenizi rica edece- 

Sim,” dedi, baska bir kapry1 agarak. 

Ortasinda, tizerinde bir siirii Almanca kitabin bulun- 

dugu, yuvarlak bir masasi olan kiictik, sessiz ve sade 

ddsenmis bir odaydi. Albay Lysander Stark lambay1 ka- 

pinin yaninda duran bir komodinin tizerine birakti. 

“ *Sizi fazla bekletmeyecegim,’ dedi ve karanlikta 

kayboldu. 

“Masanin tizerindeki kitaplara bir géz attim ve Al- 

manca konusundaki bilgisizligime ragmen, ikisinin bi- 

limsel kitaplar, digerlerinin ise siir kitaplari oldugunu 

anlayabildim. Manzaray1 merak edip disarisini gérebil- 

mek igin pencereye gittim ama gérebildigim tek sey s1- 

kica kapanmis, meseden bir kepenkti. 

“Tam anlamuiyla sessiz bir evdi. Holde bir yerde, yiik- 

sek sesle tik tak eden eski bir saatin sesini duyabiliyor- 

dum, onun haricinde hi¢ ses yoktu. Huzursuz olmaya 

basladim. Bu Almanlar da kimdi ve bu garip, gézden 

irak yerde neden yastyorlardi? Burasi neresiydi? Ey- 

ford’dan on millik uzakliktaydim; tek bildigim buydu. - 
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Kuzeyde mi, giineyde mi, doguda m1, batida mi oldugu 

konusunda hi¢bir fikrim yoktu. Ama o konuya gelince, 

Reading ve biiyiik ihtimalle diger biiyiik kasabalar da 

on millik bir ¢evre iginde kalryordu; yani burasi belki 

de sandigim kadar gizli bir yer degildi. Yine de sessiz- 

ligi g6z Sntine aldigimda sehir disinda oldugumuz ke- 

sindi. Odanin icinde bir asagi bir yukari dolantyor, 

moralimi diizeltmek icin kendi kendime sessizce bir 

sarki mirildantyor ve bin silini kesinlikle hak ettigimi 

distintiyordum. Birdenbire, 6nceden sessizligi bozan 

hicbir isaret olmaksizin, odanin kapisi yavas¢a acildi. 

Daha 6nce gérmiis oldugum kadin, arkasinda holiin ka- 

ranligi, merakli ve giizel yiiziinde lambanin sari 19181 

yansimis halde kapida duruyordu. Korkudan yiizii bem- 

beyazdi. G6riintiisii i¢imi tirpertti. Titreyen bir parmakla_ 

sessiz olmam icin isaret etti. Ve arkasindaki alacakaran- 

liga korkak bakislar firlatarak bozuk bir Ingilizceyle bir- 

kag kelime fisildad1. 

“Sizin yerinizde olsam giderdim,” dedi sakin olmaya 

cabalayarak, “giderdim, burada kalmazdim. Burada ya- 

pabileceginiz bir sey yok.” 

“Ama hanimefendi,” dedim, “hentiz g6revimi tamam- 

lamadim. Makineyi gérmeden gitmem miimkiin degil.” 

“Beklemeniz iyi olmaz,” diye devam etti. “Kapidan 

cikabilirsiniz, kimse engel olmaz.” Giiliimseyip kafami 

salladiZimi goriince cekingenligini tizerinden atip elle- 

rini kavusturmus halde bir adim ileri atildi. “Tanri as- 
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kina,” diye fisildadi, “cok ge¢ olmadan git buradan!” 

Ama ben dogustan biraz inatgryimdir ve yoluma bir 

engel ciktiZinda, bir isi bitirmeye daha da heveslenirim. 

Alaca&im parayi, yorucu yolculugumu ve goriintirde hig 

de hos gecmeyecek olan geceyi diisiindiim; hepsine bir 

hic ugruna mi katlanryordum? Bana verilen gorevi ye- 

rine getirmeden ve param almadan neden kacacakmi- 

sim. Bu kadimi hig tanimryordum, belki de biraz 

rahatsizdi. Sdyledikleri beni itiraf edemeyecegim kadar 

sarsmis olsa da cesurca kafami sallamaya devam edip, 

bulundugum yerde kalmaya kararli oldugumu ifade 

ettim. 

Tam, istegini tekrar edecekti ki yukarida bir kap1 ka- 

pandi ve merdivende ayak sesleri duyuldu. Kisacik bir 

an i¢in kulaSini seslere verdi, ellerini ¢aresizlik iginde 

kaldirdi ve tipki geldigi gibi sessiz bir sekilde kayboldu. 

“Yeni gelenler Albay Lysander Stark ve bana Bay Fer- 

guson olarak tanitilan kisa boylu, sisman bir adamdi. 

“ “Kendisi sekreterim ve idarecim olur,’ dedi albay. 

‘Bu arada, bu kapiy1 kapatmamis mrydim? Umarim ce- 

reyanda kalmadiniz.” 

“Hayir, tam tersine,” dedim, “oda bana biraz havasiz 

geldigi icin kendim actim.’ 

“Bana su siipheli bakislarindan birini daha atip, ‘Oy- 

leyse isimize baslasak daha iyi olacak sanirim,’ dedi. 

“ “Bay Ferguson ile beraber sizi makineye géttirece- 

81z.’ 
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ee 6 

Sapkami giysem tyi olacak dyleyse.” 

“ “Hayir! Makine evin ic¢inde.’ 

“ “Ne? Killi topragi evin iginden mi ¢ikartryorsunuz?’ 

“ “Hayir, hayir, burada sadece presliyoruz. Neyse, 

bunlari bos verelim, sizden istedigimiz tek sey makineyi 

inceleyip bize bozuklugunun nerede oldugunu séyleme- 

niz.” ‘ 

“Albay lambayla beraber en 6nde, ben ve sisman ida- 

reci arkasindan, beraberce tist kata ciktik. Koridorlar, 

pasajlari, dar merdivenleri ve kiiciik aleak kapilariyla 

labirent gibi bir evdi. Ust katta higbir yerde hali ya da 

mobilya yoktu, duvar kagitlari dékiiliiyordu ve nem, du- 

varlarda sagliksiz yesil sekiller olusturmustu. Her seyi 

dogal karsiltyormus gibi gériinmeye calistrysam da ka- 

dinin uyarilarini unutmamistim. Séylediklerini hafife 

almistim ama géziim yine de bu iki adamin tizerindeydi. 

“Ferguson, sakin ve suratsiz bir adama benziyordu. 

Séyledigi birkac kelimeden, en azindan benim gibi In- 

giliz oldugunu anladim. 

Sonunda Albay Lysander Stark, kilidini a¢tigi kiictik 

bir kapinin 6niinde durdu. Ayni anda tictimiiziin siga- 

mayacagi kadar kiiciik, kare bi¢iminde bir odaya acili- 

yordu. Ferguson disarida beklerken Albay beni iceriye 

soktu. 

“Su anda hidrolik presin iginde duruyoruz,’ dedi. “Bi- 

risi mekanizmayi su anda ¢alistiracak olsa, sanirim bu 

bizim icin pek de hogs bir deneyim olmaz. Bu kticiik oda- 
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nin tavani, aslinda alcalan bir pistonun ucunu olusturu- 

yor ve alcaldiginda, iizerinde durmakta oldugumuz bu 

metal tabana tonlarca gii¢ uygulayarak presleme isle- 

mini tamamliyor. Disarida giicii karsilayip uzmanlik 

alanimiza girdi’i i¢in anlayabileceginiz sekilde onu ile- 

ten ve kat kat artiran ktictik hidrolik tanklar var. Makine 

hala calisryor ama zaman zaman takilryor ve nedense 

giictinden diismiig durumda. Makineyi inceleyip duru- 

munu nasil diizeltecegimizi anlatma nezaketinde bulu- 

nursaniz seviniriz.” 

“Tambayi elinden aldim ve makineyi dikkatlice g6z- 

den gecirdim. Muazzam biiyiikliikte, inanilmaz bir ba- 

sinc uygulayabilecek kapasitede bir makineydi. Digan 

cikip, kontrol diigmelerinden birini gevirdigimde ¢ikan 

sesten, silindirlerden birinde kiiciik bir sizinti oldugunu 

hemen kavradim. Yaptigim incelemeler sonucunda pis- 

tonun kafasindaki lastik bandin bozulup islevini yerine 

getiremez hale gelmis oldugunu gérdiim. Gii¢ kaybinin 

sebebi belli ki buydu. Séylediklerimi dikkatlice dinle- 

yip, bozukluklari nasil gidereceklerine dair mantikli so- 

rular y6nelten arkadaslarima bunlari gésterdim. 

Gereken a¢iklamalan yaptiktan sonra kendi merakim1 

gidermek icin makinenin ana par¢asinin bulundugu oda- 

ciga girdim. : 

“Kalli toprakla ilgili hikéyenin uydurma oldugunu an- 

lamamak i¢in kér olmak gerekirdi; bu denli gii¢lii bir 

mekanizmayl, dyle fuzuli bir islem i¢in kullanmak cok - 
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_ aptalca olurdu. Duvarlar tahtaydi ama zemin biiyiik bir 

demir pargasindan olusuyordu. Tabani daha yakindan 

inceledigimde, biitiin zemini kaplayan ince bir metal toz 

oldugunu fark ettim. Durmus ve ne oldugunu iyice an- 

lamak i¢in tozu karistirryordum ki arkamdan kendi ken- 

dine Almanca bir seyler mirildanan albayin sesini 

duydum. Bembeyaz kesilmis bir halde bana baktyordu. 

“ “Ne yaptyorsun orada?’ diye sordu sertce. 

“Bana anlattigi sagma hikayeye inandigim icin kiz- 

mistim. 

“ “Hayranlikla, killi topragin kalitesini seyrediyordum 

, dedim. 

“ *Sanirim ne icin kullandiginizi bilsem, makinenizle 

ilgili bilmek istediginiz her seye daha kolay cevap ve- 

rebilirdim.’ : 

“Kelimeler a&zimdan ¢1ktig1 anda, o kadar sert bir tis- 

lupla konustuguma pigsman oldum. Albayin yiizii sert- 

lesti ve gri g6zlerinde ugursuz bir isik belirdi. 

“ “Pekala,’ dedi, ‘makineyle ilgili her seyi 6grenecek- 

siniz.’ Geriye dogru bir adim atti, ktigtik kapry1 hizla ka- 

patti ve anahtari ¢evirdi. Ona dogru kosup koluna 

asildim ama tekmelerimin, yumruklarimin karsisinda 

hig yilmadan duran saglam bir kapiyd1. ‘Hey!’ diye ba- 

girdim. ‘Hey! Albay! Cikarin beni buradan!’ 

“Birden, sessizligin ortasinda yiiregimi afzima getiren 

bir ses duydum. Kaldiraglarin tingirtisi ve sizdiran si- 

lindirin sesleriydi. Albay motoru ¢alistirmisti. Lamba, 
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motoru incelemek icin durdugumda koymus oldugum 

yerde duruyordu. Yaydigi isikta siyah tavanin yavas 

yavas, sarsilarak tizerime dogru geldigini gérdim. Belki 

ilk bakista o kadar tehlikeli gériinmitiyordu ama herkes- 

ten daha iyi biliyordum ki giicii, bir dakikadan az bir sii- 

rede beni sekilsiz bir piire haline getirebilecek kadar 

fazlaydi. Cigliklar atarak kaprya atildim ve tirnaklarimla 

kilidi parcalamaya ¢alistrm. Albaya beni birakmasi i¢in 

yalvariyordum ama kaldiraglarin acimasiz giriltisti 

cigliklarimi boguyordu. Tavan, kafamin on, on beg san- 

tim tizerine kadar inmisti; elimi kaldirdigimda sert, pii- 

riizlii_yiizeyini hissediyordum. Birden, 6liimiimiin 

acisinin, onu hangi pozisyonda karsiladigima gore ol- 

dukea degisecegi fikri aklimdan bir yildirim gibi gecti. 

Yiiziistii yattigim taktirde agirlik omurgama binecekti; 

o korkung ani diisiinmek bile beni cilgina ¢evirmeye ye- 

tiyordu. Belki diger tiirliisti daha kolay olurdu ama dii- 

siintince, yerde yatip, tizerime gelen siyah gélgeye 

bakacak kadar korkusuz olabilecek miydim? Artik dik 

duramaz hale gelmistim ki géziim, i¢imdeki umut 1s1- 

®in1 canlandiran bir seye takildi. 

“Daha once de sdyledigim gibi odanin tabani ve tavan 

demirden, duvarlari tahtadandi. Etrafima son olarak 

hizhi bir bakis firlattig:mda, iki tahtanin arasindan sizan 

ve oradaki kiiciik bir panel geriye dogru ¢ekildik¢e ge- 

nisleyip duran sari, incecik bir 1s1k gérdiim. Orada kur- 

tulmam1 saglayacak bir kap1 olduguna bir tiirlii- 
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inanamiyordum. Bir saniye kadar sonra 0 gecisten sty- 

rilmis, yar baygin halde diger tarafta yatryordum. Panel 

arkamdan tekrar kapanmisti, ama lambanin sangirtisiyla 

hemen ardindan metal yiizeylerinin birlesmesinden 

¢ikan ses, 6liimden nasil kil payi kurtuldugumu anlati- 

yordu. 

“Bilegimin sertge ¢ekistirilmesiyle kendime geldim. 

Dar bir koridorda, tas bir zemin tizerinde yatryordum ve 

yanimda, sag eliyle bir mum tutarken, sol eliyle beni ¢e- 

kistirip duran bir kadin vardi. Aptal gibi davranip uya- 

risina kulak asmadigim dostumun ta kendisiydi. 

“ “Gel! Gel!’ diye bagirryordu nefes nefese. ‘Her an 

gelebilirler. Orada olmadigini gérecekler. Cok az zama- 

nimiz var, hemen gelmelisin!’ 

“Bu defa uyarisina kars1 gelmedim. Titreyen bacak- 

larla ayaga kalktim ve pesinden giderek koridordan ve 

bir merdivenden asag1ya kostum. Tam baska bir kori- 

dora ulasmistik ki, kosan ayaklarin sesleriyle iki adamin 

bagirislarin1 duyduk. Biri bizim oldugumuz kattan di- 

Serine cevap veriyor, Obiirti de bir alt kattan sesleni- 

yordu. Yol géstericim oldugu yerde dondu ve ¢ildirmak 

tizereymis gibi etrafina bakindi. Ardindan, penceresin- 

den ayin parildadig1 bir yatak odasina agilan bir kapiy1 

acti. 

“ “Bu tek sansin,’ dedi. ‘Cok yiiksek ama belki de at- 

layabilirsin.’ 

“O konusurken pasajin 6biir ucunda bir 1sik goriindt 
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ve bir elinde lamba, diger elinde bir kasabin satirina 

benzeyen silahryla Albay Lysander Stark bize dogru 

kosmaya basladi. Odanin Sbiir ucuna kosup pencereyi 

actim ve disar1 baktim. Ay isiginda dinlenen bahge ne 

kadar da huzurlu, sakin ve tatli gériinityordu. Ytikseklik 

on metreden fazla olamazdi. Esige tirmandim ama beni 

tehdit eden kisiyle kurtaricim arasinda ne konusuldu- 

Sunu duymadan atlamak istemedim. Eger ona kétii dav- 

ranacak olunsaydi, biitiin tehlikeleri géze alip ona 

yardima kosmaya karar vermistim. Bu diistince aklim- 

dan heniiz gecmisti ki, albay kapida belirdi. Kadini yana 

iterek gegmeye calisti ama o, kollarin1 adamin etrafina 

dolayip engellemeye ¢alisti. 

“ “Fritz! Fritz!’ diye haykirdi. ‘Gecen seferden sonra 

bana verdigin s6zii unutma. Bir daha olmayacak demis- 

tin. Sessiz kalacak. Oh, kimseye anlatmayacak.’ 

“ “Delirmis olmalisin Elise!’ diye bagirdi kadindan 

kurtulmaya ¢alisarak. ‘Hepimizin sonunu hazirlayacak- 

sin. O cok fazla sey biliyor. Birak da geg¢eyim diyorum 

sana.’ Kadini bir yana iterek pencereye kostu ve koca- 

man silahryla bana saldirdi. Kendimi bosluga birakmis- 

tim ve sadece ellerimle, esige tutunuyordum. Tam o 

anda satiri indirdi. Hafif bir aci hissettim, tutusum gev- 

sedi ve asagidaki bahceye diistiim. 

“Cok fazla sarsilmistim ama diisiisiim canimi hi¢ yak- 

mamusti. Hala tehlikede oldugumun farkindaydim, onun 

igin ayaga kalktim ve tiim giiciimle calilarin arasindan™ 
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kosmaya basladim. Kosarken, birdenbire siddetli bir bas 

dénmesi ve mide bulantis1 hissettim. Aciyla zonklayan 

elime baktim ve ilk defa o zaman basparmagimin olma- 

digini ve yaramdan kan fiskirdigini gérdiim. Mendilimi 

etrafina baglamak icin ugrastrysam da kulaklarim ansi1- 

zin ¢inlamaya basladi ve hemen ardindan baygin bir 

halde giil aSa¢larimin arasina diistiim. 

“Baygin halde ne kadar yatmis oldugumu hig bilemi- 

yorum. Olduk¢a uzun bir stire olmal: ciinkii giysilerim 

¢ig yuziinden sirilsiklam ve ceket kolum yarali elimden 

akan kanla kipkirmizi olmustu. Acisi, gece yasadigim 

tiim olaylarin her ayrintisini bir saniyede geri getirdi. 

Kovalayanlarin hala pesimde olabilecegini ditistinerek 

hemen ayaga firladim. Ne var ki, etrafima bakindigimda 

ne bir ev ne de bir bah¢e gorebiliyordum. Yasadigim 

saskinlig1 size anlatamam. Anayolun hemen yanindaki 

¢itin dibinde yatryordum. Az asagida, yakinina gidip 

baktigimda Gnceki gece buraya varirken inmis oldugum 

istasyon oldugu ortaya ¢ikan uzun bir bina vardi. Elim- 

deki igren¢ yara olmasa o saatler boyunca yasamis ol- 

dugum her seyin k6tii bir ritya oldugunu diisiintirdiim. 

“ *Yar1 baygin bir halde istasyona girip sabah trenini 

sordum. Bir saat icinde Reading’e bir tane varmis. Gece 

gittigimde gérevli adamin hala orada oldugunu fark 

ettim ve ona Albay Lysander Stark ismini duyup duy- 

madigini sordum. Isim ona yabanciydi. Onceki gece 

beni bekleyen arabayi fark etmis miydi? Hayrr, fark et- 
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memisti. Yakinlarda bir polis karakolu var miyd1? Uc 

mil d6tede bir tane varmis. 

“Zayif ve hasta halimle orasi benim i¢in fazla uzakt. 

Polise hikayemi anlatma isini sehre dénene kadar erte- 

lemeye karar verdim. Geldigimde saat altiy1 biraz ge¢i- 

yordu; onun i¢in 6nce yarami sardirmaya gittim, 

ardindan da doktor, buraya kadar bana eslik etme neza- 

ketinde bulundu. Davayi ellerinize birakryorum ve ne 

tavsiye ederseniz yapacagima dair s6z veriyorum.” 

Bu ilging hikayeyi dinledikten sonra ikimiz de bir siire 

sessizce oturduk. Sonunda Sherlock Holmes, kitapligina 

giderek igine gazetede buldugu ilging yazilari yapistir- 

digi kitabini ¢ikardi. 

“Burada ilginizi ¢ekecek bir ilan var,” dedi. “Yaklasik 

olarak bir yil kadar Gnce tiim gazetelerde yer almisti. 

Dinleyin: 

‘Kayip. Bay Jeremiah Hayling. Yirmi alti yasinda, 

hidrolik miihendisi. Gece saat onda evini terk ettikten 

sonra bir daha haber alrnamamistir. Uzerinde siyah,’ vs. 

vs. Ha! Belli ki albay, makinesini daha 6nce de tamir 

ettirmis. 

“Aman Tanrim!” diye bagirdi hastam. “Bu, kizin séy- 

lediklerini de agikliyor.” 

“Cok haklisiniz. Albayin, kimsenin kiiciik oyununu 

bozmasina izin vermeyecek, serin kanli ve acimasiz bir 

adam oldugu apagik ortada. Neyse, gimdi saniyelerin 

bile Gnemi var. Kendinizi iyi hissediyorsaniz 6nce Scot-- 
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land Yard’a ugrayalim sonra da Eyford’a gitme hazir- 

liklarina baslayabiliriz.” 

Yaklasik ti¢ saat sonra, hepimiz Reading’ten kalkip 

kiigtik Berkshire kasabasina giden trendeydik. Yani 

Sherlock Holmes, hidrolik miihendisi, Scotland Yard’ 

dan miifettis Bradstreet, bir sivil polis ve ben. Brads- 

treet, koltugunun tizerine civar1 kapsayan bir harita 

a¢gmis ve Eyford’u merkez alarak pusulalartyla bir halka 

cizmekle mesguldii. 

“Iste,” dedi, “bu halka, kasabanin etrafindaki on mil- 

lik alani igine alryor. Aradigimiz yer halkanin ¢izgisine 

yakin bir yerlerde olmali. Sanirim on mil demistiniz, 

dyle degil mi bayim?” 

“Bir saat stiren siki bir yolculuktu.” 

“Ve sizi baygin haldeyken onca yolu geri gétiirdiikle- 

rini diistintiyorsunuz, dyle mi?” 

“Oyle olmali. Ayrica kaldirilip bir yerlere gétiiriildii- 

giime dair karisik bir seyler de hatirlryorum.” 

“Benim anlayamadigim,” dedim, “seni bah¢ede bay- 

gin halde bulduklarinda neden 6ldiirmedikleri. Belki de 

kadinin albaya yalvarmalari ise yaradi.” 

“Bunun pek miimktin olacagin1 sanmam. Albayinki 

kadar duygusuz bir surati daha 6nce hi¢ g6rmemistim.” 

“Neyse, yakinda her seyi halledecegiz zaten,” dedi 

Bradstreet. “Ben ¢emberimi buraya ¢izdim. Keske pe- 

sinde oldugumuz insanlari tam olarak hangi noktada 

aramamiz gerektigini bilseydik.” 
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“O noktayi aydinlatabilecegimi samyorum,” dedi Hol- 

mes SeSSiZCce. 

“Ah, gercekten mi!” diye ¢ikist: miifettis. “Fikrinizi 

olusturdunuz demek! Bakalim size kim katilacak. Bana 

kalirsa giineyde derim ¢iinkii oranin topraklari daha 

tenha.” 

“Bence doguda,” dedi hastam. 

“Ben de oyumu bat icin kullanryorum,” dedi sivil 

polis. “Oralarda birgok sessiz kti¢gtik kéy var.” 

“Ve ben de kuzey diyorum,” dedim. “Ciinkt orada te- 

peler yok ve dostumuz, arabanin bir tepeye ¢iktigini ha- 

tirlamadigini sdyliiyor.” 

‘“Haydi bakalim,” diye atildi miifettis giilerek, “cok 

hos, dort farkh fikir. Pusulay1 aramizda bdlistiik. Bu du- 

rumda siz oyunuzu kime veriyorsunuz?” 

“Hepiniz yaniliyorsunuz.” 

“Ama bu miimkiin degil.” 

“Miimktin,” dedi Holmes. “Bence buras1.” Parmagini 

gemberin merkezine koydu. “Iste, onlar1 burada bulaca- 

g1z.” 

“Peki, on millik yolculuk ne oldu?” diye sordu Hat- 

herley saskinlik icinde. 

“Beg ileri, bes geri. Iste bu kadar basit. Arabaya bin- 

diginizde atin dinlenmis oldugunu kendiniz séylediniz: 

On mil o k6tii yollarda kosmus olsaydi nasil dinlenmis 

olabilirdi?” 

“Gercekten de ¢ok miimkiin géziiken bir hile,” diye- 
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fikrini belirtti Bradstreet diisiinceli bir sekilde. “Ve bu 

su¢lularin isi konusunda da hicbir siiphe yok tabii.” 

“Kesinlikle. En ufak bir siiphe yok ki bu adamlar 

biiyiik capli kalpazanlar. Makineyi, giimtis yerine baska 

alasimlar olusturmak i¢in kullaniyorlar.” 

“Bir stiredir kurnaz bir ¢etenin is basinda oldugunu 

biliyorduk,” dedi miifettis. “Ulke icine en azindan bin 

adet madeni para dagitmislar. Reading’e kadar onlari 

takip edebilmistik ama izlerini biiyiik bir ustalikla silmis 

olduklari igin maalesef daha ileri gidememistik. Bu da 

iglerinin ehli olduklarini gésteriyor. Ama simdi, elimize 

gecen bu giizel firsat sayesinde onlari kistirmay1 baga- 

racagimizi santyorum.” 

Ama miifettis yanilmisti ¢iinkti bu su¢lularin kanunun 

ellerine diigmeye hi¢ niyetleri yoktu. Eyford Istasyo- 

nu’na girdigimizde, bir aZa¢ 6beginin arkasindan yiik- 

selen ve ¢evreyi ugursuzca kaplayan kocaman bir 

duman bulutu géztimiize ¢arpti. 

“Yangin mi ¢ikmis?” diye sordu Bradstreet, tren bizi 

arkasinda birakarak yoluna devam ederken. 

“Evet, bayim!” dedi istasyon miidiirti. 

“Ne zaman ¢ikt1?” 

“Gece ¢ikmis diye duydum, bayim ama giderek yay1- 

liyor. Biitiin ev alevler icginde kald1.” 

“Kimin evi?” 

“Dr. Becher’ in.” 

Mithendis dostumuz araya girerek: “Sdyleyin liitfen, 
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su Dr. Becher uzun, sivri burunlu zayif bir Alman 

miydi?” 

istasyon miidiirii neseyle giilmeye basladi. “Hayir ba- 

yim, Dr. Becher bir Ingilizdir ve k6yde ondan daha koca 

gébekli biri daha yoktur. Ama onunla kalan bir bey- 

efendi var; anladigim kadarryla bir hastasi. O yabancidir 

ve iyi pismis bir biftegin ona bir zarar1 olmaz dogrusu.” 

Istasyon miidiirii daha konusmasin1 bitirmeden hepi- 

miz yanginin oldugu y6ne dogru kosmaya baslamistik. 

Yol kiiciik bir tepeye ¢ikryordu ve 6niimiizde, her pen- 

ceresinden ve kapisindan alevler fiskiran beyaz bir bina 

duruyordu. Bahcesinde ii¢ itfaiye arabasi alevlerle bo- 

Susup duruyordu. 

“iste burasi!” diye bagirdi Hatherley heyecanla. “Su- 

rasi cakilli yol ve sunlar da icinde yattigim giil agaclari. 

Ikinci kattaki su pencereden atlamistim iste.” 

“En azindan onlardan intikaminizi almissiniz. Hic¢ 

stiphe yok ki gaz lambanuz preste ezilirken tahta duvar- 

lari tutusturmus. O sirada bunu fark edemeyecek kadar 

heyecanla sizi kovalamakla mesguldiiler. Herhalde cok- 

tan ka¢ip gitmislerdir ama siz yine de eski dostlariniza 

bir bakinsanziz iyi olur.” 

Ve Holmes’un tahmini dogru ¢ikti. Gitmislerdi. O 

giinden beri ne o giizel kadindan, ne ugursuz Al- 

man’dan, ne de suratsiz Ingiliz’den bir haber alinabil- 

mis. O sabah bir ¢iftgi, iginde bir siirii insanla birka¢ 

bitytik sandik olan ve hizla Reading’e dogru yol alan bir- 
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araba gérmiis, ama bu, kacaklarla ilgili 6Srenebilecegi- 

miz son sey oldu. Holmes’un miithis zekas1 bile nerede 

olduklarina dair bir ipucu bulunmasin: sa$layamadi. 

Itfayeciler, igeride bulduklar1 garip seylere bir hayli 

sasirmislardi. [kinci kattaki pencere pervazinda kopmus 

bir insan basparmag1 bulmalari ise saskinliklarini daha 

da artirmisti. Aksama dogru, ¢abalari nihayet sonuc 

verdi ve alevleri yendiler. Ama ¢ati ¢dkmiistii ve biitiin 

ev 6yle bir harabeye dénmiistii ki yeni tanidigimiz dos- 

tumuza o kadar pahaliya patlayan makineden, yamul- 

mus birkag silindir ve demir borularin haricinde hicbir 

sey kalmamisti. Bol miktarda nikel ve kalay bulunduysa 

da paralardan eser yoktu. S6z konusu su biiyiik kutula- 

rin a¢iklamasi belli ki burada yatryordu. 

Hidrolik mthendisimizin suurunu kaybettigi noktadan 

kendine geldigi noktaya nasil geldigi sorusu, bahgedeki 

yumusak toprakta bulunan izler olmasa sonsuza kadar 

cevap bulamayabilirdi. Biri ¢ok ktictik, digeri de ¢ok 

biiyiik ayakl iki kisi tarafindan tasinmisti. Biiyiik ihti- 

malle, daha az cesaretli ve saldirgan olan sessiz Ingiliz, 

kadinla beraber baygin adami tehlikeden uzaklastir- 

mistt. 

“Evet,” dedi miihendisimiz tiziintityle bir kez daha 

Londra’ya dénmek iizere yerlerimizi alirken, “benim 

icin cok hos bir is oldu dogrusu! Basparmagimi kaybet- 

tim, bin silinimi kaybettim. Peki elime ne ge¢ti?” 

“Tecrtibe,” dedi Holmes giilerek. “Bu ise yarayabilir, 
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biliyorsun. Hayatinin sonuna kadar hatirlaman i¢in bunu 

kelimelere dékmen yeter.” 
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A 

ASIL BEKAR 





Lord St. Simon’un evliligi ve ardindan tuhaf sekilde bo- 

sanmasi, talihsiz damadin iginde bulundugu yiiksek ¢ev- 

relerde artik konusulmaz olmustu. Bosanmadan sonra 

¢ikan yeni skandallar ile cirkin ayrintilan, bu d6rt yillik 

dramla ilgili dedikodulari gdlgede birakmisti. Kamuya 

biitiin gercekler yansimadig1 ve dostum Sherlock Hol- 

mes’un bu meselenin ¢dziimiinde biiyiik bir pay oldu- 

gunu bildigim icin, her seyi en basindan anlatmam 

gerektigini diistiniiyorum. 

Ben evlenmeden birkac¢ hafta 6nce, Holmes’la Baker 

Sokagi’ndaki odalari hentiz paylastigimiz giinlerdeydik. 

Dostum bir 6gleden sonra gezintisinden déndiigiinde, ma- 

sanin tizerinde onu bekleyen bir mektup buldu. O giin, 

aniden ¢ikan sonbahar riizgarlartyla birlikte hava yagmura 

déniince ben de biitiin giin disari ¢ikmamistim. Afganis- 

tan’dan yadigar, bacagimdaki Jezail kursunu da biitiin giin 

sizlayip durmustu. Rahat bir koltuga oturmus, bacaklarim1 

da bir digerine dayamis, sonunda sikilip bir kenara atin- 

caya kadar pek ¢ok gazeteyi okumakla zamanimi ge¢ir- 
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mistim. Bir yandan da masada duran, biiyiik bir ta¢la stis- 

lenmis zarfa bakip dostumun bu asil miisterisinin kim ol- 

dugunu merak etmistim. 

“Sana 6nemli bir mektup var,” dedim dostum i¢eri girdi- 

Zinde. “Hatirladigim kadartyla genelde sabahlari balik¢1- 

lardan ve gelgit gézciilerinden baska kimseden mektup 

almazdin.” 

“Evet, cok cesitli baglantilarim oldugu dogru,” diye 

cevap verdi gtiliimseyerek. “Siradan vakalar genelde daha 

ilgin¢ olurlar. Su masada duran ise, gittiZi yerde insanin 

canini sikan veya bol bol yalan séylemesini gerektiren bir 

davetiyeye benziyor.” 

Miihrii kopartarak i¢indekilere bakt1. 

“Tlgi cekici bir sey olabilir.” 
“Bir davetiye degil herhalde.” 

“Hayir, tamamen is meselesi.” 

“Soylu bir miisteriden mi?” 

“Ingiltere’nin en bitytiklerinden biri.” 
“Sevegili dostum, kutlarim seni.” 

“Emin ol ki Watson, miisterimin statiisii, meselesi kadar 

ilgilendirmiyor beni. Son zamanlarda gazeteleri okuyor- 

sun, degil mi?” 

“Haliyle,” dedim késedeki gazete yiginini géstererek. 

“Yapacak baska bir sey yoktu.” 

“Bak bu tyi; belki de bu konuda bana yardimci olabilir- 

sin. Suc haberleri ve kayrp ilanlari disinda baska bir sey 

okumam da ben. Ozellikle ikincisi, verdi3i iyi bilgiler se- 

bebiyle benim i¢in cok énemlidir. Ama eger son haberleri 

takip ettiysen, Lord St. Simon ve evliligi hakkinda da bir 
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seyler okumussundur herhalde.” 

“Ah tabii, hem de biiyiik bir ilgiyle.” 

“Cok giizel. Elimdeki mektup Lord St. Simon’dan ge- 

liyor. Simdi sana bu mektubu okuyacaim, sen de karsi- 

higinda gazeteden 6grendiklerini aktaracaksin bana. 

Okuyorum: 

“ ‘SEVGILI BAY SHERLOCK HOLMES: 

Lord Backwater, fikirler ve sir tutma konusunda size so- 

nuna kadar giivenebilecegimi séyledi. Bu yiizden, eviili- 

gimle ilgili tatsiz bir olay hakkinda size danismaya karar 

verdim. Scotland Yard’dan Bay Lestrade de bu meseleyle 

ilgileniyor ve kendisi sizin isbirliginize kars1 ¢ikmayaca- 

gin, hatta yararl olacaginiza inandigm bildirdi. Osleden 

sonra saat dortte gelecegim. Eger o vakitte baska bir ran- 

devunuz varsa umarim ertelersiniz ¢iinkti bu mesele cok 

ciddi. 

Gortismek tizere... 

ROBERT ST. SIMON. 

“Grosvenor malikanelerinden génderilmis, tity kalemle 

yazilmis ve asil lordumuzun sag kiiciik parmagina miirek- 

kep sigramis,” diye s6ze girdi Holmes, mektubu katlaya- 

rak. 

“Saat dértte demis. Simdi saat tig. Bir saat iginde burada 

olur.” 

“O zaman senin de yardiminla meseleyi agikliga kavus- 

turmak icin vaktimiz var. Sen gazetelerdeki haberleri 
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zaman siralamasina gére dizerken ben de miisterimizin 

kim olduguna bir bakayim.” $éminenin iistiindeki raftan 

kirmiz1 kaph: bir cilt aldi. “iste burada,” dedi, kitab1 kuca- 

dina yerlestirerek. “Lord Robert Walsingham de Vere St. 

Simon, Balmoral diikiiniin ikinci oglu. 1846’da dogmus. 

Su anda kirk bir yasinda ve yas olarak evlilige uygun. Bir 

dénem, koloni sekreterligi yapmis. Babasi diik, bir zaman- 

lar disisleri s6zciisiiymiis. Plantagenetlerle dogrudan kan 

baglari, Tudorlarla da akrabaliklari varmis. Burada pek 

aydinlatici bilgiler yok. Sanirrm sana dénmek zorunda- 

yim, Watson; saglam bilgiler sende.” 

“Aradigim1 bulmakta zorluk ¢ekmedim,” dedim, 

“ciinkii bilgiler hem yeni hem de cok ¢arpici. Bir arastirma 

iizerindeyken baska meselelerle rahatsiz edilmekten hos- 

lanmadigini bildigim i¢in sana aktarmaktan kacinmistim.” 

“Grosvenor’daki tasima arabasi meselesinden mi bah- 

sediyorsun? Zaten bu mesele halloldu bile; ilk andan bel- 

liydi ya. Liitfen gazetelerden derlediklerini oku simdi.” 

“Bulabildigim ilk haber, birkag hafta G6nce Morning 

Post’un dedikodu késesinde yayimlanmis. Séyle yaziyor: 

‘Séylentiler dogruysa Balmoral Diikii’niin ikinci oglu 

Lord Robert St. Simon ile San Francisco, Kaliforniyali 

toprak sahibi Aloysius Doran’1n tek kizi Ivan Hatty Doran 

arasinda bir evlilik gergeklesecek.” 

“Kisa ve 6z,” diye araya girdi Holmes, uzun, zayif ba- 

caklarini atese dogru uzatarak. 

“‘Ayni haftanin sosyete gazetelerinden birinde konuyu 

daha genis¢e ele alan bir yaz1 bulunuyor. Séyle diyor: ‘Ev- 

lilik piyasasinda da her sey kendi i¢ piyasamuzin aleyhine — 
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 gelisiyor. Biiyiik Britanya’nin soylu hanedanlarim teker 

teker Atlantik’in kars1 yakasindaki kuzenlerimize kaptini- 

yoruz. Bu giizel istilacilara, gegen hafta bir yenisi daha 

eklendi. Ask Tanrisi’nin oklaria yirmi yildir direnen Lord 

St. Simon, sonunda pes etti ve Kaliforniyal: bir milyonerin 

kizi olan Bayan Hatty Doran’la yakinda evleneceklerini 

acikladi. Westbury House kutlamalarinda zarafeti ve gii- 

zelligiyle dikkatleri ¢eken Bayan Doran evin tek gocugu 

oldugu i¢in, ¢eyizinin alti haneli rakamlara ulasacagi sdy- 

lentyor. Balmoral Diikii’niin son birkag yildir tablolarmm 

satmak zorunda kaldigi ve Lord St. Simon’in Birch- 

moor’da kii¢iik bir arazi disinda kendine ait hi¢gbir seyinin 

kalmadig1 bilindigine gore, bu evlilikten karl cikacak ola- 

nin sadece Kaliforniyali bayan olmadi§1 kesin.’” 

“Baska bir sey yok mu?” diye sordu Holmes esneyerek. 

“Aslinda var. Hanover Meydani’ndaki St. George Kili- 

sesi’nde sade bir toren yapilacagi, birka¢ samimi ahbabin 

cagrilacagi ve kutlamanin, Bay Aloysius Doran’in yeni 

satin aldigi Lancaster’daki evinde diizenlenecegi de ek- 

lenmis. Iki giin sonra ise —ki bu gegen carsambaya denk 

geliyor—kisa bir ilanla diigiintin yapilmis oldugu ve bala- 

yinin Lord Backwater’ in Petersfield’ daki evinde gegirile- 

cegi bildiriliyor. Gelin kaybolmadan 6nceki haberler 

béyle.” | 

“Neyden 6nceki?” diye sordu Holmes irkilerek. 

“Kadin kaybolmadan 6nce.” 

“Peki ne zaman kaybolmus?” 

“Diigiinden sonraki ilk sabah.” 

“Gercekten mi? Bak simdi ilging bir hal almaya basladi; 
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biraz da dramatik tabii.” 

“Evet, benim de dikkatimi bu yiizden ¢ekmisti.” 

“Genellikle ya térenden énce ya da balay sirasinda kay- 

bolurlar. Simdiye kadar béylesine rastladigimi hatirlaya- 

muiyorum. Liitfen, ayrintilan anlatir mis?” 

“Ama cok yetersiz olduklar1 konusunda uyarmalryim 

seni.” 

“Belki gerisini biz tamamlariz.” 

“Diinkii sabah gazetelerinden birinde ¢ikan bir makale, 

olay1 cok iyi 6zetliyor. Basligi syle: 

‘Unlii Diigiinde Garip Olay’: 

“ “Lord St. Simon’1n ailesi, evlilikle baglantili olarak 

meydana gelen garip ve iiziicii olaylar yiiziinden zor giin- 

ler yasryor. Diin, gazetelerde de ilan edilen téren, sabah 

gercekten de yapildi; ama bir siiredir ortalikta dolasan de- 

dikodularin i¢ yiizii hentiz yeni anlasilmaya basladi. Ya- 

kinlarin gizli tutmak istemelerine ragmen olay kamuoyuna 

kadar yansidi ve artik olanlan Grtbas etmenin bir anlam1 

da kalmadi. 

“ “Hanover Meydani’ndaki St. George Kilisesi’ndeki 

sade tdrene, gelinin babas1 Bay Aloysius Doran, Balmoral 

Diisesi, Lord Backwater, Lord Eustace ve Leydi Clara St. 

Simon (damadin erkek ve kiz kardesleri) ve Leydi Whit- 

tington disinda kimse katilmadi. Térenden sonra herkes 

Bay Aloysius Doran’in Lancaster’daki evinde hazirlanan 

kahvaltrya katildi. [smi bilinmeyen bir bayanm, Lord St. 
Simon’la ilgili bazi iddialar1 oldugunu séyleyerek kutla- 

maya miidahale etmek istemesi iizerine kii¢iik bir kargasa 

¢iktigi s6yleniyor. Kadin uzun tartigmalardan sonra usak- 
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lar tarafindan uzaklastirilmig. Gelin ise sans eseri eve bu 

sevimsiz olaydan 6nce girerek digerleriyle kahvaltiya 

oturmus ama aniden rahatsizlandigimi sdyleyerek odasina 

cikmis. Uzun siire gelmemesi tizerine, babas1 ona bak- 

maya gitmis ama hizmetcilerden, kizinin odaya kisa bir 

stireligine ugradigini, bir ceket ve bir bone alarak asag1 

indigini 6grenmis. Kapicilardan biri, bir bayanin evden 

aynildigini gérdiigiinti ama digerleriyle birlikte oldugunu 

diisiindtigii i¢in bu gidenin gelin olmasina ihtimal verme- 

digini belirtmis. Bay Aloysius Doran, kizinin kayboldu- 

Suna emin olunca damatla birlikte polise basvurmus ve 

bunun tizerine hemen sorusturmalara baslanmis. Ama 

gecen geceye kadar kayip bayanin nerede olduguna dair 

hi¢bir bilgi alamamustir. Olayda ¢irkin bir oyun oldugu 

ve polisin, evin girisinde kargasa yaratan kadini tutukla- 

digi s6yleniyor. Bu kadinin, kiskan¢lik veya baska bir se- 

bepten gelinin garip kaybolusunda parmagi olmasindan 

stiphelenildigi belirtiliyor.’” 

“Hepsi bu mu?” 

“Baska bir sabah baskisinda kiictik bir makale daha 

var.” 

“Devam et.” 

“Olay cikaran Bayan Flora Miller’ in tutuklandigi yazi- 

yor. Eskiden Allegro’da dansézliik yaptig1 ve damadi bir- 

kag yildir tanidigi 6grenilmis. Basinda daha fazla ayrinti 

yok. Gerisi senin isin artik.” 

“Son derece ilging bir vaka gibi gortintiyor. Bunu kagir- 

mak istemem. Ama simdi kapi ¢aliyor; saat dordti ge¢ti- 

Sine gére bu gelen asil miisterimiz olmali. Gitmeyi 
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aklindan bile gecirme Watson, en azindan hafizam i¢gin bir 

taniga ihtiyacim var.” 

Hizmetci cocuk kapryi agarak; “Lord Robert St. 

Simon,” diye takdim etti misafirimizi. Solgun yiiziinde 

hos, kiiltiirlii bir ifade ve insanlari yOnetmeyi iyi vildigini 

gésteren kararli gézleriyle bir beyefendi igeri girdi. Hafif 

kamburu ve yiiriirken biikiilen dizleri, vaktinden 6nce yas- 

lanmuis bir adam gibi gériinmesine yol agryordu. Sapkasim1 

cikarinca, saclarmin u¢lardan beyazladigi ve tepesinin 

acildigi belli oldu. Genis yakalan, styah fraki, beyaz ce- 

keti, sari eldivenleri, deri ayakkabilari ve a¢ik renk toz- 

luklariyla ziippelige varan 6zenli bir giyim tarzi vardi. 

Yavas¢a odaya girdi ve kafasini soldan saga ¢evirdi. Bir 

yandan da sag elindeki g6zltik zincirini sallryordu. 

“Tyi gtinler Lord St. Simon,” dedi Holmes, ayaga kalkip 
6niinde egilerek. “Liitfen hasir sandalyeye oturunuz. Bu, 

dostum ve meslektasim Dr. Watson. Atese biraz yaklasin 

da bu meseleyi konusalim.” 

“Siz de tahmin edersiniz ki, benim i¢in cok iiziicii bir 

durum bu, Bay Holmes. Mahvolmak iizereyim. Daha 6n- 

ceden de buna benzer vakalari ¢dézdiigiiniizii duydum, 

fakat herhalde higbiri simdi oldugu gibi asil bir toplulugu 

ilgilendirmiyordu.” 

“Tam tersi.” 

“Efendim?” 

“Boyle bir topluluktan son miisterim bir kraldu.”’ 

“Ah, gercekten mi? Bilmiyordum. Hangi kral?” 

“Tskandinavya Kral.” 
“Ne? O da mi karisini kaybetti?” 
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“Takdir edersiniz ki,” dedi Holmes yumusakga, “miis- 

terilerimin meselelerinde, sizde de olacag: gibi bir gizlilik 

prensibim vardir.” 

“Elbette! Cok dogru! Cok dogru! Oziir dilerim. Benim 
sorunuma gelince; bir fikir edinmeniz i¢in her tiirlii bilgiyi 

vermeye hazirim.” 

“Tesekkiir ederim. Simdiye kadar, basina yanstyan ta- 

rafini 6grendim. Sanirim gelinin kaybolmastyla ilgili su 

makaleyi dogru kabul edebiliriz.” 

Lord St. Simon gazeteye sdyle bir g6z atti. “Evet, bu- 

raya kadar hepsi dogru.” 

“Ama kesin bir yargrya varmak icin fazlasi gerekiyor. 

Sanirim size y6neltecegim sorularin cevaplarryla sonuca 

ulasabilirim.” 

“Liitfen devam edin.” 

“Bayan Hatty Doran’la ilk kez nerede tanistiniz?” 

“Bir yil Gnce San Francisco’ da.” 

“Amerika’da seyahatte miydiniz?” 

“Evet,” 

“O zaman mi nisanlandiniz?” 

“Hayir.” 

“O halde iligkiniz arkadascayd1.” 

“Onunla birlikteyken cok egleniyordum ve o da bunun 

farkindaydi.” 

“Babasi cok mu zengin?” 

“Pasifik’in en zengin adami oldugu sdyleniyor.” 

“Bu serveti nasil elde etmis?” 

“Madencilikten. Birka¢ yil éncesine kadar higbir seyi 

yokmus. 
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Sonra altin bulunca, cuvallar dolusu para kazanmis.” 

“Peki, gen¢ bayanmn, yani karmizin karakteri hakkinda 

neler s6yleyebilirsiniz?”’ 

Gozliiklerini daha hizl sallamaya baslamisti simdi. 

Sonra da gézlerini atese dikti. “Bakin Bay Holmes,” dedi, 

“babas1 zengin olmadan énce karim yirmili yaslarinday- 

mis. O siire boyunca maden kamplarinda, ormanlarda, 

daglarda dolasarak biiyiimiis; yani egitimimi okuldan 

degil, dogadan almis. Saglam yapili, yabani ve ézgiir, ge- 

leneklere aldirmayan biri; yani bizim erkekten bozma de- 

digimiz tiplerden. Cok coskulu ve sabirsiz bir yapisi var. 

Cabucak karar verir ve olaylara korkusuzca atilir. Ote yan- 

dan, 6ziinde soylu bir kadin oldugunu bilmesem,” —hafif¢e 

dksiirdii— “ona serefli ismimi bahsetmezdim. Kendini 

kahramanca feda edebilecek kadar onurlu bir kadin o.” 

“Yaninizda bir fotografi var m1?” 

“Evet, bir tane getirdim.” Cebinden sevimli bir kadin 

portresi ¢ikardi. Bir fotograf degil, fildisinden bir minya- 

tiirdii ve parlak styah sa¢lari, kocaman siyah gézleri ve 

a&z1 ortaya ¢ikarmisti. Holmes minyatiirii uzun uzun ve 

dikkatlice inceledikten sonra Lord St. Simon’a geri uzatt. 

“O zaman gen¢ bayan Londra’ya geldiginde iliskinizi 

tazelediniz, 6yle degil mi?” 

“vet. Babasi Londra’ya gelirken onu da getirmisti. Bir- 

kag kez bulustuk, nisanlandik ve simdi de evlendik.” 

“Onemli bir miktar ceyiz de getirdi sanmm.” 
“Oyle, ama ailem icin alisilmadik bir miktar degil,” 
“Ve tabii ki, evlilik gergeklestigi igin bu size kalryor.” 

“Bunu gercekten hi¢ arastirmadim.” 
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“Muhakkak. Bayan Doran’: térenden 6nce gordiiniiz 

mii?” 

“Eyer” 

“Neseli miydi?” 

“Hem de nasil. Gelecegimiz hakkinda konusup duru- 

yordu.” 

“Gergekten mi? Bakin bu cok ilging. Peki ya diigiin sa- 

bah?” 

“Yine cok neseliydi—en azindan téren sonrasina kadar.” 

“Onda bir degisiklik mi fark ettiniz?” 

“Dogrusunu sdylemek gerekirse, onu ilk kez bu kadar 

aksi goriiyordum. Ama bunun konumuzla ilgisi yok.” 

“Liitfen devam edin ve her seyi anlatin.” 

“Ah, yaptigi cocuk¢aydi. Koridordan gecerken elindeki 

buketini diisiirdti; tam 6n siradayken. Haliyle bir an bir 

gecikme oldu ama sirada oturan bir beyefendi buketi ala- 

rak hemen karima verdi. Yani Gnemsiz bir olaydi ama ona 

bu konuyu a¢tigimda beni tersledi ve yol boyunca anla- 

silmaz bir sekilde surat asip durdu.” 

“Gercekten mi? Sirada bir beyefendi oldugunu séyle- 

mistiniz. O zaman halktan birileri de vardi orada, dogru 

mu?” 

“Ah, evet. Kilise acikken onlari disari ¢ikarmak imkan- 

siz oluyor.” 

“Bu beyefendi karinizin arkadaslarindan biri miydi?” 

“Hayir, hayir; kibar bir beyefendiydi ama oldukga sira- 

dan g6riintimliiydii. Orada oldugunu fark etmemistim bile. 

Ama konudan biraz uzaklasmiyor muyuz?” 

“Leydi St. Simon térenden ciktiginda eski nesesini kay- 
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betmisti demek. Babasinin evine gittiginizde ne yapti?” 

“Hizmetciyle konustugunu gordiim.” 

“Hizmetc¢isi kim?” 

“Adi Alice. O da Amerikalt. ae dan gelirken 

onu da getirmisler.” 

“QOzel bir hizmetgi mi?” 

“Biraz Oyle. Karim ona fazla serbestlik tanryormus gibi 

geldi bana. Ama Amerika’ da bu tip seylere daha farkh ba- 

kiyorlar zaten.” 

“Alice’le ne kadar konustu?” 

“Ah, sadece birka¢ dakika herhalde. Ben 0 anda baska 

seylerle ilgilentyordum.” 

“Ne konustuklarina dair higbir sey duymadiniz m1?” 

“Leydi St. Simon ‘bir damar kapmak’ gibi bir seyler 

sdyliiyordu. Argo konusmaya alisiktir. Ne demek istedi- 

gini anlamamuistim.” 

“Amerikan argosu bazen ¢ok sey anlatabilir. Peki kari- 

niz, hizmetcisityle konusmasi bittikten sonra ne yapti?” 

“Kahvalti odasina gitti.” 

“Kolunuza girmis bir halde mi?” 

“Haytr, tek basina. Boyle kiictik meselelerde olduk¢a 

bagimsizdi. Sonra, masaya oturali daha on dakika bile ol- 

mamusti ki, aceleyle ayaga kalkti, birka¢ 6ziir geveledi ve 

odadan ¢ikti. Bir daha da geri d6nmedi.” 

“Ama bu hizmetgi, Alice, hanimefendinin odasina ¢ik- 

tigim, gelin elbisesini degistirdigini ve bir bone takarak 

disari ¢iktigini séylityor, degil mi?” 

“Evet. Sonrasinda da karim, o sabah Bay Doran’1n evin- 

de olay cikaran, simdi de gézaltinda bulunan Bayan Flora ~ 
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- Miller’la birlikte Hyde Park’ta yiiriirken gériilmiis.” 

“Ah, evet. Ben de size bu geng¢ bayan ve onunla iliskiniz 

hakkinda birkag¢ soru soracaktim.” 

Lord St. Simon omuzlarim silkti ve kaslarim kaldirdi. 

“Birkag yildir dostga bir iliskimiz vardi onunla; hem de 

¢ok dost¢a. Allegro’da ¢alisirdi. Ben ona bonkérce dav- 

ranmis, 0 da benden hig sikayet¢i olmamisti, ama kadinlar1 

bilirsiniz iste Bay Holmes. Flora sirin, kiiciik bir hanimdi 

fakat asir1 derecede dik kafalrydi ve bana da derinden bag- 

lrydi. Evlenmek tizere oldugumu 6grenince bana korkun¢ 

mektuplar yazmaya basladi ve dogrusunu sdylemek ge- 

rekirse, t6reni o kadar sade yapmamuzin bir sebebi de ki- 

lisede bir skandal cikmasini1 6nlemek istememdi. Biz 

térenden geri d6ndiikten sonra, evin kapisina geldi ve iceri 

girmeye calisti. Kaba bir dille konusmaya ve karima teh- 

ditler savurmaya basladi; ama ben béyle bir seyler olaca- 

fim tahmin ettigim icin hazirliklrydim. Onceden 

cagirdigim sivil giyimli iki polis onu disari ¢ikardilar. Olay 

cikarmanin bir ise yaramayacagini gortince sesini kesti.” 

“Karimiz biitiin bunlar1 duydu mu?” 

“Hayir, iyi ki duymadi.” 

“Sonra da bu ayn kadinla yiirtirken mi goriildti?” 

“Evet. Scotland Yard’dan Bay Lestrade’in tizerinde dur- 

dugu nokta bu. Flora’nm karim kandirarak disari ¢ikart- 

tigini ve ona korkung bir tuzak kurdugunu diisiintiyorlar.” 

“Miimktin goériintiyor.” 

“Siz de mi 6yle diisiintiyorsunuz?” 

“Ben dyle bir sey s6ylemedim. Ama sizce de bu miim- 

kiin degil mi?” 
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“Flora bir karincayi bile incitemez.” 

“Ama isin icine kiskanglik girince ¢ok sey degisebilir. 

Liitfen sdyleyin, sizin teoriniz nedir?” 

“Bakin, ben buraya cevap almaya geldim, teorilerimi 

anlatmaya degil. Size biitiin gergekleri anlattrm. Ama yine 

de fikrimi soruyorsaniz, diigiin heyecam ve se¢kin bir top- 

luluga girmis oldugunu fark etmesi, karimda sinirsel bir 

rahatsizlik yaratmis olabilir.” 

“Yani aklini mi oynatti diyorsunuz?” 

“Sit cevirdigi seyleri géz Gniine alinca, bunun daha 

farkli bir agiklamasi olamayacagini diistinttyorum.” 

“Tabii, bu da makul bir hipotez,” dedi Holmes, giiliim- 

seyerek. “Pekala Lord St. Simon, neredeyse biitiin 6gre- 

neceklerimi 6grendim sanirim. Son olarak, kahvalti 

masasinda oturdugunuz yerden, pencereden disarty1 gériip 

g6remediginizi sorabilir miyim?” 

“Yolun diger ucunu ve parki gorebiliyorduk.” 

“Demek Gyle. O halde sizi daha fazla alikoymamin an- 

lami yok. Sizinle daha sonra yine haberlesiriz.”’ 

“Umarim bu sorunu ¢ézerken sansiniz yaver gider,” 

dedi miisterimiz ayaga kalkarak. 

“Cézdiim bile.” 

“Ne? Ne dediniz?” 

“Cozdiigiimii s6yledim.” 

“Peki karim nerede o zaman?” 

“Bu, cok gegmeden 6Srenecegim bir ayrinti.” 

Lord St. Simon kafasini salladi. “Korkarim bu o kadar 

da kolay olmayacak,” dedi ve 6niimiizde gésterisli bir se- 

kilde egilerek odadan ¢1kt.. 
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“Biitiin bu sorgulamadan sonra bir viski soda ve bir pu- 

royu hak ettim herhalde. Miisterimiz buraya gelmeden 

dnce zaten meseleyi kafamda ¢dzmiistiim.” 

“Aman Tanrim, Holmes!” 

“Daha Once de benzer vakalar gérdiim ama hicbiri 

bunun kadar ani gelismemisti. Biitiin incelemelerim so- 

nunda tahminim dogrulanmis oldu.” 

“Ama senin duyduklarim ben de duydum.” 

“Fakat Gnceden yasanmis vakalarin bilgisinden yoksun 

olarak. Birka¢ yil 6nce Aberdeen’de ve Fransa-Prusya sa- 

vasindan sonra da Miinih’te buna benzer bir seyler ol- 

mustu. Bu da o tip vakalardan biri. Ama bak kim gelmis. 

lyi giinler Lestrade! Masanin iizerinde bos bir bardak ve 

puro seni bekliyor.” 

Resmi dedektif, elinde siyah keten bir torbayla ¢ikagel- 

misti. Kisa bir selamdan sonra oturdu ve kendisine sunu- 

lan puroyu yakt.. 

‘Ne var ne yok?” diye sordu Holmes, gézleri parlaya- 

rak. “Mutsuz gériintiyorsun.” 

“Oyleyim. Su lanet St. Simon vakasi. Bir tiirlii isin igin- 
den ¢ikamiyorum.” 

“Gercekten mi? Beni sasirtryorsun.” 

“Boyle karmasik bir mesele nerede goriilmiis? Sanki 

biitiin ipuglar1 parmaklarimin arasindan kayip gidiyor. 

Biitiin giin tizerinde ¢alisip durdum.” 

“Ve bu da islanmana yol acmis,” dedi Holmes, elini mii- 

fettisin omzuna koyarak. 

“Fvet, parki arastirryorduk.” 

“Tanri askina, ne i¢in?” 
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“Leydi St. Simon’1n cesedini aradik.” 

Sherlock Holmes, sandalyesine yaslanarak kahkahalarla 

giildii. 

“Trafalgar Meydani’ndaki cesmenin altini da kazsaydi- 

niz bari,” dedi. 

‘“Neden ki? Ne demek istiyorsun?” 

“Tkisinde de bu hanimefendiyi bulma ihtimaliniz ayn 

da ondan.” 

Lestrade dostuma kizgin bir bakis atti. “Galiba her seyi 

biliyorsunuz,” dedi. 

“Ah, sadece gerekli bilgileri duydum ama son kararim1 

vermeme yetti.” 

“Gercekten mi? Peki parki arastirmak bosuna mrydi1?” 

“Sanirim.” 

“Peki o zaman nasil oldu da bunu orada bulduk?” Can- 

tasini acti ve beyaz ipekten bir gelinlik, bir ¢ift saten ayak- 

kabi, bir buket ve bir duvak c¢ikardi. Hepsi de suda 

durmaktan sirilsiklam olmus ve rengi atmusti. “Bir de bu,” 

dedi, hepsinin tistiine bir alyans koyarak. “Alin size ¢6z- 

meniz gereken bir bilmece Bay Holmes.” 

“Ah, haklisin!” dedi dostum. “Bunlar kanalizasyonda 

mi buldunuz?” 

“Hayir. Parkin bir késesinde bulundu. Onun elbiseleri 

oldugunu anlayinca da cesedin yakinlarda olacagini dii- 

sundiim.” 

“Benzer bir akil yiirtitmede bulunursak, her insanin ce- 

sedi gardirobunun yakinlarmda bulunur diyebiliriz. Bu- 

nunla nereye varmak istedigini sdyle liitfen.” , 

“Flora Miller’in bu kaybolma hikayesiyle olan iliskisini j 
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ortaya ¢ikarmak istiyorum.” 

“Korkarim bu ¢ok zor.” 

“Gercekten de dyle mi diistiniiyorsun?” diye atildi Lest- 

rade, biraz da imal: bir sekilde. “Holmes, korkarm ki bu 

akil yiiriitme isinde pek pratik degilsin. Su kisacik stire 

iginde bile iki gafin oldu. Bu elbisenin Flora Miller’la bag- 

lantisi var.” 

“Peki nasil?” 

“Elbisenin cebinde bir kart kutusu var. Kart kutusunda 

da bir not.” Notu 6ntindeki masaya acti. “Sunu dinle: ‘Her 

sey hazir oldugunda beni goriirsiin. Hemen gel. F. H. M.’ 

Simdi, benim teorime gore Flora Miller, Leydi St. Simon’1 

kandirarak disan ¢ikartti ve isbirlikcileriyle beraber onu 

kacirdi. Isminin bas harfleriyle imzaladig: bu notu kapida 

cebine sikistirdi ve disari ¢ikmasini sagladi.” 

“Cok giizel, Lestrade,” dedi Holmes giilerek. “Gergek- 

ten de cok iyisin. Suna bir de ben bakayim.” Notu umur- 

samaz bir tavirla aldi ama alir almaz dikkatle incelemeye 

basladi. Sonunda neseyle bagirdi. “Bu gercekten ¢ok 

6nemli,” dedi. 

“Bak sen! Oyle mi gercekten?” 
“Kesinlikle. Kutlarim seni.” ‘ 

Lestrade kazandigi zaferin coskusuyla ayaga kalkti ve 

Holmes’un yanina gitti. “Fakat,” diye bagirdi, “‘yanlis ta- 

rafina bakiyorsun!” 

“Tam tersine, dogru tarafi bu.” 

“Dogru tarafi m1? Delirdin mi? Not diger tarafa yazili 

iste.” 

“Ama bu tarafinda da bir otel faturasinin bir parcasi g6- 
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riliiyor. Dikkat gekic1.” 

“Bir sey yok ki. Ben de gérdiim,” dedi Lestrade. “ °4 

Ekim, oda 8 silin, kahvalti 2 silin 6 peni, kokteyl 1 silin, 

dSle yemedi 2 silin 6 peni, bir bardak sarap 8 peni.’ Baska 

da bir sey yok.” 

“Belki de. Ama yine de 6nemli. Nota gelince, o da 

6nemli tabii, en azindan ismin bas harfleri. Yine kutlarm 

seni.” 

“Yeteri kadar zaman kaybettim,” dedi Lestrade kalka- 

rak. “Ben sik1 caligsirim; dyle atesin basinda oturup teoriler 

yazmam. lyi giinler Bay Holmes. Bakalim bu meseleyi 

énce kim ¢ézecek.” Elbiseleri cantaya tikarak kaptya y6- 

neldi. 

“Sana son bir 6nerim olacak Lestrade,” dedi Holmes, 

rakibi kapidan ¢ikarken. “Meselenin gercek ¢éziimiinit 

sdyleyeyim sana. Leydi St. Simon hikaye. Oyle biri yok; 

hig de olmadi.” 

Lestrade dostuma tizgtin bir ifadeyle bakti. Sonra bana 

doéndii, basin salladi ve ¢ikip gitti. 

Dis kapry1 hentiz kapatmisti ki Holmes da ayaga kalka- 

rak paltosunu giydi. “Adam ¢alisma konusunda hakli,” 

dedi, ““o yiizden Watson, seni bir stire daha gazetelerinle 

bas basa birakacagim.” 

Sherlock Holmes gittiginde saat besi biraz geciyordu 

ama benim yalniz kalacak pek vaktim olmamusti, ¢iinkii 

bir saat icinde, elinde biiyiik bir kutuyla bir adam cika- 

geldi. Yanindaki gencle birlikte kutuyu acarak odamizin 

miitevazi maun masasinin tistiine nefis bir sofra kurmaya _ 

basladilar. Cok sasirmistim. Culluk, siiliin, kaz cigeri ez- 
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mesi ve antika siseler i¢ginde saraplardan olusan monii 

istah kabarticrydi. Ziyaretgilerim biitiin bunlari yerlestir- 

dikten sonra, parasinin 6dendigini ve bu adrese ismarlan- 

diklar1 diginda bir sey sdylemeden, “Binbir Gece 

Masallarn’ndaki cinler misali geldikleri gibi gittiler. 

Sherlock Holmes dokuzdan Gnce geldi. Ciddi gériinii- 

yordu ama gézlerinde gérdiigiim bir isik, vardigi sonug- 

larda yanilmamis oldugunu gésteriyordu. 

“Demek sofray1 hazirlamislar,” dedi ellerini ovustura- 

rak. 

“Birilerini bekliyorsun herhalde. Sofra bes kisilik de.” 

“Evet sanirum bazi misafirlerimiz olacak,” dedi. “Lord 

St. Simon’in hentiz gelmemis olmasina da sasirdim as- 

lmda. Ama dur! Bu duyduklarim onun ayak sesleri olsa 

gerek.” 

Gerg¢ekten de 6gle saatlerinde buraya gelen miisterimiz 

igeri girdi. G6zliiklerini her zamankinden daha hizli salli- 

yordu ve aristokrat yiiziinde rahatsiz bir ifade vardi. 

“Mesajimi aldiniz demek,” dedi Holmes. 

“Evet ve itiraf etmeliyim ki yazdiklariniz beni tirkiitti. 

Biitiin bunlarin dogru olduguna emin misiniz?” 

“Hemen hemen.” 

Lord St. Simon bir sandalyeye ¢oktii ve elini alnina g6- 

tiirdii. 

“Aile fertlerinden birinin béyle kiictik diistiigiinti du- 

yunca diik ne diyecek?” diye sdylendi kendi kendine. 

“Tamamen sanssizlik ama kiiciik diisme konusunda da 

pek emin degilim.” 

“Ah tabii, ama siz farkli bir agidan yaklasryorsunuz.” 
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“Burada kimseyi suclu bulamryorum. Yapilma sekli 

utang verici olsa da hanimefendinin baska sansi yoktu 

bence. Ona akil verecek kimsesi olsaydi...” 

“Biiyiik bir utancti,” dedi Lord St. Simon, parmaklarryla 

masaya vurarak. 

“Bu zavalli kizi bagislamalisimz. Basina gelenler, esi 

benzeri gériilmedik seyler.” 

“Kesinlikle affetmem. Cok kizdim. Utang verici bir se- 

kilde kullanildim.” 

“Sanirim kapi calryor,” dedi Holmes. “Evet, yukari ¢i- 

kanlar var. Sizi tek basima ikna etmekte zorlanirim diye 

birkac taraftar ¢agirmistim Lord St. Simon.” Kapryi acti, 

igeriye bir hanim ve bir beyefendiyi aldi. “Lord St. 

Simon,” dedi, “tanistirayim; Bay ve Bayan Francis Hay 

Moulton. Sanirim bayani zaten tanryorsunuz.” 

Miisterimiz, gelenleri gériince koltugundan firladi ve 

gozleri yerde, eli ceketinin gégsiinde dimdik ayakta dur- 

maya basladi. Tam bir ‘onuru kirilmis adam’ portresiydi. 

Bayan, ileri dogru birka¢ adim atarak elini lorda uzatsa da 

o, g6zlerini kaldirmamakta 1srar etti. Kadinin yalvaran yii- 

ziine karsi koymak zordu. 

“Kizginsin Robert,” dedi. “Ve bunun i¢in haklisin da.” 

“Liitfen 6ziir dileme,” dedi Lord St. Simon aci bir sekil- 

de. 

“Ah, evet, sana gercekten cok k6tii davrandim. Gitme- 

den Once seninle konusmaltydim ama o kadar afallamis- 

tim ki, Frank’i burada tekrar gérdiigiim andan itibaren ne 

yaptigimi ve dedigimi bilmiyordum. Kilisede nasil oldu 

da bayilmadim bilemiyorum.” 
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“Meseleyi konusurken yalniz kalmak ister miydiniz 

Bayan Moulton?” 

“Benim fikrimi sorarsaniz,” diye s6ze girdi garip gérii- 

niimlii adam, “bu meselede zaten gizlilik kalmadi. Ben 

kendi payima, biitiin Avrupa ve Amerika’nin bunlar duy- 

masini istiyorum.” Ufak tefek, esmer bir adamdi. Tirash 

ve keskin hatli yiiziinde dikkatli bir ifade vardi. 

“O zaman hikayemizi anlatalim olsun bitsin,” dedi 

bayan. “Frank ve ben, 1884’te Rockies yakinlarinda, ba- 

bamun ¢alistig1 McQuire kampinda tanistik ve nisanlandik 

da. Ama bir siire sonra babam zengin bir damar bulup cok 

para kazanmaya baslamasina ragmen, zavalli Frank bir 

sey cikaramamusti. Babam zenginlestik¢e Frank de fakir- 

lesiyordu; babam sonunda bu nisan konusunu bir daha 

duymak istemedigini séyleyerek beni Frisco’ya gétiirdii. 

Frank kolay kolay pes etmedi; beni oraya kadar takip etti 

ve babamdan gizli olarak gériismeye devam ettik. Bir 

duysa ¢ilgina d6énerdi; bu yiizden her seyi aramizda hal- 

letmeye karar verdik. Frank, gidip altin bulacagini ve 

babam kadar zengin olmadan geri d6nmeyece#ini s6yledi. 

Bunun iizerine ben de onu 6lene kadar bekleyecegime ve 

o yasadigi siirece baska kimseyle evlenmeyecegime s6z 

verdim. ‘O zaman neden hemen simdi evlenmiyoruz,’ 

dedi, ‘béylece ben de emin olurdum. Geri dénene kadar 

kocalik iddia etmeyecegimi de biliyorsun.’ Béylece ko- 

nusup anlastik ve bir rahibin huzurunda evlendik; daha 

sonra da Frank altin aramaya gitti, ben de babamin yanina 

déndiim. 

“Sonra Frank’in Montana’da oldugunu, oradan Arizo- 
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na’ya gectigini ve oradan da New Mexico’ya gittigini 6g- 

rendim. Bir giin, gazetede bir madenci kampinin Apagiler 

tarafindan basildigimi ve Oldiiriilenlerin arasinda Frank’ in 

de oldugunu okudum. Bunu gériir gormez bayilmisim. 

Sonraki aylarda da hastaliktan yataga diistiim. Babam iyi 

olmadigimi diisiinerek, Frisco’nun biitiin doktorlarina g6- 

tiirdti beni. Bir, iki yil boyunca hi¢ haber alamayinca 

Frank’in gercekten dldiigiine inandim. Sonra Lord St. 

Simon Frisco’ya geldi, biz Londra’ya gittik, sonunda da 

bir evlilik ayarlandi. Babam her seyden ¢ok memnundu 

ama ben her zaman Frank’in kalbimdeki yerini diinya tize- 

rinde kimsenin dolduramayacagini diisiinttyordum. 

“Yine de Lord St. Simon’la evlenseydim gérevlerimi 

kesinlikle yerine getirirdim. Askimiza gem vuramiyoruz 

ama en azindan hareketlerimizi kontrol edebiliriz. Ona iyi 

bir es olmak dilegiyle kiliseye gittim. Orada Frank’1 gor- 

diigiimde neler hissettigimi tahmin edebilirsiniz. Baslan- 

gicta onu hayalet sandim, fakat tekrar baktigimda yine 

orada durdugunu gérdiim. Gézlerinde, onu gérdiigiime 

sevinip sevinmedigimi soran merakh bir bakis vardi sanki. 

O anda nasil oldu da kendimden ge¢medim hayret ediyo- 

rum. Cevremdeki her sey ddnmeye ve rahibin sézleri ku- 

lagimda bir vizilti gibi cinlamaya basladi. Ne yapacagimi 

bilemiyordum. Téreni durdurup bir olay mi ¢ikarmaliy- 

dim? Ona yeniden baktim; beni anlamis gibiydi, ¢ciinkii 

parmagini dudaklarina gétiirmiis susmamu isaret ediyordu. 

Sonra onun bir kagit pargasina bir seyler yazdigini gér- 

diim ve bunun bir not oldugunu anladim. Onun oturdugu 

siranin 6ntinden gecerken elimdeki buketi ona dogru dii- 
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stirdiim ve o, ¢igekleri bana uzatirken notu da elime sikis- 

tiriverdi. Istedigi zaman onunla gidip gitmeyecegimi soran 

kisa bir nottu. Ona karsi gérevimden bir an igin bile siiphe 

duymadigim icin istedigi her seyi yapmaya hazirdim. 

“Eve déndiigiimde, Frank’i Kaliforniya’dan tanryan hiz- 

metcime her seyi anlattrm ve kimseye hi¢bir seyden bah- 

setmemesini, birkag esya ve elbise hazirlamasim 

sdyledim. Lord St. Simon’la konusmam gerekirdi biliyo- 

rum, ama annesi ve diger biitiin o biiyiik insanlarin Gniinde 

bunlari konusmak g6ziimii korkuttu acikcasi. Once kacip 

her seyi daha sonra anlatmaya karar verdim: Masaya otu- 

rali on dakika olmamisti ki yolun 6biir yaninda Frank’1 

gérdiim. Bana isaret etti ve parkin i¢gine dogru yiirtimeye 

basladi. Masadan kalktim, yukan cikip esyalarimi aldim 

ve onun pesinden gittim. Lord St. Simon’la ilgili bir seyler 

anlatmaya ¢alisan bir kadin ¢ikti karsima —duyduklarim- 

dan anladigim kadartyla evlilikle ilgili bir sirdan bahsedi- 

yordu— ama ondan kurtulmay1 basardim ve kisa bir stire 

sonra Frank’ le bulustum. Birlikte faytona binerek Gordon 

Meydani’ndaki bir eve gittik. Onca yil bekledikten sonra 

gercek kocama kavusmustum iste. Frank her seyi anlatt1. 

Apacilere esir diismiis, sonra kagmisti; Frisco’ya gelmis, 

hayatindan umudumu kestigimi 6grenmis, Ingiltere’ye 

gitmis ve beni siirekli takip etmisti. Nihayet ikinci diigii- 

niimiin sabahinda beni bulmustu. 

“Bir gazetede gérdiim,” diye agikladi Amerikal. “Kili- 

senin ismi verilmisti ama hanimefendinin nerede yasadig1 

belirtilmemisti.” 

““Sonra ne yapacagimizi tartismaya basladik. Frank tam 
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bir acikliktan yanaydi ama ben o kadar utantyordum ki, 

onlari géreceZime yerin dibine girerdim daha iyi. Belki 

de babama, hayatta oldugumu bildiren bir telgraf yeterdi. 

O kahvalt: masasinda oturmus dénmemi bekleyen lordlan 

ve leydileri diistinmek korkun¢tu. Bunun tizerine, izim bir 

daha bulunmasin diye Frank, diigiin giysilerimi bir yigin 

yapip kimsenin bulamayacaf1 bir yere atti. Bu beyefendi, 

yani Bay Holmes, aksama dogru gelmeseydi —ki bizi bul- 

may! nasil basardi aklim almryor — biz yarin Paris’e gitmis 

olacaktik. Ama kendisi bir hata yapmakta oldugumu, 

Frank’in a¢iklik konusunda hakli oldugunu ve eger her 

seyi gizli tutarsak biiyiik bir yanlishk yapacagimuzi anlatti. 

Lord St. Simon’la bas basa bir gériisme yapma sans! ve- 

recegini sdyleyince biz de hemen buraya geldik. Artik her 

seyi 6grendin Robert. Sana aci verdigim icin ¢ok iizgii- 

niim. Umarim benim hakkimda cok k6tii seyler diisiin- 

mezsin.” 

Lord St. Simon bu uzun hikayeyi kati tavrini degistir- 

meden, kaslari ¢atik, dudaklari simsik1 kapali bir halde 

dinlemisti. ; 
“Oziir dilerim,” dedi, “ama 6zel iliskilerimi toplum 

Ontinde tartismak hi¢ huyum degildir.” 

“Peki beni affetmeyecek misin? Ayrilmadan 6nce be- 

nimle el sikismayacak misin?” 

“Ah tabii, e&er seni memnun edecekse.” Elini uzatti ve 

ona uzanan eli sogukea sikti. 

“Keske,” dedi Holmes, “birlikte dostga bir aksam yeme- 

si yesek.” 

“Benden ¢ok sey istiyorsunuz,” diye yanitladi lord haz- 
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retleri. “Bu son gelismelere boyun eSmek zorunda kalmis 

olabilirim ama olanlardan sonra da oturup e®lenemem. 

Sanirim hepinize iyi geceler dileyip gitmeliyim.” Onii- 
miizde gésterislice egilerek odadan cikti. 

“En azindan siz bize eslik edin o halde,”’ dedi Sherlock 

Holmes. “Bir Amerikalryla tanismak benim i¢in her 

zaman bir zevk olmustur Bay Moulton. Zamaninda bir 

monarsinin yaptig1 ¢ilginliklari ve birka¢ bakanin hatala- 

rinin, ileride cocuklarimizin ayni diinya iilkesinin vatan- 

daslari olarak ortak bir bayrak altinda yasamalarim 

engelleyemeyecefgine inananlardan biriyim.” 

“Cok ilging bir vaka oldu,” diye s6ze girdi Holmes, mi- 

safirlerimiz gittikten sonra. “Ik bakista anlasilmaz gérii- 

nen bir meselenin ne kadar basit bir aciklamasi 

olabilecegini gdsteren 6rnek bir olay sayilabilir. Geng ba- 

yanin anlattigi olay zinciri ne kadar dogalsa, Scotland 

Yard’dan Bay Lestrade’in vardigi sonuclar da bir o kadar 

garip.” 

“Yani sen basindan beri hi¢ yanilmadin aslinda, dyle 

mi?” “Ilk basta iki nokta acikti; biri, bayanin evlenmeye 
hevesli olmasi, digeri de eve déndiikten bes dakika sonra 

buna pisman olmasi. Demek ki 0 sabah fikrini degistir- 

mesine sebep olan bir seyler olmustu. Peki bu ne olabi- 

lirdi? Disaridayken kimseyle konusmus olamazdi, ¢iinkti 

damatla birlikteydi. Ama birilerini gérmiis olabilirdi. Bu- 

rada cok uzun stiredir kalmadig1 i¢in, bir bakisla planlarm 

degistirmesine sebep olacak kadar derin bir etki yaratacak 

kisi her kimse, Amerika’ dan gelmis olmaliydi. Bu Ame- 

rikali olabilirdi ve tizerinde nasil béyle biiyiik bir etki ya- 
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ratabilirdi. Bir sevgili, bir koca olabilirdi. Geng kizhgini 

garip yerlerde gecirmis oldugunu biliyordum. Lord St. Si- 

mon’ dinlemeden énce bu noktaya kadar gelmistim. Ki- 

lisedeki adamdan, gelinin tavirlarmdaki ani degisiklikten, 

bir not iletmek igin tasarlandigi agik¢a belli olan buketi 

diisiirme olayindan, kadinin 6zel hizmet¢isiyle konustu- 

Sundan da bahsedince her sey agikliga kavusmus oldu. 

Bir de hizmetciyle konusurken duydugunu séyledigi 

“damar kapma’’nin, madenci jargonunda, birinin 6zel da- 

marini ele gecirme oldugunu bildigimden bu noktayi da 

acikliga kavusturmus oldum. Bir adamla ka¢gmisti ve bu 

adam ya bir sevgili ya da eski bir kocaydi, ki bu ikincisinin 

olma ihtimali daha yiiksekti.” 

“Peki onlari nasil buldun?” 

“Bu zor olabilirdi ama dostumuz Lestrade’ in elinde de- 

Serini bilmedigi Gnemli bir bilgi vardi. Nottaki bas harfler 

de 6nemliydi ama daha da degerlisi, bu hafta iginde Lon- 

dra’ nin en seckin otellerinden birinde kalinmis olma- 

stydi.” 

“fyi ama seckin bir otel oldugunu nasil anladin?” 

“Seckin fiyatlarindan. Bir yatak i¢gin sekiz silin, bir bar- 

dak sarap iginse sekiz peni, otelin ne kadar pahali oldu- 

gunu gosteriyordu. Londra’da bu kadar pahali otellerin 

sayisi ¢ok degildir. Northumberland Caddesi’ndeki ikinci 

otelin kayitlarini incelettim ve otelde Francis H. Moulton 

adinda bir Amerikalinin kaldigim, 6nceki giin ayrildigini 

ve notun arkasindaki faturanin aynisim kestigini 6gren- 

dim. Mektuplarin Gordon Meydani’ndaki adresine gén- 

derilmesini istemisti; bunun tizerine ben de 0 adrese gittim 
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ve sans eseri sevgili cifti buldum. Durumlarini hem ka- 

muya hem de Lord St. Simon’a agikca anlatmalarinin 

daha tyi olacag1 y6niinde tavsiyede bulundum ve onlara 

burada bulusmayi teklif ettim. Sen de gérdiin, sézlerinde 

durdular.” 

““Ama pek ise yaramadi,” dedim. “Lord hig de iyi dav- 

ranmadi. 

“Ama Watson,” dedi Holmes giiliimseyerek, “biitiin bu 

olaylardan ve diigiinden sonra bir anda hem karini hem 

de yiiklii bir serveti kagirsaydin sen de pek iyi davranmaz- 

din herhalde. Sonucta Lord St. Simon’: anlayisla karsila- 

maliyiz ve onun durumuna diismedigimiz icin 

stikretmeliyiz. Simdi yaklas ve kemanim1 ver; ¢iinkii artik 

6niimiizde ¢6zmemiz gereken tek problem, bu soguk son- 

bahar aksamlarini nasil gecirecegimiz.” 
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“Holmes,” dedim bir sabah, pencereden sokaga bakar- 

ken, “yolda yiiriiyen bir deli var. Yakinlarinin onu béyle 

yalniz basina birakmalari ne kadar iiziicii.” 

Dostum, koltugundan agir hareketlerle kalkti ve elleri 

sabahliginin cebinde, omzumun tizerinden bakmaya bas- 

ladi. Bulutsuz, serin bir subat sabahiydi ve diinden kalma 

karlar yeri kalin bir Grtii gibi kaplamis, kis giinesinin al- 

tinda parliyordu. Baker Sokagi’nin ortasindaki karlar tra- 

fik yiiziinden erimisti ama kaldirmmlarin dipleri hala 

bembeyazdi. Gri kaldirimlar temizlenmis ve kiireklen- 

misti ama tehlikeli derecede kaygan olduklan i¢in fazla 

yaya yoktu. Aslinda garip davranislari dikkatimi ¢eken 

beyefendinin diginda, Metropolitan Istasyonu yontinden 

gelen kimse yoktu. 

Elli yaslarmda, uzun boylu, sismanca bir adamdi. Giiglii 

bir ifadesi ve kendinden emin bir yapisi vardi. Siyah frak1, 

parlak sapkasi, sik kahverengi tozluklan ve gri pantolo- 

nuyla zengin ama i¢ karartici bir stilde giyinmisti. Ama 
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davranislari, giysileri ve gortintimiine aykiriydi. Yorgun 

olmasina ragmen kogmakta kararli biri gibi ara sira hizla 

ileri atilryor, sonra yine yavaslryordu. Kosarken ellerini 

asafiya yukartya sallryor, kafasini bir o yana bir bu yana 

yatiriyor ve yiiziinti en olmadik sekillere sokuyordu. 

“Bu adamin derdi ne béyle?” diye sordum. “‘Stirekli ev- 

lerin kap1 numaralarina bakiyor.” 

“Sanirim buraya geliyor,” dedi Holmes, ellerini ovus- 

turarak. 

“Buraya m1?” 

“Evet. Herhalde bana danismak istiyor. Sanirim bu be- 

lirtileri daha énce de gérdiim. Iste! Dememis miydim?” 

O bunlari s6ylerken adam oflaya puflaya kapimiza kadar 

kosmus ve evi ayaa kaldiracak kadar siddetle zile asil- 

misti. 

Birkag saniye icinde odamizdaydi. Hala hizhi hizhi nefes 

aliyor ve garip el kol hareketleri yapryordu; ama gézle- 

rinden 6ylesine biiyiik bir keder ve garesizlik okunuyordu 

ki giiliimsememiz bir anda endise ve acimaya doniistii. 

Bir stire higbir sey s6yleyemeden kivramip durdu. Artik 

aklinin sinirlarina gelmis bir adam gibi sagimi basini yo- 

luyordu. Sonra aniden ayaga firlayip kafasim duvara sid- 

detle garpti. Hemen atilip yardim ettik. Sherlock Holmes, 

adami rahat bir sandalyeye oturttu ve o da yanina oturarak 

biitiin ustaligiyla sakin ve yatistirici bir ses tonuyla adamla 

konusmaya basladi. 

“Bana hikayenizi anlatmaya geldiniz, degil mi?” dedi. 
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~ “Acele ettiginiz icin biraz yorulmussunuz. Biraz solukla- 

nana kadar oturun. Kii¢iik sorununuzla sonra da ilgilene- 

biliriz.” 

Adam birka¢ dakika derin nefes alarak oturdu. Duygu- 

larryla miicadele ediyor gibiydi. Sonra mendiliyle alnim 

sildi ve yiiziinti bize ¢evirdi. 

“Benim deli oldugumu saniyorsunuz herhalde,” dedi. 

“Biiytik bir sorununuz oldugunu gérebiliyorum,” diye 

yanitladi Holmes. 

“Tann sahidim ya, gercekten de 6yle! Aklimi kacur- 

mama yol a¢acak kadar biiyiik, bir o kadar da korkung bir 

bela bu. Simdiye kadar alnima leke stirdiirtmemissem de 

bir rezalete dayanabilirim. Ozel sorunlar ise zaten herkesin 

basina gelir ama bu ikisi bir araya gelince —hem de en kor- 

kung sekliyle— ruhumu sarsmaya yetti. Bir de bu meselede 

yalniz olmadigimi eklerseniz, en soylu insan bile bir yolu 

bulunmadik¢a bu acidan kurtulamaz.” 

“T iitfen kendinizi toparlayin bayim,” dedi Holmes, 

“bana kim oldugunuzu ve basiniza gelenleri acgik a¢ik an- 

latin.” 

“Ismim,” dedi konugumuz, “belki de size hig yabanc1 

gelmeyecektir. Ben Alexander Holder’im. Threadneedle 

Sokag1’ndaki Holder&Stevenson Sirketi’nin ortagryim.” 

Londra’ daki ikinci biiyiik 6zel bankaya ait oldugundan, 

bu isim gercekten de bize yabanci degildi. Londra’nun ileri 

gelenlerinden birini béyle acrnacak duruma diisiiren ne 

olabilirdi acaba? Son bir cabayla hikayesini anlatmaya ko- 
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yulana kadar merakla bekledik. 

“Vakit nakittir,’ dedi. “Onun igin polis miifettisi sizin 

yardiminiza basvurmami tavsiye edince hemen size kos- 

tum. Baker Soka%1’na tramvayla geldim ve bu karda fay- 

tonlar yavas gider diye kalan yolu yiirtiyerek gelmeyi 

tercih ettim. Herhalde pek antrenmanli olmadigim i¢in de 

nefes nefese kaldim. Simdi daha iyiyim. Gergekleri size 

kisaca ve biitiin agikligryla anlatmaya baslayabilirim. 

“Siz de bilirsiniz ki bankacilikta basarili olmak i¢in kay- 

naklarimiza yatirimlar bulmamuz ve baglantilarimizi arti- 

rarak daha ¢ok miisteriye ulasmamuiz gerekir. Bunun en 

iyi yolu da kredi vermektir ve bunun i¢in de teminat sarttir. 

Son birkag yil iginde bu y6nde ¢gok basarili olduk ve bir- 

cok soylu aileye ellerindeki tablolar, kitaphklar veya diger 

esyalar karsiliginda oldukea yiiklii miktarlarda krediler 

verdik. 

“Neyse, diin sabah biiromda oturmus islerimle ilgilenir- 

ken bir not aldim. Uzerindeki ismi gériince biraz irkildim, 

clinkti size sadece diinyaca taninmis bir isim oldugunu 

sdylemekle yetinecegim birinden geliyordu. Kendisi biraz 

sonra odama girdi ve sevimsiz bir isi bir an Gnce halletmek 

ister gibi hemen is konusmaya giristi. 

“ “Bay Holder,’ dedi, ‘kredi verdiginizi duydum.’ 

“*Teminat saglamsa tabii,’ diye cevap verdim. 

“Bu benim icin ciddi bir durum,’ dedi. ‘Acilen 50.000 

sterline ihtiyacim var. Tabii béyle Gnemsiz bir miktari - 
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_ dostlarmdan da temin edebilirdim ama onlani karistirmak 

istemedigim i¢in bu isi kendim yiiriitmeyi tercih ettim. Siz 

de kabul edersiniz ki benim konumumdaki birinin bor¢ 

altina girmesi pek akillica olmaz.’ 

“ “Bu miktari ne kadar stireligine istediginizi sorabilir 

miyim acaba?’ dedim. 

“ «Oniimiizdeki pazartesiye yiiklii bir miktar alacagim 

var; 0 zaman size faiziyle geri verebilirim. Ama parayi 

hemen simdi almam sart.’ 

“*Elimde olsa,’ dedim, “bu paray1 size hemen kendi ce- 

bimden verirdim. Ama bu durumda parayi sirket adina ve- 

recegime gére ortagimla konusmam ve zorunlu baz 

islemleri halletmemiz gerekiyor.’ 

“ “Bir an Once halletseniz iyi olur,’ dedi. 

“Cebinden siyah bir kutu ¢ikararak sandalyenin yanina 

koydu. ‘Ziimriit tac1 duymussunuzdur herhalde,’ dedi. 

“ ‘Imparatorlugun en degerli mticevherlerinden biridir,’ 

dedim. 

“ “Cok dogru.’ Kutuyu acti ve yumusak kadifeler i¢ine 

yerlestirilmis miticevheri gésterdi. Ta kendisiydi. “Otuz 

dokuz tane biiyiik boy ziimriit ve paha bicilmez bir altin 

zincir’ dedi. ‘Sizden istedigim paranin en az iki kati eder. 

Teminat olarak size bunu vermeye hazirim.’ 

“Kutuyu elime aldim ve saskinlik iginde miisterime bak- 

tim. 

“ ‘Degerinden siiphe mi ediyorsunuz yoksa?’ diye 

sordu. 
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“ ‘Hayir, kesinlikle degil. Ama sadece...’ 

“ ‘Nasil oluyor da bunu size veriyorum degil mi? Iciniz 

rahat olsun. Eger dért giin iginde geri alabilecegimi bil- 

mesem bunu yapmayi aklima bile getirmezdim. Paha bi- 

cilmez bir saheserdir. Teminat yeterli mi?’ 

“ “Faziastyla.’ 

“ «Anlayacaginiz tizere Bay Holder, bu size duydugum 

giiveni gésteren gii¢lii bir delil. Bu yiizden, bunun gizli 

kalacagi ve hicbir dedikoduya yol agmayacagi konusunda 

eminim. Hepsinden 6nemlisi 6zenle korunmasi gerekiyor 

giinkii aksi takdirde biiyiik bir skandal kopacaktir. Basina 

en ufak bir sey gelirse hepsini kaybettik demektir, giinkti 

iizerindeki ziimriitlerin diinyada esi benzeri yok. Ama 

biitiin giivenimle size teslim ediyorum ve pazartesi sabahi 

bizzat gelip kendim geri alacagim.’ 

“Miisterimin acelesi oldugunu gérerek baska bir sey 

sdylemedim ve veznedarimi cagirarak kendisine elli adet 

1000 sterlin Gdenmesini s6yledim. Herkes gittiginde ve 

masanin tizerinde duran degerli kutuyla tek basima kaldi- 

Simda, tizerimdeki bu biiyiik sorumlulukla ilgili aklima 

k6tii seyler gelmeye baslad1. Ulusal bir servet géziiyle ba- 

kildig: i¢in, basina en ufak bir talihsizlik geldiginde biiyiik 

bir skandal kopacagi kesindi. Sorumlulugu iizerime aldi- 

gma pisman olmaya baslamistim bile. Ama artuk yapacak 

bir sey olmadigindan miicevheri kendi 6zel kasama kilit- 

ledim ve isimin basina déndiim. 

“Aksam oldugunda, béyle degerli bir seyi biiromda bi- 
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_ rakmanuin hi¢ de akillica olmayacagini diisiindiim. Banka 

kasalar daha nce de soyulmustu, bu kez benimkinin so- 

yulmayaca§gi ne belliydi? Aman Tanrim, ne kadar gii¢ bir 

duruma diiserdim kim bilir! Béylece 6niimiizdeki birka¢ 

giin boyunca ise gelip giderken kasay1 yanimda tasimaya, 

g6zimiin 6niinden ayirmamaya karar verdim. Bir araba 

¢agirdim ve yanimda miicevherle Streatham’deki evime 

gittim. Huzursuzlugum, tist kata ¢ikip kutuyu yatak oda- 

sindaki dolabima kilitleyene kadar da gecmedi. 

“Simdi size biraz da ev halkindan bahsedeyim Bay Hol- 

mes, ¢tinkti meseleyi ¢ok iyi kavramanizi istiyorum. Se- 

yisim ve usagim evin disinda yattiklari igin onlari ayri 

tutabiliriz. Onlarin disinda, yillardir bizimle olan ve gii- 

venilirliklerinden kusku duymayacag1m tic bayan hizmet- 

cim var. Bir de sadece birka¢g ay nce benimle ¢alismaya 

baslayan yardimc1 hizmet¢i Lucy Parr. Ama o da miikem- 

mel bir kisilige sahip; simdiye kadar hig sikayetim olmadi. 

Cok giizel bir kiz oldugu igin hayranlart ara sira ortalikta 

dolasiyor ama tek kusuru bu; onun disinda her agidan ¢ok 

iyi bir kizdir. 

“Hizmetciler disinda ailemin kendisi 0 kadar kti¢tik ki 

tarif etmem pek zamanimi almayacaktir. Ben dulum ve 

bir tek oglum, Arthur var. Arthur beni biiytik bir hayal ki- 

nkhgina ugratti Bay Holmes, hem de cok bityiik. Bu ko- 

nuda kendim de sucluyum, biliyorum. Herkes onu ¢ok 

gimarttigimi sdylityor. Haklilar da. Ama sevgili karim 61- 

diigiinde, bir tek oglum kalmuisti sevebilecegim. Yiiziin- 
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deki giiliimsemenin bir an igin bile kaybolmasina daya- 

namryordum. Hicbir istegini geri gevirmedim. Keske biraz 

daha kati olsaydim; bu ikimiz igin de daha iyi olurdu. Ama 

tek istedigim onun tyiligiydi. 

‘“Dogal olarak benden sonra isimin basina ge¢mesini is- 

tiyordum ama bu ise hig yatkin degildir. Yabani ve inatg¢1 

bir yapisi var ve dogrusunu sdylemek gerekirse, onu 

biiyiik miktarda paralarla calisacak kadar giivenilir bul- 

muyorum. Gengliginde aristokrat bir kuliibe tiye oldu ve — 

kisa zamanda pahali zevkleri olan bir grup insanla arka- | 

daslik kurdu. Kagit oynamaya ve cok para kaybetmeye — 

basladi. Siirekli bana gelir, seref borcunu 6deyebilmek icin 

avans isterdi. Arkadaslarindan kopmak icin ¢ok ugrasti 

ama her seferinde, dostu Sir George Burnwell’in de etki- 

style aralarina geri d6ndii. 

“Aslinda Sir George Burnwell gibi bir adamin oglumun 

tizerindeki etkisine sasmamak gerekir. Kendisi evimize 

sik sik geldigi igin biliyorum; onun gibi biiyiileyici bir 

adama kars1 koymak zordur. Diinyay1 parmaklarimin 

ucunda oynatan, her yeri gezmis, her seyi g6rmiis; ¢ok iyi 

konusan, ¢ok yakisikli bir adamdir. Ama yarattig1 bityiilii 

havadan uzakta, serinkanlilikla diisiindiigiimde, alayci ko- 

nusmalar ile bakislar1 géziimiin Gniine gelir ve bir kez 

daha ne kadar giivenilmez biri oldugunu anlarim. Kadins1 

iggiidiilerine dayanarak kii¢giik Mary de benim gibi diisii- 

nityordu. 

““Simdi bir tek Mary kaldi bahsedilecek. Kendisi benim 
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yegenim olur. Erkek kardesim bes yil Snce Gliince kizca- 

$1zin diinyada kimsesi kalmadi. Onu evlatlik aldim ve ona 

kizim gibi baktim. Evimin nesesidir 0; tatli, sevgi dolu, 

giizel bir kiz. Bir yandan da ev islerini miikemmel bir se- 

kilde idare eder. Benim sag kolumdur onsuz ne yapardim 

bilmiyorum. Simdiye kadar beni sadece bir konuda iizdii. 

O da oglumun evlenme teklifini geri ¢evirmesi. Bence bu 

diinyada oglumu dogru yola sokacak tek insan odur; ev- 

lilikleri Arthur’un biitiin hayatini degistirirdi. Ama ne 

yazik ki artik ¢ok gec, hem de sonsuza kadar! 

“Neyse, artik evimde yasayan insanlan tanidiginiza gére 

asil hikayemi anlatmaya baslayabilirim Bay Holmes. 

“O gece aksam yemeginden sonra oturma odasinda kah- 

velerimizi igerken, Arthur ve Mary’ye basimdan ge¢en- 

leri, catimiz altindaki degerli hazineyi anlattim. Tabii ki 

miisterimin ismini vermedim. Ben bunlari anlatirken, kah- 

veleri getirmis olan Lucy Parr odada degildi, buna emi- 

nim; ama kapinin kapali olup olmadigin1 bilemiyorum. 

Neyse, Mary ve Arthur bu iinlti tac1 gormek istediler ama 

onlara bunun iyi bir fikir olmadigini s6yledim. 

“ *Onu nereye koydun?’ diye sordu Arthur. 

“ “Kendi dolabima.’ 

“ ‘Umarim gece evi soymazlar,’ dedi. 

“ *Kilitli ama,’ diye cevap verdim. 

“ ‘lyi de baba, o dolabi her anahtar acar. Bir keresinde 

o dolabi baska bir anahtarla ag¢mistim.’ 

“Hep boyle garip konustugu igin, séylediklerinin tize- 
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rinde pek durmadim. Ama o gece benimle birlikte odama 

kadar geldi. 

“ “Baksana baba,’ dedi gézlerini yere dikmis halde, 

‘bana 200 sterlin verebilir misin?’ 

“«“Hayir veremem!’ diye cevap verdim sertce. “Para me- 

selelerinde sana zaten her zaman fazlasiyla cémert dav- 

randim.’ 

“ “Evet Gyleydin,’ dedi, ‘ama bu paraya ihtiyacim var, 

yoksa bundan sonra kuliipte kimsenin yiiziine bakamam.’ 

“ “Cok da iyi olur!’ diye bagirdim. 

““Fivet ama benim serefsiz bir adam olmami istemezdin 

herhalde,’ dedi. ‘Bu utanca dayanamam. Bir sekilde o pa- 

ray1 bulmalryim. Eger sen vermeyeceksen baska yollar 

deneyecegim.’ 

“Cok sinirlenmistim ¢iinkti bir ay i¢ginde iictincii kez 

para istiyordu. “Benden bir kurus bile alamazsin,’ diye ba- 

éirdim. Bunun tizerine 6niimde egildi ve tek bir s6z séy- 

lemeden ¢ikt.. 

“Odada yalniz kalinca dolabimi a¢tim, hazinemin ye- 

rinde oldugunu gorditim ve tekrar kilitledim. Ardindan her 

seyin yolunda gidip gitmedigini gérmek i¢in evi kolacan 

etmeye karar verdim. Aslinda bu genellikle Mary’nin 

istydi ama 0 gece kendim yapsam daha iyi olacak diye dii- 

siindiim. Merdivenlerden asagi indigimde antrede 

Mary’yi gordiim. O da pencereyi kapatryor ve siirgiilii- 

yordu. . 

“ “Sdylesene baba,’ dedi, — biraz endiseli gériiniiyordu,- 
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*‘Lucy’ye bu gece disari ¢ikmasi i¢in izin mi verdin?’ 

“ “Hayir vermedim.’ 

“ “‘Daha simdi arka kapidan girdi de. Eminim birilerini 

goérmek i¢in disari ¢ikmisti. Ama bu hic de giivenli degil, 

buna bir dur demek gerekiyor.’ 

“*Yarin sabah onunla konus ya da istersen ben konusu- 

rum. Her yeri kilitledin mi?’ 

“ *Elbette baba.’ 

“ “Pekala, tyi geceler o zaman.’ Onu 6ptiim ve yukan, 

yatak odama ¢iktim. Hemen uyumusum. 

“Size meseleyle ilgili her seyi anlatmaya calisryorum 

Bay Holmes. Takildiginiz bir nokta olursa sorun liitfen.” 

“Hig gerek yok, anlattiklariniz cok acik.” 

“Umarim 6zellikle simdi anlatacaklarim da bu kadar 

a¢ik olur. Zaten uykum pek agir degildir, tizerine bir de 

yasadigim gerginligi eklerseniz, her zamankinden daha 

tedirgin uyumus olmam dogaldir. Gece saat ikide, bir sesle 

uyandim. Kendime gelene kadar ses kesilmisti ama bende, 

sanki bir yerlerde bir pencere acilmis gibi bir izlenim 

uyanmusti. Dikkat kesilerek dinledim. Birden yan odada 

belirgin bir sekilde ayak sesleri duydum. Korkudan titrer 

bir halde yataktan kalktim ve odamin kapisinin tistiinden 

baktim. Bir de ne géreyim: Havagazi lambas1 hala agikti 

ve benim zavalli oflum, tistiinde gomlegi ve pantolonu, 

_ elinde tacla 1s1g1n altnda duruyordu. Olanca giiciiyle onu 

kirmaya, biikmeye ¢alisiyor gibiydi. 

‘“Arthur!’ diye bagirdim. ‘Seni gidi algak! Hirsiz! O 
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taca ne ciiretle elini stirebiliyorsun?’ Sesimi duyunca onu 

elinden diisiirdii ve yiizii bembeyaz kesildi. Taci kaparak 

dikkatlice inceledim. Ustiindeki ii¢ ziimriitle bir pargasi 

eksikti. 

“ ‘Seni gidi rezil!’ diye bagirdim, 6fkeme hakim olama- 

yarak. 

‘Onu parcalamissin! Serefimi iki paralik ettin! Caldigin 

taslar nerede?’ 

“ “Calmmius!’ diye bagirdi. 

“* “Fvet ya, hirsiz!’ diye kiikredim, omuzlarindan sarsa- 

rak. 

“ “Eksik yok. Eksik olamaz,’ dedi. 

“ ‘Ucii eksik. Ve sen onlarin nerede oldugunu biliyor- 

sun. Hirsiz oldugun kadar yalancisin da. Diger pargalan 

da koparmaya ¢alistigin1 g6rmedim mi sanki?’ 

“ “Bana yeteri kadar isim taktin,’ dedi, ‘buna daha fazla 

dayanamam. Beni asagilamaya kararli olduguna gore 

daha fazla bir sey sbylemeye gerek yok. Sabah evini terk 

edecegim ve kendi yoluma gidecegim.’ 

‘ ‘Buradan yaninda polislerle ayrilacaksin!’ diye bagur- 

dim, 6fkeden ve acidan ¢ilgina dénmiis bir halde. ‘Bu me- 

selenin sonuna kadar arastinilmasim saglayacagim.’ 

“ “Benden bir sey 6frenemezsin,’ dedi, onda daha Gnce 

gormedigim bir ifadeyle. ‘Eger polisi ¢agirmak istiyorsan 

¢agir. Birakalim da her seyi onlar ¢ézsiin.’ 

“Bu sirada Ofkeyle sesimi yiikselttigim icin biitiin ev 

ayaga kalkmusti. Odama ilk kogan Mary oldu. Taci ve Art- ~ 
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hur’un yiiziinii gériince biitiin meseleyi anladi ve bir giglik 

atarak bayildi. Polisi gagirmasi icin hizmetciyi gonderdim 

ve sorusturmayi onlara biraktim. Miifettis ve bir memur 

eve geldiginde, o zamana kadar kollarini kavusturmus 

halde asik suratla beklemis olan Arthur, bana kendisini 

hirsizlikla suclayp suglamayacagimi sordu. Hasar gormiis 

tag ulusal bir servet oldugu i¢in meselenin artik 6zel bir 

mesele degil, kamuya ait oldugunu séyledim. Bunu ka- 

nunlarin halletmesini istiyordum. 

“*En azindan beni hemen tutuklatmayacaksin herhalde. 

Evden bes dakikaligina ayrilirsam, bu hem senin hem de 

benim yararima olur,’ dedi. 

“ ‘Ister git, istersen de caldigini sakla,’ dedim. Ama 

sonra icine diistiigiim korkun¢ durumu fark ederek, sadece 

benim degil, benden ¢ok daha Gnemli birinin de serefinin 

s6z konusu oldugunu hatirlattrm ona. Halki ayaga kaldi- 

rabilecek bir skandalin kopmak tizere oldugunu séyledim. 

Kayip tig tasi ne yaptigini sdyleyerek biitiin bunlari engel- 

leyebilirdi. 

“* “Tabii ki mesele senin tizerine kalacak,’ dedim, “su¢gu 

islerken yakalandigin icin. Gésterecegin hicbir bahane 

olayin cirkinligini 6rtemez. Ama ziimriitlerin nerede ol- 

dugunu sdylersen her seyi telafi edebilirsin; béylece her 

sey affedilir ve unutulur.’ 

“ “A ffini baskalarina sakla,’ diye cevap verdi burun kivi- 

rarak. 

“Séyleyecegim hicbir seyin onu etkilemeyecegini anla- 
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dim. Artik tek bir carem kalmisti. Miifettisi cagirdim ve 

onu gézaltina aldilar. Odasim ve evde miicevherleri sak- 

layabilecegi her yeri aradilar ama ne bir iz bulundu, ne de 

benim zavalli cocugum biitiin dil dékmelere ve tehditlere 

ragmen tek bir s6z séyledi. Bu sabah onu bir hiicreye ka- 

pattilar ve ben de biitiin polis formalitelerini tamamlayip 

meseleyi ¢dzmeniz i¢in yardim istemek tizere size kos- 

tum. Polis, acikca su anda yapabilecekleri bir sey olma- 

digimi itiraf ett. 

“Siz hicbir harcamadan kaginmayin Bay Holmes. Zaten 

1000 sterlinlik bir ddiil de koydum. Aman Tanrim, ben ne 

yapacagim? Bir gecede biitiin serefimi, miicevherleri ve 

oglumu kaybettim. Ah, ne yapacagim ben?” 

Elleriyle basin: tuttu ve ileri geri sallanarak cocuklar gibi 

sizlanmaya baslad. 

Sherlock Holmes birka¢ dakika boyunca kaslari ¢atik, 

gézleri atese sabitlenmis bir halde sessizce oturdu. 

“Evinize gidip gelen ¢ok insan olur mu?” diye sordu so- 

nunda. 

“Ailesiyle birlikte orta&im gelir ve bazen de Arthur’un 

birka¢ arkadas1. Gegenlerde birkag kez Sir George Burn- 

well geldi. Baskas1 da yok saninim.” 

“Siz toplum i¢gine ¢ok ¢ikar misiniz?” 

“Arthur sever bunu. Mary ve ben evde kaliriz. ikimiz 

de béylesini daha ¢ok severiz.” 

“Geng bir kiz i¢in garip.” 

“Sessiz, sakin bir kizdir. Kaldi ki, o kadar da geng¢ de- - 
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gildir. Yirmi dért yasinda.” 

“Bu olay, anlattigimiz kadartyla onun icin de biiyiik bir 

sok oldu herhalde.” 

“Korkung¢! O benden daha fazla etkilendi.” “Ikiniz de 

oglunuzun su¢lu oldugu kanisindasiniz herhalde.” “Elinde 

tagla dururken kendi gézlerimle gérdiikten sonra...” 

“Bunun kesin bir kanit oldugunu sanmryorum. Tacin geri 

kalani da hasar gérmtis miiydii?” “Evet, biikiilmiistii.” 

“Peki o zaman diizeltmeye mi ¢alistyordu sizce?” “Tanri 

sizi korusun! Onun ve benim i¢in elinizden geleni yap- 

maya ¢alistiginiz belli. Ama bu ¢ok zor bir gérev. O anda 

ne mi yapiyordu? Eger niyeti masumsa neden bana séy- 

lemedi?” 

“Haklisiniz. Ve eSer sucluysa neden bir yalan uydur- 

madi da denebilir, degil mi? Bence sessiz kalmasi her iki 

yone de ¢ekilebilir. Olayla ilgili birka¢g 6nemli nokta daha 

var. Sizi uyandiran giiriiltti hakkinda polis ne dedi?” 

“Arthur’un, odasini kapatirken ¢iktigini diistindiiler.” 

“Olabilir. Suc isleyen bir adam, evi ayaga kaldirmak i¢in 

kapisini carptyor. Peki bu miicevherlerin kaybolmasina ne 

dediler?” “Evde her yeri aramaya devam ediyorlar.” “Evin 

disina bakmayi1 akil ettiler mi bari?” “Evet, olaganiistii 

caba gésterdiler. Biitiin bah¢e didik didik arandi.” 

“Pekala, sevgili bayim,” dedi Holmes, “ ilk anda akli- 

niza gelenlerden daha fazlasi olabilecegini g6remiyor mu- 

sunuz? Size cok basit gériinityor ama bence son derece 

karmasik bir durum. Teorinizi bir diistintin. Oglunuz ya- 
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tagindan kalkiyor, biiyiik bir riski goze alarak sizin oda- — 

niza giriyor, dolabi agryor, taci aliyor, gii¢ bela bir parga- 

sim kopartyor, baska bir yere gidiyor, otuz dokuz 

miicevher arasindan sadece ii¢iinii kimsenin bulamaya- 

cagi bir yere saklama basarisim gésteriyor ve sonra da geri 

kalan otuz alti tasla birlikte geri déndiigii an orada yaka- 

lamyor. Sorarim size, bu teori mantikli m1?” 

“Peki ama baska ne olabilir ki?” diye atild: bankaca, 

umutsuz bir ifadeyle. “Eger iyi niyetliyse bunu bana neden 

sdylemiyor?” 

“Bunu bulmak bizim gérevimiz,” diye yanitladi Hol- 

mes. “O halde simdi, Bay Holder, sakincasi yoksa sizinle 

birlikte Streatham’e gidelim ve ayrintilari daha yakindan 

inceleyelim.” 

Dostumun israri tizerine ben de onlara eslik ettim. Zaten _ 

dinledigimiz bu hikaye bende biiyiik bir merak uyandir- 

misti. Ben de zavalli babasi gibi, oglun suclu oldugunu 

diisiinityordum ama Holmes’un kararlarina giivendigim 

igin bir umut kapisi olabilecegini hissediyordum. Holmes, 

yol boyunca ¢cenesi gégsiine diismtis, sapkasin1 g6zlerine 

¢ekmis, derin diisiinceler iginde tek bir s6z s6ylemeden 

oturdu. Miisterimiz, bu umut ihtimali tizerine biraz keyif- 

lenmis, benimle is meseleleri hakkinda bir konusmaya bile 

girismisti. Kisa bir tren yolculugu ve ardindan da kisa bir 

ylrtiytisiin sonunda Fairbank’e, bankacinin miitevazi 

evine vardik. 

Fairbank, anayoldan biraz uzakta, beyaz tastan yapilmis, - 
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k6seli bir evdi. Giristeki iki biiyiik demir kapmin 6ntinde 

bir fayton yolu ve karlarla Grtiilmiis bir cimenlik uzani- 

yordu. Sa§ tarafta kiiciik, sik bir agacliktan sonra, iki fun- 

dalik arasindan mutfak kapisina giden bir patika ve 

saticilar icin bir giris vardi. Sol tarafta ise ahirlara giden 

dar bir yol bulunuyordu. Holmes bizi kapida birakarak én 

cepheyi gecti ve Once satici yolunu, sonra da bah¢eyi do- 

lasarak ahir yoluna girdi. Bylece biitiin evin cevresini ya- 

vasca dolanmis oldu. Bay Holder ve ben bu uzun islemin 

sonunu beklemeden oturma odasina girdik ve atesin ba- 

sinda oturduk. Biz orada sessizce otururken kapi acildi ve 

iceri genc¢ bir bayan girdi. Uzun boylu, zayif biriydi. Te- 

ninin beyazligiyla daha da ortaya ¢ikan siyah saglari ve 

g6zleri vardi. Daha Gnce hicbir kadinin yiiziinde béyle bir 

solgunluk gérmemistim. Dudaklari kansiz kalmis, gézleri 

ise aglamaktan kizarmisti. Sessizce odaya stiziildtigiinde, 

kadinin sabah bankacida gérdiigiimtizden daha bityiik bir 

aci icinde oldugunu fark ettim. Kendine hakim, giiclii bir 

karaktere sahip oldugu acik¢a belli olan bir kadini béyle 

aci dolu bir ifadeyle g6rmek benim i¢in daha da sarsici ol- 

mustu. Varligimi fark etmeden dogruca amcasina gitti ve 

tatli, kadins1 bir hareketle onun basin: oksad1. 

“Arthur’un serbest birakilmasi icin emir verdin, degil 

mi baba?” diye sordu. 

“Hayir kizim, mesele sonuna kadar incelenecek.” 

“Ama onun masum olduguna eminim. Kadinlarin i¢gil- 

diilerini bilirsin. K6ti bir sey yapmadigini biltyorum ve 
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sen de ileride ona bu kadar sert davrandigin i¢in pigsman 

olacaksin, inan bana.” 

“Peki eSer masumsa neden sessiz kaliyor?” 

“Kim bilir? Belki de ondan bu kadar siiphelenmene kiz- 

mustir.” | 

“Elinde tacgla gérdiikten sonra nasil olur da siiphelen- 

mezdim?” 

“Ama sadece bir géz atmak i¢gin almuis olabilir. Liitfen 

onun masum olduguna inan. Meseleden vazge¢ ve daha 

fazla bir sey sdyleme. Sevgili Arthur’umuzun hapiste ol- 

dugunu diisiinmek ¢ok korkun¢!” 

“Miicevherler bulunana kadar bu isin pesini birakmaya- 

cagim, asla Mary! Arthur’a duydugun sevgi senin gézle- 

rini kér ediyor. Olay1 6rtbas etmek sdyle dursun, daha 

derinine incelemesi i¢in Londra’ dan bir beyefendi getir- 

dim.” 

“Bu beyefendi mi?” diye sordu, bana doénerek. 

“Hayir, onun arkadas1. Kendisini yalniz birakmamizi is- 

tedi. Ahir yolundadir su anda.” 

“Ahir yolu mu?” Siyah kaslarim1 kaldirdi. “Orada ne bu- 

lacagint umuyor ki? Ah! Sanirm bu o. Dogru olduguna 

emin oldugum seyi, yani Arthur’un masum oldugunu 

ispat edeceginize inanryorum bayim,” dedi Sherlock Hol- 

mes’a d6nerek. 

“Size tamamen katilryorum ve yardiminizla bunu ispat 

edecegimize ben de inantyorum,” diye cevap verdi Hol- 

mes, ayakkabilarmdaki karlari paspasa silkelerken. “Sa- _ 
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nirim Bayan Mary Holder’la tanisma zevkine eristim. 

Size birkag¢ soru sorabilir miyim?” 

“Liitfen bayim, eger bu korkun¢ meseleyi ¢ézmeye yar- 

dimci olacaksa hi¢ ¢ekinmeyin.” 

“Diin gece siz hicbir sey duymadiniz m1?” 

“Hayir, amcam yiiksek sesle konusmaya baslayana 

kadar hi¢bir sey duymadim. Onu duyunca asagi geldim.” 

“Pencereleri ve kapilari siz kapattiniz. Biitiin pencereleri 

kilitlediniz, degil mi?” 

SEvet? 

“Bu sabah hepsi kilitli miydi?” 

“Evet.” 

“Sevgilisi olan bir hizmetciniz vardi galiba. Sanirim, 

diin gece onu kontrol etmek i¢in disari ¢iktigini s6ylemis- 

siniz amcaniza.” 

“Evet, oturma odastyla ilgilenen ve amcamin tacla ilgili 

sdylediklerini duymus olabilecek olan da 0.” 

“Anliyorum. Bunu sevgilisine s6yledigini ve ikisinin bu 

soygunu planladigini diistintiyorsunuz herhalde.” 

“Jyi ama biitiin bu gereksiz teoriler ne ise yarar ki,” diye 

atildi bankaci sabirsizlikla. “Size Arthur’u elinde tacla 

gordiigiimii s6ylemistim.” 

“Biraz bekleyin Bay Holder. Sira ona da gelecek. Bu ki- 

za geri dénersek Bayan Holder, mutfak kapisindan girdi- 

gini gordiintiz sanirim.” 

“Evet. Kapinin kilitli olup olmadigimi kontrol etmek igin 

gittiZimde onun kapidan igeri girdigini gérdiim. Karan- 
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likta adami da gordiim.” 

“Onu tanryor musunuz?” 

“Ah, evet! Bize sebze getiren manav. Adi Francis Pros- 

per.” 

“Kapinin solunda, yani yolun ortasinda m1 duruyordu?” 

diye sordu Holmes. 

“FEvet, dyle.” 

“Adamuin tahta bir bacagi var mrydi peki?” 

Geng bayanin siyah gézlerine korkuya benzer bir ifade 

geldi. “Bunu nereden bildiniz?” diye sordu. Giiliimsedi 

ama karsiliginda Holmes’un zayif, merakli yiiziinde bir 

giiliimseme bulamadi. 

“‘Simdi tist kata cikalim,” dedi. “Belki evin digina yine 

geri dénerim. Ama durun belki de yukar ¢ikmadan Gnce 

alt kattaki pencerelere bir g6z atsam tyi olacak.” 

Pencerelerin birinden digerine hizla yiiriidii ve antreden — 

ahir yoluna bakan genis pencerenin 6niinde durdu. Pen- 

cereyi a¢ti ve biiytiteciyle pervazi dikkatlice inceledi. 

“Simdi tist kata cikabiliriz,” dedi sonunda. 

Bankacinin yatak odasi, sade désenmis kiiciik bir 

odaydi. Gri bir hali, biiyiik bir dolap ve uzun bir aynadan 

baska bir esya yoktu. Holmes hemen dolaba yéneldi ve 

kilidini incelemeye basladi. 

“Acmak igin hangi anahtar kullanilmis?” diye sordu. 

“Oglumun daha once de séyledigi gibi, eski esyalan 

koydugumuz odadaki dolabin anahtar1.” 

“Anahtar burada m1?” 
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““Masanin tizerinde duruyor.” 

Sherlock Holmes, anahtari alarak dolabi actu. 

“Acilirken giiriiltii ¢karmiyor,” dedi. “Sizi wyandirma- 

masina sasmamak gerekir. Herhalde bu kutu da tacin ko- 

yuldugu kutu. Bir géz atayim.” Kutuyu acti ve taci 

¢ikararak masanin tistiine koydu. Tam bir kuyumculuk sa- 

hesertydi; tizerindeki otuz alti tas, simdiye kadar gérdii- 

gum en iyileriydi. Tacin bir parcasi kirilmisti ve ii¢ tas 

kayiptt. 

“Pekala Bay Holder,” dedi Holmes, “kayip parca bura- 

dan kirilmis. Simdi geri kalanim da kirmanizi isteyebilir 

miyim acaba?” 

Bankaci dehset i¢inde bakt1. “Hayatta yapamam,” dedi. 

“OQ zaman ben yaparim.” Holmes birden biitiin giictiyle 

taci biikmeye ¢alist1 ama sonuc vermedi. “Biraz gevsedi 

sanirim,” dedi, “ama parmaklarim ¢ok giiclii olmasina 

ragmen kirabilmek icin ¢ok zaman harcamam gerekecek- 

tir. Siradan bir adam bunu yapamaz. Onu kirdigimda nasil 

bir ses cikar sizce Bay Holder? Ateslenmis bir tabanca 

kadar giiriiltii ¢ikarir. Siz hala biitiin bunlar yataginizin 

birka¢ metre 6tesinde oldugu halde bana hi¢bir sey duy- 

madiginizi mi sdyliiyorsunuz?”’ 

“Ne diyecegimi bilemiyorum. Her sey ¢ok belirsiz.” 

“Ama devamettikce her sey daha da aydinlanacak. Siz 

ne dersiniz Bayan Holder?” 

“Amcamla ayn diisiinceleri paylastigim1 itiraf etmeli- 

yim.” 
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“Oslunuzu gérdligiiniizde ayaklarinda terlik veya ayak- 

kabi var mrydi?” 

“Gomle%i ve pantolonu disinda hi¢bir sey yoktu tis- 

tiinde.” 

“Tesekkiir ederim. Sorusturma gayet iyi ge¢iyor; eger 

bu meseleyi ¢6zemezsek bizim beceriksizligimizden kay- 

naklamyor demektir. Izninizle Bay Holder, arastirmaya 

evin disinda devam etmek istiyorum.” 

Holmes gereksiz ayak izlerinin isini zora sokacagin1 

sdyleyerek bizim gelmemizi istemedi ve kendisi tek ba- 

gina gitti. Birka¢ saat sonra ayakkabilari karlarla kapli ve 

ylizii her zamanki gibi esrarli bir sekilde geri déndii. 

“Sanirim gortilecek her seyi gérdiim Bay Holder,” dedi. 

“Artik evime d6nmemin zamani geldi.” 

“Peki ya mticevherler Bay Holmes. Onlar nerede?” 

“Bunu hentiz sbyleyemem.” 

Bankac1 ellerini ovusturdu. “Onlar bir daha géremeye- 

cegim!” diye bagirdi. “Peki ya oglum? Bu konuda sansi- 

miz var m1?” 

“Fikrim hicbir sekilde degismis degil.” 

“Ama Tanri askina, 0 zaman diin gece evimde olanlar 

neydi?” , 

“Eger yarin sabah dokuz, on arasi Baker Sokag1’ndaki 

evime gelirseniz sonucu 6grenirsiniz. Sanirim miicevher- 

leri geri almak igin yapacagim her seye tam destek verir- 

siniz ve harcamalarim icin bir sinir koymazsiniz.” 

“Onlari geri almak icin gerekirse tiim servetimi veri- _ 
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rim.” 

“Cok iyi. O halde meseleyle ilgilenecegim. Simdilik 

hosca kalin, fakat aksamdan énce buraya tekrar gelmek 

zorunda kalabilirim.” 

Heniiz ne sekilde oldugunu anlayamasam da dostumun 

bu vakaya kafasinda son noktay1 koydugunu gérebiliyor- 

dum. Evimize donerken yolda birkag kez meseleyi agmak 

istedim ama o her seferinde baska bir konuya gecince ca- 

resizce vazgec¢tim. Geldigimizde saat daha iic bile olma- 

misti. Hemen odasina ¢ikti ve birka¢ dakika sonra bir 

berdus gibi giyinmis halde asag indi. Yakalarmi kaldir- 

digi, kullanilmaktan parlamis eski paltosu, kirmizi boyun- 

bagi ve eski ptiskii cizmeleriyle tam bir berdusa donmiistii. 

“Sanirim bu ise yarar,” dedi s6minenin tistiindeki ay- 

naya bakarken. “Keske sen de benimle gelebilseydin Wat- 

son, ama korkarim bu imkansiz. Iz pesine diismek veya 

bir alcagi takip etmek zorunda kalabilirim, yine de olay 

mutlaka ¢6zecegim. Birka¢ saat ic¢inde dénecegimi umu- 

yorum.” Dolabin tistiindeki salamdan bir dilim kesip iki 

dilim ekmegin arasina koyarak kendine bir sandvi¢ yapti 

ve bunu da cebine sokup yola ¢ikt1. 

Daha cayimi heniiz bitirmistim ki geri déndti. Neseyle 

eski piiskii bir. ¢izmeyi sallryordu. Onu bir tarafa atti ve 

kendine bir fincan ¢ay hazirladi. 

“Gecerken sdyle bir ugradim,” dedi. “Yine gitmek zo- 

rundayim.” 

“Nereye?” 
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“West End’in bir ucuna. Biraz zaman alabilir. Ge¢ ka- 

lirsam beni bekleme.” 

“Peki nasil gidiyor?” 

“Eh iste, syle béyle. Senden ayrildiktan sonra Streat- 

ham’e gittim ama eve ugramadum. Béyle giizel bir avi ber- 

bat etmek istemezdim. Burada dedikoduyla zaman 

kaybedemem, simdi gidip bu rezil kryafetlerden kurtula- 

yim da eski saygin kimligime biiriineyim.” 

Sézlerinden te tavirlan bile memnun oldugunu géste- 

riyordu. Gézleri parlryordu; hatta solgun yanaklarina kan 

gelmisti. Aceleyle yukar ¢ikti ve birka¢ dakika sonra dis 

kapinin garpilisindan, avinin takibine geri déndtigiinti an- 

ladim. 

Gece yarisina kadar beklememe raSmen gelmedigini 

goriince odama cekildim. Iz pesindeyken giinler, geceler 

boyunca ortalikta gériinmemesi ender rastlanan bir durum 

degildi ve gec kalmasi beni sasirtmadi. Saat ka¢ta geldi- 

sini bilmiyorum ama ben sabah kahvaltrya indigimde o, 

bir elinde kahvesi, digerinde bir gazete, masada oturu- 

yordu. Oldukg¢a ding ve saglikl gériiniiyordu. 

“Sensiz baslamami mazur gér Watson,” dedi, “ama 

unutma ki miisterimizle bir randevumuz var.” 

“Saat dokuzu gegmis bile,” diye karsilik verdim. “Bu 

gelen o olmali.” 

Gergekten de gelen bankaci bir dostumuzdu. Onda gér- 

diigtim deisiklik beni saskina ¢evirdi. Normalde genis ve 

heybetli olan yiizii simdi ¢dkmiistii ve sanki sagindaki be- 

370 Sherlock Holmes 



yazlar da artmisti. Diin sabahki hareketlerinden sonra, 

simdiki yorgun ve gevsek halini gérmek iiziintii vericiydi. 

Ona uzattigim bir koltuga ¢dkerek oturdu. 

“Boyle bityiik bir cezaya carptinlmak icin ne yaptim bil- 

miyorum,” dedi. “Daha iki giin Gncesine kadar mutlu ve 

varlikli bir adamdim, bir derdim yoktu. Simdiyse yalniz- 

liga ve rezillige dogru siirtiklentyorum. Dertler birbirini 

takip ediyor. YeSenim Mary de beni terk etti.” 

“Sizi terk mi etti?” 

“Evet. Bu sabah odasina girdigimde, yataginin bozul- 

mamis ve odasinin bos oldugunu gérdiim. Antredeki ma- 

saya benim adima bir not birakilmisti. Diin gece, dfkeyle 

degil ama iiziintiiyle, oglumla evlenmis olsayd1 biitiin 

bunlarin olmayacagini sGylemistim ona. Belki de bu yap- 

tigim diisiincesizce bir hareketti. Zaten notta da bundan 

bahsediyor: 

“ “COK SEVGILI AMCACIGIM, sizin basiniza dert ag- 

tigimi biliyorum. Farkh davransaydim bu korkung talih- 

sizlik meydana gelmeyecekti. Kafamda bu diisiince oldugu 

stirece sizin catinz altinda bir daha mutlu olamam; bu 

yiizden sizi terk etmem gerektigini hissediyorum. Gelece- 

gim hakkinda endiselenmeyin ¢iinkii gelecegim garanti 

altinda ve hepsinden de 6nemilisi beni aramayin ¢iinkii bu 

hem gereksiz hem de bana zarar verebilir. Hayatta ve 

6liimde her zaman sizi seven MARY 'niz.’ 
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“Bununla ne demek istiyor Bay Holmes? Sizce bu inti- 

har edecegini mi gésteriyor?” 

“Hayir, hayir, hi¢ ilgisi yok. Ama belki de bu en tyi yol 

olurdu. Dertlerinizin sonuna yaklasryorsunuz Bay Hol- 

der.” : 

“Oyle mi diyorsunuz? Bir seyler duydunuz demek, Bay 

Holmes, bir seyler 6Srenmis olmalisimiz! Miicevherler ne- 

rede?” 

“Tanesine 1000 sterlin sizce ¢ok mu pahali olurdu?” 

“On bin bile 6derim.” 

“Gerekmez. Uc bin yeter. Bir de ddiil meselesi var tabii. 

Cek karneniz yaninizda m1? Iste size kalem. Siz en iyisi 

4000 sterlin yazin.” 

Bankaci, yiiziinde saskin bir ifadeyle ¢eki imzaladi. 

Holmes calisma masasina gitti, tizerinde tig tas bulunan 

ti¢gen altin bir parga ¢ikardi ve masaya att. 

Miisterimiz seving¢ten ¢iglik atarak pargayi aldi. 

“Bulmussunuz!” diye bagirdi. “Hayatim kurtuldu! Ha- 

yatim kurtuldu!” 

Seving gésterisi de kederli hali gibi asirrydi. Eline ge- 

cirdigi mticevherleri gégsiine bastirryordu. 

“Borclu oldugunuz bir sey daha var Bay Holder,” dedi 

Sherlock Holmes biraz da sertce. 

“Borg mu?” Eline kalemi aldi. “Siz miktari séyleyin he- 

men yazarim.” 

“Haytr, bana borg¢lu degilsiniz. Oglunuza, o soylu gence 

bir 6ziir borglusunuz. Kendi oglumda gérsem gurur du- 
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yacagim bir davranis gésterdi kendisi.” 

“Demek onlari alan Arthur degilmis, éyle mi?” 

“Size diin de sdyledim, bugiin de séyliiyorum, o de- 

sildi.” 

“Emin misiniz? O zaman hemen ona gidelim de gerce- 

gin ortaya ¢iktigimi haber verelim.” 

“O zaten biliyor. Meseleyi hallettikten sonra onunla da 

konustum. Bana hikayeyi anlatmayacagin1 gériince, ona 

kendim anlattim. Bunun iizerine, sdylediklerimin dogru 

oldugunu itiraf etti. Heniiz agiklayamadigim birkac kiiciik 

ayrintiy1 da onun sayesinde 6grendim. Ama sizin bu sabah 

ona séyleyecekleriniz sessizligini bozmasin saglayabi- 

lir.” 

“Tanri askina o halde bana siz anlatin!” 

““Anlatacagim ve bu ger¢ege ulasmak icin ge¢tigim her 

asamay1 da teker teker aciklayacagim. [lk olarak benim 

i¢in s6ylemesi, sizin i¢in de duymasi en zor olan seyi sdy- 

lemekle baslayayim: Sir George Burnwell ve Mary arala- 

rinda anlasmuslar ve birlikte kagmislar.” 

“Bizim Mary mi? Imkénsiz!” 

“Ne yazik ki miimkiinden de éte, gergek. Bu adami ara- 

niza aldiginizda, ne siz ne de oglunuz onun gercek karak- 

terini biliyordu. Kendisi Ingiltere’nin en tehlikeli 

adamlarindan biridir — batmis bir kumarbaz, tam bir alcak; 
kalpsizin, vicdansizin biri. Yegeniniz béyle adamlari ta- 

nryamaz tabii ki. Tatl sézlerine kanmis olmali. Ona neler 

sdyledigini Tanri bilir, ama en azindan yegeninizi kullan- 
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digini ve her aksam goriistiiklerini biliyoruz.” 

“inanmam, inanamam!” diye bagurdi bankaci solgun bir 

yiizle. 

“O zaman diin gece evinizde neler oldugunu anlatayim. 

Yegeniniz, sizi odanizda sanarak agag1 indi ve ahir kapi- 

sina acilan pencereden sevgilisiyle konustu. Ayak izlerinin 

kara gémiilmiis olmasi birilerinin orada durdugunu gés- 

teriyor. Geng bayan ona tactan séz etti. Bu haber tizerine 

adamuin seytani arzulan kabardi ve kizi da kandirmayi ba- 

sardi. YeSeninizin sizi sevdigine kuskum yok, ama bazi 

kadinlar icin sevgilinin aski diger biitiin sevgileri yok eder. 

Sizin asagi geldiginizi g6rdiigiinde konusmalari heniiz bit- 

memisti; bu yiizden hemen pencereyi kapatti ve size hiz- 

metcinizin tahta bacakl bir adamla kacamagindan 

bahsetmeye basladi, ki bu da yalan degildi. 

“Oglunuz Arthur ise sizinle konustuktan sonra yatagina 

gitti, fakat kuliibe olan bor¢larimi diistinmekten dogru diiz- 

giin uyuyamadi. Gece yarisi kapisinin Gniinde hafif bir 

ayak sesi duydu ve bunun tizerine kalkip baktiginda, ku- 

zeninin gizlice sizin odaniza daldigini gérdii. Saskinliktan 

dona kalmis halde tizerine birka¢ giysi ge¢irip koridora 

¢ikti ve karanlikta beklemeye basladi. Yegeniniz kisa bir 

stire sonra odanizdan ¢iktiginda, oglunuz koridor lamba- 

sinin 1s1ginda kizin elinde degerli taci tuttugunu gérdii. 

Kuz, merdivenlerden inerken oglunuz korkuyla firladi ve 

kapinizin yanindaki perdenin arkasina saklanarak asag1- 

daki antreyi gdzlemeye koyuldu. Yegeninizin pencereyi 
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a¢isini, karanlikta bekleyen birine taci verisini ve sonra 

pencereyi kapatarak odasina geri kosusunu gérdii. Gen¢ 

bayan perdenin yanindan gecmesine raSmen oglunuzu 

fark etmemisti. 

“Oglunuz, sevdigi kadin ortaliktayken harekete gegmek 

istemedi, ¢iinkii bu yegeniniz i¢in korkung bir rezalet 

clurdu. Kiz odasina girince oglunuz, bunun sizin icin ne 

kadar zor bir durum olacagin1 fark etti ve meseleyi kendi 

halletmeye karar verdi. Ciplak ayaklarryla asag kostu, 

pencereyi acti, karin tizerine atladi ve yoldan asagi kos- 

maya basladi. Ay 1s1g1nda bir karalti gordti. Sir George 

Burnwell kagmak istedi ama Arthur onu yakaladi. Tacin 

bir ucundan oglunuz bir ucundan da rakibi ¢ekistirmeye 

basladi. O karmasada oglunuz, Sir George’a vurdu ve g6- 

ziiniin iistiinti kanatt. Sonra bir giiriiltii koptu ve oflunuz 

tacin elinde kaldigim fark edip geri kostu; pencereyi ka- 

patti ve odaniza cikti. Tacin kavga sirasinda biiktilmiis ol- 

dugunu fark etmisti, diizeltmeye ¢alisirken ortaya siz 

ciktiniz.” 

“Bu miimkiin mii?” diye inledi bankac1. 

“Ona tesekkiir edeceginize lanetler savurdugunuzu g6- 

riince o da 6fkelendi. Birini ele vermeden hikayenin dog- 

rusunu anlatamazdi. Gerg¢i bu biri, béyle bir sevgiyi hak 

etmiyordu, ama oglunuz asil bir davranista bulunarak s1r- 

rim korudu.” 

‘“Demek ki Mary taci gériince onun igin ciglik atarak 

bayildi,” diye bagirdi Bay Holder. “Aman Tanrim! Ne 
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kadar da kérmiisiim! Bir de bes dakikaligina disan ¢ikmak 

icin izin istemesi! Kayip pargamin kavga yerinde olup ol- 

madigim gérmek istiyormus demek ki. Onu nasil da yanlis 

degerlendirmisim!” 

“Evinize gittiZimde,” diye devam etti Holmes, “hemen 

kar tizerinde isime yarayacak izler olup olmadigini aras- 

tirmaya koyuldum. Onceki aksamdan beri kar yagmadi- 

ini ve izlerin sabit kalmasina yardim edecek bir soguk 

oldugunu biliyordum. Satici yoluna girdim ama her yere 

basimusti ve izler birbirine girmisti. Ama biraz 6tede, mut- 

fak kapisinin orada, bir kadin ve kardaki yuvarlak izlerin- 

den anladigim kadartyla tahta bacakl bir adamin durup 

konusmus olduklarini anladim. Hatta bir an tedirgin ol- 

duklarini ve yerdeki derin ayak ucu ve belli belirsiz topuk 

izlerinden ¢ikarabildigim kadartyla kadinin geri déniip 

hizla kaprya kostugunu, bu sirada tahta bacaklinin bir siire 

bekleyip sonra da gittigini bile séyleyebilirim. O anda, 

sizin de daha 6nceden anlattiginiz gibi, bunun hizmet¢iniz 

ve sevgilisi oldugunu diistindiim; arastirma da dyle gés- 

terityordu. Bah¢eden gecerken, polise ait olduklan belli 

olan birkag iz disinda Gnemli bir seye rastlamadim. Ahir 

yoluna girdigimdeyse, 6niimdeki karda ¢ok uzun ve kar- 

masik bir hikayenin yazili oldugunu gérdiim. 

“Cizmeli bir adama ait oldugu anlasilan bir iz, bir de 

¢iplak ayakhi bir adama ait oldugu belli olan baska bir iz 

vardi. Bana anlattiklarmizdan hatirladigim kadartyla bu 

ikincisinin oglunuz oldugu kanisina vardim. Ilki, her iki 
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yonde de yiiriimiistii ama digeri hizla kosmustu ve cizme 

izlerinin tzerinde kendi izini birakmasindan anlasildigi 

iizere digerinin pesinden gitmisti. Izleri takip ettigimde, 

¢izmelinin beklerken biitiin kari ezdigi antre penceresinin 

Oniine gitmis oldugunu gérdiim. Sonra, yolun yiiz metre 

kadar asagisindaki diger uca gittim. Cizmelinin orada ar- 

kasina d6niip bakmis oldugunu, karlarin iizerinde sanki 

kavga edilmis gibi izler birakilmis oldugunu gérdiim. Kan 

lekelerini de g6ériince yanilmadigim1 anladim. Cizmeler 

sonra yoldan asagi kosmustu. Yol tizerindeki diger kan le- 

keleri de yaralananin o oldugunu géstertyordu. Caddeye 

ulastiginda kaldirimin temizlenmis oldugunu, dolayisiyla 

daha fazla bir iz bulamayacagim1 anladim. 

“Eve girdigimde, siz de hatirlarsiniz, biiytitecimle antre- 

deki pencerenin ¢ergevesini ve pervazini inceledim ve bi- 

rilerinin oradan gectigini gérdiim. Islak ayagin bastigi 

yerdeki taban izi acik¢a gériilebiliyordu. O zaman neler 

oldugunu diisiinmeye basladim. Pencerenin disinda bir 

adam beklemis, birileri miicevherleri getirmis, oglunuz 

bunlari gérmiis, hirsizi takip etmisti; ayrica onunla kavga 

etmis ve ikisi de tacin bir ucundan ¢ekistirmeye basla- 

muisti. [kisinin giicii birlesince tag daha fazla dayanama- 

misti. Olunuz, hazineyle geri dénmiis ama bir pargasim 

rakibine birakmisti. Buraya kadar her sey acikti. Peki 

adam kimdi ve taci ona kim getirmisti? 

“Benim bir s6ziim vardir; imkAnsiz1 cikardiginda elinde 

kalan sey gerceklerdir. O halde, bunu yapan siz de olma- 
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diginiza gére, geriye bir tek yegeniniz ve hizmetgileriniz 

kalryordu. Eger hizmetcilerinizden biri olsaydi oglunuz 

neden onlarin yerine su¢lanmay1 géze alacakt: ki? Makul 

bir aciklamasi yoktu. Ote yandan, kuzenini sevdigini bi- 

liyorduk; onun sirrim saklamak isteyebilirdi. Ustelik bir 

de bu sir utanc¢ verici bir seyse. Onu pencerenin 6niinde 

gordiigiintizii ve taci gériince bayildigimi da hatirlayinca 

tahminim dogrulanmis oldu. 

“Peki sug ortagi kim olabilirdi? Bir sevgili olmasi muh- 

temeldi ciinkii baska hi¢ kimse size karsi hissetmesi ge- 

reken sevgi ve minneti bastiramazdi. Disari ¢ok az 

ciktiginizi ve arkadas ¢evrenizin de sinirli oldugunu bili- 

yordum. Ama aralarinda Sir George Burnwell de vardi. 

Kadinlar arasindaki k6tii tintinti duymustum. 

Izlerini gérdiigiim gu cizmeleri giyen ve kayrp taslani 

elinde bulunduran o olmaliydi. Arthur’un onu gérmiis ol- 

masina ragmen ailesinin ismini zedelemeden bir sey sdy- 

lemeyecegini o da biliyordu. 

“Sonra neler yaptigimi siz de tahmin edebilirsiniz. Bir 

berdus kiliginda Sir George’un evine gittim, bir sekilde 

usagtyla konusmayi basararak efendisinin diin gece yii- 

zinti kestigini 6grendim. Alt: siline de botlarm: satin 

aldim. Bunlarla Streatham’e gittim ve izlere tam olarak 

uyduklarini gérdiim.” 

“Diin aksam yolda k6tii giyimli bir serseri gérdiim,” 

dedi Bay Holder. 

“Elbette. O bendim. Adamimi buldugumu anlayinca eve - 
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dénerek k1yafetlerimi degistirdim. Cok hassas bir noktaya 

gelmistim. Bir skandal ¢ikmasini 6nlemek i¢gin resmi ma- 

kamlari uyandirmamak zorundaydim. Bir yandan da 

béyle kurnaz bir algagin, bu meselede elimizin kolumuzun 

bagli oldugunu bildiginin farkindaydim. Onu gérmeye git- 

tim. Tabii ki ilk basta her seyi reddetti. Ama olanlari biitiin 

ayrintilariyla anlatinca duvarda asili bastonu kaparak kars1 

koymaya ¢alisti. Adamimi iyi tanidigim i¢gin o daha vur- 

maya kalkmadan silahimi kafasina dayadim. O zaman 

biraz akli basina geldi. Elindeki her tas i¢in 1000 sterlin 

verecegimizi s6yledim. Bunun tizerine yiizii asildi. “Lanet 

olsun!’ dedi, ‘ticiinii alti yiize sattrm bile!’ Resmi bir so- 

rusturma acilmayacagini garanti ederek miicevherlerin 

yeni sahibinin adresini almay1 basardim. O adrese gittim 

ve siki bir pazarlik sonucu, parga basina 1000 sterline mii- 

cevherleri geri aldim. Sonra oglunuza ugrayarak her seyin 

yolunda oldugunu anlattim ve ancak saat ikide, uzun bir 

giiniin sonunda yatagima girebildim.” 

“Ingiltere’yi biiyiik bir skandaldan kurtaran bir giin 

olmus,” dedi bankaci ayaga kalkarken. “Size nasil tegek- 

ktir edecegimi bilemiyorum. Yetenekleriniz, hakkinizda 

sdylenenlerden bile fazla. Simdi hemen gidip yaptigim 

biiyiik yanlishik yiiziinden oglumdan 6éziir dileyecegim. 

Zavalli Mary’ye gelince; onu diistindiikge yiiregim bur- 

kuluyor. Sanirim siz bile onun nerede oldugunu séyleye- 

mezsiniz bana.” 

“En azindan,” dedi Holmes, “Sir George Burnwell’le 
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birlikte oldugunu séyleyebiliriz. Sugu ne olursa olsun, cok 
yakinda cezasini fazlastyla cekeceZine de eminim.” 
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AKGURGENLERIN 

ESRARI 





“Sanat sirf sanat i¢in seven birisi,” diye séze girdi Sher- 

lock Holmes, elindeki Daily Telegraph’in ilan ekini ke- 

nara birakarak, “bir sonuca ulasmayi ¢ogu zaman 

O6nemsemez. Sevinerek gérityorum ki, basimizdan gegen 

maceralari kayda gecirirken sen de bu gercegi g6z Gniine 

alryorsun Watson. Benim boy gésterdigim birgok ‘iinlii 

vakaya’ ve sansasyonel isimler igeren davalara pek ragbet 

etmeden, kendi icinde 6Gnemsiz gériinen fakat benim ilgi 

alanima giren akil yiiriitme ve mantiksal sentez gibi seyler 

gerektiren ve konular a¢isindan zengin olan olaylari ele 

alman beni sevindiriyor.” 

“Ama yine de,” dedim, giiliimseyerek, “yazdiklarima 

yakistinlan sansasyonellik su¢lamalarindan kolay kolay 

kurtulamryorum.” 

“Belki de bir konuda yanildin,” dedi. Somineden ma- 

sayla bir kor alarak kiraz agacindan piposunu yakti; dii- 

siincelere dalmak yerine tartismak istedigi zamanlarda, kil 

piposunun yerine bu pipoyu tercih ederdi. “Bir vakada en 
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Snemli nokta olan ¢iplak gergekleri anlatmakla yetinme- 

yip, ifadelerini siislemeye ¢aligmakla belki de hata ettin.” 

“Bu konuda sana haksizlik ettiZimi sanmryorum,” diye 

cevap verdim biraz da soguk¢a, giinkii dostumun kendine 

dzgii karakterinde ¢ogu zaman fark ettigim egoizm yine 

karsima ¢ikmistt. 

“Hayir, burada bencillik veya hor gorme yok,” dedi, her 

zamanki gibi sézlerimden ¢ok diisiincelerime cevap ve- 

rerek. “Eger sanatimin tam anlamiyla hakkinin verilmesini 

istiyorsam bunun sebebi kisisel degil. Bu beni asan bir sey. 

Suc evrenseldir. Mantik ise nadir gériiltir. Bu yiizden sug- 

tan cok, mantik iizerinde durmalisin. Sonucta, ders olarak 

goriilebilecek 6rnekleri bir dizi hikayeye ¢eviriyorsun.” 

Baharin ilk giinlerinde soguk bir sabah vaktiydi ve biz 

Baker Sokag1’ndaki eski odamizda, kahvaltidan sonra ate- 

sin basinda oturmus konusuyorduk. Kil rengi evlerin ara- 

sindan akan yogun sisin koyu sari dumanlari yiiziinden, 

karsi evlerin pencereleri ancak cisimsiz karaltilar halinde 

gortilebiliyordu. Havagazi lambasi, hentiz toplanmamis 

masanin tizerindeki 6rtiintin ve porselenlerin tizerinde par- 

lryordu. Sherlock Holmes biitiin sabah sessizce oturup art 

arda gazetelerin ilan sayfalarm okumus ve sonunda belli 

ki arastirmaktan vazge¢erek benim edebi kusurlarim tize- 

rine ders vermeye koyulmustu. 

“Zaten,” diye séze girdi, uzun uzun piposunu tiittiirdiik- 

ten sonra, “sansasyonellikle sug¢lanman gii¢, ¢iinkii tize- 

rinde ugrastigin vakalarm cogunda hukuki anlamda bir 
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su¢ igslenmis degildi. Bohemya kralina yardimei oldugum 

0 kiigiik mesele, Bayan Mary Sutherland’ in ilginc vakasi, 

biikiik dudakh adamla ilgili mesele ve asil beyefendinin 

olay1... Hepsi de hukukun ilgi alanma girmeyen mesele- 

lerdi. Ama korkarim ki, sansasyonellikten kaginarak sira- 

danliga diismiis olabilirsin.” 

“Sonuclari Syle olmus olabilir,” diye cevap verdim, 

“ama ele aldigim yontemler tamamen yeni ve ilgi ¢ekici.” 

“Yapma sevgili dostum, bir dokumaciyi disinden, bir 

dizgiciyi sol basparmagindan tanryamayan, gézlem yap- 

maktan aciz bir halk, analiz ve akil yiiriitmenin ince ay- 

rintilarindan ne anlar! Ama kendin siradansan seni 

su¢layamam ciinkii o eski biiyiik vakalarin zamani ge¢ti 

artik. Insan, en azindan suclu insan, biitiin cesaretini ve 

orijinalligini kaybetti. Benim meslegim de 6yle gértiniiyor 

ki, yatili okullardaki gen¢ bayanlarin kayip kursunkalem- 

lerini bulma ajansligina dogru gidiyor. Sanirim artik dibe 

vurdum. Bu sabah aldigim bu not, sifir noktasina geldi- 

gimi gésteriyor. Oku!” Bana dogru burusuk bir mektup 

firlatti. 

Mektup 6nceki aksam Montague Meydani’ndan gon- 

derilmisti ve syle yazryordu: 

‘SEVGILI BAY HOLMES, 
Yapilan bir bakicilk teklifini kabul edip etmeme konu- 

sunda size danismak istiyorum. Eger sizi rahatsiz etmez- 

sem, yarin on bucukta gelmek istiyorum. 
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Sevgilerle, 

VIOLET HUNTER’ 

“Genc bayani tanryor musun?” diye sordum. 

“Hay.” 

“Saat on bucuk oldu bile.” 

‘Doégru, siiphesiz bu gelen de odur.” 

“Diistindiigiinden daha ilging olabilir. Mavi yakut me- 

selesini hatirlarsan, énce basit bir heves gibi gériinen olay, 

ciddi bir arastirmaya déniismiistii. Simdi de aynis1 olabi- 

ie’ 

“Eh, dyle umalim! Zaten siiphelerimiz biraz sonra gi- 

derilecek, ciinkti yanilmiryorsam s6z konusu kisi geldi.” 

Tam bunlar séylerken kapi agildi ve i¢geri geng bir 

bayan girdi. Gésterissiz ama diizgiin giyimi, parlak ve ha- 

reketli yiiz ifadesiyle, hayatta baz: seyleri tek basina ba- 

sarmak zorunda kalmis bir kadin goriintiisti ¢iziyordu. 

“Verdigim rahatsizlig1 mazur géreceginize eminim,” 

dedi kadin, dostum onu karsilamak i¢gin ayaga kalktiginda; 

“¢tinkti basimdan cok garip bir olay ge¢ti ve tavsiyesini 

alabilecegim kimsem olmadi§1 i¢in sizden yardim iste- 

meye geldim.” 

“Liitfen oturun Bayan Hunter. Size yardim edebilirsem 

sevinirim.” 

Holmes’un, bu yeni ziyaretginin tavir ve konusmasin- 

dan ¢ok etkilenmis oldugunu gérebiliyordum. Once aras- 

tirmaci huyuyla kadini bastan asagi siizdii ve sonra - 
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g6zlerini kapatip parmak uglarin: birlestirerek dinlemeye 

koyuldu. 

- “Beg yildir,” dedi ziyaretgimiz, “Albay Spence Mun- 

ro nun evinde cocuk bakiciligi yapryordum. Fakat albayin 

iki ay Gnce Nova Scotia-Halifax’a tayini cikinca, cocuk- 

larm da alarak Amerika’ya gitti ve ben de issiz kaldim. 

Ilan verdim, basvurular: degerlendirdim ama bir tiirlii is 

bulamadim. Biriktirdigim az miktar bir para da suyunu 

cekmeye baslayinca kara kara diisiinmeye basladim. 

“West End’de Westaway adinda taninmis bir bakici 

ajansi vardir; haftada bir kez oraya gidip kendime uygun 

bir is olup olmadigina bakryordum. Westaway, ajansin ku- 

rucusunun adi ama aslinda biitiin isi Bayan Stoper ¢ekip 

cevirir. Kiicgiik biirosunda oturur; disaridaki odada bekle- 

yenler teker teker i¢eri alinir, dosyalar kontrol edilir ve 

uygun bir is olup olmadigina bakulir. 

“Neyse, gecen hafta her zamanki gibi kiiciik biiroya 

alindigimda, Bayan Stoper’in bu kez yalniz olmadigini 

gordiim. Giiliimseyen yiizii ve kat kat gerdaniyla sasilacak 

- derecede sisman bir adam dirsegine dayanip oturmus, g6- 

ziinde gézliikleri, giren bayanlari dikkatlice inceliyordu. 

Ben iceri girer girmez sandalyesinden hafifge sicradi ve 

Bayan Stoper’e donerek: 

“ ‘Bu olur,’ dedi, ‘daha iyisini bulamayiz. Miikemmel! 

Miikemmel! ‘ Ellerini ovusturuyor, ¢ok hevesli gériinti- 

yordu. O kadar rahat gériiniimlii bir adamdi ki onu izle- 

mek hosuma gitmisti. 
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“ ‘is arryorsunuz, degil mi bayan?’ diye sordu. 

“ “Fvet beyefendi.’ 

“* ‘Bakici olarak m1?’ 

Te Evel 

“ ‘Peki ne kadar maas istiyorsunuz?’ 

“Pn son Albay Spence Munro’yla ¢alisirken ayda dort 

sterlin alryordum.’ 

“ «Ah yazik! Haksizhik bu, haksizlik!’ diye atildi ¢ok si- 

nirlenmis gibi. O tombul ellerini havaya kaldirmisti. 

‘Boyle cekici ve yetenekli bir bayana nasil olur da bu 

kadar az bir para teklif edilebilir?’ 

“ *Yeteneklerim diisiindiigiiniiz kadar ¢ok olmayabilir 

bayim,’ dedim. ‘Biraz Fransizca, biraz Almanca, miizik, 

resim...’ 

“ ‘Hayir, hayir!’ diye bagirdi. ‘Bunlar s6z konusu degil 

zaten. Onemli olan, bir hanimefendi olmanin biitiin ge- 

reklerini yerine getirip getirmediginizdir. Bu kadar basit 

iste. Eger bu 6zelliklere sahip degilseniz, bir giin tilkenin 

tarihine gececek bir cocugun yetistirilmesine zaten uygun 

degilsiniz demektir. Ama eger gerg¢ekten de tam bir ha- 

nimefendiyseniz, size tig basamakhi rakamlarin altinda bir 

teklif gétiirtilemez. Benimle calisirsamiz yilda yiiz sterlinle 

baslarsiniz.’ 

“Tahmin edebileceginiz gibi Bay Holmes, o siralar o 

kadar caresizdim ki, béyle bir teklif inanamayacagim 

kadar iyiydi. Beyefendi, yiiziimdeki bu siipheli ifadeyi 

fark etmis olacak ki, cebinden kiigiik bir defter crkararak - 
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lstiine bir seyler yazdi. 

“ “Ayrica,’ dedi,—giiliimsediginde gézleri yiiziiniin beyaz 

kirisiklarinin arasinda parildryordu — ‘gen¢ bayanlarima 

maaslarinin yarisim1 Gnceden veririm ki, seyahatleri ve 

gardiroplari i¢in gerekli harcamalan yapabilsinler.’ 

“Boyle mtikemmel ve diisiinceli bir adamla daha Gnce 

hig karsilasmamustim. O siralar, stirekli veresiye alisveris 

yapmak zorunda kaliyordum ve béyle bir avans, borcla- 

rim temizlemeye yeterdi. Ama biitiin olanlar o kadar ga- 

ripti ki, kabul etmeden Gnce bazi seyleri 68renmem 

gerekiyordu. 

“ ‘Nerede oturdugunuzu sorabilir miyim beyefendi?’ 

dedim. 

“ “Hampshire. Giizel bir kir kasabasidir. Winchester’a 

bes mil dtede, Akgiirgenler Konag1’nda. Giizel bir kasa- 

banin en giizel evinde oturuyorum bayan.’ 

“ ‘Peki benim gérevim ne olacak? Ogrenmek isterim.’ 

“ Tek bir cocuk; alti yasinda ktictik bir afacan. Onu ter- 

likle bécek Sldiiriirken bir g6rseniz! Bam! bam! bam! Géz 

acip kapayana kadar iicii gitti bile!’ Sandalyesine yasla- 

narak giilmeye basladi. 

“Cocugun eglence tarzi beni biraz rahatsiz etmisti ama 

babasinin kahkahasi saka yaptigini diistindtirdii. 

“<O halde gérevim,’ diye sordum, ‘tek bir gocugun ba- 

kimryla ilgilenmek mi?’ 

“ ‘Hayir, hayir. Sadece o degil, sevgili bayan,’ diye 

atildi. ‘Sizin goreviniz, karimin size verecegi talimatlari 
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yerine getirmek olacak. Tam bir hanimefendi olmaniz ye- 

terli. Kolaymis degil m1?’ 

SR aydali olmaya ¢aligirim.’ 

“ ‘Tabii ki. Elbiselere gelince... Biz gésterigi seven in- 

sanlariz —gésterisli ama iyi niyetli insanlar. Size verece- 

Simiz bir elbiseyi herhalde hig itiraz etmeden giyersiniz 

degil mi?’ 

“ “Fvet,’ dedim, fakat sdzleri beni ger¢ekten sasirtmist1. 

“ *Peki bize gelmeden 6nce sacgimizi kisa kestirmenizi 

istesem?’ 

“Kulaklarima inanamryordum. Sizin de gérebildiginiz 

gibi Bay Holmes, sa¢larim gayet gésterislidir ve pek nadir 

bir kestane rengindedir. Cevremde bir sanat eseri gibi g6- 

riiliir. Boyle garip bir sebepten onlari feda edemezdim. 

“ “Korkarrm bu imk4nsiz,’ dedim. Kiiciik gézleriyle 

beni izliyordu ve ben bunlari s6yledigimde biraz bozul- 

dugunu fark ettim. 

“ “Ama ne yazik ki bunu yapmanuz sart,’ dedi. “Bu, ka- 

rimin ktictik bir hayali ve siz de bilirsiniz ki bayanlarin is- 

tekleri yerine getirilmelidir. Siz gercekten sa¢larimizi 

kestirmemekte kararli misin1z?’ 

“ “Evet bayim, bunu gercekten yapamam,’ diye cevap 

verdim kararli bir sekilde. 

“ “Ah pekala, sizinle calisamayacagiz demek ki. Ne ya- 

zik, diger agilardan da cok uygundunuz. Bu durumda 

Bayan Stoper, baska adaylarla gériissem iyi olur.’ 

“Miidire hanim biitiin bu konusmalar boyunca éniindeki _ 
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kagitlarla ilgilenmis ve tek bir s6z s6ylememisti. Fakat 

simdi dyle sikintili bir sekilde bakryordu ki, teklifi reddet- 

mem yliziinden yiiklii bir miktar komisyonu kagirdigini 

anladim. 

“ ‘Tsminizin bundan sonra listede yer almasini istiyor 

musunuz?’ diye sordu kadin. 

“ “Sizce bir mahzuru yoksa Bayan Stoper.’ 

“ “Boylesine mtikemmel bir teklifi bile geri cevirdigi- 

nize gore buna hi¢ gerek kalmadi,’ dedi sert bir sekilde. 

*Bundan sonra bizden size yeni isler bulmamuizi bekleye- 

mezsiniz. Size iyi giinler dilerim Bayan Hunter.’ Masadaki 

zili galdi ve usak bana kapuyi gésterdi. 

“Sonra Bay Holmes, evime gidip de dolabin tamtakir 

oldugunu ve masamdaki faturalan goriince, yaptigimin 

aptalca olup olmadigini diisiinmeye basladim. Sonucta bu 

insanlarin garip huylari olsa ve bunlar i¢in tam bir itaat is- 

teseler bile, en azindan bunun karsiligini veriyorlardi. In- 

giltere’de ¢ok az bakic1 yilda yiiz sterlin kazaniyor. Hem 

sa¢larim ne ise yarardi ki? Cogu insan artik sagini kisa 

kestiriyor zaten. Biitiin bunlari diisiintip durdum. Ertesi 

giiniin sonunda bir hata yaptigima emindim artik. Guru- 

rumu yenip ajansa giderek, teklifin hala ge¢erli olup ol- 

madigini sormayi diistinmeye baslamisken, beyefendiden 

bu mektup geldi. Mektup yanimda, size de okuyacagim: 

AKGURGENLER KONAGI, WINCHESTER 
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‘SEVGILI BAYAN HUNTER, 
Bayan Stoper bana adresinizi verme nezaketinde bu- 

lundu ve ben de kararinizi yeniden diisiiniip diisiinmedi- 

ginizi 6Srenmek maksadtyla size yazmaya karar verdim. 

Karim sizin gelmenizde israrli, ¢iinkii benim anlattigim 

kadartyla sizden cok etkilendi. Bu isteklerimizin sizde ya- 

ratacagi rahatsizliklari telafi etmek igin tig ayda otuz ster- 

lin veya yilda 120 sterlin vermeye haziriz. Aslinda bu 

isteklerimiz o kadar da kati degil. Karim ¢elik mavisini 

cok sever ve sabahlari evde sizin bu renk bir elbise giy- 

menizi isteyecektir. Kaldi ki, béyle bir elbise almak zo- 

runda da degilsiniz ¢tinkii sevgili kizim Alice’ in (kendisi 

su anda Philadelphia’dadir) elbisesi sanirim size tam uya- 

caktir. Hem sonra, surada burada durmaniz veya sizden 

istenen bazi davranislarda bulunmaniz sizi zor durumda 

birakmayacaktir. Saginiza gelince, tizgiintim ama bu ko- 

nuda israrliyim, umuyorum ki maagsinizi artirmamiz bu 

sorunu da halledecektir. Cocuk séz konusu olunca, gor- 

eviniz hig de agir degil. Liitfen gelmeye ¢alisin. Trenin 

saatini bildirirseniz, sizi Winchester ‘dan almaya gelirim. 

Sevgilerle 

JEPHRO RUCASTLE. 

“Elime gecen mektup bu, Bay Holmes. Kabul etmeye 

karar verdim. Yine de son adimi atmadan Gnce, biitiin me- 

seleyi bir kez de size agmanin iyi olacagini diisiindtim.” 

“Peki Bayan Hunter, kararlrysaniz mesele hallolmus- 
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tur,” dedi Holmes giiliimseyerek. 

“Reddetmemi tavsiye etmeyecek misiniz?” 

“Bir kiz kardesim olsa bu isi almasi hogsuma gitmezdi 

acikeasi.” 

“Bitiin bunlarm anlami ne Bay Holmes?” 

‘Ama heniiz elimde bir veri yok. O yiizden bir sey s6y- 

leyemem. Belki sizin bir fikriniz vardir.” 

“Bana éyle geliyor ki miimkiin olan tek bir agiklama 

var. Bay Rucastle ¢ok kibar, iyi kalpli birine benziyordu. 

Karisi delirmis olabilir ve akil hastanesine kapatmasinlar 

diye meseleyi fazla giiriiltii ¢ikarmadan, karisinin biitiin 

isteklerini yerine getirerek halletmek istiyor olabilir.” 

“Dediginiz gibi bu miimkiin; ger¢ekten de, olasiligi en 

yuksek segenek bu. Ama her durumda, evin geng bir ba- 

yana gore olmadigi gercegini g6z ardi edemeyiz.” 

““Ama para Bay Holmes, para!” 

“Ah tabii, ticret gayet iyi, hatta cok iyi. Beni rahatsiz 

eden de bu. Yilda kirk sterline halledebilecekken, neden 

size yiiz yirmi sterlin versinler ki? Arkasinda gii¢lui bir se- 

bepleri olmali.” 

“Sartlari anlatinca beni anlayacag1n1z1 diistinmiistiim. 

Yanimda oldugunuzu bilmek kendimi daha gii¢lti hisset- 

memi saglardi.” 

“Boyle hissetmeye devam edin. Kii¢iik meseleniz, son 

aylarda karsima cikan en ilgin¢g vaka oldu. Kendine 6zgii 

bazi ayrintilar var. Eger bir seylerden stiphelenirseniz veya 

kendinizi tehlikede hissederseniz...” 
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“Tehlike mi? Nasil bir tehlike olabilir ki?” 

Holmes ciddiyetle basin: salladi. “Zaten ne oldugunu 

bilseydik, artik bir tehlike olmaktan cikardi,” dedi. “Giin- 

diiz, gece fark etmez, giiniin herhangi bir aninda bana tel- 

graf cekti3iniz takdirde hemen yardiminiza gelirim.” 

“Bu bile yeter.” Ytiziindeki endise gecmis bir halde he- 

yecanla kalkt. “Artik géniil rahatligryla Hampshire’a gi- 

debilirim. Hemen Bay Rucastle’a yazacak, zavalli 

saclarimi feda edecek ve yarin Winchester’a gitmek igin 

hazirliklara baslayacagim.” Holmes’a minnet dolu birka¢ 

sey sdyleyerek iyi geceler diledi ve aceleyle gitti. 

“En azindan,” dedim, merdivenlerden huzla inip gittigini 

duyduktan sonra, “kendi basinin ¢garesine bakabilecek bir 

gen¢ bayana benziyor.” 

“Ve dyle olmasi da gerekiyor,’ dedi Holmes ciddiyetle; 

“vaniImryorsam birka¢ giin i¢inde ondan yeni haberler 

alacagiz.” 

Dostumun tahmini cok gegmeden dogrulandi. Iki hafta 

boyunca, siirekli bu yalniz kadinin basindan gecebilecek 

garip olaylari diisiindiim. Siradisi ticret, garip kosullar ve 

agir olmayan bir is anormal bir seyler olduguna isaret edi- 

yordu. Ama s6z konusu olan bir kapris mi yoksa komplo 

mu, adam gercekten insan sever biri mi, yoksa k6tii niyetli 

mi; bunu anlamak benim icgin giictii. Holmes’a gelince, 

kaslari ¢atik bir halde diisiincelere dalryor, meseleden bah- 

settiZimdeyse elinin tersiyle itiyor ve “Bilgi! Bilgi! Bilgi!” 

diye bagirryordu sabirsizca. “Dereyi gérmeden pacalari 
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stvayamam.” Bu konusmalarin sonunda ise, bir kadinin 

bu tiir sartlari kabul etmemesi gerektigini sdyliiyordu. 

Ve nihayet gegen gece telgraf geldi. Ben de tam Hol- 

mes’u biitiin gece test tiipleriyle yapacagi o alisildik ¢a- 

lismalarindan biriyle yalniz birakmak iizere gitmeyi 

diistiniiyordum. San zarfi agarak mesaja sdyle bir bakti ve 

bana uzatti. 

“Bradshaw’ dan tren saatlerine bak,” dedi ve kimya ¢a- 

lismalarina geri d6ndii. 

Mesaj kisa ve acildi. 

‘Liitfen yarin 6gle vakti Winchester’daki Black Swan 

Oteli’nde olun. Liitfen gelin! Cildirmak tizereyim.’ 

HUNTER. 

“Benimle gelecek misin?” diye sordu Holmes, kafasim 

kaldirarak. 

“Cok isterim.” 

“O halde saatlere bak.” 

‘Dokuz bucukta bir tane var,” dedim, Bradshaw rehbe- 

rime bakarak. “‘11.30’da Winchester’a variyor.” 

“Cok iyi. O halde aseton analizini birakip yarin sabaha 

hazirlansam tyi olacak.” 

Ertesi giin saat on birde Ingiltere’nin eski baskentine 

dogru yola ¢ikmistik. Holmes yol boyunca sabah gazete- 

lerini okudu, fakat Hampshire sinirini gectikten sonra ga- 

zeteleri bir kenara atip manzaranin tadini ¢ikarmaya 

basladi. Tam bir bahar giiniiydii. Agik mavi bir gkyiizii 

ve batidan doguya siirtiklenen beyaz bulutlar... Giines te- 
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pemizde parliyor, bir yandan esen hafif bir riizgar da in- 

sana enerji veriyordu. Aldershot’un gevresindeki tepelerin 

Stesinde, yesilliklerin arasinda, ¢iftliklerin kirmiz1 ve gri 

catilari gértilebiliyordu. 

“Ne kadar giizel ve ig agici degil mi?” diye bagirdim, 

Baker Sokaé1’nin sislerinden kurtulmus olmanin heyeca- 

niyla. 

Ama Holmes ciddiyetle basi salladi. 

“Biliyor musun Watson,” dedi, “benim gibi, baktigi her 

seyde kendi 6zel ilgi alanzyla ilgili referanslar arayan biri 

aslinda zihnin laneti etkisindedir. Sen bu tek tiik evlere 

bakip giizelliklerinden etkileniyorsun. Onlara ben bakti- 

Simda ise, tek bir sey gériiyorum; birbirlerinden cok uzak- 

lar ve suc iglemek i¢in ¢ok uygun bir yerdeler.” 

“Tanri askina!” diye bagirdim. “Nasi! olur da bu eski, 

sirin evleri sucla bagdastirabilirsin?” 

“Oysa bana her zaman endise verirler. Tecriibelerime 

dayanarak sunu s6yleyebilirim ki Watson, Londra’nin en 

alcak vadilerinde bile, bu sevimli ve giizel kir evlerindeki 

kadar ¢ok giinah islenmiyordur.” 

“Beni korkutuyorsun!” 

““Ama sebebi ¢ok agik. Sehirde kanunun yapamadigini 

toplum baskisi yapar. Sehirdeki bir sokakta, ne kadar rezil 

bir muhit olursa olsun, eziyet edilen bir cocugun sesi veya 

bir sarhosun narasi, komsularda 6fke yaratacak ve hemen 

yakinlardaki kanunun garki bir sikayetle harekete gece- 

cektir. Ama bu yalniz evlere bak. Kanunlardan habersiz 
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zavalh insanlarla dolu. Boyle yerlerde rastlanabilecek za- 

limlikleri diisiin. Bizden yardim isteyen bayan, Winches- 

ter’da yasamaya baslayacak olsaydi, onun icin bu kadar 

endiselenmezdim. Tehlike aradaki bes milde. Neyse ki 

basi hentiz belada degil.” 

“Evet. Bizimle Winchester’da bulusmaya gelebildigine 

gore.” 

“Kesinlikle. Demek ki serbest kalabiliyor.” 

“O halde mesele ne olabilir ? Bir agiklaman yok mu?” 

“Elimizdeki gergeklere dayanarak olusturdugum yedi 

ayn ac¢iklamam var. Ama bunlardan hangisinin dogru ol- 

dugunu, siiphesiz bizi bekleyen taze bilgiler belirleyecek. 

Katedral’e de geldik iste, bakalim Bayan Hunter bize neler 

anlatacak.” 

“Black Swan’ sehrin ana caddesinde, istasyondan fazla 

uzakta olmayan tinlii bir oteldi ve gen¢ bayani orada bizi 

beklerken bulduk. Gittigimizde bir oda ve 6flen yemegi 

ayarlanmistt. 

“Geldiginize dyle sevindim ki,” dedi i¢tenlikle. “Cok 

iyisiniz gergekten. Ben ne yapacagimi bilemiyorum. Tav- 

siyeniz benim icin ¢ok degerli olacak.” 

“T iitfen basimiza gelenleri anlatin bize.” 

“Elbette, ama cabuk olmalryim ¢iinkti Bay Rucastle’a 

saat ticten Gnce geri dénecegime dair séz verdim. Bu 

sabah sehre gelebilmek i¢in izin almay1 basardim ama ne 

igin geldigimi pek bilmiyor.” 

“Liitfen her seyi sirastyla anlatin,” dedi Holmes. Uzun, 
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ince bacaklarimi atese uzatti ve dinlemeye hazirlandi. 

“ilk olarak, gercekte Bay ve Bayan Rucastle’dan kotii 

bir muamele gérmedigimi séylemeliyim. Bu konuda adil 

olmaliyim. Fakat onlari bir tiirlii anlayamiyorum ve bu 

yiizden de igim hig rahat degil.” 

“Anlayamadiginiz nedir?” 

“Davranislarmin sebebi. Ama 6nce her seyi oldugu gibi 

anlatayim ki daha iyi anlayin. Ik geldigimde Bay Rucastle 

beni buradan alarak arabastyla Akgiirgenler Konagi’na 

gotiirdii. Daha Snceden sdylemis oldugu gibi, ev iyi bir 

yere yapilmisti ama evin kendisi hi¢ giizel degildi bence. 

Rutubet ve k6tii havalardan artik 1yice kirlenmis beyaz 

badanali, genisce, késeli bir ev diisiiniin. U¢ tarafi agac- 

larla cevrili olan evin yiiz metre kadar ilerisinden baslayan 

ve Southampton Yolu’na ¢ikan bir patika var. Ondeki bu 

arazi eve ait ama ¢cevresindeki korular, Lord Souther- 

ton’un topraklarina giriyor. Evin ismi de kapinin hemen 

dniindeki giirgenlerden geliyor. 

“Her zamanki sevimliligiyle, patronum beni karisi ve 

cocuguyla tanistirdi. Baker Sokagi’ndaki odanizda yapti- 

g1miz tahminler kesinlikle dogru ¢ikmadi Bay Holmes. 

Bayan Rucastle deli falan degil. Sessiz sakin, solgun yiizlii 

bir kadin. Sanirim kocasindan ¢ok daha geng. Otuzunu 

gecmemistir ki adam da kirk begin tizerinde olamaz zaten. 

Aralarmda gegen konusmalardan, yedi yildir evli olduk- 

lari, adamin dul oldugunu ve ilk karisindan olan tek ¢o- 

cugu olan kizinin Philadelphia’ya gittiZini 6Srendim. 
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Sonradan Bay Rucastle’in séyledigine gére, kizmin ayri 

olmasinin sebebi tivey annesine duydugu anlamsiz kin- 

mis. Kiz en az yirmi yasinda olduguna gore, babasinin 

gen¢ esiyle geg¢inememesi dogaldir. 

“Bayan Rucastle, hem gériiniis olarak hem de zihnen 

pek parlak biri deZilmis gibi geldi bana. Uzerimde giiclii 

bir etki birakmadi yani. Kadin varla yok arasinda bir sey. 

Kendini kocasina ve kiiciik ogluna adadig1 belli. Kiiciik, 

gri gozleriyle onlan dikkatle izliyor ve bir istekleri olursa, 

zamanindan Gnce yerine getirebilmek ic¢in canla basla ¢a- 

lisryor. Adam da, o her zamanki gésterisli tavrryla karisi- 

nin Ustiine titriyor. Sonucta mutlu bir cifte benziyorlar. 

Ama bu kadinin gizli bir derdi var. Sik sik yiiziinde son 

derece tizgiin bir ifadeyle derin diisiincelere daliyor. Bir- 

kac¢ kez onu aglarken yakaladim. Bazi zamanlar, bunun 

sebebinin simark ve huysuz cocugu oldugunu diistindiim. 

Cocugun yasi kiiciik ama yasina gore orantisiz, kocaman 

bir kafasi var. Biitiin hayati, vahsi 6fke ndbetleri ve surat 

asmalar arasinda ge¢iyor. Kendinden daha zayif yaratik- 

lara zarar vermekten baska bir zevki yok ve bu konuda, 

fare, kus ve bécek yakalamak konusunda, epey basaril1. 

Ama bu kiiciik yaratik hakkinda konusmak istemiyorum 

Bay Holmes, zaten hikayemle pek bir ilgisi yok.” 

“Her ne kadar size ilgisiz gortinse de,” diye araya girdi 

dostum, “biitiin ayrintilan anlatmaniz iyi olur.” 

“Onemli hicbir seyi atlamak istemiyorum. Evle ilgili ilk 

anda dikkatimi ceken en rahatsiz edici nokta, hizmet¢ilerin 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 399 



gériintisti ve davranislari oldu. Sadece iki kisi var; bir 

adam ve karisi. Toller -adamim adi bu— kir sac¢li ve favo- 

rili, stirekli igki kokan, kaba ve gérgiistiz biri. Calismaya 

basladigimdan beri en az iki kez zilzurna sarhos olmasina 

ragmen, Bay Rucastle higbir seyin farkinda degilmis gibi 

davrand:. Adamin karisi ise Bayan Rucastle kadar sessiz 

ama ondan daha sevimsiz, uzun boylu, asik suratli bir 

kadin. Gordiigiim en tatsiz ¢ift; neyse ki zamanimin ¢o- 

sunu birbiriyle yan yana olan ¢ocuk odasinda ve kendi 

odamda ge¢iriyorum. 

“ilk iki giin cok sakin gecti, fakat iiciincii giin Bayan 

Rucastle kahvaltidan sonra asag1 inerek kocasinin kula- 

Sina bir seyler fisildadi. 

“ “Ah, tabii,’ dedi adam bunun iizerine bana d6énerek, 

“sac¢larinizi kestirecek kadar uyumlu davrandiginiz i¢in 

size minnettariz, Bayan Hunter. Fakat sizi temin ederim 

ki, giizelliginizden en ufak bir sey bile kaybetmis degilsi- 

niz. Simdi bakalim mavi elbise size nasil yakisacak. Su 

anda yataginizin tizerinde duruyor ve onu giyme kibarli- 

Sin1 gésterirseniz memnun kalacag1z.’ 

“Beni bekleyen elbise garip bir mavi tonundaydi. Harika 

bir malzemeden yapilmisti, ama iizerinde daha 6nceden 

giyildigini belli eden baz: isaretler vardi. Istesem bede- 

nime bu kadar uygun diktiremezdim. Bay ve Bayan Ru- 

castle kiyafetimi ilk gériiste bana biraz abartili gelecek 

kadar ¢ok begendiler. Yere kadar uzanan ti¢ uzun pence- 

resiyle evin biitiin Gn cephesini icine alan oturma odasinda 
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bekliyorlardi beni. Odaya, arkas1 ortadaki pencereye cev- 

rilmis bir sandalye yerlestirilmisti. Ona oturmam séylendi 

ve sonrasinda Bay Rucastle odanin éteki yaninda bir ileri 

bir geri yiirtiyerek, simdiye kadar duydugum en giiliinc 

hikayeleri anlatmaya basladi. O kadar komikti ki halsiz 

kalana kadar giildiim. Mizahtan hig anlamadig1 belli olan 

Bayan Rucastle ise, bu stire boyunca elleri kucaginda, yii- 

ziinde tizgiin ve endiseli bir ifadeyle oturdu. Bir saat kadar 

sonra, Bay Rucastle aniden durarak yapilmasi gereken 

diger islere bakma zamaninin geldigini ve elbisemi degis- 

tirerek ktigtik Edward’1in odasina ¢ikmam gerektigini sdy- 

ledi. 

“Tki giin sonra, ayn sahne benzer sartlar altinda tekrar- 

landi. Yine elbisemi giydim, pencerenin Ontine oturdum 

ve patronumun bitmek tiikenmek bilmeyen hikayelerine 

giuliip durdum. Sonra elime bir roman tutusturdu, sandal- 

yeyi sayfanin iistiine g6lgem diismeyecek gekilde ayarladi 

ve yiiksek sesle okumam1 istedi. On dakika kadar oku- 

duktan sonra— tam da ilk bdéliimiin ortasina gelmistim — 

ciimleyi dahi bitiremeden durmami ve yukan ¢ikarak 

elbisemi degistirmemi emretti. 

“Bu siradisi sahnelerin ne anlama geldigini ne kadar 

merak ettigimi herhalde tahmin edersiniz Bay Holmes. 

Her seferinde yiiziimiin pencereye dontik olmamasina ¢ok 

dikkat ettiklerini fark ettim ve bu ytizden arkamda neler 

olup bittiZini gormeye can atiyordum. Baslangi¢ta bunu 

yapmak imk4nsiz gibi gériintiyordu ama sonunda bir yo- 
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lunu buldum. Onceden kirilmis olan el aynamun kii¢tik bir 

parcasimi mendilime sakladim ve ilk firsatta, kahkahalarin 

ortasinda mendilimi gézlerime gétiirerek arkami g6rmeyi 

basardim. itiraf etmeliyim ki o an hayal kinklgina ugra- 

dim. Hicbir sey yoktu. 

“Aslinda bunlar ilk anda gérdiiklerimdi desem daha 

dogru olur. Daha dikkatli baktigimda sakalli, kisa boylu, 

gri bir takim giymis olan bir adamin Southampton Yo- 

lu’nda durmus bana dogru bakmakta oldugunu fark ettim. 

Oras1 islek bir yol oldugu icin ¢ogu zaman insanlar olurdu. 

Ama bu adam, arazimizi sinirlayan parmakliklara dayan- 

mus ciddi ciddi bakryordu. Mendilimi indirdigimde Bayan 

Rucastle’in merakhi gézlerle beni siizmekte oldugunu gér- 

diim. Hicbir sey s6ylemedi ama eminim elimde bir ayna 

oldugunu ve arkami gorebildigimi anlamisti. Hemen 

ayaga kalkt. 

“* “Jephro,’ dedi, “yolda durmus, Bayan Hunter’a bakan 

terbiyesiz bir adam var.’ 

“ *Sizin dostunuz degil ya Bayan Hunter?’ diye sordu 

Bay Rucastle. 

“ “Hayir, buralarda kimseyi tanimam.’ 

“Ne biiytik terbiyesizlik! Simdi liitfen arkanizi dénerek 

¢ekip gitmesini isaret edin.’ 

“ “Gérmezlikten gelmek daha iyi olmaz miyd1?’ 

“ “Hayir, hayz, sonra hep ortalikta dolasir. Liitfen adama 

dedigim gibi isaret edin.’ 

“Sdyleneni yaptim ve sonrasinda da Bayan Rucastle 
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panjurlari indirdi. Bu bir hafta 6nceydi; 0 giinden bu yana 

ne o mavi elbiseyi giyerek pencerenin 6niinde oturdum, 

ne de o adam bir daha gérdiim.” 

“Liitfen devam edin,” dedi Holmes. “Hikayeniz cok il- 

ging bir hal almaya basladi.” 

“Korkarim simdi anlatacaklarimin ilgisiz oldugunu dii- 

stineceksiniz, ¢tinkii bu farkli olaylarin birbiriyle hi¢bir 

baglantis1 yokmus gibi gériiniiyor: Akgiirgenler Kona- 

&1’na ilk geldigimde, Bay Rucastie beni mutfak kapisin- 

dan girilebilen kiiciik bir ek binaya gétiirmiistii. Oraya 

yaklastigimizda zincir sangirtilari ve biiyiik bir hayvanin 

kipirdanisini andiran sesler duydum. 

“ ‘Iceri bakin!” dedi Bay Rucastle, tahtalar arasinda bir 

yarigi isaret ederek. “Ne kadar giizel degil mi?” 

“Baktigimda, karanlikta parlayan iki g6z ve bir kenara 

biiziismiis belli belirsiz bir siluet gordiim. 

“ ‘Korkmayin,’ dedi patronum. Irkildigimi fark ederek 

giilmeye baslamisti. “O benim képegim Carlo. Benim de- 

digime bakmayin, onunla sadece seyisimiz Toller basa ¢1- 

kabiliyor. Giinde bir kez besleriz, ¢ok degil, ki her an 

formda olsun. Toller geceleri onu serbest birakir ve bir kez 

dislerini gecirdikten sonra Tanri kurbanin yardimcisi 

olsun. Bu yiizden, iyiliginiz icin geceleri disari ¢ikmayin; 

s6z konusu olan hayatiniz.’ 

“Bu uyari hic de bosuna degildi. Ayin tepede oldugu ve 

asagidaki cimenleri giin gibi aydinlattig: giizel bir gece, 

saat iki civarinda penceremin 6ntinde durmus, manzaranin 
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keyfini cikarryordum ki asagida, giirgenlerin dibinde bir 

seylerin hareket ettigini fark ettim. Agikliga giktiginda ne 

oldugunu gordiim. Koyu renkli, sarkik geneli ve siyah bu- 

runlu, kocaman bir képek vardi. Cimenlerin iizerinde ya- 

vasca yiirtiyerek karanlikta kayboldu. Bu korkung bekgi 

beni o kadar etkiledi ki anlatamam; bir hirsiz gérsem bu 

kadar korkmazdim. 

“Simdi anlatacagim hikayeyse oldukga garip. Bildiginiz 

gibi Londra’da saclarimi kestirip bavulumun dibine yer- 

lestirmistim. Bir aksam, gocuk yattiktan sonra, odamdaki 

mobilyalari incelemeye ve esyalarimi diizenlemeye bas- 

ladim. Odada, iist iki ¢ekmecesi bos ve agik, alt ¢ekmecesi 

kilitli olan bir komodin vardi. Agik ¢ekmecelere ¢arsafla- 

rimt yerlestirdikten sonra elimde hala birka¢g parca esyam 

kalmisti ve o en alt ¢ekmeceyi kullanamadigim i¢in sinir- 

lendim. Bir umutla, elimdeki anahtarlarla ¢ekmeceyi a¢- 

maya ¢alistim. Daha ilk anahtar kilide uydu ve cekmece 

acildi. Iginde sadece tek bir sey vardi ama eminim ne ol- 

dugunu tahmin edemezsiniz. Cekmecede saclarim duru- 

yordu. 

“Elime alip inceledim. Ayni renkte ve kalinliktaydi. Bu 

tesadiif ¢ok garibime gitti. Benim sa¢larim nasil olmustu - 

da o gekmeceye girmisti? Titreyen ellerle bavulumu actim, 

igindekileri déktiim ve dibinden kendi sa¢glarimi bulup ¢1- 

kardmm. Ikisini yan yana koydum; emin olun birbirlerine 

tipatip benziyorlardi. Garip degil mi? Ne kadar diisiinsem 

de neler oldugunu anlayamadim. O garip saci gekmeceye 
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geri koydum ve meseleden Rucastle’ lara hic bahsetmedim 

glinkii kilitli bir cekmeceyi acarak yanlis yaptidimi diisiin- 

diim. “‘Sizin de fark ettiginiz gibi, gézlemci bir tabiatim 

var Bay Holmes, bu yiizden kisa bir siirede evin biitiin pla- 

nini kafama ¢izmeyi basardim. Evin bir tarafi var ki sanki 

orada kimse yasamuyor — Toller’ larin kaldigi bliimde her 

zaman kilitli olan bir kap1. Bir giin, merdivenleri cikarken, 

Bay Rucastle’in, elinde anahtarlarla bu odadan ¢iktigim1 

gordiim. Yiiziinde dyle bir ifade vardi ki birden tirktiim. 

Tanidigim o sigman, neseli adamdan eser yoktu. Yanaklari 

kizarmis, kaslari 6fkeyle ¢atilmis ve sakaklarinda damar- 

lan ¢ikmisti. Kaptyi kilitledi ve bana hi¢bir sey s6yleme- 

den aceleyle gitti. 

“Bu bende daha cok merak uyandirdi. Ilk firsatta evin 

disina ¢ikarak o béliimiin pencerelerini gérebilecegim bir 

yere gittim. Ucii pislik icinde, birinin kepenkleri kapali 

d6ért pencere vardi. Burayi hi¢ kimsenin kullanmadigi 

acikti. Cevrede dolasip, pek belli etmemeye calisarak yu- 

kari bakryordum ki, her zamanki mutlu ve neseli haliyle 

Bay Rucastle cikageldi. 

“ “Ah!” dedi, ‘size hicgbir sey séylemeden gittigim i¢in 

kusuruma bakmayin gen¢ bayan. Zihnim is meseleleriyle 

dyle mesgul ki.’ 

“‘Alinmadigima dair onu temin ettim. ‘Bu arada,’ dedim, 

‘yukarida bos odalarimz var galiba, birinin kepenkleri de 

kapalt.’ 

“ ‘Fotograf hobim vardur,’ dedi. “Yukarida kendime bir 
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karanlik oda yaptim. Vay, vay, vay, ne kadar da agikg6z 

bir gence bayanmissiniz siz! Kim derdi ki? Bakin hele!’ 

diye devam etti sakayla takilarak, ama gézlerinde ayni mi- 

zahi ifade yoktu. Orada siiphe vardi, huzursuzluk vardi, 

kesinlikle mizah yoktu. 

“Tste Bay Holmes, o odalarda bir seyler oldugunu fark 

ettiZimden beri, ne oldugunu 6grenmek icin yanip tutus- 

maya baslamistim. Sirf merak igin degil elbette, kendi ge- 

leceZim de séz konusuydu. Gérev duygusuyla yaklasryor 

ve bir faydam dokunabilecegini diisiintiyordum. Kadmhk 

iggtidiisti derler ya, belki benimki de bu kadinhik i¢giidii- 

stiydii. Neyse, odalar orada duruyorlardi ve ben de o yasak 

bélgeye girmeye can atryordum. 

“Ik kez diin elime bir firsat gecti. Ama 6ncelikle, sadece 

Bay Rucastle’1 degil, Toller ve karisim da ellerinde bityiik, 

siyah cantalarla oraya girip cikarken gérdtigiimii ekleme- 

liyim. Toller son zamanlarda cok i¢iyordu ve diin aksam 

da cok sarhostu. Yukari ¢ikarken anahtarin kapida durdu- 

sunu fark ettim. Toller unutmus olmalrydi. Bay ve Bayan 

Rucastle, cocuklartyla birlikte alt katta olduklarindan, 

bundan daha tyi bir firsat olamayacagini diisiindiim. 

Anahtart yumusak¢a ¢evirerek kapry1 a¢tim ve iceri gir- 

dim. 

“Oniime, ucundan saga déniilen, duvarlan bakimsiz ve 

halisiz ktigtik bir koridor ¢ikti. Késeyi déniince karsimda 

tig kapi belirdi; birincisi ve tigtinciisti agik, digeri kilitliydi. 

Her biri tozlu ve kasvetli bos odalara aciliyordu. Birinde 
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iki pencere, digerinde tek bir pencere vardi ve bu pence- 

reler o kadar kalin bir kir tabakasiyla kaplanmisti ki, 

aksam 1181 iceri zorlukla siiziilebiliyordu. Ortadaki kap1 

kapaliydi ve kapinin disina eski bir yatagin demir dése- 

meleri cakilmist1. Kapinin kendisi kilitliydi ve anahtar da 

ortalikta degildi. Bu parmaklikh kapinin disaridan gérdii- 

giim penceresinin kepenkli odaya agildigi belliydi ama ka- 

pinin altindan sizan 1s1k, i¢erisinin karanlik olmadigin1 

gésteriyordu. Demek ki tepeden 1sik girebiliyordu. Kori- 

dorda durmus bu garip kaprya bakarken ve icerideki sirrin 

ne oldugunu diisiintirken, birden odanin icinde ayak ses- 

leri duydum ve kapinin altindan gelen isiktan bir gdlgenin 

gectigini g6rdiim. Akil almaz bir korku kapladi icimi, Bay 

Holmes, Gergin sinirlerim baskin ¢ikti ve sanki pesimde 

korkung bir el varmis da elbisemin eteSinden beni yaka- 

layacakmis gibi, déntip kosmaya basladim. Koridordan 

gecip dis kapty1 actim ve dosdogru Bay Rucastle’1n 6niine 

¢iktim. 

“ ‘Demek sizdiniz,’ dedi giiliimseyerek. Kapiyi acik g6- 

riince anlamistim zaten.’ 

“ “Ah, cok korktum!’ dedim nefes nefese. 

“ ‘Sevgili genc bayan! Sevgili gen¢ bayan!’ dedi, sesi o 

kadar yumusak ve avutucuydu ki... ‘Sizi korkutan nedir, 

sevgili bayan?’ 

“Ama sOzleriyle beni kandirmaya ¢alistigini fark ederek 

kendimi toparladim. 

“CO bos bélgeye girmekle biiyiik bir aptallik ettim,’ diye 

Akal Oyunlarinin Gélgesinde 407 



cevap verdim. ‘O kadar issiz ve garip bir yer ki kosarak 

disar1 kactim. Aman Tanrim, ne kadar tirkiitiicti bir yer 

orasi!’ 

“ ‘Hepsi bu mu?’ diye sordu; dikkatle bana bakiyordu. 

“ *Siz ne sandiniz ki?’ diye sordum. 

“ “Orayi neden kilitledigimi diisiinityorsunuz?’ 

“ *Kesinlikle bilmiyorum.’ 

“ “Orada isi olmayanlari uzak tutmak i¢in. Anladiniz 

m1?’ Biitiin sevimliligiyle giiltimstiyordu. 

“ “Emin olun, bilseydim...’ 

“«Pekald, artik biliyorsunuz. Ve eger bir daha bu esikten 

adiminizi atarsamiz...’ O anda yiiziindeki giiliimseme sey- 

tani bir bakisa déniistii, ‘sizi k6pe&e yem olarak veririm.’ 

“O kadar korkmustum ki ne yaptigim1 hatirlamiyorum. 

Sanirim kosarak odama kactim. Kendime geldigimde, ya- 

ta&in tizerinde biitiin viicudum titrer halde yatryordum. 

Sonra aklima siz geldiniz Bay Holmes. Tavsiyenizi alma- 

dan o eve bir daha adimimi atmam. Evden, adamdan, ka- 

dindan, hizmet¢ilerden, hatta cocuktan bile korkmustum. 

Hepsi bana ¢ok k6tii davranmisti. Tabii ki hemen o anda 

da kagabilirdim ama merakim korkuma bile iistiin geldi. 

Sonunda kararimi verdim. Size telgraf génderecektim. 

Sapkami ve pelerinimi alarak evden yarim mil kadar 

uzaktaki telgraf biirosuna gittim ve rahatlamis bir halde 

geri d6ndiim. Kaprya yaklasirken ic¢imi korkung bir siiphe 

kapladi. Ya k6pegi serbest biraktilarsa? Fakat sonra Tol- 

ler’in aksamdan zilzurna sarhos oldugunu ve ev halki 
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iginde o vahsi yaratikla basa cikabilen tek kisinin de 0 ol- 

dugunu hatirladim. Baska biri cesaret edip de kipege yak- 

lasmadiysa tabii. Neyse, sa& salim eve girdim ve biitiin 

gece, sizin geleceginizi diisiinmenin mutluluguyla uyuya- 

madim. Bu sabah Winchester’a gelmek icin izin almakta 

pek zorluk ¢ekmedim. Fakat saat iicten Gnce evde olma- 

lryim, ¢iinkti Bay ve Bayan Rucastle bir ziyarete gidecek- 

leri icin cocuga bakmam gerekiyor. Iste Bay Holmes, size 

biitiin macerami anlattim. Simdi bana biitiin bunlarin ne 

anlama geldigini ve hepsinden 6te, ne yapmam gerektigini 

sdylerseniz ¢ok memnun olurum.” 

Holmes ve ben bu olagandisi hikayeyi biiyiilenmis gibi 

dinlemistik. Sonunda dostum ayaga kalkti, elleri cebinde, 

yiiziinde derin bir ciddiyetle, odada bir asagi bir yukari 

yiirilimeye baslad1. 

“Toller hala sarhos mu?” diye sordu. 

“Karisim Bayan Rucastle’a bununla ilgili dert yanarken 

duydum.” 

“Giizel. Ve Rucastle’lar bu gece disari ¢iktyorlar, dyle 

mi?” 

FP Evet 

“Evde kilitli bir kiler var m1?” 

“Evet, bir sarap mahzeni var.” 

“Biitiin bu olanlara karsi ¢ok cesur ve duyarli davran- 

mussimz Bayan Hunter. Bir kahramanlik gésterisine daha 

var misiniz? Sizin ne kadar giiclii bir kadin oldugunuzu 

bilmesem sormazdim bile.” 
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“Deneyebilirim. Peki nedir?” 

“Dostum ve ben, saat yedide Akgiirgenler Konagi’na 

gelecegiz. Rucastle’lar hentiz dénmemis olacak ve uma- 

rim Toller da kendine gelmemis olacak. Geriye, ortaligi 

ayaga kaldirabilecek bir tek Bayan Toller kaliyor. Onu da 

bir is icin kilere g6nderir ve arkasindan kapry1 kilitlerseniz 

isimiz ¢ok kolaylasacaktir.” 

“Yaparim.” 

“Miikemmel! O halde meseleyi tyice gézden gecirelim. 

Her seyin makul tek bir agiklamasi olabilir. Siz oraya, bi- 

rinin yerine gecmek icin getirildiniz ve gercek kisi o odada 

hapis. Buraya kadar her sey ¢ok agik. I¢eride kimin oldu- 

Suna gelince, evin kizi Bayan Alice Rucastle olmali. Yan- 

lis hatirlamryorsam Amerika’ya_ gitmis oldugu 

sdylenmisti. Boylariniz, bedenleriniz ve sa¢ renkleriniz 

birbirine benzedigi icin secildiniz. Muhtemelen, gecirdigi 

bir hastalik sonucu sa¢lar kesilmisti ve bu yiizden sizin- 

kiler de gitmek zorundaydi. Onun sag¢larini tesadiif eseri 

buldunuz. Yoldaki o adam ise k1zin bir arkadasidir stiphe- 

siz —muhtemelen nisanlisi— ve siz onun gibi giyinip ona 

benzediginizde, bir de tistiine kahkahalar attiginizda, bu 

adam sizi gérmiig ve Bayan Alice Rucastle’in mutlu ol- 

duguna, artik kendisini gérmek istemedigine ikna olmus 

olmali. K6pek ise, adamla kizin irtibata girmesini engel- 

lemek i¢in geceleri serbest birakilryordu. Buraya kadar 

her sey agik. En 6nemli nokta ise cocugun davranislar.” . 

“Ne ilgisi olabilir ki?” diye atildim. 
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“Sevgili Watson, bir trp adami olarak sen de bilirsin ki, 

son zamanlarda bir gocugun egilimlerini anlamak igin 

ebeveynleri de inceleniyor. Tam tersi de gecerli olabilir 

tabii. Cogu zaman ben de ebeveynlerin karakterlerini an- 

lamak i¢in ¢ocuklarmi incelerim. Bu ¢ocugun davranislari 

anormal derecede vahsi ve bu 6zelligini ister giiler yiizlii 

babasindan isterse de annesinden almis olsun, eve kapat- 

tiklari kiz icin bir tehlike teskil ediyor olmali.” 

“Cok haklisiniz Bay Holmes,” diye bagirdi miisterimiz. 

“Siz bunlari anlattik¢a, gérdiigiim binlerce sey kafamda 

iyice aydinlaniyor. Haydi, hig zaman kaybetmeden yardim 

edelim bu zavalli yaratiga.” 

“fhtiyath olmaliyiz, ciinkii karsumizda cok kurnaz bir 

adam var. Saat yediye kadar hicbir sey yapamayiz. O sa- 

atte sizinle bulusur, cok ge¢meden de meseleyi ¢ézeriz.” 

Yol tizerindeki bir hana ugradiktan sonra dedigimiz gibi 

tam saat yedide oraya vardik. Bayan Hunter, bizi kapida 

giiliimseyerek karsilamamis olmasaydi da 1sikta parlayan 

koyu renk yapraklariyla o agaclari gériir g6rmez evi tani- 

yacagimiza eminim. 

“Dediklerimizi yaptiniz m1?” diye sordu Holmes. 

Alt kattan baz: giiriiltiiler geldi. 

“Bu sesler kilerden, Bayan Toller’dan geliyor,” dedi 

genc bayan. “Kocas1 ise mutfakta, halmin tizerinde horul 

horul uyuyor. Bunlar da anahtarlari. Bay Rucastle’da da 

aynilari var.” 

“Gergekten cok iyi bir is basarmissiniz!” diye bagirdi 
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Holmes heyecanla. “Simdi yolu gésterin de bu ugursuz 

meseleyi bitirelim.” 

Merdivenleri ciktik, kapiy1 actik ve koridoru gecgerek 

Bayan Hunter’in bahsettigi parmaklikli kapiya geldik. 

Holmes, ek yerlerinden keserek kapidaki parmakliklari ¢1- 

kardi. Sonra elindeki biitiin anahtarlari kilitte denemeye 

basladi, ama nafile. Igeriden hi¢ ses gelmiyordu. Bu ses- 

sizlik karsisinda Holmes’un yiizii asildi. 

‘“Umarim ¢ok ge¢ kalmamusizdir,” dedi. “Bayan Hunter, 

sanirim i¢eriye siz olmadan girecegiz. Simdi Watson, suna 

bir omuz atalim da acilip agilmayacagini gérelim.” 

Eski, harap bir kaprydi; darbelerimize dayanamadh. Bir- 

likte odaya girdik. Bombostu. Kiiciik bir yatak, kiigtik bir 

masa ve bir sepet dolusu ¢arsaftan baska hi¢bir esya 

yoktu. Tepemizde gékyiizii gériinityordu ve tutsak git- 

misti. 

“Burada k6tii bir seyler olmus,” dedi Holmes, “adam1- 

miz, Bayan Hunter’1n niyetini anlayip kurbanimi kagirmis 

olmali.” 

““Ama nasil?” 

“Tepeden. Nasil oldugunu simdi anlariz.” Tavana sic- 

radi. “Ah tabii ya,” diye bagirdi, “buradan uzun bir mer- 

divenin ucu gortilebiliyor. Demek ki béyle yapmis.” 

“Ama bu imkansiz,” dedi Bayan Hunter, “Rucastle’lar 

giderken merdiven orada degildi.” 

“Geri déntip halletmistir. Size onun zeki ve tehlikeli bir 

adam oldugunu sdylemistim. Asagidan gelen bu ayak ses- 
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leri de ona ait degilse sasarim. Watson, sanirim silahini 

hazirlasan iyi olacak.” 

Sézlerini yeni bitirmisti ki, elinde kalin bir sopayla sis- 

man bir adam odanin kapisinda belirdi. Bayan Hunter c1g- 

lik atarak duvara yapist1 ama Sherlock Holmes ileri 

sicrayarak adama kafa tuttu. 

“Alcak!” dedi, “‘kizin nerede?” 

Sigman adam gézlerini odada gezdirdikten sonra yuka- 

ridaki acikliga bakt. 

“Bunu soracak birisi varsa o da benim,” diye bagirdi. 

“Hirsizlar! Casuslar! Sizi yakalayan benim, degil mi ? 

Elime diistiintiz. Giiniintizii gdsterecegim!” Donerek, gii- 

riltiiyle merdivenlerden asag1 indi. 

“K6pegi almaya gidiyor!” diye bagirdi Bayan Hunter. 

“Silahim yanimda,” dedim. 

“Dis kapiy1 kapatsak iyi olur,’ dedi Holmes ve birlikte 

merdivenlerden kosarak asagi indik. Hole daha varma- 

muistik ki, disaridan bir k6pegin havlamalan ve sonrasinda 

tiiyleri diken diken eden aci dolu bir ¢iglik duyuldu. Yan- 

daki odalarin birinden kirmizi suratli, titrek bacakli, yas- 

lica bir adam ¢ikageldi. 

“Aman Tanrim!” diye bagirdi. “Birileri kopegi serbest 

birakmus. Iki giindiir beslenmemisti. Cabuk, cabuk olun, 

yoksa ¢ok ge¢ kalabiliriz!” 

Holmes ve ben, arkamizda Toller, disar firladik. Koca 

yaratik yerde kivranan ve ¢igliklar atan Rucastle’in boga- 

zina yapismisti. Ates ederek beynini dagittim ve hayvan, 
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dislerini adamin bogazindan ¢ikaramadan yere yigildi. 

Onlari zar zor ayirip adami eve tasidik. Yasryordu ama 

feci halde yaralanmisti. Onu oturma odasinda kanepeye 

yatirdik. Toller, karisim gagirmaya gittiginde, adamin aci- 

sini dindirebilmek icin elimden geleni yaptim. Dis kap1 

acildi ve iceri uzun boylu, zayif bir kadin girdi. 

“Bayan Toller!” diye bagirdi Bayan Hunter. 

“Evet hanimefendi. Bay Rucastle yukar ¢ikmadan Gnce 

beni disari crkardi. Ah hanimefendi, keske neler tasarla- 

diginizi bana Gnceden anlatsaydiniz. Bosuna ugrastiginizi 

sdylerdim.” 

“Bak sen!” dedi Holmes, kadini dikkatle siizerek. 

‘“Demek Bayan Toller mesele hakkinda herkesten daha 

cok sey biliyor.” 

“vet bayim, dogru. Bildigim her seyi anlatmaya da ha- 

zirim.” 

“Liitfen oturun ve anlatin, ¢iinkti kafamda hala aydin- 

lanmamis birka¢ nokta var.” 

“Simdi anlarsiniz,” dedi kadin. “Aslinda kilerden ¢ika- 

bilseydim daha Gnce de anlatirdim ya, neyse. Eger polislik 

bir durum olursa her zaman sizin yaninizda oldugumu ve 

Bayan Alice’in de dostu oldugumu unutmayin. 

“Babasi tekrar evlendiginden beri, Bayan Alice evde hi¢ 

mutlu olamadi. Onu eziyorlar, hi¢bir seyde séz sahibi ol- 

masina izin vermiyorlardi. Ama bir arkadasinin evinde 

Bay Fowler’ la tanisana kadar her sey o kadar da k6tii de- 

Zildi. OSrendigim kadariyla, mirasta Bayan Alice’in de : 
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hakki vardi ama kizcagiz o kadar sessiz ve sabirliydi ki 

bu konudan hi¢ séz etmezdi. Sonugta her seyiyle Bay Ru- 

castle ilgilenirdi. Adam, kizinin bu konuda bir sorun ¢1- 

kartmayacagim biliyordu fakat bir kocanin ¢ikip da kanuni 

haklarimi isteme ihtimali dogunca, sanirim bu ise bir son 

vermeye karar verdi. Evlense de evlenmese de parasini 

kullandirtacagina dair bir kagit imzalatmak istedi. Kiz im- 

zalamayi kabul etmeyince ona 6yle eziyet etti ki, kizcagiz 

sonunda havale gecirip alti hafta Gliim déseginde yatti. 

Sonunda iyilesti ama sanki sadece gélgesi kalmisti ve o 

giizelim saclari da gitmisti. Ama biitiin bunlar erkek arka- 

dasini hi¢ etkilemedi ve gen¢g adam kiza olabildigince 

sadik kaldi.” 

“O halde,” dedi Holmes, “anlattiklariniz biitiin meseleyi 

acikliyor. Gerisini tahmin edebiliyorum. Herhalde Bay 

Rucastle careyi bu hapis sisteminde buldu.” 

“Evet bayim.” 

“Ve israrci Bay Fowler’ dan kurtulmak igin Londra’dan 

Bayan Hunter’: getirdi.” 

“Aynen oyle oldu bayim.” “Ama Bay Fowler, bir deniz- 

ciye yakisir sekilde inatla evi ablukaya aldi ve sonunda 

dyle ya da béyle, ¢ikarlarimizin ortak olduguna sizi inan- 

dirdi.” . 

“Bay Fowler cok kibar ve cémert bir beyefendiydi,” 

dedi Bayan Toller ciddiyetle. 

“Béylece patronunuz disari ¢iktiktan sonra bir merdiven 

ayarlama konusunda anlastiniz.” 
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“yi bildiniz bayim, aynen béyle oldu.” 

“Size kesinlikle bir 6ziir borgluyuz Bayan Toller,” dedi 

Holmes, “kafamuza takilan biitiin sorular1 g6zmemize yar- 

dimci oldunuz. Bayan Rucastle, doktorla birlikte geldigine 

gére Watson, biz en iyisi Bayan Hunter’a Winchester’a 

kadar eslik edelim, giinkii bana kalirsa artik burada bulun- 

mamuzin bir anlami kalmadi.” 

Bu esrar perdesi de béylece ortadan kalkmis oldu. Bay 

Rucastle 6lmedi ama sadece kansinin bakimiyla hayatini 

devam ettirebildi. Eski hizmetciler, belki de Rucastle’ lara 

gecmisi hakkinda cok sey bildikleri igin, onlarla kalmaya 

devam ettiler. Bay Fowler ve Bayan Alice Rucastle kac- 

tiklarmin ertesi giinii 6zel izinle evlendiler. Bay Fowler su 

anda hiikiimet adina Mauritius Adasi’nda gérev yapryor. 

Bayan Violet Hunter’a gelince, dostum Holmes olay ka- 

pandiktan sonra ona daha fazla ilgi géstermedi. Su anda 

Walsall’da 6zel bir okulun basinda bulunuyor ve eminim 

ki basaridan basariya kosuyordur. 
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SHERLOCK FF  oywNLARININ 
eectaeed GOLGESINDE 
Insan beyninde cdzillemeyecek kadar zor, tahmin 

edilemeyecek kadar karmasik duygular ve arzular 

vardir. O arzularin karanltk olanlarina gelince; iste 

onlar oldukca soguktur ve kisiyi adeta buzdan bir kiitleye 

cevirir. Gézleri kér eden bu iirkiitiicii ruh halleri, insanin 

aklinin ucundan bile geciremeyecegi seyleri yapmasmi 

saglar Benim isim, karanlikta kalmis bu insanlarin yol 

acu gi kotiiliikleri sona erdirmek. Suclulart ayri ayri - 

cdziimleyip, her kiliga biiriinebilme yetenegimle dogru 

izlerin pesinden gittigime inantyorum. Uyguladigim 

_ y6ntemler ise, en az izini siirdiigiim suclular kadar farkh. 

Ve sunu bilmenizi isterim ki, kesinlikle hepsi 

igé yartyor... 

Sherlock Holmes 

Diinyaca iinlii dedektif Sherlock Holmes, kendine dzgii 
karakteri ve yagadigi birbirinden farkli maceralarryla 

uzun yillardan beri siz okurlari etkisi altinda tutmaya 

devam ediyor. Toplam 56 garpici hikayeden olugan 

eserin bu “ilk” kitabi, sizi insan zekasim zorlayan tuhaf 

suclar ve cinayetler diinyasinda gezdirirken, gergege 

giden bir yal yaioan oe da meen 
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